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WOYSKO 


SERDECZNYCH 


NOWOREKRUTOWANYCH 


NA WIĘKSZĄ CHWAŁĘ BOSKĄ 


AFEKTOW, 


Pod kommendą 
JASNIE OSWIECONEGO XIĄZĘCIĄ 


de Primis Principibus ; 
bo MICHAŁA , 


w ktorego Imieniu BOG caley Oyczyzny , Honor, 
Sławę , y całość konferwuie ; 


bo SEZRWACEGO, 


KORYBUTA WISNIOWIECKIEGO WOIEWODE 
WILENSKIEGO , WIELKIEGO 
JA XIESTIW A 
nt n LITEWSKIEGO HETMANA, , 
ASC 
Ale iefzcze WIĘKSZEGO- AR 
Przed Bogiem , Niebem , y całym Polfkim Switi 
Wyfokich zaflug , Prerogatyw, Honorow , WODZA p 
Ciągnieniem idące , za wyćiągnionym na Krzyżu JEZUSEM , 
trzema Kolumnami : Wiary, Nadźici , 
Miłości „ 


: ROKU, 
Kiedy Syn Bofki, Regimentarz całego Świata , zdawfzy kommiendę 
naturze ludzkiey na woynie trzydźiefła trzech lat , bywfzy Bogiem, 
ftal fic czlowiekiem , wielką uczynił odwagę , aby nam wieczną 
zawoiował chwałę . 173 9. 


w Drukarni Jego Krolewikiey MCI Poczaiowfkiey » 
« WW. OO. Bazylianow Prowincyi Políkiey. 


HASLO 


WOYSKA POMIENIONEGO 


Pod wieczor 
Konaiacego Swiata , 
JMIONA | NAYDROZSZE 
JEZUS, y MARYA 
Zbawienne , 
( Deus in Nomine tuo fabloum me fac, 
Panie w imieniu twoim zbaw mnie) flrafzliwe tak widomym , 
-iako niewidomym adwerfantom . s 
- $anćlum , & terribile Nomen ejus , 
Święte , ale y ftrafzliwe Jmię JEZUSOWĘ 
fzczęśliwe . 
Et Nomen Virginis Maria , 
Y jJmig Panienfkie Marya. 
O nayflodíze Imiona , 
JEZUS, y MARYA! 
Tym co fo czytać będą , dayćie benedykcyą „ 
Aby nie tylko oczami latali po fenfach, 
Ale 
Co czytali , konferwowali w fercach , uważali 
Co lą „co byli, yco z nich będźie w przyfzlych czach. 
JEZUS y MARYA, | 
Daycie lafke , 
Aby tak wielu duriora fax6 twardfze nad opoki 
ferca » 
Poki czas, 
Pifali na umyfłach żelaznym ftylem + 
Wfzyfiko ieft marność y obluda froga „ © 
Jedna fzczęśliwość kochać Pana BOGA , 


wfzela- 


Wfzelakiey" ludźie kondycyi, 
ubogi y bogacz >: 
Na zbawienie drogiey dufzy , 
. ktora iak raz zginie , 
Choć wielki Okulifia afekt Bofki , 
"Nigdy iey na wieki nie znaydźie . 
Memorare nowijfima , & in eternum. non peccabis , 
Żyiefz fwawolnie żyiefz , y bardzo befpiecznie , 
Miey w fercu śmierć , fad, pieklo, á nie zgrzefzyfz 
wiecznie . 


Wam to w brew amorkowie , ktorych świat , y Giało , 


Za wiafną wolą ach! w cięfzką niewolę zabrało » 


PODIAZD 


Woylka , na zpędzenie z pola tegoż 
Komplementarfkiego , Rycerzow zalotniśiow . 
Militia ,. wita bominis fuper terram. 
Woyna, iet życie ludzkie , Gięfzkie bierze razy, 
Kiedy śmierć zawíze ftrafzna chodzi w przednie 
A rofkofz corpus trzyma „ piekło —a-odwodzie , 
Cięfzk: to nieprzytaćiel zewfząd czieka bodźie ; 
Bardzo wątpię żeby (ip Niebo zwoiowało , 
Gdy przy tym ftraź bokową zawfze trzyma ciało , 


PODIAZD 
Jnny 
Na zniesienie mlodzikow woiennych , y Bellonie , 
y Cyprydzie fłużących . 
Eflote fortes in bello . 
Bądźćie mocni na woynie; coż gdy nie mafz Siły , 
Bo ią blandylle w puchu miękkim uduśity ; 
Z kordem , á fm. corde żołnierz młody , czemu ? 
Bo ferce wźiąt Cupido, á dal fwoie iemu; 


y ftraży, 


Do wielkiey kawalerfki Honor przyfzed! bidy , Kornet 
Gdy w regimenćie , nośi Mars , kornet Cyprydy » R” 


PODIAZD 


Na zgromienie Wolofkich Fugifzow . 
Pugnate , biycie fig . 

Jak woiować, kiedy ftrach ; gotow do curyku 

Woloch, gdy ftanie w oczach cudze kukuryku $ 
Malo ma ferca żołnierz à śiła boiaźni , 

Gdy zawfze z Berefleczka ćiągnie do Deraźni , Derus» 
Dla tego do odwagi fercu dużo wadźi , ru 

Gdy fie Pan Rotmiftrz Rapifz na Derefzu fadźi . 
Czem Wolofkie choragwie lekkie nazywają : 

Bo zawíze ćięfzko biorą , lekko ućiekaią . 


PODIAZD 
na wżięćie ięzyka , 
Wielemowney galantomii z iunakieryą zkolligowaney p 
że piękna bydź 
JUnakiem dla Świata , pięknieyfza dla Nieba . 
Pugnate » 45 accipietis regnum eternum. 
Biyćie fic , á weźmiećie kroleftwo Niebiefkie . 
Piękna woiennym życie trawić procederem , 
Lecz zacnieyfza bydz w Niebie świętym kawa'erem , 
Kiedybyś świat zwoiował , krotka prezumpcya ; 
Siebie, świat , Niebo zwyciężyfz ? to iunakieryaj. 


MARS 
Pomienionego Woyfka , jaką fig Ciągnie dyfpozycyą , 
PRZEDNIĄ STRAZ 
TRZYMA 


Cenerał Major , 
Surperimmen(us Divinus Amor . 


Qu major non furrexit , 
Niepoięty afekt Bofki; 

ktory tak fig na zbawienie nafze wygorowal , 

Ze altu miłośći fwoiey , iako go wyniofł , 

Już wyżey pociągnąć nie mogł , y nie umiał , 

Prowadzi ognifle regimenty , 
ktore rożnych miłośći Bofkich ognie wydaią na ferca 
ludzkie . 


CORPUS 
TEGO WOYSKA , 


Trzyma prawdziwego BOGA y cziowieka 
Sakramentalny afekt 
w Cyrkularney Hoflyi. 
Drozíze niż dyamentowe przy Anielfkim bankiecie , rozochocomy 
Krol nad Krolmi , Miniftrom fwoim na życzliwe ferca kladzie Ordery , 
yo wzaiemney miłośći prośi rekompenfy . 


STRAZ BOKOWĄ 


Trzyma ferce JEZUSOWE gorzkiey męki pełne, y niezno- 

śney prafą boleśći Krwi Bofkiey , fączy powodźi kochankow fwo- 

ich purpurom na dźiwnie piękne tynktury , oraz o kompaffyonalne 
fupplikuie afekty . 


STRAZ PLACOWĄ 


tego Woyfka trzyma 
Stracony żołnierz na placu marnośćł 
Grzefznik 
Pełny płaczu ; Żalow ferdecznych  zebrawfzy pośilki „ idźie ne 
odsiecz zawoiowaney od fzataną dufzy , 


ODWOD 


Trzymają Święte melancholie z brakowana zbawiennych perfwa. 
zyi kawaleryą wfzelakim ludzkim fianom , politykom , flatyflom , 
galanto- 


galantomom , publikolom, formozyom firoynym , dworakom , dwor= 
kom, fłarym , młodożeńcom , gofpodarzom , gofpodyńkom , ekono- 
mom co to wízyflko nam , nam, mowią Pater nofier propter da 
nobis , cudzych fortun porwifzom » 
€5* ceteris in parabolis 
na ofłatku . 


OCHOTNIK 


wypada z tego woyfka na wżięcie ięzyka ; 
Imo. 
- Zycia krotkośći , 
2do. 
Strafzney śmiertelnośći , 
3tio. 
Gorzkiey piekielney wieczności » 
4to. 
Milfzey niź miley > 
+w Widzeniu BOGA oczywiftym Niebiefkiey 
bez terminu fzczęśliwośći , 
W ktorym , 
jeżeli ię kto nie obaczy zwierćiedle , 
Confiderabit wultum natiwitatis fue in fpeculo , 
Iranfbit es" oblivifcetur qualis fuerit , 
Będzie uważał | 
Obraz narodzenia fwoiego y ważył , poydzie y zapomni iak 
przedtym byłe; 
Niechay w nim zadrzy delikatne ferdufzko , że fię podobho na 
wieki z Bogiem nie obaczy ; ktore ieżeli Pan BOG odeymie widzenie , 
Na coż fig przyda , 
Bez tego BOGA refpektu wfzyftko , 
.. w ktorym wfzyfłko , 
Cokolwiek człowiekowi przyiemno , y lubo. 


Latiore 


<Decrefcit , fummum ad tam Magni Principis ortum + 
Luna triumpbalem debite curvatur in arcum , 

Dum Wifniowieccius Princeps wirtute parata 

Afira tenet Poloni Atlas fortifimus Orbis » 


A II — za dać AR — 
Polon Latiore ferent. Cyntbia rift » 
Demi Ltchicum corum dym fidus gdorat , 
Decrefcit 
AUGUSTUM 


en eAUGUSTUM POLI INSIGNE POLONI , 
Naiaśnieyfzy znak Nieba Polfkiego , Jaśnie Oświeconych Xiążąt 
Korybutow Wiśniowieckich , MICHAŁA SERWACEGO  Woiewody 
Wileüfkiego , Wielkiego Xięftwa Litewfkiego , Wielkiego Hetmana ; 
Jaśnie O$wieconego Xiążęćia JANA Kafztelana Krakowfkiego ; 

Znak fortunny , bo Niebiefki , 
Krzyż troiaki , 
Hoc fignum Crucis erit in Colo ; 
Miefiąc y Gwiazda . 
w Krzyżu Jaśnie Oświeconey benedykcya Familii , 
w Herbownym Drzewie Swiętym podpora Korony , 
, „w Naiaénieyfzych Luminarzach fplendor Oyczyzny, 
w Jmieniu MICHAŁA SERWACEGO Xiążęćia , znak dcbra pofpoli- 
tego konferwacyi ; 
w Imieniu JANA Xiążęcia Ioannes Gratia (ktory viva gratias 
rum imago) kiedy wfzelakich gracyi na fublewacyą ubożfzey kon- 
dycyi fzczodrobliwe kollekty czyni , 
Prawdźiwie Ioannes Princeps Gratianus . 
SOCIATA CYNTHIA STELLE, 
CELSISSIMORUM KORYBUTORUM STELLA; 
Lingua Coli loquitur W iśniowieccios Principes , 
lllufiri Colo principe luce pares. 
Dom Xiążęcy , Cynthia eo? Stella decorat , 
Bo to Xięftwo gdy orat ,iakby auró vorat. 
Dla tego Matka Bofka ( protrabendo moram i 
Ze fig modlą ) dała Herb Lunam t5 Auroram z 
Za nocne dewocye Miefiąc , a że z rana 
MARYI Chwalę daią , Jutrzenka im dana. 
Znak pewny że Niebiefką wezmą prowincyą , 
Gdy Xiążęta ten fplendor zdobi, co Maryą . 
Jaśnie Oświeconych Xiążąt trzy Krzyże , 
Crux triplex Trina Corona , 
Za ieden Krzyż, Korona w Niebie , ponieśiony , 
Za trzy 


Za trzy Krzyże , Xiążętom trzy dadzą Korony. 
Omne trinum  pevfetium . 
Celfifimorum Principum. W iśniowiecciorum 
Crux trina » 
Perfećlio triplex in una ; 
In tam augu[lo principali «s principe fiata s 
Sine minorum pofipofitione , 
In tantis honoribus fine prafumbtione ; 
Cum tam amabili mundo fine ejus, fed cum DEI 
dilećlione "vivere , 
Summa cs trina perfetlio verè , 
Que fummo con[anguinea Chriflo . 
Trzy Xiazat Wiśniowieckich , co Krzyże dyktuią ? 
Wielki Ich przeciw BOGU afekt exprymuią : 
Ze dla miłośći zawfze Xiążęta JEZUSOWI, 
Nie na iedne ; lecz na trzy Krzyże, iść gotowi, 
Pięknie JEZUS nadgrodzii punkt afektu tego, 
Gdy do Krzyża prżypuśćił JEZUS Herbu fwego . 
Slufznie tedy w refpekćie Bofkim fig lokuia , 
Gdy tym Herbem co JEZUS , Krzyżem pieczętwią , 
jakże tu eftymować Xiążąt Familia ? 
Ktora z famym JEZUSEM ma kolligacyą . 
MAGNE DUX LITHVANIÆ 
Cafirorum » 
Lux Patrie , 
CRUX INIMICORUM POLONIE , 
In qua vincis, omnia convincis  €5 devincis . 
Afirorum in flemmate Princeps Signifer , 
Divini Zelator Honoris , quia Michaćl , 
Regum 9 Regnorum felicitas , 
eArmorum es Animorum toties wićłor 5 
Divini auxilió conflii , 
Stemma tuum Cele(le decus Celf]hme Princeps , 


Specta 


Speca confiderans, animam quibiis kauferis aftris , 
Majcjłatis amor , Procerum Jummaź Curulis , 
Immortalis bonos , eo^ doti gemma  Fenatás ; 
Aurea dum Patriis fplendet tua Cynthia Ceris, 
Pefipofto fblendore fuo, 
eAd tanti luminis Patrie , €5 Lechici 
Nominis Majefłatem , potefłatem , pietatem . 
Nie tak Prefacya , 
Ale bardźiey profiracya u nog twoich Jaśnie Oświecone Xiążę , 

Panie , Dobrodźieiu , y Fundatorze nafz . 

Trzeba by mi zamilknąć , comprimere jufló ora filentio , t5* flerilt 
rofkazać quiefcere penne , uważaiącemu Jaśnie Oświecone Xiążęta 
zacnośći y godnośći wafzey maxymy , ktorey nec mens elevata in 
genio „ mec Polonus Orbis in pretio , mec Religio nofira iu obfequio ; 

vix Celum in premio, par vidit , invenit , cogitavit . 

Odfłąpit bym imprezy fwoiey , tylko że mi trudno ućiekać z Woy- 
fka pod kommende oddanego twoia Jaśnie Oświecone Xiążę Wiel- 
kiego Xięftwa Litewfkiego Wielki Hetmanie > 4 Vexilla Crucis 
Towarzyfzowi z pod Herbownych Wafzych Krzyżow Chorągwi , 


» wiem że 
za fzczę- 


chociaż .przeładowany tante Maieflatis Principe - gloria 
upadnę , śle że pod nogi Jaśnie Oświeconego Xięftwa , 
śćie mieć będę , felicior cadendo refurgam ; bo do reipektu Pańfkiego, 


lepfzy nie może mnie bydź afcens , jako pr 
depres fpecyalny . 

Od nog tedy wafzych nie idę za temi , Jaśnie Oświecone Kią- 
żęta, bo bym odfzedt od śiebie , y prawdy „ ktorzy 

Dulcia blandifonó fingunt mendacia Jłyłó , 

Aurea quos placidó femper fovet aura metalić , 
Ten metal nie do zakonney ubogiey koronki ; inna moiey meta re. 
Zolucyi , u nog zawfze Pańfkich Zakonowi nafzemu świadczone tanta 
gratiarum magnalia, naynizíza fubmiffyą nadgradzać , czego wízyfi- 
kich wdźięcznośći nie zdołam padgradzać eflencyą . Nie wylatuię 
„Jaśnie Oświecone Xiążęta prefumptiofi Ikarufa Penna, bo by to. była 


powinna 


zez tak pięknego kazufu 


j 1 equa 
powinna juflifima menti pena med. Nie fadzę tam x S. 
dofadzę , kiedy laudibus in jaya ique ark kw 
zrowna cum tauta meritorum Majejiate , y - : deos s 
rir eiie die Rut eun dE o au 
Stemmate Principum , y augmenta z | m 
: ine luminum . Y kiedy Celfifime Princeps 
kie indus. ie tuis , nowe formowalo Laudum in hae n 
vum Principum Niebo, boc fignum Crucis erit in Celo , des De = 
będźie na Niebie, {woy znak na znak fwoiey ró Pe Ek 
dir I Popma Pac way predl Krzyże . 
zacnych Xiążąt nie będźie miał w eflym > A Cor, 
Ale śila by było , więcey niżeli do złotych A AA A 
'torzyb rzylęli z wielkim honorem dla tak lubyc iążą 
zab ich Krzyżach bydź troiakim Krucyfixem ; es uà xo 
uprzedzić ad tam pulchre optionem fortune , aby ty 5 eher 
conych Xiążąt wyfoko iaśnieć Krucyüxem im temp LE e 
menfurnię tedy zacnośći zacnieyfzey nad =. deg BANA 
nieyfzey nad godność , munificencyi datniey zey da” Ę i Pise. 
aby(fale profundum : bo etiam centum mentibís may y te i e Vi 
Geniufze pracuią > centrum tanie glorie non attingent . D gine 
zafłag wafzych Jaśnie Oswiecone | Xiazcta Więrowa da pam E 
muśiaiby procefum formować in infnitum . To tylko 25s Rees 
lencyi Jaśnie Oświecone Xiążęta wafzey fluzy w piy ź erii 
ney flawie, co ieden inwencyowal Panegiryfta ipid ka disci 
Principes Principum prodigium j Jaśnie Oswiecone iążę y prs = 
Xiążąt na podźiwienie zacni ; vive pietatis e 5 A „b ret 
bożnośći ; Ecclefie decus, Domow Bofkich ozdo 3 E leg Mać fla 
Monarchow delicye ; Cor Patrie , Serce Oyczyzny i oni pi e ia 
limentum , dobra pofpolitego podpora; confiliorųym ET etas 
tecznych fplendeca; felicitas populorum , „zwy zka green 
fortuna ; quorum "vi&fricis. dextera tatu gaudent ed ie 12 
rych zwyćięzkiey ręki heroicznym taktem Cieíza fię SS xir i 
ad quorum  majefiatis magnitudinem impares tanto decort feur 
purpura 


purpuve , ktorych magnificencyi , że fa nie rownym w ozdobie ornamen- 
tem, wfłydzą fie purpury ; nec non conformes gemmeo cendori Principum » 
pre pudore pallide gemme gemunt , á że nie wyfłarczaią głownemu Ja- 
Śnie Oświęconych Xiążąt kandorowi, choć w nurtach morfkich do- 
brze blechowane od inwidyi blednieią perły. Et aurei Regum Circuli 
dum emerita capere non poffunt capita, effe fibi viles ciphre videntur , 
y zlote Krolewíkie Cyrkuły , kiedy tak mądrych glow obiąć nie mo- 
gą „ za liche fobie zdadzą fic bydź cyfry. Que ergó tam duró pras 
liorum praló Celfifimo expreffo fangvini 2 iakaż twardą żelaznego Marfa 
prafą wyfączoney krwi Xiążęcey rekompenfa ? azardowanemm dla ca- 
iośći Oyczyzny nie raz zdrowiu , exwifcerowaney na utrzymanie zio- 
tey wolnośći Fortunie , y tak Gięfzkim Heroicznym pracom fatysfa- 
kcya ? żadna nie rowna , Heroico par nulla labori; ta iedna publice 
charitatis publico ore declarata fatysfakcya :* nunquam fatis , nigdy 
dofyć . Nie prowadzę in lucem publicam z Jaśnie Oświeconym Jaśnie 
Oświeconych Xiążąt Domem , Naiaśnicyfzych , Jaśnie Oświeconych, 
Jaśnie Wielmoznych Familii zkolligowanych : bo to calemu wiado- 
mo Polfkiemu światu , że Cafarum Regumó Coronis Xiążące augu[ló nexu 
zkonjunktorowane Mitry , długą zacnośći Imienia in opus feculorum 
prowadzą linią . Y tylko tę im auge meritoria krzywdę „Jaśnie Oświe- 
cone Xiążęta Cierpią , że na wyzíze honory , iako ie maia, pofłąpić 
nie mogą . Tymze famym zalterowana nieraz Oyczyzna , że Jaśnie 
Oświecone Xiazeta maia poffe merendi , co raz więkfze ; á Oyczyzna 
nie ma modum eo medium , żeby nadgrodźić in equivalenti menfura 
rownie zaftugi tak wyfokie . Jedno fic tylko Niebo ciefzy nie zmier- 
nie , że tak bogate , ktore przećiwko BOGU , Kośćiołom , rożnym 
Zakonom , Fundatotfkim afektom , rowne fwego czafu do kollacyi 
Jaśnie Oswieconym  Xiazetom zachowuie rekompenfy . Ecce Domus 
Celi fublimibńs alta columnis. Te to fa due Columne adamantine 
Jaśnie Oswiecone Xiążęta , MICHAŁ Woiewoda Wileńfki , Wielkiego 
Xicflwa Litewfkiego Hetman ; JANUSZ Xiążę Kafztelan Krakowfki , 
na ktorych fectra quiefcit Polona falus . To to iak złoto Celfifimo no~ 
mine par nobile Fratrum, czyli mobile primum na Niebie Polfkim , 
przy 


przy ktorego życzliwych influencyach miefzka Oyczyzna w pokoiu 
befpiecznie , iak w Niebie : Ecce Domus cali . 
Jaśnie Oświeconych Xiążąt Wiśniowieckich Dom Niebiefki: przyi- 
dzie ubogi żołnierz , dam ; przyidźie ftracony Szlachcic , dam ; przyi- 
dzie pokorny kweflarz , dam ; Ecce Domus Celi , każdemu w Ciefzkiey 
paroxyzmie potrzeby dobrą daie rcceptę , recipe Pańfka liberalitas : 
Deus meus es tu, quoniam bonorum meorum mon eges ; toC to Jaśnie 
Oświeconych Xiążąt Bogami na Ziemi czyni , Ze alienorum bonorüm non 
egent, ale augent bonum alienum , tak dalece, ze eligerent potids mon effe , 
quàm aliis non prodeffe. Pańfka Xiążęca munificencya non fibi fed toti 
genitos fe credere mundo . Jaśnie Oswiecone Xiążęta radźi by świat 
cały mieć w poffefyi , nie żeby go odziedźiczyć , ale żeby wízyflkim 
we wfzyfikich indyencyach , całym światem, więcey niź dobrze czy- 
nić. Mnie tedy nic nie zofłaie , kiedy mi śila w expreffyi zacnośći 
wafzey nie dofłaie „Jaśnie Oświecone Xiazeta, tylko lilufirifimo avi- 
te acumine Stelle terminale nieudolnośći moiey figere puntum ; 

Viyite felices anime , vefiriý, fovete 

Spem generis , trabeafź, inter fafcc/, nepotum » 

Egregius fucevefcat honos . 

Niech wafze Jaśnie Oswiecone Xiążęta trzy Krzyże , troiakie wam 
diia benedykcye , aby świat Políki w Jaśnie Oświeconych to Suk- 
ceíforach odebrał , co w wafzey zacnośći Jaśnie Oświecone Xiążęta 
kocha y kochał , eftymuie y eflymowal , adoruie y adorował . Propinet 
vobis Jaśnie Oswiecone Xiazcta optatam Cleopatra gemmam , kto- 
ra by ad tllumimationem gentium €5” mentium , w Polfkiey zaiaśniała Ko- 
ronie.. Y wafze Jaśnie Oswiecone Domowe Liwie fic fociales imple- 
ant annos, ut pufient «ternos, y doczefne Mitry Celefitbus fponfando Co- 
ronis , Jaśnie Oswiecome Xiężny po świeckich w świętych afektach , 
Jaśnie Oświecone Xiążęta fwoie Naiaśnieyfzych w Niebie przywitały 
regnantow „duż lube BOGU na wieki koronatki ; tego życzy dziedźi- 
czny exoraror przed Bogiem, y niegodny pro Celfifima orator Domo , 
u nog „Jaśnie Oświeconych Xiążęcych, Pańfkich, Senatorfkich , Hetmaii- 
fkich, Fundatorfkich , cum obligatifima Augufi(ftmo Nomini tota Religione 


fta 


fua, fiateczny w ufłudze y niecemienny perennaturo cultu przed Bo- 
giem ferwita . 


NA. DYSPUCIE 


Magnarum Lechie mentium ex pramiffis , 
Wyfokiey zacnośći Jaśnie Oświeconych Xi;zat Korybutow Wiśnio< 
wieckich , MICHAŁA SERWACEGO Woiewody Wileńfkiego , Wiel- 
kiego Xięftwa Litewíkiego Hetmana , 
Jaśnie Oświeconega Xiążęćia JANA Kafztelana Krakowikiego , 


ARGUMENT 


à Pari Położony , 


Cum legitime powinney życzliwośći confequentia , 
Jednakże z innemi , 
Tanto «qualitate Supremo Nomini fine pari . 

Niech z naywickfzym argument kto kladzie pozorem , 

Moim Xiążętom , 4 pari concedo majorem , 
Ale minorem nego ; bo wfzyftkich Honorow , 

Gdy Xiążęta honorem , pie znają minórow , 
Choć fzanuią >, y z tad fą wielce zacnicyfzemi J 

Gdy fa «qualitate z innemi Jupremi . 
Certuiący fubmiff piękną maniera >- 

Ztąd wickfzy > gdy go innym daig, Honor bierą , 
Wódz MICHAŁ > JAN Kafztelan y Primas Senatu, 

Sława dufze , Polfkiego ferca Majefłatu , 
Xiążęta zacni„ datni , wízyflkim ukochani » 

Pragną bydź bardziey dobrzy niżeli widziani . : 

Supremum "virtutis opus , volunt magis effe boni quam "videri . 

Tak mądrzy , że gdyby fię świat Polfki położył 

W defekćie zdrowey rady , w tych by Glowach ożył. 

$i mundus in confiliis deficeret > in borum principe prudentia 
refpiraret . 
Ktorych 


Ktorych Głow w perłach kąndor choć mieyfce koronie 
Gotuie , przećię Xiążęta bez pretenfy o nic , 
Kontenéi z fławy , ktorą maia zafłużoną s 
Ze fą piękną fwey Polfki Korony Koroną. 
Wfzak y ta wżięła fplendor od głowy MICHAŁA „ 
Pierwízego Krola Polfki, ale byla mala, 
Na nie, bo Korybutow tak w zacność ubralo 
Niebo , źe na ich głowy Tysiąc Koron malo; 
Chybaby (ig nad głowy wyzey wywyżfzyły , 
Zeby innym Koronom mieyfce zoftawily . 
Corona aurea fuper caput ejus . 
Bo ile żyćia , fortun, dla BOGA lozyli , 
Wiary , Oyczyzny, tyle Koron zafłużyli ; ` 
Y choć ich tu Honorem , chwałą , .koronuie 
BOG , drozíze z tym na Niebie korony gotuie . 
Tey zacnośći Xiążętom kto przybierze miary , 
Chyba JAN w takt przypadnie Janowi do pary, 
Quó major non furrexit ; Janowa to pora, 
Majora w Polfzcze mierzyć Xiążę Senatora » 
Ktory godności Jana {wego idąc torem , 
Imienia, y godnośći zofłał fukceíforem , 
Y iakie JAN ma w Niebie przed Bogiem eftymy , 
Takie w Polfzcze JAN Xiaze y Kafztelan prymy . 
A Xięcia Woiewodę MICHAŁA Hetmana , 
Ktorego zacność , godność nieofzacowana , : 
Kto zwazy? chyba iego Patron dofkonale , 

Na złotą tak wielkiego Wodza wźiąwfzy fzalę ; 
Ktory na woynie Hektor „ Mars żywy w odwadze , 
Demoflhenes w Senacie , à Kato w powadze ; 

Wyżey fię nad famego Alexandra ceni , 

Bo Xiążęcia Kapua , iak iego , nie mieni ; 
Więc trzeba nad Alexandra żeby kaźdy chwalił : 
Bo Xiążę świat podpiera, á on go obalił , 
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Dofjé, co w Antenatach. Polfka fławy miała , 
Wfzyfiko to w tych Xiazetach razem odebrała ; 
Ci iak by z intellektu Bogow fig zrodzili , 
Y z rodzaiu wfzelakich cnot złożeni byli ; 
Iu terras "weniffe viros dé mente Deorum 
Crederes , €» pure virtutis germine natos . 
Mieli by to zadefekt , choć między dobremi , 
Gdy by Xiążęta nie byli nad dobrych lepfzemi ; 
Bo ich BOG tak lafkami prowidowal fzczodrze , 
Ze nie mogą inaczey czynić , tylko dobrze . 
Principes vitium ducerent , inter bonos non effe optimos » 
Z tąd y.Polfka gdyby fig w Niebo zamieniła , 
Atchanioiem MICHAŁA Xięćia uczyniła ; 
Y iako JAN na Bofkim ślicznie świeći fronćie , 
Tak na Polfkim JAN Xiàze iaśniat Horyzoncie . 
To iuż para, Jan: major z JANEM Kafzelanem, 
A MICHAŁ Wodz Niebiefki z MICHAŁEM Hetmanem ; 
Ktoz z Xiążęty A w rowney iefzcze parze fłanie , 
Kiedy wízyflkie zacnośći w walorze ich tanie . 
Xiężna TEKLA z Xiazeciem MICHAŁEM Hetmanem. , 
Druga Xięźna z Xiążęćiem fwoim Kafztelanem > 
Te pary tak fig pięknie z fobą ziednoczyły , 
Ze iak by dwie o iedney Ciala dufzy były ; 
Y gdy by świat był Raiem , do podobney miary, 
Nie było by do pary iakc te dwie pory , 
Ktore z fobą wzajemne tak maia obferwy , 
Jakby z dwóch Jowifzow dwóch glow dwie Minerwy! 
Zrodzone, cudne, mądre , y pobozne Damy , 
Zmiarkować iak fą godne nie mogą fię famy ; 
Z tąd tylko miarę biorą wielkich fwych honorow 
Ze maia Mężow Wodzow , Xiążąt , Senatorow , 
A czegoz wam iuż Xięftwo wfzyftkim lube trzeba „1 
Tylko z naywyźfzey lafki formalnego Nieba, 


Pewni iefteśćie Nieba , biorę was na dufzę , 
Tylko mi zawfze żyićie w boleśnym JEZUSIE ; 
Bo kto w boleśći Jego dufzę fwą uwinie ; 
Poprzyfięgam , na wieki nie zginie, nie zginie . 
Y gdy was w Ranach Bofkich fkiadam , w Niebie widzę ; 
Zem to rzeki , na fądzie fie Bofkim nie zawitydzę, 
Ale w niezmierney BOGA dobrego nadźiei , 
Przy wefołey złotego Empiru kolei , 
Na całe krzyknę Nieba lubego pokoie : 
Vive ua więki z Bogiem, vivat Xięftwo moie + 


JO. 


KONSY- 


KONSYSTENCYA 


WOYSKA POMIENIONEGO NOWOREKRUTOWANY CH 
Przeciwko BOGU afektow , 
W SERDECZNYCH DOBRACH 
FASNIE OSWIECONEY z FASNIE 
OSWIECONYCH XIĄZĄT RADZIWIŁŁÓW XIĘZNY TEKLI 
WISNIOWIECKIBY , WOIEWODZINY WILENSKIEY , 
WIELKIEY WIELKIEGO XIĘSTWA LITEWSKIEGO 
HETMANOWY , 
Na Niebiefkiey z Panem JEZUSEM kommifyi , 
Przez uftawiczne dewocye, Cnot świętych aukcye » 
Temu Woyfku z fkarbu lafk Bofkich fzczodrobliwe obmy$laiacey 


zaplaty , tegoż Woyfka kommeuda . 


ROKU; 


Kiedy Pan JEZUS Syn Człowieczy w batalii Męki fwoiey.z Woy- 
fkiem lafk fwoich Gięfzko zbity, dobrze fig poprawił, iak głowę 
na Krzyżu , tak nieprzyiaćioł nafzych trupem położył , przyiaciol 
fwoich z wieczney niewoli wybawił , 
zbawił na wieki . 1739- 


In velamento 


In velamento alarun tuarum. exultabo . 


Smutney 


Smutney Oyczyzny w rożnych okazyach pod protekcyą fkrżydeł 
Jaśnie Oświeconych KXiążąt Radźiwiłłow Orla exultacya » 
y na tychże upadley Polfki exaltacya . 


HERB ORZEŁ CZARNY , 


Na Pierśiach trzy Trąby . 

Tres tube; im omnem terram exivit fonus earum > nec fufficit aná . 
Tuba fonat triplex , umiver[us ut audiat orbis > 
Radivilliane nimiùm magnalia fame . 

Trzy trąby Radźiwilłow Orzeł w piersiach nosi ; 
Bo iedna ich zacnośći rownie nie ogłośl ; 
Zeby świat cały wiedźiał Xiążąt o eflymie > 
Nie iedney , trzem trzeba trąbom głośić wielkie Imię. 
ORZEŁ CZARNY , 
Ciefzy fię : 
Mihi confert. umbra decorem . 
Czem czatny Rad£iwillow Orzeł, kto mi zgadnie ? 
By fię Pańfki pod umbrą fplendor wydał ładnie ; 
W Cieniu iaśnieyfze świało gdy fig $ila fzczyći > 
Y dyament pod umbry folgą piękniey świeći ; 
Tak Corka Naywyżfzego innych w koncert wzywa% 
Nigra fum fed formofa , w czerni urodziwa . 
Orzeł ten nie domator » nie w domu fie fchowal , 
Czarny , bo fig woiennym prochem umalował . 


REZONANCYA 
OD HERBOWNYCH TRĄB 


Na cały Świat Políki , 
Sławy > Honoru , zacnośći , pobożnośći , 
Oświeconey Xigzny TEKLI Wiśniowieckiey , Woiewodźiny 
Wileńikiey , Wielkiey Wielkiego Xięftwa Litewfkiego 
Hetmanowy . 


Jaśnie 


Pani 


Pani z Panow, Xiężna z Xiążąt zacnych Radziwillow , 
Cnot świętych y Niebiefkich zawfze pelna dziłow ; 
W tey Zacnosé » godność , mądrość, tak (ig zgromadziły , 
Ze iakoby fię właśnie z Xięźną urodziły ; 
Y gdybyś odmalował cnotę , wrazby rzekli 
Wfzyfcy , że to ie obraz żywy Xięźny Tekli ; 
Bo święte qualitety tak w fobie zamknęła , 
Ze iakoby nie z Ziemi lecz z Nieba fic wżięła . 
Ztąd y iey Orzel w Niebo gdy nieśie lot dlugi , 
. Tylko w Niebie chce fzukać takiey Xiężny drugiey ; 
Ciągnie fkrzydia zacnosći , á kiedy nie zmierzy , 
jakiey ie excellenfy Xiężna , wtedy wierzy > 
Y niezmiernie fie Ciefzy tak zacnym Imieniem , 
Ze go nikt nie zmiarkuie chyba podziwieniem , 
A kiedy tey zacnośći , ktora prawda fzczera , 
Daie Xieznie nierownie żadna Panegira , 
Stanie to za naywiękfzy Xigznie chwały trybut , 
Ze icy Mąż Woiewoda , Wodz, Xiążę Korybut. 


ORZEŁ, 
w Wyfokich Honorach górno buyny , 


Herbownemi Trąbami 
Wfpanialy alt remonftruie ; 
Ze Jaśnie Oświeconych Xiążąt Radźiwiłłow 
Jaśnie Oświeconey caley Polfzcze , Dom, jeff to 

Celfiffima faluberrimi , y Wielkiemu Xięftwu Litewfkiem: 
Domus Conglit . me 
Male flowko Radziwill , ale wielkiey wagi. 
Gdy ma w fobie dziw , radę, wyfokiey powagi 
Rzecz wielka powinna bydź w wielkim podźiwieniu 
Dać radę fobie, światu , Oyczyznie , zbiwieniu é 
Dla tegoć to „przed Niebem , światem , caiym fadia 
Ze tak radzi Radziwiłł , Xiążę wielkim cudem , , 


t Polfki , że aż fię zadziwił » 


Doznał tego świa 
bo mu w tym poradził Radziwiłł . 


Ze nie upadł > 
Dla tego Radźiwiłlow Xiążąt bez obłudy , 
odność , pifz każdy między wielkie cudy ; 
A Xiążąt Wiśniowieckich złącz z tym konjunkturę > 
Już tak wfzelkiey zacnośći pofzli nad naturę ; 
Niech kto chce na Litewikie Xięftwo władzą fadźi , 
Przy tey radźie , odwadze , nic mu nie poradźi . 
Ciefz fię Xięftwo Litewfkie dla tak zacnych Panow ; 
Dwoch Xiążąt » dwoch MICHALOW , dwoch mafz y Hetmanow » 


Utrzymaia fortuna , €notà > meflwem , rada, 
Ze z piekną kwitnąć będźiefz w Pokoiu parada ; 
Wydafz wota życzliwe » mądre panegiry » 
Bodayże te Xiążęta nieśmiertelne były, 
Y kiedy Antenatow śmierć pozabierala » 
Przynaymniey w tych nam wiecznie żyła, fława , chwała . 


Zacność , B 


DEDYKACYA 


Tey Ksiąfzki > 
Z nayniźfzą u nog Xiążęcych powinney fubmiífyi 
remonftracyą > 
Jaśnie Oświeconey Xięźnie Wiśniowieckiey , Woiewodziny 
Wileńfkiey > W. X. L 
Hetmanowy . 
Jaśnie Oświecona Xiężno Woiewodźipa Wileńfka , Wielka Wielkiego 
Xięftwa Litewfkiego Hetmanowa, Pani, Dobrodzieyko , 
y Fundatorko nafza . 
[ko świętych przećiwko BOGU afektow , w ferdes 
h Jaśnie Oświecona Xiężno » abyś ztąd za- 
axymę , iaką mafz u Nieba y świata , eftymy > 
onaloíéi miłość Bofka , tobie nad 
Regina omnium charitas virtutum » 


Lokowalem Woy 
cznych dobrach twoic 
cnośći fwoiey zabrala m 
kiedy regnantka wfzyfikich dofk 


fobą gencralney pozwoliła kommendy, 
łdźie do ćiebie woyfko w Niebiefkie afekty zbroyne , jako do Hetma- 
nowy 
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yfze potrawy fig iedzą , 
4 przez 


a przez umartwienie , fmacznieyfze fie Panu JEZUSOWI fpecyaliki za- 
fiawuią . Piękna inwencya ; y Święta : y delikatnego Ćiała nie ofłabić , 
y Bofką lafke zafłużyć , y duíze na bardzo fmaczny kafek Panu JE- 
ZUSOWI do Bofkiego guflu fzumnie przyprawić . Ciefzą Niebo bez 
defektu wolne ućiechy . Jakże fig nie mafz Jaśnie Oświecona Xiezno 
Giefzyć , kiedy tak mądrą uczyniłaś żyćia dyfpozycyą , że fig nią 
fam Pan JEZUS lubi wefelić . O quam pulchri grefjus tui in calcea- 
mentis filia principis! o jak piękne progreffy twoie w perłowych pa- 
tynkach Corko Xiążęćia! piękne kroki, kiedy w świętych zafługach 
piękne przed Bogiem poftępki . Szczęśliwe roki , ktore przy uftawi- 
cznych dewocyach rokuią , że fobie fzczęśliwą wieczność zafłużą ; 
fortunne tygodnie , w zbawiennych myślenicach , kiedy Jaśnie Oświe- 
cona Xiezna y przy Pańfkich zabawach o tym naywięcey myśli, aby 
wymyśleć, iakby fię Panu BOGU więcey. przymyśleć . lda godziny 
bardzo BOGU mile, kiedy iedna y druga y trzećia Míza fig święta 
wyfłucha , y na tym fię ftrawi , co fic godzi BOGU , Niebu, y 
zbawieniu. Pewnie BOGU miłe godźiny ; à co więkfza, że y przy 
£imney aeryi tak ćieple milośći Bofkiey w fercu Jaśnie Oświeconey 
Xiężny lato , że y przy trzafkących mrozach kilka godzinek wyklę- 
czyć Pańfkiey delikatney komplexyi , iefzcze nie źimno . A co iefzcze 
więkfzey zafługi przed Bogiem zabiera lafke , feqvunturź fuum fua 
sidera folem , za tym fłońcem y mnieyfze pofpiefzaią światełka . Lea 
dwie fic poranne zorza zapalaią, iuz ći pokoiowe kanarki na cukie- 
rek miłośći Bofkiey do Kościoła lecą . O iakze na tamtym świecie 
będą klauzurnikow wftydzić Pańfkie delicye! kiedy w nich Xięźny, 
Xiążęta , mialy zgrzebne , podłe ukontentowania ; à dufze obligowa- 
ne ofobnośći , y w niezgrabney ŚSiermiędze fzukaly iedwabnego świa- 
ta. Nie zmyślonych tu apokryty wfpominam kommentow „ śle co 
lux publica jalłat , czego (ie oczy napatrzyły , to wyraźam , y toby 
ze mną y Niebo cale powiedźiało ; ale milczy : bo fie od podźiwie- 
nia tak wielkiey twoiey Jaśnie Oświecona Xiężno zapomniało poboz- 
nośći. Sluży to tobie, co iedney wielkiey Dewotyffie przypifal Pa- 
negiryfla ; Jaśnie Oświecona Xiężno : Devotifjima Princeps , fi pietas 
omnium 


omnium "virtutum mater moreretur ; omnium "virtutum collegium Te 
Principem eligeret in matrem ; eg? fiin tue vite adamantmo fpeculp tota fe 
contemplareiur bonorum operum. dignitas; s^ Te Frincipem orantem vie 
deret , majorem in Te , quàm in femetipfa baberet complacentiam . Kie- 
dy by pobożność wfzyfikich cnot matka mmarla, Ciebie wfzyfłkich 
cnot zgromadzenie Xiężnę obrało by. za matkę ; kiedyby w dyamen- 
towym Życia twego Jasnie Oświecona Xiężno zwierćjedle przyglą- . 
dala fię wfzelakich dobrych uczynkow godność, iakby Cie obaczyła” 
Xiężnę , w tobie więkfzą by miała komplacencyą niż w fobie ; omnis 
gloria filie regis ab intas „ wfizyfika chwała corki Krolewfkiey we- 
wnętrzna. Luba to Panu BOGU fekretna z wolą iego korrefponden- 
cya. Każe Pan JEZUS brać śieroty , Panienki , dawać edukacyą , do 
rożnych nauk, robot applikować,, do dalfzego życia fuflentamentu 
podawać fpofob, wypofażać ; cor tefpondet , całym fercem Xiężna 
pełni Bofkie ordynanfe. Kaze fekretny rofkaz Niebiefki, ozdoby Kościelne 
reparować : idą na ornaty , antepedya , welamenty obrazow „ drogie 
materye , cor refpondet ; y to z wielką ferca ochotą Xiężna do fku- 
tku prowadźi . Każe nawet Pan JEZUS, aby mu dewocye , ferde- 


czne afekty kupować ; nie żałuie złota , piękna przed Niebem 


iako złoto Xięźna , cor refpondet .. Czyliż nie zacna taka fekretna 
z. Bogiem cordis korrefpondencya ? omnis gloria: filie regis ab inths., 
Zdewinkowala$ fobie Jaśnie Oświecona  Xiężno -ferce. Bofkie , 
zdewinkowałaś afekty. Niebiefkie , naymilfzym zofłałaś fie. obiektem 
Jaśnie Oswieconey twoiey Xiazecey Familii; w wielkiey mądrości , 
zacnośći , w wyfokim rozfądku > przyiemney Pańfkiey powadze , y 
caley Polfki, y Wielkiego Xieflwa Litewfkiego Honorem, Honorifi- 
centia populi . jJefleś Jaśnie Oswieconego Xiazeéia twoiego żyćia , 
lakoby drugim życiem Jaśnie Oświecona Xiężno ; Jaśnie Oświeco- 
ney Xiężny Maiki twoicy > Kanclerzyny W. X. Lirewfkiego w tak 
pięknym wieku , dla zacnośći twciey , iakoby dluźfzych lat au- 
gmentem ; w Sercu Jaśnie Oświeconego Xiążęćia MICHAŁA Hetmana 
Polrego W. X. Litewfkiego , iako by drugim Biaterfkiey miłośći wo- 
dzem; życzliwych chęci J. O. Xiążąt Sangufzkow w ferdecznych 

afcktach 


afektach prym biorąca , fzczerey przećiwko nim propenfyi zapifała 
fię J- O. Xiężna, drożfzym niż złotym charakterem . A co y nad 
to z więkfzą daleko J. O. Xiezno prerogatywą twoią , kiedyś fię 
flala tak wielu tafk Bofkich luba rezydencyą . Niechay ze cie J. O, 
Xiężno wtych Bofkich faworach , Niebiefka posila benedykcya; nie- 
chay wfzyftkie twoie święte intencye , ktore mafz y mieć od BOGA 
będźiefz , do fkutku przyprowadzą Jaśnie O. Xiężno , naymilfze 
ferca twoiego kontentece , Nayfłodfze lmiona JEZUS y MARYA ; 
niechay ćię J. O. Xiężno BOG w dobrym konferwuie zdrowiu , abyś 
więcey fobie zbawienia , zbawiennego pożytku ludźiom , z świętych 
twoich akcyi , dobrego przykładu , Panu BOGU przyczyniała, honoru 
fobie więklzego , oraz JEZUSOWEGO refpektu. Aże nie mogę be- 
fpiecznieyfzey z Jaśnie Oświeconym Xiążęćiem tobie Jaśnie Oświe- 
cona Xiczno znaleść lokacyi , iako w Ranach Pana JEZUSOWYCH ; 
tam Jaśnie Oświecone Xięftwo, y Dobrodźieyftwo moie ofadzam , 
zamykam ; przycifkam , na wafzych fercach fygnet JEZUSOWEGO 


ferca , drugi fygnet miłośći MARYI ; aby go Żadna przećiwna nie - 


oderwała potencya . Tam fmakuy Jaśnie Oświecone Xięftwo pewne- 
go żbawienia nadzieie , pelniy Niebiefkich piefzczot ambrozye , za- 
bieray fłodfze nad kanary nierozdźielney z Bogiem na wieki lubey 
przyiazni konjunktury. A ia niegodny Jaśnie Oświeconego Imienia 
fłużka , będę dobroći Bofkiey ufławicznie w moich lubo flabych przy 
fłarośći dewocyach inquirowal, żebym was tam , gdźie przez Rany 
JEZUSOWE lokował, Jaśnie Oświecone Xięftwo z niźiuśieyką śle 
bardzo wefolą fubmifyą w Niebie przywitał . 


Jaśnie Oświeconey Xiężny , Pani, 
Dobrodzieyki, y Fundatorki nafzey , 


Naynizfzy podnożek , 

Fr Hilarion à SSmo Sacramento 
Carmel : Difcal: 

FACULTAS 


FACULTAS R. P. PROVINCIALIS . 


" Frater Auguftinus à S. Gerardo , Carmelitarum 
Difcalceatorum Provincie S. Spiritńs in Polonia 
Provincialis . 


l ibrum , cuj. Titulus : Woyfko Noworekrutowanych przeciwko 

BOGU afektow R. P. Hilarionis à SSmo Sacramento , Provincie 
noire Sacerdotis Profefi , ad affetlationem Magnorum in Regno noflro Pra- 
cerum , ab eodem  Autlore laboriosż colledum , cùm nibil diffonum 2 


dodrina Orthodoxe fidei e9” bonis moribńs continet , quinimà "vanitates 
mundi contemnit, ad fuperna es celeflia allicit , ad amorem DEI pro- 
Vocat; autoritate Officii mei approbo. Atą ut im lucem publicam. boc 
were pium , eruditum , atquè exemplare opus edi pot » pro "veteri 
memoria facultatem concedo . 


*Datum in Conventu N oftro Vifniovecenf , Die tt. Augufti , 1739. e/nnó. 


Fr efupu[inus à $. Gerardo , Provincialis 

Provincie Polona » 
mpp. 

(L. S.) 


"Ex COMMISSIONE 4. R. P. N. eAupuflimi 4 $. Gerardo , Proa 
'vincialis Provincie Polone , Carmelitarum Difcalceatorum , legi Librum, 
cui Titulus : Woyfko ferdecznych przećiwko BOGU afektow Nowo- 
rekrutowanych > per R. P. Hilariónem à SSmo Sacramento , Sacre no- 
fire Religionis Sacerdotem Profefum, Concionatorem Ordinarium Vifnio= 
"vecenfem  combpofitum . Et quia nil contrarium fidei e» bonis moribus- 
inveni, ideò luce publica dignum judicavi . In quorum fidem me fub- 
Jcribo . Datum Lublini, Die to. Maji , cA. D. 1739. Fr Onuphrius 
«b ajjumpiwne B. V, M, Diffnitor Provincialis Carmelit : Difc: mpp. 


Ex COM- 


Ex COMMISSIONE Rev: A. Patris nofiri e/lugufimi 4 S. Gerar- 
do , Provincia nofire Polone Carmelitarum Difcalceatorum | Provincialis , 
Librum Vidi, €9 perlegi, à Rdo Patre Hilarione à SSmo Sacramento 
Sacre Religionis noftre Sacerdote compofitum , cujus Titulus efl : Woyfko 
Serdecznych Noworekrutowanych przećiwko BOGU afektow &c: 
in quo nibil. contrarium Fidei $. ac bonis moribus , fed  fingulare$ 
pietatis affectus , ac preces. erga DEUM , pariter Beat. V.-M. eg 
ad inflammandum corda, fidelium continentur . Ex quibus non modicum 
Ecclefia DEI referet fructum , in Chrift vero fidelibus crefcet au- 
gmentum pietatis €5" devotionis. erga DEUM , €y B.V. M. Obfecro itaģ, 
Rdum. Adm. P. N. Provincialem , ut quamtocyńs dilus Kdus P. 
eundem librum prelo fubmittat . In cujus rei fidem , me , cum appro~ 
batione failli Con'ventás nofiri , fubferibo . Datum mm Conventu nofiro 
Berdyczowienf, Die, 30. luki, A. D- 1733; ; 
Fr. Ferdinandus à Sp: Sanćlo , Conventńs Berdyczovien(is Carmelitarum 


Difcalceatorum. Prior . 


CL. $.) mpp. 


De EX PRESSO MAŃDATO. 


Ni facio quibus five cui competierit prefentium notit'a ; quia 
Ilufirifymus Excellenti(fimus EF Reverendi[fnmus Dominus Franci- 
in Dmerin Kobielfki , Epifcopus Camenecenfis > Nomi- 
tus Luceorienfis » Serenifime Reginalis Majcjłatis Cancellarius > licet fi 
nom efi in plena fede Epi[copatís Luccorienfis » E brevi fe de Ca- 
menecenfi. ex vinculandum d:fponit . Ad inflantiam Admodùm Reverendi 
in Chriflo Patris Hiliarionis à SSmo : Srcramento Ordinis Carmelitarum 
Difcalcegrorum | Convcmás  ifnic'eecenfis Ordinarii Conctonatoris „ tn 
wiriute vatibabitionis , Librum ctt titulus : Woyfko Serdecznych prze- 
<iwko BOGU. afektow noworekrutowanych ; 4 T beologis ejufdem 
Ordinis, cam facultate t5 liceutid Jae UM Superiorum jam ipu e 


feus Antonius 


Se m fidei Orthodoxe difonum habentem , Typis mandari im 

P apota B spi permift , permittit prafentibńs de fpeciali 

fenfu , ita attejłor ; figillô ufitató Ullufirifimi Excellentifimi | e; Re- 
verendifimi Domini communio , e$ manu propria fubfcribo . 

S a: in Kefdentia Czarnokozienicenfi , Die 20. Menfis Febr: 1740. 

Gafpar Antonius Pawlowfki 

Canonicus Poenitentiarius , Judex 

Surrogatus Camen: in Czarnokozience 

Prepofitus , ad fupra- 

fcripta Delegatus . 


mpp e 


CZĘ 5S C E 


Tey Kśiąfzki . 


PRZEDNIA STRAZ 


Woyfka Noworekrutowanych Serdecznych przećiwko Panu BO GU 
affektow . 


GENERAŁ MAJOR 
Superimmenfus Amor Divinus, 


NIEPOIĘTA MIŁOSC BOSKA, 
QUA MAJOR NON SURREXIT , 


;j Ktora tak fic na zbawienie nafze wygorowala » 
Ze altu miłośći fwoiey , iak go wyniofła , iuż wyżey 
wynieść nie mogła, 
PRÓWADZI OGNISTE REGIMENTY , 


Ktore rożnych milośćiy Bofkich ognie wydają na 
Serca ludzkie , 


NA ZBAWIENNA 


Zażiębionych marnośćcią światową afektow 
dumnopróżnych 


INFLAMMACY 4. 
A 


Cześć 
INCYTAMENT 


DO MIŁOSCI BOSKIEY . 
Quid [sis efl, an amare DEUM ? fitis efl amor ipfe ; 
Non fatis efl clamo, plùs wolo quamvis amo. 
Czy dofyć kochać BOGA? nie dofyć ; „bo chcenie 
Więkfze zawfze kochania BOGA , ma pragnienie . 
8. Philip:Credenti in DEUM , impo[fibile efl non amare DEUM , e5* quare tot 
Nerius - bomines non diligunt? quia babent fidem tantZm in ore non inopere . 
Wierzącemu w BOGA , niepodobna aby niekochać Pana BOGA, 

czemuż tak wiele ludźi wierzy 4 niekocha Pana BOGA ? bo tylko 
maia wiarę w uftach „ w fłowach , nie w uczynkach. 

Jdiota . Qui non amat DEUM , pejor efl diaboló . Diabolus non amat DEUM , 

l quia non poteft amare DEUM ; fed homo cùm poffit amare DEUM , 

ey non amat , pejor eft diaboló . 
Kto nie kocha Pana BOGA , gorfzy ieft od diabła . Diaboł nie ko- 
cha Pana BOGA, bo nie może kochać Pana BOGA ; śle człowiek 
mogąc kochać Pana BOGA , á nie kocha Pana BOGA , gorfzy od 
diabia . 

Quod maximum in celo prodigium © hoc unum , quia homines omnia ha- 
bentes A DEO , ex per DEUM ,exifłentes fub mortalitate gravi , fut 
pena borrenda fine fme infernali , fub eternitate interminabili , pofi tot 
preflita beneficia, quibfs illis mon potuit DEUS conferre majora , cim 
non poffint de manu potenti DEI fui per alium. liberari DEUM , ad- 
buc non amant DEUM ; boc maximum miraculum . 
Ktory cud naywiękfzy w Niebie? ten ieden , że ludzie wfzyftko ma- 
iace od BOGA, y przez Pana BOGA, zofłaiące pod flrafzney śmier- 
telnośći gravaminem , pod nieznośnym piekła niefkończonego poża- 
rems, pod flrafzliwey wiecznośći terminem , po tak wielu lafkach 
śdebranych , nad które BOG niemogł im oddać więkfzych > choć 
wiedzą że fię nie potrafią z wfzechmocney tęki Bolkiey przez innego 
eliberować BOGA , przećię nie kochaią Pana BOGĄ ; te w Niebie 
maywigkhíze cuda . 


Polonus 
Apollo. 


EXPRE- 


Parif 
EXPRESSYA 


Serdeczney przećiwko Panu BOGU w Ttoycy 
Jedynemu miłości. 
O MIŁOSCI , O MIŁOSCI, O MIŁOŚCI! 
£ta miłośći , O niezmierzona miłośći, O niewyrażona mi- 
O Boże Oycze, O Boże Synu , O Boże Duchu Swięty ! 
O Przenayświętfza TROYCO iedyny Boże! 
Ciebie z całego ferca , ach więcey ! 
Z caley moiey dufzy , ach więcey ! 
Ze wfzyfikich Sil, potencyi zmyfłow moich , 
ach wiecey ! 
Ze wfzyftkich fpofobow intencyi całego Nieba , 
ach więcey ! 
Ze wízyflkich inwencyi famey Przedwieczney mądrośći » 
ach iefzcze więcey ! 
Kocham , kocham , kocham ; 
Ach kocham , ach kocham , ach kocham ! 
nie dla żadney moiey fzczęśliwośći , 
ach dla iedyney , iedyney , iedyney BOGA mego miłośći, 
Kocham , kocham „ kocham , 
Y na każdy moment w tey menfurze boleśći , w iakiey iefteś menfu- 
rze BOG, wypełniać pragnę , 
Abyś mi zawfze 
w tey menfurze był ukochany , 
w 'Troycy iedyny BOZE 
od kazdego czlowicka , 
Od wízyflkiego ftworzenia , 
Od wízyflkiey kreatury , 
à bez przeflanku : 
Bo ty nas Panie BOZE kochafz bez przefłanka ; 
y kiedy by milość ZA Bofka na momenćik nas 
2 


O niepoi 


losci ! 


opuściła 


Część 
opuśćila E) 
To by wízyílka tak rozumna , iako nierozumna znifzcząłą 
kreatura . 
A żebym ten afekt fkuteczniey wypełniał , 

( albo wypełniała ) 

O Panie Boże w Troycy iedyny ! tak Ciebie 

ferdecznie kocham , 

że kiedy bym fig mogł ( albo mogła ) zamienić , 
zamienił bym ( albo zamieniła ) 
w Troycy iedynego BOGA , 
nie dla tego żebym był (albo była ) 
w Troycy iedynym Bogiem, 
ale żebym cię tak kochał ( albo kochała ) 

‘w tey effencyi , WET 
iakeś Panie Boże niepoięćie śliczny , niepoięcie łafkawy , niepoięcie 
dobry , niepoięćie milofierny , niepoięćie fprawiedliwy , niepoięcie 

wfzechmocny . 
Jake$ w Troycy iedyny BOZE 
Niepoiety w fwoich zobopolnych piefzczotach , delicyach , zacno- 
íCiach., wfzechmocnośćiach , miłofierdźiach , honorach , prerogaty- 
wach, godnośćiach , y wfzyftkich attrybutach , effencyach y perfe- 
kcyach twoich Bofkich , tak Cię kocham. 
Ach kocham, ach kocham, ach kocham ! 
w Troycy iedyny Boże , 
y dyfpartymentuię na cały świat 
Te miłośći : 
Zeby Ciebie niemi Panie Boże tak cały świat kochał , 
Jakiemi miłośćiami , 
w: Troycy iedyny Boże , 
zobopolnie fie kochafz „ kochałeś, y będźiefz na niefkończone wie- 
cznośći kochał . 


SERDECZNE 


Pierwfza 


SERDECZNE UKOCHANIE 


PANA JEZUSA SYNA BOSKIEGO. 
O Panie JEZU! 
O naymilfzy Zbawicielu ! 
O JEZU , o ślicznośći ! 
O nayboleśnieyfzy odkupicielu ! 
O JEZU! o niepoieta lubośći ! 
ferdeczny dufz nafzych przyiaćielu , 
nav O Zycie! o JEZU! 
Toż Ciebie tak pięknego żyćia kochać nie będę ? 
O drogo zbawienna Niebiefka ! 
Toż drogą miiośći twoiey chodźić nie będę * 
O JEZU! o miłośći 
Nad wízyflkie miłośći milfza-* 
Toż Cię lubić nie będę ? 
O JEZU! 
: S przedwieczna prawdo ! 
Dayże milość fwoią abym mogła ( : 
kocham Pana JEZUSA 
Prawda ? 
Lubię Pana JEZUSĄ lubię , 
ale źe moia lubość uboZiuchna , 
O Panie JEZU, ferce ferca moiego! O Panie JEZU ! 
Dufzo dufzy moiey , 
O Panie JEZU ! 
Nad wízyflkie dobra , nie tylko ziemfkie 
ale y Niebiefkie , - 
Nay wickíze dobro moie . 
O Panie JEZU ! 
Ach kocham! ach Panie JEZU kocham z całe 
2 caley moiey dufzy , więcey ; ze wízyfl 


albo mogł ) wymowić : 
„ kocham, 


go ferca , więcey ; 
kiey ćiaia mego fubfiancyi; 
ach 


Część 
ach y iefzcze więcey; y iefzcze więcey ; y nad wfzyftkie Blogo- 
flawioney miłośći Bofkiey twoiey pożary ! kiedybym mogł ( albo 
mogla ) więcey kochać , kochalbym , (albo kochała ) ciebie , 
Panie JEZU , 
y iefzcze goręcey . 
A gdyby mi fie widziało , że to iefzcze malo dla twoiey nayu- 
kochańfzy JEZU miłośći , 
Niemaiacey miary w milości , 
O Panie JEZU: 
Kocham ciebie temi miłościami , 
Ktoremi fam fiebie Panie JEZU Synu Bofki kochałeś , kochafz, y 
kochać będziefz na niefkończone wieczności 
Kocham Cię takiemi miłośćiami, 
iakiemiś nas ukochał mizernych robakow , 
Prawdźiwy BOG y człowiek , 
kiedyś dla miłośći nafzey Krew Przenayświętfzą do ofłatniey kr opelki 
wyłączył > 
Na Bofkim Ciele punkćiku bez boleści nie zofławił , 
Dufzę , Serce twoie Bofkie , y wfzyfłkie potencye 
mękami przepełnił . 
Boftwo twoie 6 Panie JEZU. dyzhonorami , kontemptami przefa- 
dźił , zniewagami nie wyrazonemi. 
Kocham cię Panie JEZU 
Temi milosciami , ktoremi ciebie Matka twoia MARYA Panna 
kochała , kocha y kochać będźie na niefkończone wiecznośći . 
O Nayślicznieyfzy JEZU: 
Kocham temi miłośćiami , ktoremi Ciebie Aniołowie , Serafinowie , 
Cherubinowie kochali , kochaia , y kochać będą na niczmierzone 
wieczności . 
O JEZU naymilofiernieyfzy ! 
Kocham Ciebie temi miłośćiami , ktoremi wfzyfcy przeznaczeni do 
Nieba twoi lubczykowie kochali, kochaia , y kochać będą bez ter- 
minu 


: sa Picrwfza 

minu na millionne million wiekow p 2 : 
O JEZU naymiifzy | 

nemi całey świętey wiecznośći amorami; y 
fzyftkie miłości , mogiy bydź więkfze , kupił bym 
a) rownemi boleśćiami , abyś Panie JEZU temi 
ościami od wfzyftkich , we wfzyflkim, y nad wfzyfika 


kocham śię Biogofławio 
kiedy by nad te w 
ie ( albo kupil 
wfzyftkiemi mił 
był ukochany 7 


Kocham Cie tedy Pani E 

wlzyftkiem; a> n cię y Panie JEZU 

> temi afektami , kocham Panie JEZU całym fob alb 

1 PA ib | 3 - y 
caig foba „) á żeby iefzcze wyzey ? : j YS 

Kocham cię Panie JEZU całym tobą . 

: Zamień že mię Panie JEZU w fiebie 
Ke a W "at albo byla ) Panem JEZUSEM, 

„Jm ciebie Panie JEZU tak kochał (-álbo kochał tak 
Panie JEZU kochafz fam fiebie . cei MEE A 


T j 
d KONDOLENCYA 
aru JEZUSOWI, z : i ie i 
ARG z pti że od tak wielu nie ie ukochany . 
dh a: ię Pan JEZUS” Swietey Brygittćie nieznośnie boleśny krwa- 
ins zami zalany ; Święta Dewota obączywfzy , upadła iako umarła ; 
i y przyizla. do śiebie , z wielką ferca boleśćią rzekła: á czegoż 
o placzefz 6 Panie JEZU pociecho Aniolow ? Pan JEZUS odpo- 
wą: niemam Brygitto płakać ? 
Ab omuilus abjećius fi T ili 
ibit ums ab omnibus vilipenfus i 
łata: fra penfus [um , ab omnibus pofi- 
á D] . . LI 
: recur Brygitto płaczę : od wfzyfikich ieftem odrzucony, nie- 
ukochany , poflponowany . 
O PANIE JEZU ! 
> : i feżeli cię kocham, 
; 7emuZz we mnie życie moie Żyje ? czemu wfzyfikie potencye nie- 
umierają ? czemu krew w ćiele moim nie wyfycha ? ! 
ds i „Pom mie wyiycha? czemu fie natura 
24a WE mnie w naturę boleści nie zamieni ? 
Pan 


Część 
Pn JEZUS, 
Ktory z Ciałem, Dufzą , y z całym Boftwem , Krwią Przenayświę- 
tíz4 wfzyftkiego fiebie nam oddał, iefzcze od tak wielu nie ieft 
ukochany . 
Toż boleć nie będę ? 
Ach boleię ! 
Pan JEZUS tak niepoiętego BOG maiefłatu , niezmierzony BOG, 
niepoięty BOG , niefkończony BOG . 

Tak niepoięta śliczność , tak niepoięta fłodkość , tak niepoięta do- 
broć , mie był ukochany ! nie ieft ukochany , y nie będźie od tak 
wielu ukochany . 

Ach boleię „ ach boleię , ach boleię ! 

Y zawfze boleć pragnę , aby Pan JEZUS 
był ulubiony zawfze , 
boleię „ boleię! 

Kochaią ludzie mizerne bydleta liche ptafzęta , przemiiaiące deli- 
cye , plugawe kontentece , rzeczy naypodleyfze , ktore momentem 

kontentuią , momentem odfiępuią . 
A Pana JEZUSA 
Tak niepoiętey miłośći , tak niewymowioney zacnośći , tak zacncy 
godnośći , tak lubey piękności , nie kochaią , nie lubią . 
Ach boleię , ach boleię ! 
y bez przeflanku boleć pragnę „ aby Pan JEZUS 
był ukochany bez przeflanku . 
Ach boleię , boleię , boleię ! 
Pan JEZUS 
Tak niepoięte miłofierdźie, tak niepoięta łafkawość , nieśmiertelność, 
wfzelkich rofkofzy pełna wieczność , wízyflkich delicyi , piefzczot , 
lubośći niefkończonych niepoiętość , y wfzelkiego dobra zbior, y 
eflęncya . 
Pan JEZUS 


Od tak wielu nie iefl, nie byl, y nie będzie ukochany . 
Ach 


Pierwfza 5 
: : ach boleie , boleię , boleię! 
y zawfze boleć pragnę , aby Pan JEZUS był ukochany zawfze, «4 
To ia boleię » że Pan JEZUS od tak wielu nieukochany ! | 
A ia też iak Pana JEZUSA kocham ? 

Kiedy by moie. ferce takie boleśći rozerwaly , iako twoie Panie 
JEZU na krzyżu, czyli bym tam Mkierke miłośći twoiey Panie JEZU 
znalazł (albo znalazła , ) 
coż bym znalazła (albo znalazł ? ) 
podobno światowey miłośći ognifte huty , Etny, y 
Wezuwiufze . 

O Panie JEZU! 
A coż po mnie , kiedy ćiebie Panie JEZU nie mafz we mnie 3 
Na coz mi wízyflkie ućiechy , piefzczoty , apparencye ? na co honor 
godności , 6 Panie JEZU bez Ciebie ! ^ 
Umbry to przemiiaiące , bulki na wodźie prętko ginące , flrumienie 
ż prętko upływaiące . 
Coż mi po wfzyftkim , kiedy ia zginę » 
Kiedy ćię święta wieczności minę ? 
O dufzo , dufzo iakożeś droga f 
Coż €i. po wízyflkim bez Pana BOGA ? 
: i Q Panie JEZU t 
kiedyby fię moie ferce rozerwało „ w fercu moim 
zlożył bym ( albo złożyła ferce twoie 
E O JEZU! 
abym Giebie 6 luby JEZU ! dwoiakim kochał 
( albo kochała ) fercem : 
: .y moim y Twoim. 
Boleig tedy Panie JEZU nad tak wielką tylo ludéi 
niemiloscia . 
Pozwol że mi ó naymileyfzy JEZU zabrać 
wízyflkie miłośći Nieba! 
abym wízyflkie niemiłośći odkochaé mogł , ( albo mogła; ) 
B 2 


y kiedy byg 


| Część 
y kiedybym fkofztował(albo fkofztowala )co to ieft kochać Pana JEZUSA? 
ani bym pil, ani iadi , (albo anibym piła , albo iadla) y tym bym fie 
uftawicznie zabawiał , (albo zabawiala ) żebym ,zawíze kochał 
(albo kochała) Pana JEZUSA . 


WSZYSTKA AKCYA MOMENT, 


Każdy czas, godzina dla miłośći Pana BOGA . 
O Panie Boże moy ! 
Coż ieft na świecie takiego, coby nie było twolego * 
Jeżelim Boże moy, iatwoy (albo twoia, ) 
Toć każdy momenćik, czas, powinien bydź miłością twoią, 
y każda akcya moia . 
Niechayze będźie ô Boże moy! 
każdy momencik „ iako twoy » 
Miłością twoią , 
łubośćią twoią . 4 
Otze od tego czafu, punkćiku , ó Panie Boże w Troycy iedyny! 
w miłośći twóiey, y dla miłośći twoiey , 
życie y fkondnie moie . 
'O JEZU, O JEZU, O' JEZU 
Synu Bofki ! 
-w miłośći twoiey, y dla miłośći twoiey s 
żyćie y fkonánie moie. 
W miłośći, y dla miłośći utaionego w Ptzenayświętfzym Sakramencie 
BOGA prawdźiwego *y człowieka , y w iego wiatyku , 
Wfzelka akcya , życie , y fkonanie moie. 
W miłośći, y dla miłośći kompafsyonalnych afektow nad boleiacym 
JEZUSEM , y nad boleśną Matką iego , kaźde tchnienie , 
życie y fkonanie moie. 

W miłośći, y dla miłośći , y kordyalnym wfpomnieniu , 
Nayfłodfzych Jmion, JEZUSA MARYI , kaźdy pośilek , 
życie y fkonanie moie. 

Dla miłośći, y w milośći ferca JEZUSOWEGO , Serca 


Pierwjza 6 
Serca Matki Bofkiey , y w tychże fercach każda zabawa moia , 
życie y fkonanie moie . 
Dla miłośći, y w miłośći MARYl Panny , y Jey protekcyi, 
wfzyfika dewocya moia , 
życie y fkonanie moie. 

:Dla miłośći , y w miłośći wfzyfikich obywatelow 
Niebiefkich , y ich interceflyi , wfzyftkie. prace moie , flarania moie , 
życie y fkopanie moie . 

Wfzyfikie żyćia moiego akcje, mewy, myćli „ nie dla żadney moiey 
fzczęśliwośći ; ale dla iedney Fara ECGA moiego miiośći , przez 
niepoiętą iego dobroć , pregre , przgrę , pełnić , y wfzyfiko , z świę- 

tą intency3 , na chwałę Bofką . 

Dla miłośći Bofkiey fmucić fie , 

Dla milośći Bofkiey ćiefzyć fic , 

Dla miłośći Bofkiey wedivg kondycyi moiey firoić fie , 

Dla miłośći Bofkiey miękko odpoczywać fmaczno ieść , flodko pić, 
uciech bez grzechu zażywać , fortuny bez krzywdy przyczyniać ; 
dla miłośći Bofkiey nie dla ludzkiego oka modlić fig , ubożfzym dobrze 
czynić , oraz od naymnieyfzey świętey y naywiękfzey akcyi wfzyftko 
zawfze , wfzyfiko dla milości Bcfkiey wypelniać. ; dla teyże miłośći , 
y w teyże miłośći żyć y umierać, y BOGA na wieki oglądać , y 
przez niepoięte Bofkie milcfierdzie w każdym czaćie , godzinie , y 
caley wiecznośći Pana BOGA fwoiego kochać , kochać , kochać , 
pragnę , pragnę, pragnę. 

Takg intencją na całe &yCie. uczynić raz 5 kiedy czas niepozwala , 
žeby iq co dzień renowować ; albo choć raz w tydźień . 

Pokazał fię po ímieréi nafz nieden oćiec w Lublinie nabożney 
Mnifzce Karmelitańce bofey z rękami, na ktorego dioniach były cha- 
raktery , albo pifma wyraźone ; na iedney nie mogła nic przeczytać , 
A ni zrozumieć , na drugiey to tylko przeczytała : 

Jak to przed Panem Bogiem wielka zafługa , - 
Wfzyfiko czynić dla miłośći Pana BOGA . oz 
Bz KONFUZYA 


Część z Ą 
KONFUZY 
Samego. fiebie , albo famey fiebie za ocięble , albo Zadne , Za tak wielkie 
Łajki Bofkie podziękowanie . 
O Panie Boże moy! 
mowie, żeś BOG moy, 
ale ia nie wiem, iezelim ieft twoy , (albo twoia ) 
kiedym bardziey podobno fwoy ( ślbo fwoia ) 
kiedy bardziey fzukam fiebie 
niżeli Ciebie ô Panie Boże moy: 
6 Boże moy ! 
Coż po mnie , kiedy twoiego nie mafz nic we mnie , 
kiedy żyię fobie więcey niź Tobie . 
O Boże moy! 
kiedy bardziey ide za wolą moią niż twoią > 
fłucham fiebie , nie ftucham Ciebie . 
Ty mnie ćiągniefz do Nieba , 
Ja lecę do świata ; Ty mnie do ferca fwego tulifz , 
ja Ciebie nie raz 
przez grzechy odpycham. 
Ty mnie z lafkami fwemi gonifz , 
ia od Ciebie uciekam . 
O Boże moy! 
Takaż to wdzięczność niepoiętey miłośći 
Panu BOGU moiemu * 
Cokolwiek mam , od Pana BOGA mam. 
6 iakże go krzywdzę ! 
kiedy mu y Jego włafnośći źałuię . 
O Boże moy! 
Stworzyłeś mnie na wyobrażenie twoie , 
6 iakżem šila razy ten obraz z fiebie zrzucał , ( albo zrzucała ) 
á pyfznego fzatana na fiebie pofłać zabierał , (albo zabierała y 
6 iakże 


Pierwfze 
Ó iakże Siła razy 
Ten obraz rękami łakomemi pofzarpał , ( albo pofzarpała ) 
zbytecznemi likworami poplufkał , ( albo poplufkała ) 
uflawicznemi defektami ubrukał » ( albo ubrukala ,) 
Ô iakze $ila razy 
Z tego obrazu śliczne zgluzowa! (albo zgluzowała ) kolory , 
kiedy z książeczki ferca mego 
poprzyfiężony wyrzućiwfzy obrazek , 
z Ciefzka obrazą Bofką 
Na tabulacie ferdeczney 
cudzey przyjażni ryfowal (albo ryfowala) koperfztychy ! 
á czym ieden takt dal (albo dała) fercu pokutny 
za akt nie ieden tak fzpetny ? 
O Panie Boże moy ! 
Stworzyłeś mię panienkę śliczną , urodźiwą ; 
á ia, żebym fie więcey podobała światu 
niż Panu BOGU, 

Poprawiałam na fobie dźietą Bofkiey ręki , 
fadzilam na twarzy reqnialne periody ; 
zaprafzałam gości 
na pogrzeb tak drogiey cnoty , 

O Panie Boże moy! 
dale$ mi wielkie fortuny , 
á ia tobie Panie JEZU w ubogiey poflaci 
mizerney żałował (albo zawołała) fzelążyny . 
Daieś mi rozum , 
ia rozumiałem , co zlego , a nie chćiałem rozumieć 
co dobrego . 
Byłem Sędzią ; : 
fadzilem ludzi, á fiebie nigdy . 
Bylem Regens ; 
choć miałem wfzyfikiego dofyé, 
pofłaremu 


Część 
poftaremu bylem Egens , 
bardzo godny , bardziey iefzcze głodny , 
kiedym fic nie mogł naieść ludzkiey pracy. 
Byłem Juryfłą wymownym, 
Siam gadał , mowil ; 
ale iak kto ofiarowal frebrną tace, 
było Tace : 
milczał , bom prawdy nie kochął . 
Bylem fłatyfłą , 
Publikola > 
radzilem o Rzeczy Pofpolitey ; 
albo rzadko , albo nigdy 
o dufzy . 
Byłem Politykiem , 
umiałem korwety iamać , umiałem y prawa 
Bofkie lamać ; 
śliczniem fię klanial , 
alem fzpetnie kłamał ; 
bom nigdy nie dotrzymał, com obiecał. 
Toż fię wílydzié nie będę 
przed Bogiem moim 
za takie akcye ? 
ktore całym pachną piekiem . 
O iakże BOG dobry! 


ktory mnie niewdzięcznika tak dlugo konferwuie . 


A czemuż ia zły, 
kiedy Pan BOG dobry ? 


Takaż fo rekompenfa za niepoięte dobrodźieyftwa ? 


kiedy afekt defektem , 
refpekt defpektem , 
Tak niepoiętą miłość nieafektem 
nadgradzam ! 


Pierwfza 
Coż BOGU moiemu odpowiem , 
kiedy przy nim flanc ? 
wtedy fię wtedy prawdźiwie zawfłydzę , 
ale nie rychło . 
O Panie Boże ! zmiluy fig nademną , 
niechże (ie zawczafu za moie niewdzięczność 
wílydze , 
ach frodze , nieznośnie , y ćięfzko. 


PODZIEKOWANIE 
ZA ŁASKI Y DOBRODZIEY STW A 
z wielka 
PANU BOGU S$IVOIEMU 
Plufofferencyą . 
O Panie Boże moy! 
O Oceanie nie zgruntowaney miłośći ! 
kiedy by ia to mogl bydź w tey menfurze 
nienadgrodzonym łafkom , y faworom twoim 
wdzięczny , 
W iakiey mierze iefteś Panie Boże 
na czlowieka fzczodrobliwy , 
Uczyniibym fie świętym lotrzykiem , 
zrobiłbym fobie ze wfzyfikich dobrych uczynkow 
całego świata, y kochankow twoich , do Nieba 
windy ; 
Przyflawilbym wyfokość Jakobowey 
drabiny : 
Vidit Iacob fcalam , fummittas ejus. caelos. tangebat «a 
Zabralbym wfzyflkie milości twoiey Bolkiey 
fkarby . 
Zabralbym .zacnośći , $licznoSCi, niepoietey wfzechmocnośći y 
wízyflkich perfckcyi twoich Bofkich kleynoty , : 
Y temi 


Część 
Y temi wízyfkiemi BOGU moiemu płacił , żeś mię naylichfzey 
mafię nikczemnośći , nie tylko lafkami „ darami napelnil ; 
: ale y przepelnił . 
A że pragnę iefzcze ofiarować y więcey ; 
Ciebie farnego przez Ciebie famego , 
w Troycy iedyny ofiaruię Boże ; 
Bo nad Ciebie nic drozízego 
nie mam , nie znayduie nic milfzego . 
Oddaię ći tedy Panie Boże moy 
Ciebie famego przez Ciebie famego 
Ze wfzyflkiemi zobopolnemi milosCiami , ktoremi fię Panie Boże w 
Troycy iedyny kochafz , kochaleś , y kochać będźiefz na niefkończone 
wiecznośći ; 
Z czego fię ferdecznie ciefze : 
bo czyli może bydź człowiekowi milfza 
pociecha, jako milość Bofka ! 
Oddaię Tobie 
Panie Boże w Troycy iedyny Ciebie famego 
Przez Ciebie famego , 
Ze wízyflkiemi twoiemi Bofkiemi perfekcyami , 
ktore miałeś w fobie, mafz , y mieć będziefz , 
na niefkończone wieczności ; 
Z czego fig niezmiernie Ciefze : że mam Oycą 
dobrodźieia , tak niepoiccie dofkonalego 
Pana BOGA , 
Nad ktorego , więkfzey perfekcyi nie może 
bydż, BOGA. 
Oddaię tobie 
Panie Boże w Troycy iedyny Ciebie famego 
przez Ciebie famego 
Ze wfzyfikiemi zobopolnemi ślicznośćiami , ktoremi fię delektuiefz , 
delektowale$ , y delektować będziefz na niefkończone 


wieczności ; Y mam 


Pierw[za 
Y mam ztąd niezmierne wefela , 
że mogę kochać 
tak ślicznego Pana BOGA . 
; Oddaie tobie 
Panie Boże w Troycy iedyny Ciebie famego 
ET przez Ciebie famego , 
Ze wfzyfikiemi zobopolnych guftow fłodyczami: z ktorych mafz w 
fobie wzaiemny guft, miałeś y mieć będźiefz na niefkończone wie- 
cznośći , z czego fig niezmiernie raduię , 
Ze yia przez twoje Panie Boże miłofierdźie 
fwego czafu , tego guftu 
zażywać będę . 
; Oddaię tobie 
Panie Boże w 'Troycy Swiętey ledyny Ciebie famego 
e — deii famego , 
iepoiętą ; niepolętego miłofierdzia, niezmierno&ia : ; i 
grzefznikow konferwowales, konferwuiefz > y do PRO aula 
ferwować bedziefz ; 
Y z tego fie niewymownie ćiefzę , 
że niegodny poddany (albo niegodna poddanka ) 
mam tak milofiernego Nieba y Ziemie 
Pana. 
Oddaię tobie 
Panie Boże w 'Troycy iedyny Ciebie famego 
przez Ciebie famego , 

Ze wfzyflkiemi zobopolnemi Honorami , ktoremi fobie 
wzaiemny Honor oddaiefz , oddawałeś , y oddawać będziefz w T 
iedyny BOG , na niefkończone wiecznośći ; y mam to fobie za wielki 
PEE a A y pociechę, > 
ze tak niepoletego Maieflatu BOGU , ktoremu fie fore. : 

klaniaią , ktorego ognifte Nieba e Yun 
Aniolowie adoruia ,. 
Tema 


- 


Część 
Temu yia lichy Zięmianin honor oddawać mogę. 
Aże nie mam nic droźizego po BOGU, 
nad Matkę Bofką ; 

Oddaię 
To żywe Niebo Panu BOGU moiemu , ze wízyflkiemi obywatelami 
Niebiefkiemi , y ze wfzyfikiemi ich zafługami , na fatysfakcyą mo- 
ich, y calego Świata grzechow ; łączę to wfzyftko z zaflugami krwa- 
wemi Pana JEZUSA , y fkladam w fercu wzaiemney miiośći Troycy 
Przenayświętlzey ; y przez ręce niepoiętey iego dobroći , oddaię 
Panu moiemu , BOGU moiemu , tę ubogiey moiey daniny P/ufofferencyq. 


GRATIARUM AKCYA. 


O Panie Boże moy ! 
A ktoż zliczy łafki twoie * 
Coś mi niegodnemu konferował . 
Ale kto zliczy defekty moie ? 
D?ickuie ći , dźiękuię © Boże moy 
Za niewyrazone dobrodzieyflwa twoie ; y nizey wfzyfłkich centrow , 
y iefzcze nizey profłernuiąc , 
oddaię Honor 
Nieogarnionemu Maieflatowi twoiemu . 
Dźiękuię Bofki Synu , 
żeś dla miłośći zbawienia nafzego wżiął naturę ludzką ; ftałeś fie 
czlowiekiem , abyś mnie uczynili nieiako Bogiem. Day mi łafkę , 
abym zawfze więcey fzacował Boftwo , niżeli ftroyne w fobie czło” 
wieczeńfiwo . 
3 Dziękuię , 
żeś fie w uboftwie , dla zafluzenia mnie fkarbow Niebiefkich , Panie 
JEZU rodźił 3 zmiłny fig nademną., kiedym w maiętnośći , fortuny , 
bogata , (albo bogaty ) żebym y w dobre uczynki nie był ubogi, 
( albo uboga .) 


Dźiękuię ô Krolu chwały 


Panie 


Pierwjza | Io 
Panie JEZU, 
żeś fię w niemowlecym wieka przy cyrkomcyzyi dla miłośći moiey 
krwią zalał . Wfpomniyże na mnie ô JEZU: kiedy krwie nie lęię , 
przynaymniey kiedy mi na myśl przyidzie, coś ty BOG dla moiey 
miiośći wyświadczył , a ia teź co dla Ciebie? podobno nie mogłam 
( albo nie mogi ) choć iednę lezke dla miłośći twoiey wyfączyć . 
Diękuię ô luby JEZU , i 

żeś dźiećinnym nie przepuśćiwfzy czafom , w ćięfzką wybrał fic do 
fEgyptu podroż ; day mi oświecenie , abym imaginacyą częfto fie wy- 
bierał w drogę Śmiertelnośći : iak to Cicfzko delikatnemu Giaiku bę- 
dźie umierać ! iak gorzko flrafzny fad podeymować ! 

Jak niezrośna z tak kochanym Światem żegnać! day lafke , 
abym fię wybierał w drogę, uwagą ftrafzliwey wieczności: Co to 
ieft wieczność ? Ach wieczność ! albo luba z Bogiem , albo opłakana 
z fzatanem bez końca , bez terminu; y zawczafu na te drogi piebe- 
fpieczne , święte preparamenta czynił ( albo czyniła. J 

Dźiękuię 6 dobry JEZU 
Za pofłanowienie Przenayświętfzego Sakramentu, w ktorym y z Du- 
fzą „ y z calym Cialem , y z Krwią nicofzacowaną , y z całym od- 
daieiz fic Boftwem . 
Ach miłośći , miłości! 
Y Anielfkim niepoięta rozumem . Kiedyby to ludzka przeniknęła na- 
tura, co to ieft mieć w fwoim fercu Pana BOGA? żadnym fpofobem 
żyć by nie mogła cd boleśći , kiedykolwiek tak lubego nie ukochala 
gościa; y od miłośći , że nigdy tak wielkiego afektu Bofkiego go- 
dnie nadgrodźić niemogla . 
O Panie JEZU! 
żebym Ciebie z tak ferdeczną w tym Przenayświętfzym Sakramencie 
przyimowal uprzeymośćią , ( albo przyimowala ) z taką. ty Panie 
JEZU do mizernego mnie robaka unizafz fig miłością . 
Dźiękuię ô bolefny JEZU 
Generalem za wfzyfikie kropelki krwie , ktoreś dla miłośći moiey 
Cz wylał 


Część 
wylał; dżiękuię za niepoięte męki , katownie , dyzhonoty , bićia , 
deptania , policzki , plwośiny ; dziękuję za niewycaźone na dafzy , 
Ciele , fercu , zmyflach , preffury ; dżiękuię za całą gorzką mękę, y za 
wfzyftkie z teyze męki, y przez tę mękę , twoie niezliczone łafki , 
fawory, wypływaiące na caly narod ludzki, y wízyflkich dufz ludz- 
kich naypewnieyfze zbawienie . 
O Panie JEZU! 
Ofiaruy że mi tę lake przez twoię gorzką mękę , żebym to fobie 
miała (albo miał ) za naywiękfzą mękę , kiedykolwiek (coś ty JEZU 
ucierpiał dla mnie , á co ode mnie ») ze łzami nie wípomne ; kiedy- 
kolwiek żałośnego tobie poyzrzenia boleśny JEZU nie ofiaruię ; kiedy 
kolwiek Ciebie zraniony Z bawićielu bez politowania. okiem y afektem 
minę . 
Dźiękuię Panie JEZU 
Za chwalebne Zmartwych powfłanie . Przez to chwalebne z martwych 


wílanie , bądź mi miłośćiw , ô Zbawicielu moy! iak raz z mych 
grzechow powílane , niechay ze w nie przez powtorna nie wpadam 


recydywę . 
Dziękuię naymilfzy Zbawiciela ^ 
Za tryumfalne w Niebo wfłąpienie. Użycz Panie J E Z U dobroci , 
abym czefla reflexya do Nieba wfiępował , (albo wflepowala) y więcey 
(dal by to BOG) afekte na Zigmig fig niepowracat , (albo niepowracala.) 
Dziękuię nayłafkawfzy 
Odkupicielu , 4 
Za zefłaniee BOGA. DUCHA  Swiętego. Okryi że mnie Synu Bofki 
twoim refpektem , żeby nie z światem , nie z Ciałem , ale duch moy » 
był ieden duch z Duchem Przenayświętfzym . 
Dźiękuię Panie JEZU 
Za konferowane nam /Nayfłodfze Imiona : 
JEZUS y MARYA; 
Ktorych częfte wfpomnienia, fą predeftynacye pewne do Nieba. 


Oy ! kiedy 


Piertofza 
Oy : kiedyby w uflach nafzych rezydowało 
JEZUS y MARYA , 
Te. Naiaśnieyfze Pańfiwo ; 
w gębie mielibyśmy Niebo . 
Dżiękuię Panie Boże moy 
Za przenayświętfzą MARYĄ Panne, za Matkę Bofką obrana 
Niepokalanie Poczętą : bo kiedyby 
Matki Bofkiey nie było , coz by po nas było ? 
Kazdy , każdy 
w MARYI Pannie może y naywiękfzy grzefznik 
Zbawienie odebrać , 
Aby tylko chćiał o nie uśilnie fie flaraé : 

Qui fervit MARIÆ , ita ft tutus de Colo , quafi effet in Calo . 
Kto fluzy fzczerze MARYI, niech tak pewien będzie o Niebie , 
iako by był w Niebie . 

Dźiękuię 6 Panie Boże moy , 

Za wízyflkich obywatelow  Niebiefkich „ ktorych obrałeś fobie do 
wiekuiftey chwały ; zmiluy fic nade mną , żebym y ia przyfzedi (albo 
przyfzla) do ich komputu, przez twoie Panie JEZU krwawe za- 

robki , y ich zafługi . 
Dźiękuię ći tedy Panie Boże moy 
Za to wízyflko tą miłośćią , ktorąś miłością dla zbawienia nafzego 
do fkutku to przyprowadźił wfzyftko ; 
Day łafkę , żeby dla chwały twoiey Panie Boże we mnie ordyno- 
wało fię wfzyftko . 
INSZA GRATIARUM 
eAKCY A 
Albo podźiękowanie . 
Kiedy by mnie kto fpytal : 
o czym Pan BOG w Niebie myśli ? 
Nie myśli o fobie : 
bo wfzyftek 


S. Bera 


nardus: 


Część 
bo wfzyflek ieft w fobie , 
wízyflko ma w fobie , 
wízyflko widźi w fobie ; 
otym tylko myśl Bofka , 
kiedy po tak wielu łafkach Bofkich , ludzie iefzcze 
nie kochaią BOGA . 
To im BOG wymyślił , 
żeby każdy Pana BOGA lubił . 
O tym myśl Bofka, 
Aby, im ludzie gorsi , zapamiętalsi > 
BOG im wiecey dobrze czynił . 
A tak 
przez niepoiętą dobroć, do pokuty » 
do zakochania fwego Bofkiego 
przyprowadził . 
Gdy tedy BOG ufławicznie nam dobrze 
a złym , czyni , 
kaźdy człowiek powinien fiebie pobudźić 
do powinney Gratiarum Akcyi 
Panu BOGU. 
O Panie Boże moy ! 
Z nayniżfzą wfzyfikich fubmiffyi adoracya 
Dziękuię , 
żeś mnie w wierze Katolickiey prawdźiwey 
ftworzył ; 
nad ktorą wiarę inney wiary trzymać nie chcę, 
ale w tey wierze Żyć y umierać pragnę , 
konfirmować uśilnię . 
Dziękuję 6 Boże moy! 
żeś mi dał rozum , wolą , y rozumną dufze ; 
Rozum : żebym fig rządził rozumem , nie Ćiala afektem . Wolą : 
żebym z lą wolą za wolą twoią chodził, nie zapożądliwośći appetytem. 
Dufzę 


Pierw[za rz 
Dufzę : żebym iako generalney miftrzyni Giafa , y ferca, y wfzyft- 
kich zmyfłow , fluchal ; Ciebie z caley dufzy Pana BOGA kochał , 
y iako nieśmiertelną dufzę , lubo w śmiertelnym Ciele , iakoś mi 

piękną konferowal , 

Tę śioftrę Anielfką , tak ią czyfłą , śliczną tobie BOGU moiemu 
przy Śmierći oddał . 

Dźiękuię 5 
żeś mnie nie kamieniem , nie bydlęćiem , nie chromym , nie kaleką , 
nie ulomnym ( bo to tobie iako BOGU wfzyfiko wolno bylo) fiworzył. 

Dzickuig 
żeś mi dał Pańfkie życie, fortunę, honor, godność, powagę , do- 
bre imię ; dżiękuię ale y oraz fupplikuie : dayze mi Boże moy z 
tym wízyflkini, abym powierzchownie wedlug moiey. Pańfkicy kon- 
dycyi miał ( albo miała ) fłroie , apparencye ; á wewnętrznie , 
iedną nikczemnośći maffą , iednym naymizernieyfzym ladaczym u nog 
twoich Bofkich poczytał ; bo niech ubogi Zakonnik flo poklonow 
uderzy Panu fwemu , nie tak to miło Panu BOGU , iako kiedy Pan 
wielki , Krol, Senator, nifko ( albo znaczna Pani, Krolowa , Se 
natorka , ) w kąciku nieznaiomey pokory , fkloni karczek. Panu BOGU 
blechowany . 

Tak Dawid Monarcha Izriélfki : 
Adbufit pavimento anima mea , 
Za wielkie kryminały Pana BOGA przebłagał , 
bo fie nie tylko ćialem, ale y dufzą pawimentu dotykał, 
kiedy o odpufzczenie grzechow BOGA uprafzał . 
Dźiękuię Panie Boże moy 

Za wízyflkie lafki , ktorem odebrał, odbieram, y odbierać będę , 
przez niepoięte twoie milofierdzie Bofkie > dźiękuię y za te łafki , 
ktore Pan BOG konferowal , konfercuie , y konferować będzie do 


 fadnego dnia, tak ziym iako y dobrym; y za te, ktore przez nie- 


fsończone wieczności , Matce Bofkiey konferowąć będzie BOG , y 
kochankom Íwoim. É 
Ale 


Część 
Ale mnie kto fpyta : 
Coż za laki BOG będzie konferował w Niebie Elcktom fwoim , 
kiedy wfzyftłko w BOGU mieć będą ? 
Ja fię teź pytam : 
ktora lafka nayprzednieyfza na świecie może bydź konferowana 
cziowiekowi od Pana BOGA ? 
UN 
kiedy człowiek ferdecznie kocha Pana BOGA. 
Wielkie tedy Pan BOG łafki kochankom 
na wieki będzie konferował , 
kiedy im bedzie śily co raz «o ien fwoiey miłośći dodawal. 
tak 
Jm więcey każdy święty y święta Pana BOGA kochał, 
"ym więkfzych 
W widzeniu BOGA 
będźie delicyi zażywał. 
Strzelczykowie marności , 
Co to ciekawemi oczkami firzelacie po malówanych krafkach , nie 
pfwyćie fobie świeckiemi afpektami oczu : 
Zeby$cie 
w widzeniu BOGA 
więkfzego zażywali guflu. 
Dziękuię Panie Boże moy 
y za tọ: 
Ze& fzatanow nieprzyiaciol twoich y nafzych , na wieki od widzenia 
{wego odrzućił ; ktorzy tyle dufz nie ofzacowana krwią kupionych 
zgubili ; ktorzy nic nie pragną » tylko twego Panie Boże dyzhonoru ; 
ktorzy twoiey wfzechmocney potencyi kontruią . 

Dźiękuię tedy wfzyftkiemi miłośćiami caley wiecznośći , zlaczyw- 
fzy ie z twoiemi milosciami wzaiemnemi , ktoremi fię kochałeś , 
kochać będźiefz. , y kochałz „ na niefkończone wieki w Troycy iedy- 
ny Boże . 

Dźiękuię 
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Dzięknię za wfzyfikie te lafki. 
Chwała BOGU Oycu, Chwała BOGU Synowi , Chwała BOGU Du- 
chowi Swictemu , Chwała w Troycy iedynemu BOGU , Amen, 
Alleluia . Więcey, y iefzcze więcey , y po million kroć więcey, chwała 
nievflanna , ufiawiczna , ferdeczna , od wfzyfłkiey kreatury tak Nie» 
biefkiey iako y Żięmfkiey ; á piekielne kolano niech fig lamie przed 
tak niepoiętym Maiefłatem, y upada, Amen , Alleluia . 
cA Xe te niektore (4 przydłuższe afekty „śle według miłośći Bofkiey 
bardzo krotkie , wolno ie fobie fkroćić według pomiarkowania czafu , 
tylko žeby więcey miały uważania , niżeli czytania . 


SUPLIKA DO PANA 
JEZUSA 


0 BENEDYKCYA 
na wfzelakie Swięte Akcye . 
O Panie JEZU! 
O miłośći nad wfzyftkie miłośći naymilfza! 
Czyliź mogę co uczynić bez ciebie dobrze ? 
Nigdy ; 
Y owfzem bez. Ciebie Panie JEZU wfzędzie zle ; 
A czemuż to zle ? 
bo ia grzefznik ( albo grzefznica ) 
więcey podobno fiebie kocham , niżeli Ciebie 
O Panie JEZU! 
Zmiluyże fic nade mną 
O lubyi Zbawicielu ! 
żeby zawfze miłość twoia 
miala prewalencyą nad wlafną miłością moią ; 
dayze benedykcyą , 
poblogoffaw 
O Panie JEZU! tak, 


Jak cię b'ogoflawi Boftwo zwoie, śŚliczność twoia, wfzechmocność 


D twoja 


Część 
twoia s niepoięta dobroć twoia ; iak Cię błogofławi cala Boftwa 
twoiego effencya ; 

Jak Cię blogoflawi Matka twoia , y cala Niebiefka familia ; nie dla 
tego: żebym fię rownał (albo rownała) z twoim Panie JEZU 
Boftwem , 

Ale żebym Cię takim kochała afektem . 

Day benedykcyą , 
żeby wfzyftkie myśli moie , flowa moie , prace moie , uczynki moie , 
Ciało moie, ferce moie , y dufza moia , y cokolwiek iet we mnie, 
y ze mną , regulowalo fię na chwalę twoią ô Panie JEZU! à przez 
Ciebie na chwałę caley Troycy Przenayświętfzey . Prezerwuy ze mnie 
6 Panie JEZU od dobrowolney, y od niedobrowolney okazyi grze- 
chowey ; ufkrom we mnie światowe afekty , cholery , impacy encye, 
prezumpcye , wyfokie o fobie rozumienia , y wfzyftkie światowe 
apetyty, abym przy wízyflkiey , ktorąś mi dał , magnificencyi , 
miała na fobie funkcyą nayniźfzey fłużebnicy ; y tak moie ordyno- 
wała życie : żebym przez twoie Panie JEZU benedykcye „ miała y 

nie Śmiertelne z tobą 6 Panie JEZU bez końca życie. 

Błogofław że mi Panie JEZU rękami twoiemi , ktoreś do krzyża 
dla moiey miłośći przybił . Biogofław nfty , ktore$ żoićjią y octem 
na krzyżu napoif. Blogoflaw oczami , ktoreś w krwawych powo- 
dźiach pławił . Błogofław dufzą , ktora$ niepoiętemi boleśćiami na- 
pelni] . Błogofław fercem twoim , ktoreś rofkroione oftrym żelazem , 
nam na wiekuiftey nezabudefz miłośći zoftawii, 

Blogoflaw Panie JEZU : 
Aby głowa moia zawfze o tobie myśliła Panie JEZU, 
oczy moie w żadnych innych nie topily fie obiektach , 
tylko w tobie śliczny JEZU ; 
Ufzy moie nie chćlaly o niczym innym fluchaé , tylko 
o twoiey miłośći nayukochańizy 
JEZU ; 
Nogi moie innego nie miały progrefiu , tziko z ferdecznym 
amplexem 
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amplexem do Nożek twoich 
O ! boleśny JEZU ; 
Imaginacya moia 
nic innego nie apprehendowała , tylko iekieś niepoiccie 
Łafkawy, 6 dobry JEZU; 
Serce moie 
Tak ie z twoim fercem Bofkim pobratalo przez Seraficką miłość , 
żeby nie mogło nic innego kochać , tylko Ciebie 
ô naymilfzy JEZU! 
Spraw że to we mnie 
O miłosierny JEZU , ô dobrotliwy JEZU, ô luby JEZU ! 
Niech że tak będźie , niech że inaczey nie Dędźie ; 
á na wieki wfzyftko dobrze będźie . 


£AD.I.S 
"W Niebiefkiey ferca MARYI Matki Bofkiey Kancellaryi fiebie famego 
(albo fiebie famey) na wiekuifie Poddańfiwo . , 
Nayświętfza MARYA Panno Matko Bolka , 
ia twoy niewolnik ( albo niewolnica ) oddaię tobie w dyfpozycyą , 
ale bardziey daruię dufzę moią , Ciało moie , fortunę moią , dziatki 
moie, męża mego , krewnych, braći , przyiaćioł. y nieprzyiaćioł 
moich , życzliwych mnie , y nie życzliwych ; dyfponuy mną w ka- 
Zdym momenćie , czasie, godźinie, wiecznośći, wedlug woli Syna 
twoiego y twoiey : boś ty Matko Bolka , Matka moia , protektorka 
moja, prowizorka moja , y wfzyfikie iedno dobro moie po Bogu moim . 
Suplikuię 
O Krolowa Nieba y Ziemie ! 
Ofłatni moment żyćia moiego 
od ktorego zawifła firafzliwa wieczność , 
przez niepoięte miłofierdźzie BOGA y Syna twego , 
na tymźe miłośierdźziu Bofkim , 
na miłośći Pana JEZUSOWEY y twoiey , 


D2 zawieś 


Część 
zawieś u Nożek ukrzyżowanego Zbawiciela 
ze wfzyfikiemi konaiących . momentami , 
Ze wízyflkiemi ofłatniemi wfzyftkich ludźi momentami . 
Zloz tych wfzyfikich 
w krwawych zafługach Pana JEZUSOWYCH , 
y twoich, 
żeby doświadczyli , 
że naywiękśi grzefznicy , y grzefznice, fzczęśliwie umierają , 
ktorzy 
w Boleśnym Panu JEZUSIE , y Tobie boleśna Matko , 
przez ferdeczne kompaffye 
. pewną zbawienia fwego nadźieię kładą . 
Jdiota: Non efl exemplum, ut pereat in eternum , qui in oculis femper habuit 
JESUM Crucifixum . 
Nie mafz przykladu , żeby był w  wickuiflych mękach „ktory miał 
zawfze Pana JEZUSA Ukrzyżowanego 
w boleśnych oczach . 


KONFERENCYA 


Z PANEM JEZUSEM 
Delikatney Swiatowey dufzy . 
O Panie JEZU ! 
cożeś Ty ieft, 
a ia co? 
Tyś niepoięte. dobro , 
ia niepoięte ladaco ; 
Tyś BOG niepoiętego Maieflatu , 
ia wór nikczemnego barlogu ; 
O JEZU! 
Tyś wízyflkie fkarby twoiey miłośći na mnie wyfzafował , 
a ia nędznik 
Przez całe życie moie , ieżelim punkéik miłości ferdeczney za nie- 


poięte 
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poięte łafki ; momencik ferdeczney boleści, za tak Gięfzkie grzechy ; 
odrobineczke fzczerey wdźięcznośći , za uftawiczne afekty , oddał 
tobie , y ofiarował! A coz i będę na firafznym fądźie odpowiadał ? 

Ty$ Panie JEZU : : is 
Dia moiego 2bawienia w tak Cicfzkiey rodził fie mizeryi , żeś nie 
miał mizerney chuśćinki , w ktorą byś (ig uwinal ; à ia wychow any 
w piefzczotach ( albo wychowana ) w delicyach , fwobodach , Pan- 
fkich kontentecach , ieżelim Źiarko zgryzła świętey pacyencyi ? 

O iakżem wielce rofkofzna dufza ! 

Tyś Panie JEZU 
Dla miłości moiey wfzyftkiemi odźiany mizeryami na zięmię raczył 
zfłąpić ;'à ia wfzelakiemi odźiany ( albo odziana ) rofkofzami , pun- 
kćiku -ukontentowania dla tak lubego BOGA , dla tak pięknego Nieba 
nie chcę odlłąpić . 
O iakżem 
zaślepiona marnością dufza ! 
O Panie JEZU : > 
Ciebie nikt przez całe żyćie śmieiącego fię nie widźiał ; à ia rofko- 
fzniczek , cale życie na śmiechach , na grzechach , na baykach „ na pro» 
źnych dyfkurfach przebarafzkowal , przefrantował , przefantował . 
O iakżem opłakanie wefelna dufza ! 
Tys dobry JEZU 
Dla zbawienia moiego przez trzydzieśći trzy lat, w pracach , fa- 
tygach , odetchnienia nie miał ; a ia dni moie, lata moie, na kon- 
fidencyach , politycyzmach , galantomiach , wykretnych fztukatoryach, 
daremnie przepracował . 
O iakżem zginiona robotnica dufza! 
Tyś Panie JEZU : à 
Mogąc fip obeyść beze mnie, coś ubolal , ućierpiał dla mnie `y za 
mnie; A ia nie mogąc fic cbeyść bez ćiebie Panie JEZU, com 
Czynił dla ciebie, maiąc wfzyfiko od Ciebie ? 
O iakzem ćięfzko nie wdzięczna dufza ! RAP 
yś 


Część 
Tyś Panie JEZU 
Dla miłośći moiey cale lez powodzie wylewal ; 
A ia za tak Cięfukie grzechy moie , ieżelim ći ferdeczną lzeczkę 
darował ? 
O iakzem twardíza nad dyamenty dufza ! 
O! Panie JEZU, 
Dałeś mi światło wiary, nad wízyflkie więcey ulubił kreatury , wy- 
niofłeś mnie wyżey nad Anioly , zbogacil przez święte Sakramenta , 
wytuczył przez Ciała twego, y Krwie twoiey Przenayświętfzey ban- 
kiety , wyrwał z fzatańfkiey niewoli, Bofiwa fwego na mnie położył 
walory , odkupiłeś mnie nie ofzacowaney fkatbem męki , 
BOG moy, Pan moy, Zbawiciel moy ; 
A ia plugawey tandetnik marnośći, czylim tobie Panie JEZU, 
momenćik oddał powinney wdzięcznośći , za tak nie wyrażone 
łafki y fawory ? 
O iakzem koloryzowana Katolicka 
Dufza ! 
Obludna , BOGA moiego , kochanka . 


TESTYFIKAGYA 


Zalośney dufzy 
Serdecznego przeliwko Panu J EZUSOWI 
eAfektu . 
O Panie JEZU ! 
O niezmierna dufz ludzkich delicyo ! 
zdiołeś mafzkarkę marnośći z oczu moich ; 
dopieroć widzę : co iet marność? co to jiet wfzelaką 
na żięmi fzczęśliwość ? dopiero uznaię, wierzę , 
Co to ieft Świat ? 
wierzę , wierzę 
Co to ieft Swiat ; 
Jeft to galanto coś, piękne ladaco, ładne nic do rzeczy 
Świat 
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Swiat; ten to Swat zdradliwy , 
ktory nas dziś żeni 
flodko y przyięmno , 
iutro rozwodźi , ach ! bardzo gorzko . 
A czemuż dufza niefzczefna 
bardziey kochała obłudę y zdradę , 
niżeli przedwieczną prawdę 
Pana JEZUSA : 
Czemum bardziey fzukała świata , 
niź Pana BOGA? 
więcey lubiła doczefność , niź wieczność ? 
więcey w fobie famey fzukała guftu , 
niżeli w Niebie , yw Panu BOGU ? 
Już niegodna dufza 
Wypowiadam fłużbę Światu , Cialu, y wízyflkim marnoíciom „ będę 
żyła na $wiecie iakoby za Światem „ będę żyła w Ciele , iakoby bez 
Ciała; iuż z dufzą z Gialem y całym fercem idę źałośna dufza do 
lubego JEZUSA. 
O JEZU: 

Już Cię kocham , kocham ô Zbawicielu naymilfzy „ kocham nie dla 
żadnych fzczęśliwośći , choć y Niebiefkich ; niechcę y Nieba , tylko 
Panie JEZU Ciebie . 

Bo cozby to moia byla za miłość 6 JEZU , kiedybym cię kochała 

dla Nieba nie dla ciebie ? 
Lubię Ciebie ô JEZU , lubię , lubię ! 
fkofztowalam , fkofztowałam tego Niebiefkiego cukierku: co to ieft 
kochać Pana JEZUSA ? nie dam fig od niego odiączać wízyflkim 
zmyfiom moim, y calemu fercu . 
A na dokument 
niegodney dufzy , 
prawdźiwey przećiwko tobie ó Panie JEZU miłośći , 
kiedy by mi pozwolono , 


bodayże 


Część 
bodayże mi pozwolono | 
Wykupila bym rownemi boleśćiami wfzyftkie święte świętey wie- 
Cznośći miłośći ; zamieniła bym wfzyfikie piekielne ognie w Serafickie 
Blogoflawionych afektow pożary ; zapaliła bym cały Świat tey świę- 
tey miłośći ogniami ; aby takiemi milośćiami cały ciebie Panie JEZU 
Świat kochał, ze wfzyfłkiemi ludźmi y kreaturami . 

A iabym dufza niegodna u Nożek ukrzyżowanych bolała , żeby 
Ciebie wízyflka całego świata machina kochała, iefzcze więcey , y 
iefzcze goręcey . 

O nayukochańfzy JEZU! 

Sprowadzę ô naymilfzy Zbawicielu do niegodney dufzy ferca , te 
święte miłośći; á ia te miloćći\ będę dyfpartymentować po wízyft- 
kich dufzach ; y zabrawfzy Anielikie rozumy , będę im perfwadować : 
kochayćie Pana JEZUSA , kochayćie Pana JEZUSA. 

A ieżeli by nie chćialy Ciebie kochać Panie JEZU światową przy- 
iaźnią zaślepione ferca , ( ponieważ $ila takich , ktorzy bardziey uwa- 
żaią na bogaćłw doczefnośći , niżeli na twoią milość 6 JEZU! 

O Panie JEZU ! ) lakomiey 

Zabrała bym całego świata fkarby , kupowała bym u nich święte mi- 
lośći „y dla nich; aby mi ciebie Panie JEZU kochali ferdecznie " 
kiedy nie bez żadnego intereffu , przynaymniey za fummy bogate. 


SIRACH NA WSZYSTKICH 
Tako więkfzey , tak y mnieyfiey ludźi kondycji , 
4 z wielkiemi oczami ; 
ktory fie przegląda to całego piekła Gwierćiedle . 
Milość Bofka , 
im ludźiom była na świećie więkfza przyiaćiolka , 
tym flrafznieyfza bedzie fwego czafu 
Sędzina . 
Napifal ieden dobrze, 


bo podobno 
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bo podobno miał tego pewną probe : 
Gravińs perfringit avita cicatrix 
Vindicare nefas, nec vindicare pudori eft. 
Hoc vetat alter amor , quod non "vetat. ultor amoris e 
Boleśnieyfza Rana 
zadana od ukochanego ; 
Zemftę brać z miłośći, nie piękna ; nie mśćić fig , 
punktowi Honoru iak Cicfzka! 
A przecie , czego 
Zabrania karmicielka miłość z natury lubey 
uprzeymośći , 
Tego pozwala miłośći mśćiciel niewdźięczny . 
Tak fobie z nami fwego czaíu poflapi 
milość Bolka : 
Lubo iey nas fądźić niezmiernie kochaiącey 
będzie bardzo ćięfzko , 
Kiedy ią do tego punkt Honoru Bofkiego nie raz zdeptanego 
przy muśi . 
Kiedyby człowiek wiedźiał , iak to ćięfzko Panu BOGU człowieka 
potępiać , ktorego całym Boflwem ofzacował ; 
nigdy by BOGA nie obrażał , 
y do fwoiego potępięnia gwaltem nie przymufzał . 


Folui falware te , fed tu noluifi fal'vave te; perf per te, mon per Jdiota- 


me; quia me DEUM ultro cóégifii + ut damnarem te. 
Rzecze nie iednemu miłość Bofka 
na firafznym fądzie : 
Chciałam Ciebie zbawić , aleś fie ty fam nie chćiaf zbawić ; zgi- 
nole$ wiecznie , nie przeze mnie milość Bofką , śle przez ćiebie ; 
bo mnie gwałtem przymu$ile$ , żebym potępiła Ciebie . 
O iakże to będzie firafzny termin fadowy ! 
kiedy zedrze welament światowości 


E 


Polonus 
Lucanus. 


Część 
miłość Bofka ! 
Jeż Przenikniefz 
Miłość Bofką tak śliczną , miłość żięmiką tak brzydką ; 
przenikniefz 
Zacność Bofką ktorąś poftponował , 
grzechu obrzydliwość o ktorąś fie uśilnie ftarał , 
€iala fprośność ktorą$ wielkiemi fkarbami kupował. 
Przenikniefz : 
że wfzyftkie świata apparencye były iednym śmiećiem , 
w ktorycheś fię zatapiał ; 
wízyflkie delicye były formainym niczym , 
za ktoremiś fig uganial ; 
wizyfikie honory , preeminencye, tylko momentalnym delektuiące 
na pozor kolorem , 
ktoreś więcey niź dufzę kochał . 
Kiedy weźmie Ciebie na inkwizycyą 
ftrafzna Sedzina. miłość Bofka 
Prezumpcyancie światowy 
y fpyta : 
Co było zacnieyfzego ,. czyli Pan BOG, czyli Świat * 
odpowiefz : 
Pan BOG.. 
Odpowie miłość Bofka : 
czemużeś więcey kochał świat , niź Pana BOGA? 
y pyta znowu miłość Bofka : 
co było picknieyfzego , czyli żięmia , czyli Niebo * 
odpowiefz : Niebo . 
Czemużeś więcey fzukał rzeczy żięmfkich 
e niżeli Niebiefkich ? 
Co dofkonalízego : czyli doczefność , 
czyli wieczność ? 
fpyta miłość .Bofka Sędźina 3 


Powicfz 


Pierwfza 
Powiefz prawdę , bo muśifz : 
Wieczność ; 
A czemużeś, życie, dufzę, fortunę, ważył na doczefność , 
a nic cale na wieczność ? 
Wezmie ćiebie milość Bołka 
Polityku 
Na dalfze Interrogatoria : 
Wierzyłeś w Pana BOGA ? 
odpowiefz : 
wierzył ; 
Czemużeś inaczey czynił , inaczey wierzył ? 
Wiedźiałeś że Gię BOG fądźić będzie ? 
wiedziałem ; 
Czemużeś fie na tak firafzny fąd nie gotował? 
Wiedziale$ że trzeba umierać ? 
wiedzialem ; 
A czemużeś tak zle żył , iakobyś nie miał nigdy umierać ? 
Wiedziałeś że ieft piekło wieczne ? 
wiedziałem ; 
Czemużeś fię ifkierki materyalnego ognia lękał , 
4 tak piekła gorącego nie bał ? 
Rzecze więcey milość Bofka = 
Panie myśliwy Szlachéicu : 
mogleś kilkanaście fwor pfow wyżywić > 
à nie mogłeś iednego ubogiego nakarmić ? 
charty wyciągały fie po niedźwiedniach , 
ubodzy umierali po ulicach ? 
Dworaczku : 
mogłeś całe nocy, ma komplementarfkich o Ciele. traktatach prze- 
fzeptać , à nie mogleś nabożnego kwadranśika w kośćiele na chwalę 
Panu BOGU darować ? 
O ! iakiź to będzie ftrach na człowieka , 
E 2 kiedy 


Część 
kiedy fię miłość Bofka zamięni w Gięfzką cholerę ! 
Y ta, ktora nas kochała niezmiernie , 
fądźić y potępiać będźie ftrafzliwie , bo wiecznie. 
Przy tym fądźie , 
iak nieznośne , dufzy , Ciała potencyi , alteracye będą , 
kiedy od tego fądu 
iuż do innego appelacyi nie pozwolą! 
Czylis Krol , czyliś Senator , nie fadź fie na fwoiey władzy powadze; 
zawczafu fic fam fądź , 
zafiądź na fiebie famego fad , 
w kąt z bagatelami światowey marnośći , 
choć momencik pomyśl 
O wiecznych czafach : 
iaki to tam będżie traktament po świeckich wczafach J halla fpafach ? 
y wymowić nie podobna , 
tylko cierpieć będżie podobna , 
Nie wydrzefz fię Potentaćie , 
Wielmoźny y wiele moźny ; 
bo Silnieyfza fprawiedliwość Bofka 
dotrzyma „ dotrzyma , 
Polon. Mafz przefirogę Światowa iunakieryo : 
Lucanus, Sąd „ Śmierć , piekło, w uwadze kto ma te trzy rzeczy , 
To iunak, to kawaler , to galantom grzeczy ; 
Atom , umbra , na świećie wfzyftko nie ftatecznym ; 
To kunfzt , na tamtym świećie bydź grzecznym , y wiecznym. 
Zyi tu lat milliony , wiek to ieft marności 
Y punkéik w wfzey menfurze do dlugiey wiecznośći , 
Ktora iako Gi padnie , czy fzpetnie czy ładnie , 
Ty fç izacuy , ten zgadnie BOG , co wízyflkim wladnie , 


NOMINAT PEWNY NIEBIESKI 


Nafłodfzych Imion JEZUS , MARYA , 


«fmant [erdeczny . O Swięte 


Piertofza 
O Swięte „ ô Blogoflawione Jmiona 
JEZUS y MARYA! 
Ale iefzcze wiecey niż $wiete , niz Blogoflawio ne , 
ktore z naywiękfzych grzefznikow , Niebiefkich czynićie 
Nominatow . 
Kto Piotra na Prymafowftwo Kośćielne uczynił Nominatem , 
choć fię Pana JEZUSA zaprzał , 
ieżeli nie Jmię JEZUS? 
kiedy tego naiaśnieyfzego jJmienia refpektu fplendor , 
Piotra illuminowai : Refpexit JESUS Petrum . 
Leći wielki perfekutor Kośćioła Saul w 4damafzku 
do Damafzku ; l 
Upada nie fzczęśliwie , ile powiłaie fzcżęśliwie ; 
kto go dzwignol ? 
Ego fum JESUS , 
Jmię JEZUSOWE . 
Kaleka od narodzenia w DZieiach Apofkolfkich 
fkacze wefolufzka zdrowy , y BOGA chwali : 
jhat exiliens €x laudans DEUM ; 
kto go ulekowal ? 
In nomine JESU Crucifixi Jurge €5* ambula, Actt: 
w Imię JEZUSA ukrzyżowanego wfłań y chodź ,  Apefo: 
Surge ey? ambula. 
w Jmieniu JEZUS gewna z grzechow refurrekcya ; 
Surge , wiłań . 
pewna falwacya y do Nieba piękna deambulacya , 
eZmbula , 
W Świętego Ignacego Męczennika fercu, po śmierći , znaleziono 
zlotemi literami napifane Jmię JEZUS. 
Twardyś grzeíznika iak żelazo , 
pifz w fercu charakter zbawienny : lmię JEZUS ; 
a palcem będą ćię w Niebie wytykać : 
Oto tak przed tym Cięfzki , olowiany grzefznik , 
przez 


Część 
przez inwokacyą ]mienia JEZUS , 
patrzaycie , iuZ „piękny iak złoto . 

'Teé to naydrożfze Imiona , JEZUS , y MARYA , miodorobne pfzczol- 
ki ; w ktorych vflach łafk fwoich kanary mellifikuią , Ci wfzyfcy w 
gębie Niebo maia. 

Te to nieofzacowane perelki 
JEZUS y MARYA , 
kiedy ię w konchach ludzkich ferc rodzą , 
potym u Naywyźfzego ufzu wiefzaią , 
na łafkawą audyencyą we wízyflkich potrzebach 
afekt Bofki naklaniaią . 

Kochayćież wfzyfcy te zbawienne Jmiona: 

JEZUS ! y MARYA ; 
uciefzycie fic w śmiertelnym terminie , 
kiedy wymowićie : JEZUS JEZUS. 

Rzeczecie Śmiele : ieft iuż „zbawienie ; ieft iuż JEZUS JEZUS , kiedy 
w uflach y fercu JEZUS ; ieft iuz zbawienie, pewna falwacya , kiedy 

z JEZUSEM Matka iego MARYA. 
JEZUS MARYA JOZEF, 
"Te to zbawienne Jmiona w ktorych ieft pewna obrona , 
w życiu , fkonaniu , wfzędzie 
pie zblądźifz , bo JEZUS droga, MARYA brama do BOGA , 
JOZEF Odzwiernym będzie . 


ZES" 


Tey Ksiafzki , 


CORPUS 


pomienionego Woyfka , trzyma 
SAKRAMENTALNY AFEKT. 


W Cyrkularney Hoftyi przy Anielfkim Bankiećie rozochocony Krol 
nad Krolmi , drozíze niż dyamentowe Minifirom fwoim, y innym 
konwiwantom na fercach , niepoiętey miłośći fwoiey przycifka 
ordery ; 


ZNACZNĄ Y ZACNA 


Ogniftych afektow zbawiennie świętych do Stolu 
Niebiefkiego zaprafzaiący 


eSSYSTENCY 4. 
Prezentuie 
eGLTITUDINEM DIFVITIARUM 


Wfpaniałość w tym Sakramenćie bogactw fwoich 
BOG prawdziwy y Człowiek : 
że nam tak wízyflko z Dufzą , Ciałem, Krwią - naydrozfza , 
á tak wfzyftko oddał y z niepoiętym 
Boftwem , 
nad co iuż więcey „co by nam dać mogł tak bogaty 
Monarcha , nie ma , y nie miał . 


DULCIARIA 


d. Lauren: 


Część 


DULCTARTA 


A BANKIECIE 
SAKRAMENTALNYM , 
SŁODSZE NAD KANARY , MIŁOSCI BOSKIEY. 


Cujus petíus. ferreum , vel mens adamantina non liquefiet è? dum in 


Jufliniang: mirabili Sacramento DEUM fibi unitum , «5* fe DEO unitam fentiet . 


8. Chrifo- - 
fomus» fuos aliis tradunt nutricibus s 


dem. 


Czyie ferce żelazne , albo zmyfł dyamentowy topnieć nie będźie ? 
kiedy w przedziwnym Sakramencie , BOGA fobie ziączonego , y 
fiebie z Bogiem uzna , y ucznie. 
O quim immenfa vis amoris ! Matres pofl partńs dolores „ parvulos 
JESUS boc non ef pafus » Jed fuo 
fuos mos parvulos corpore cibat , fanguine potat, divinitate fandlificat , 
es fibi coaugmentat e | i NNI : - E. 

O iak niepoigtey niezmierność miłości ! Matki fwoie na świat wy- 
dawfzy dźiećiny , innym ie oddaią karmicielkam ; BOG y człowiek 
nie mogł tego fćierpieć , ale nas iako iakie niemowlątka karmi Cia- 
lem fwcim , Krwią Bofką poi, Boftwem fwoim poświęca, y z fobą 
i z fpokrewnia . 

+ Bie py nobis ad falutem wie! JESUS nos fuum corpus effecit , 
nobis fuum. corpus communtcayit , € nibil borum nos à malis avertit 5 
e» quod gravius ! dum pro tanto amore mec punćlulum gratitudinis 

recipit . 

Ach dla BOGA jak Sila mamy drog do zbawienia od prawdźiwego 
BOGA y Człowieka ! nas Cialem fwoim uczynił, nas Cialem fwoim 
Bofkim traktuie , á przećię to nas od grzechow nie tamuie; à co 
firafznieyfza ! gdy tak nie poiętey miłośći człowiek nie ieden y pun- 
kćikiem wdżięcznośći rekompenfować nie chce . 


INWITACYA 


Druga 
INWITACYA, 
eAlbo 
Zaprafzaiący afekt Pina JEZUSA w Przenayświętkym S akramenćie do 
domku ubogiego ubogiey dufiy fwoiey , y uznanie niegodnośći fmoiey . 
Kiedyby człowiek mogi przeniknąć , iako Aniołowie , y wfzyfcy 
Swięći przenikają w widzeniu B OG A, co to ieft człowiekowi 
mieć w dufzy fwoiey gośćia nieofzacowanego Pana BOGA ? 
BOGA tak nie poiętego Maieftatu , 
Ze wízyfika Bofka excellencya , z nie poiętą iego zacnośći , Śli- 
czności , lubośći , effencyi , z całego Nieba preeminencyą „ z Matką 
Bofką z pierwfzą na dworze Bofkim Pulcheryą , z całą Anielfką 
kompanią , y wízyflkich Elektow Bofkich affyftencya ; według natury 
ludzkicy żyć by nie mogł . 
Dobrze ieden napifał : 
Gdyby to przeniknęło mizerne ftworzenie » 
Jakie ieft w Sakramencie Bofkie ulubienie ; 
Y iak to nie poiętey , dobroći ieft dźieło ? 
W ogniu by fic miłośći , iako wofk topito . 
A że Cięfzka marnośći w fercu ludzkim źima , 
Ogień ten nie gorący : bo uwagi nie ma 
Niewdziecznik , à ni poiąć tey miłośći może , 
Żeś to dal, nad co więcey dać , nie możefz Boże. 
Ale kiedy by fig krwawemi zalał izami , 
Jak od wielu ten BOG w Przenayświętfzym Sakramencie ief poft- 
ponowany > nie ukochany , a prawdźiwy BOG y Człowiek. A co 
więkfza , iako odludek z rezydencyi ferca ludzkiego wypchniony ; nad 
ten nieafekt, iuz BOG od człowieka więkfzey nie może ponośić 
krzywdy , bo iuż nad to nie może nam więklzey wyświadczyć miłośći , 
` Kiedy Pan JEZUS 


| Oddaie fig nam z całym Boftwem , Dufzą , Krwią , Ciałem , y Czlo- 


| 


kiedy Paa JEZUS oddaie DOG y Czlowiek fiebie 
F famego 


wieczeńfiwem ; 


Część 
fafhego , w ktorym wfzyfiko, toć nam konferuie wízyflko. 
Wpadni tu trochę 
w Swiętą reflexyą Chrześciańfka dufzo : 


przyiedzie dobry przyiaciel do przyiaciela ; iakie afekty, fynceryzacye, 


komplementy , ochoty ? dzień y drugi nie puśći . 
Ktoź nam więkfzy przyiaciel , iak w Sakramencie przedźiwnym 


Pan JEZUS ; przybędzie do człowieka , prętko go do ferca przyiął »- 


prędzey go z ferca wyrzucił , nie ukochał , momencikiem nie ufza- 
nowal , nie ulubił , z Kościoła wyflrzelil czym prędzey do arendar- 


fkiey Śmierdźiuchy ; Duchy Niebiefkie zafmucil , ferce JEZUSOWE , 
Matki Bofkiey y Kochankow Bofkich , przez ftrafzliwą niewdźięczność 


nieznośnie zakrwawił. 

Trawiemy dni, nocy, na proznych dyfkurfach , konwerfacyach , 
komplementach ; ô iak długą diablu y piekłu oddaiemy ofiarę !- á kie- 
dy Panu BOGU w Przenayświętfzym Sakramencie , momenciku żału- 
iemy uniżonośći, adoracyi > gratiarum akcyi za tak nie wyrażony 
afekt ; to iakze wielką czyniemy krzywdę ! że iey podobno gorzka 
wiecznośśią nie nadgrodziemy . 

Przenikaia Aniolowie 
Uk - y Swięći Pańfcy 
Tak ślicznego BOGA , tak lubego Pana JEZUSA , tak lafkawego 


Zbawiciela, tak niezmierną milośćią kochaiącego ludżi niewdźię- 
cznych ; á kiedy widzą w Przenayświętfzym Sakramencie nie ukocha- 


nego, kiedyby mogło co boleśći do ich ferca przyfłąpić , wfzyfiko 
by. pofpolflwo Niebiefkie poumierało : 
Ze tak niepoicte nie ieft ukochane dobro. 


iota» Si aliquid dolorum , poffet penetrare Angelorum , es? Elelforum. corda , 


omnis fimul multitudo Calefis moreretur propter profundam — appreben- 

fonem: DEUS €s bomo , tantus amor , quó nullus major „ adbuc 
non diligitur . 

Jdzie tedy Pan JEZUS do Ciebie dufzo Chrześćiańfka ; nim  przyi- 

dzie , y ft»nie u Ciebie tak lubym gośćiem , rozmow fie całym. fercem, 

glebokim 


: Druga 
głębokim umyflem , y fzczerym afektem , 
Z naydrozízym Panem JEZUSEM. 


DYSKURS ZBAWIENNY 


W Przęnayświęt(ym Sakramen(ie z Niebiefkim Czefwikiem . 
O Panie JEZU: 
Prawdziwy Boże, prawdźiwy człowiecze , 
a coz ia ieft tak wielki grzefznik , 
( albo grzefznica ) 
Ze fic do mnie uniza BOG w maiefłaćie niepoięty ? 
ia Panie JEZU , 
mafla wfzelakiey obrzydliwośći , 
Tyś śliczność nad wfzyfłkie śliczności ; 
ia pelny barlogu grzechowego , wor malowany ; 
Tyś Pan nad Pany, Krol chwały, BOG w Maiefaćic niepoięty . 
O JEŻU! 
Y w moimźe fercu będźiefz odpoczywał ? 
ktorym zafłużył , abym niżey wfzyfikich potępieńcow leżał, 
O miłośći , 6 miłośći, ô miłośći Bofka ! 
w iakieyże to iefle$ menfurze Bofka miłośći ? 
Dy! kiedyby też to w tey mierze, 
za tak afckt nie zmierny y moia byla 
wdzięczność ludzka ; 
O milośći, ô miłośći Bofka ! 
ô przedźiwna miłośći Bofka , 
Q iakaze$ to miłośći Bofka * 
ktorey y Anielfki rozum nie może bydź miarą. 
O kiedy by cię Panie JEZU w tey ukochać mierze! z iaką ty mi 
guicízkafz w Przenayświętfzym Sakramencie . 
ldzie BOG do mnie ; 
do kogo * 
Do tak wielkiego powtornego tyrana fwoiego , 
F2 


lośćią 


do tak 


Część 
do tak flrafznego krwie Bofkiey rozlewcy » 
Do tak niewdźięcznego lafk fwoich poflpozytora, niecnoty . 
Idzie BOG 
Z pełnym nie poiętey miłośći fercem , 
ldźie do dufzy moiey oblubienicy fwoiey , 
z ferdecznym amplektem ; 
Idzie z nieofzacowanym lafk y faworow fkarbem , 
iako do lubego przyiaciela , konfidenta , faworyta , 
do tak wielkiego grzefznika . 
O iakze$ cudowna miłośći Bofka ! 
- BOG ten idzie do mnie , 
ktoregom Boflwo tyle razy lekce ważył , 
ktoregom tyle razy obrazil, 
ktoregom Ciało Bofkie nie raz ukrzyżował , 
ktoregom tak wiele razy miłofierdźie zdeptał , 
kiedym więcey plugawy gusćik , 
niżeli BOGA moiego eflymowal . 
Idzie do mnie BOG moy, Pan moy, Zbawićiel moy. 
A czemuź ze mnie , 
lak z Pana moiego , 
fto ośmnaście tyfięcy kropel Krwie nie wypływa ? 
czemu fię z ćiałem dufza w boleśći natury nie zamięni ? 
czemu we mnie krew nie wyfycha ? 
czemu fig ze mną życie moie nie rozłącza ? 
kiedy mnie tak nie poicta milość Bofka całym 
Boftwem napelnia, Cialem karmi, Krwią napawa . 
A ode mnie -niewdźięcznika 
y we mnie 
Punkciku fzczetego afekéiku nie zńayduie , y nie ma , 


EXPEKTATYWA 


Z SERDECZNEGO AFEKTU OCHOTĄ 
IV. fercu 


Drusa 
W fercu fwoim Pana JEZUSA. 
O JEZU O JEZU O JEZU! 
ge O iedynie luby kochanku nafz ! 
z iakimże do mnie miłośći twoiey uniżafz fię pożarem ? 
Z iak ferdecznym Bofkie rączęta na ukochanie moie , 
kochanie moie Giągniefz amplektem + 
Palaią Blogoflawione Świętych amorow pełne oczu twoich 
katbunkuly 
* na ulubienie dufzy moiey . 
Wydzierafz fie z tona Maćierzyńfkiego , aby mnie czym prędzey fafk 
twoich napelnily fawory. 
A coż ia czynić będę niefzczęfna ( albo niefzczefny ) 
kiedy godney dla tak milego gośćia nie mam 
apparencyi ? 
Nie pufzczę ćię do ferca moiego dla niegodnośći moiey , ô Panie 
. JEZU! coż poradzę bez ćiebie Niebiefka delicyo ? 
Przyimę ćię Panie JE ZU do ferca moiego, 0 iakże fie nieznośnie 
zawílydze , kiedy cię godnie Panie moy nie ufzanuie , nie ulubie , 
ô Anielfka piefzczoto . Podź Panie JEZU , ale żebym nie zginoł , 
(albo nie zginęła ) za złośći moie ; niechże uprzedzi ferca mego 
rezydencyą milofierdzie twoie . 
R Pofpiefzay 6 JEZU , pofpiefzay ! 
Ja Ciebie oczekiwam z taką milośćią , z iaką miłośćią oczekiwał BOG 
Ociec, BOG Dach Swięty , drugiey Ofoby Troycy Przenayświęt= 
fzey Synu Bofki, z naturą ludzką Syna Człowieczego . 
Oczekiwam ćię z taką miłością , 
z iaką miłością oczekiwała Matka twoia Słowa 
Wcielonego . 
1 Oczekiwam z taką miłością ô Panie JEZU! 
z iaką miłością oczekiwała Matka twoia na pierwíze przytulenie do 
ferca fwoiego Dźiećiny BOGA . 
Oczckiwam z taką miłością ô śliczny JEZU ! 
z iaką 


Część ae 
3 oczekiwała MARYA Pana, kiedy w Przenayświętfzym 
Sakramencie przyimowala "A 
Oczekiwam Cię z takiey tefknicą miłości E ds 3 
z iaką cię oczekiwali w otchlaniach yea 
O naymileyfzy JEZU* .. 
Oczekiwam Cię ŁU miłością 
dobr t TE 
i ilośći ME Matka Adi kiedykolwiek Ciebie na ręce 
m M dźiećinę JEZUSA , karmila , det 
Oczekiwam ćię ô miłofierny JEZU 2 i, e ed „A 
i ilośćią na tym świecie oczekiwały Sera C n e. 
= i oddalone od twoiey prezencyi , z niepolętey te y 
ni E AM twoiey Bofkiey obumierały ` UNE 
sa - Quels cię z taką miłością © wfzechmocny 
` z iaką ćię miłością — = 
kiwal Jozef Swięty , kiedy Ciebie Panie JEZU na pum pia 
menn 1, pielęgnował , y tobą fig Panie JE ZU pieśćil , 
BE y delektował . join 
i ciebie ô EZU z taką EE 
: Danek CE ET SRA wickíza nad inne przeciwko 
xum. "amis tobie palaly miłością . 
tedy Giebie Panie JEZU ze wfz 
fzanuię , adoruię iedyne ure 
przybyway tedy Panie JE 
(albo niegodnemu . ) 


SUPLIKA 


po MATKI BOSKIEY MARYI PANNY, 
aby przyozdobila pokoik dufzny 
Na lubą Panu JEZUSOWI rezydencją a 
Krolowa Nieba MARYA Panno , 
po BOGU iedyna nadzieja naíza . 


z iaką miłośći 


yftkiemi temi milo- 
oie , lubość moią , 
> à bądź miiościw 


Oczekiwam Cię 
śćiami 2 lubię 4 
piefzczotę molą ; 
mnie niegodney » 


Druga 24. 
Jdzie do mnie Pan JEZUS 
w Przenayświętfzym Sakramencie prawdziwy 
BOG y Człowiek. 
Nie mam tyle afektu , tyle ozdoby , tyle miłośći, iakiey potrzeba 
dla tak niepoiętego Maieflatu Pana. 
Nayświętfza MARYA Panno 
Zabierz izy Pana JEZUSOWE, obmyi y moią dufze y wízyflkie , 
w ktorych dźifiay Pan? JEZUS będźie lubym rezydentem ; áby yu 
mnie .y u wízyflkicH Pan JEZUS miał śliczną , piękną , luba 
rezydencya . 
Zabierz Matko Bofka 
Krwawe Pana JEZUSOWE załogi, zaflugi twoie , zafługi wfzyftkich 
Kochankow Bolkich ; y przyozdob dufzę moią , ferce  moie , Giało 
moie , y wfzyfikich tego Niebiefkiego bankietu konwiwantow > aby 
Pan JEZUS miał Pańfką , we wízyflkich fercach godną , tak niepo- 
ięta dobroć , apparencyą . 
Zabierz Matko Bofka 
Miłośći Aniolow , Cherubinow , Serafinow , miłośći twoie MARYA 
Panno , milości wfzyftkich Kochankow Bofkich z nay perfekcyonalfzą , 
Troycy Przenayświętfzey , miłośćją , fprowadź w calego mnie (alba 
całą mnie ) aby Pan JEZUS w fercu rnoim » y we wfzyftkich fers 
cach , tych wfízyflkich miłośći by! ukochany kongregacyą . 
Zabierz Matko Bofka 
Wízyfikie ferca obywatelow Niebiefkich , y uczyń z nich święty 
gośćiniec Panu JEZUSOWI, áby Pan JEZUS idący do ferca moiego , 


| y do innych , tym Niebiefkim gośćincem ,. był ukochany, ukochany , 


ukochany ; -y tak zawfze byl ukochany , z Bogiem Qycem , z Bo. . 
giem Duchem świętym, w Troycy iedyny BOG, Syn Bofki , 
Zbawiciel JEZUS . 

Jakże przyidzie Pan JEZUS 


| do ferca mego , y do wfzyfikich ; niechże go ukocha iego wlafna mi- 


lość , niech go ukocha zobopolna milość BOGA Qyca, BO GA.. 
Duchą 


det świ ; niech 
ha Swietego „iako drugą Ofobę Troycy Sz und Ay 
Duc n hai twoie Macierzyńfkie miłości , niec ide S edis 
fu yfikich Niebiefkich Rezydentow , niech go ukochala 
wfz efi 
$wletey wieczności . : 
TL „PROTRSTĄGKA 
SZCZEREY W PRZENAYSWIĘTSZYM fiel o 
przećiwko Panu JEEZY IRE iłośći » | 
| Ja grzefznik ( p. E iden edite Gc przed 
. > : > Bogi ; i is 
M d P praed wfzyfikiemi kreaturami tak Nic 
l v T ? £t . . 
biefkiemi iako y ?igmfkiemi , prote 


ftuię fig całym gem y uas 
że ka- 
bym to całym fkutkiem exprymowal, (albo exprymowa a ) 
żebym 


| y P y rze- i 


iko w moiey dufzy „ ale y we wfzyft- 


: " ci ie t à 3 : : 
dźiwnym Sakramencie , nIe ty lubić , ufzanować , uadorować , 


kich , tak lubego gośćia ukochać , u 
uśiiuię , y pragnę « Ten 


» . . ptt BOGA 
W menfurze , w iakiey menfurze fa Święte miłości , ktore 
tey 


é jefkończone wiecznośći ; w tey 
kochaią  kochały » y we a 3 Marowiić , trybulacye , ida 
menfurze eż aiei „ ktore wfzyfcy SEET „A sią 
y żale „y edliwi Gierpieli , Cierpią > y Cierpieć będą do fądn eed 
fcy p Pan JEZUS prawdźiwy BOG y Człowiek , w EUN 
aby mi PARE tak niepoięta y Anielfkim bę = 
gia naywiękfza milość, Pan JEZUS Feb — 

za Akim y od wfzyftkich ludzi , pał: us : i A 
aż sód Mod y iefzcze więcey -— cà 
4 do Ed ie anielfku , więcey niź po pei d awdóów AC : 
ag ier; iaką nas ukocba 
Cat iin M eso Skad , aby zawfze Pan JEZUS byt 

owi 
eaan d w takiey menfurze . 


świętfzym  : 
wfzyftkie mi 


Zabierz 


Draga 
Zabierz że Matko Bofka 
fprowadź we wfzyfikie ferea , y moie „ aby 


Te wfzyfikie miłośći , 
Pan JEZUS w dufzach 
tak nieofzacowany gość 
million kroć więcey ul 
Bofka z cala Niebiefką k 
temi Pańfkiemi $ 
we wfzyftkich 


„ iefzcze więcey , y iefzcze więcey , y po 


ompanią , y ze wfzyfłkiemi Aniołami y Swie- 
dla ukochania Pana JEZUSA 
» temi wfzyfłkiemi miłośćiami . 


INWITACYA KROTKA 


PANA JEZUSA, DO SERCA $WOIEGO 
Tych ktorzy maig fwoie zabawy, y Pańfkiemi Albo &ofpodav]kiemi fg 
obćiążęni intereami , p tych zofiyfikich, ktorym ćięszko Panu JEZU» 
SOWI choć pul kwadrantika darować > 4 nie Cigszko dzień cały , 
frafkować , frantować , prożnować . 
ldziefz Panie JEZU do ferca moiego , 
y prawdę mowię : ferce moie ; 
coż mi po nim ? 
kiedy ferce moie nie iefi 6 JEZU , 
ferce twoie . 
Ach ferce moie ! nie moie ferce , 
Kiedy bardźiey światowe , 
niżeli JEZUSOWE . 
* zaprafzam Ciebie do ferca moiego 
fercem twoim , 
zmiluy fic nade mną . 
Niechay że ferce moie nie będzie fercem moim , 
ale fercem twoim ; 
' żeby Ciebie Panie JEZU tak ukochało Krol 
iakeś ty nas nędznikow ukochał 
Bofkim fercem fwoim . 
Zaprafzam ćię tedy Panie JEZU do domku u 
temi miłośćiami y z temi miloíciami ə iakie 


Ach Panie JEZU 


u chwały " 


bogiey dufzy moiey , 
mi fig zobopolnemi a 
Bogiem 


nafzych y fercach był ulubiony , ulubiony 
ubiony . Zaprafzam y Ciebie -famey Matko 


» y w fercu moim, y 


Część 

Bogiem Oycem , y 2 Bogiem Duchem Świętym kochafz milosCiami « 
Zaprafzam Ciebie 6 Panie JEZU 

do ferca mego temi, y z temi miłośćiami , iakiemi Gig zaprafza Matka 
twoia do dufz nafzych miłośćiami . 
Zaprafzam Giebie ô luby JEZU: 

temi, y z temi miłośćiami , iakiemi ćię do nas zaprafzaią wfzyfcy 

obywatele Niebiefcy miłośćiami . 

Zaprafzam Giebie ô naymilfzy Zbawicielu temi miłośćiami, y z temi 
miłośćiami , iakiemi ćiebie niefkończone wieki świętey wiecznośći 
zaprafzaią milośćiami > y wfzyfikiemi temi miłośćiami 
O Panie JEZU! w fercu ciebię moim ukochać pragnę ; bo nad te 
tobie milfzych y więkfzych nie znayduię . 

O Boże Oycze! bądź mi miłośćiw  niegodnemu , á przez godność 
Syna twego , uczyń mnie godnym do przyigcia maieflatu tak 
niepoiętego « 

O Boże Synu ! bądź mi miłośćiw wielce grzefznemu , á przez pre- 
zencyą twoię w lercu moim, Z tak grzefznika wielkiego uczyń że mnie 

kochanka fwoiego świętego . 

O Boże Duchu święty ! bądź miłośćiw niewdźięcznemu ; y przez tę 
wdźięczność zobopolną ,. ktora maíz z Bogiem Oycem , z Bogiem 
Synem 
O Boże Duchu święty ! uczyń mnie wdziecznym Panu JEZUSOWI , 
ktory mnie w Przenayświętfzym Sakramencie Ciałem karmi fwoim , 
Krwią Bofką napawa, y niepoiętym poświęca Boftwem . 

O Panie Boże w Troycy iedyny ! bądź mi miłośćiw światowniśiowi 
zaślepionemu , zedrzey mafzkarkę marnośći z oczu moich , abym 
wiedźiał , y widżiał , y uznał twoią zacność ; kiędy fig w Przenay- 
świętfzym Sakramenćie BOG uniżą tak niepoięta dobroć , wfzechmo- 
cność do naylichfzego wfzelkiey abominacyi pelnego barlogu . 

A iskążem powinien uniżoność , wdźięczność , adoracya , fubmiffya > 
za tak niewyrazona miłość moiemu BOGU ? 


Ale kiedy momenóiku Panu JEZUSOWI za tak nie wyrażony afekt | 


wdźię- 


wdzięczności Zaluie , iak eio BOGA moi krzywd " 

en à i i oiego krzywdz iak 

firafzliwą nad inne w piekle męki na fiebie BOGA mojego sd gio 
zemfle . 


ZWIERCIADELKO 


ZBAWIENNE , NIM PRZYSTĄPIĄ DO TAK 
zacnego Sakramentu , galantom Gięmfkim . 
23 2o, _ Przeyzrzy fie 
yamentowey miłości Bofkiey galanćiku zwierciedle , co wazyf; 
dla Ciała mizernego? żyćie , fortunę , dufze gus 
> wielkie ważyfz afektow cetnary . z 
A dla Ciala Bofkiego , ktorym ciebie karmi BOG, kied 1 
ferdeczney miłośći Zaluiefz iedney , ô iakże to sie oi k "2 z 
JEZUSOWE krzywdy ! ej, - 
Reflektuy fic fam na fiebie w tym zwierćiedle 
p css $wiatowy ; 
z alowanym balwanom , flr : 
tniego korka blechowany kark łamać Ng oka Aki e 
Przenayświętfzym Sakramencie , przed ktorym moft fi F E 
Nicbiefcy Potentaći , uniżony honor oddać . d sea Mea 
i cnc! fic w tym zwierćiedle 
am na fiebie dumny Polityku : idzi 
do Ciebie potrzebny intereffant , zk BSc. e fua 
kim uklonem , choć czafem y koloryzowanym przyimuief; k iod 
mentem ; idzie do Giebie BOG nie na czas, śle na wieki akcj 
2 iakim go przyimuiefz afektem ? kiedy go porzucafz z danti 
pompatycznym nieukochanego z Kościoła hm ss 


Reflektuy fic Paniczu maiętny , oźiębi iwi 

3 JE y w świętych, al 

światowych afektach : przybędzie do Ciebie bliź(ża ROAR w 
żeli faficdtwem benefaktorka , czyli bardźiey malefaktorka ya > ni- 


: z iaką 


wypadafz ochotą , iakie oddaiefz uniżonośći , ukł i 
: á > o 2 d i 
z kory niewyfkoczyfz, do pokoiu powoduiefz : wiat eitis do. 


Ga brodzieyko 


Część 
brodźicyko ; Niebo w dom moy zawitało ; nie zgadieś : podobna 
pieklo . Chlopcze krzefla día iey mośći; ktora tam? prętko wodki 
cynamonowey , konfitur , konfektow dla defektow przyiaznych , dla 
światowey amantki ° 

Przyidźie do ćiebie Niebiefka Pulcherya , Miłość Bofka w Prze- 
nayświęt(zym Sakramencie ; á czemuź z podobną ochotą do Nożek nie 
lećifz Niebiefkiey Formozyi ? czemu fie na święte nie exwifceruiefz 
afekty , nifkie fubmifye , adoracye ? czemu ferdeczney nie mowifz 
życzliwośći s Witam , witam generalna dufz nafzych dobrodzieyko Mi- 
łośći Bofka ; kocham, fzanuię , adoruię, radem ći radości Aniolow ; 
prętko dufzo moia, dla tak lubego gościa , fłodkich $wictey kana- 
rowey miłośći konfitur, prętko ferdeczney wodki lez pokutnych , 
albo też wina zagrzey kompunkcyi , winum compunólionis, u ogniow 
Serafickich ; wrzuć do tego wina fzafranu czerwonego  pokutney 
erubefcencyi dla grzechow cięfzkich , przyday cukru reflexyi zba- 
wiennie ftodkich : Unde boc mihi ut "veniat Dominus meus ad me? O 
miłośći Bofka ! ô afekćie nie zmenfurowany ! kiedy do mnie nay- 
lichfzego robaka BOG fie unizyl! Pan nad Pany , BOG w maieftacie 
nie poigty ! daruy godźinkę ferdecznych lubośći ; á że podobno go- 
dźinka u Giebie $wiatownisiu $ila? bo to dla Pana BOGA ; à kiedy 
dla świata, wfzyftkie czafy > godźiny , iefzcze to malo ! zawítydz fie 
á Cicfzko : cale żyćie ważę dla marnośći, à BOGU mema 
gośćiowi tak zacnemu Zaluig minutki maley miłośći ferdeczney ! 
otworz arfenai ferdeczny, niech będźie źżalośny po pokutnych pier- 
Śiach puk fluk y boleśny . Milfzy będźie Panu JEZUSOWI , niżeli 
nayglosnieyfzy huk, tumult traktamentalny . Przynaymniey konwi- 
wanćie Ziemfki , iak przyiaciela u fiebie traktuiefz człowieka , w 
podobny fpofob utraktuy w fercu twoim Pana BOGA . 

Uadoruy; kiedy nie mafz złota Aniellkiey miłośći, weżmie Pan 
JEZUS od złego dlużnika y klepacze ; w tedy to klepaczami placie- 
my tak wielkie retenta grzechowe , kiedy fic po żałosnych ferc ach 
faczera boleśćią klepiemy : Peccavi , iniquć egi Domine , miferere mei. 

Zgrze- 


Druga 
Zgrzefzyłem , bezbożnie £ylem , M wielé tazy BOGA owiasm 3 
Spowiedzi były koloryzowane » E 
P'zyimowania w Przenayświętfzyną 
Sakramenćie BOGA ofigble » 
pokuty iedwabne , 
fatystákcye za grzechy delikatne $ 
Propozyta nie raz złamane , 
recydywy w iedneż grzechy ufławiczne . 
z fię w pierśi tak cCięfzko , żeby aż w Niebie 
fiychać było : O iakże nieznośne, 
O iakże ftrafzliwe , iak niepoięte 
czekaią mnie kary , y rygory fądow Bofkich! 
DEUS propitius eflo mihi peccatori . 
Zawczafu zadumay , y częfto dumay : 
Zgrzefzylem nędznik , a zgrzefzylem frodze 
Zrządźiwfzy firate dufzy mey niebodze ; É 
Lecz lubom grzefznik , Zebrze przy Badii 
Bogeś moy y Pan , miferere mei . à 


PRZYWITANIE 


E Ae JEZUSA 
: wy Jwoiey , ve[fpfikich miłośći feofobami , 
O Panie JEZU ! vies 
przyfzedieá do ferca moiego , : 
Pan do flugi , ftworca do ftworzenia a 
cz BOG do człowieka. 
lakążeś u mnie znalazi rezydencye ; 
co ia iet? uer s 
Effencya wfzelakiey obrzydliwośći ... 
16 JEZU , 6 JEZU ! 


Jakze$ niepoiętey dobroci; kiedyś mnie - : | 
nikczemnośći ; ys mnie oddał wizytę naylich 


Uder 


© s 


. '- £t : fze 
a czyliś punkćik ode mnie wdźięcznośći cdthis 


ô dobry 


Część 
6 dobry JEZU? 

A coż fię z tobą dźicie w fercu moim ô JEZU 
w tym domku mizernym wfzelakich defektow 
śmieciami napełnionym ? 

Placzeíz dźiećino ' JEZU , 

á przećię z niepoiętey kommizeracyi nade mną grzefznym ( albo 
grzefznicą ) ile lez wylewafz kropelek , tyle mi fypiefz perclek 
do korony Niebiefkiey . 

O miłośći placzefz , ô śliczny JEZU 
nad niewdźięcznośćią moią + 
A przecię z tych lamentow miłofierdźie mi płynie, 
ktorym nie raz, nie dżiefięć , zafłużył potępienie » 
O miłośći płaczefz Panie JEZU: 
nad zapamiętałośćią moią 
gorzkie lzy wylewafz . 
O miłośći ! 
A przelię choć ia Ciebie tak wiele razy zapominam » 
Ty na moią ułomność pamiętafz ; 
O miłośći płaczefz 6 JEZU 
nad moim nieafcktem ; 
choć więcey fiebie niż Giebie lubię”, 
Ty fig tym éiefzyfz ô JEZU! 
że wedlug prawa dobroći twoiey niepoiętey 
y nie kochaiącą grzefznicę kochafz ; 
O miłośći płaczefz dziecino JEZU 
w pokoiu ferca moiego Bofkiey prezencyi 
niegodnym ! 
Płacze Matka twoia » 
Płaczą z tobą Aniołowie , placzą wfzyftkie Nieba afyfiencye ; 
á Ty Panie JEZU te wfzyftkie lamenty dla politowania 
nade mną , iakoby włafne za moie grzechy żale , 


dobrotliwie przyimuiefz 5 
O mi- 


Es Druga 
O miłości , iakze nas wyfoko eftymniefz ! 
Choć za tak wielkie lafki , rekompenfy punkćiku 
od nas nie bierzefz . 
Nie placz Panie JEZU , nie płacz , 
dofyce$ fig naplakal , ach ! dofyé . 
.. Ote la grzefznik ( albo grzefznica ) 
Ą R placze ś luz boleię , Nożeczki twoie izami myię, 
ercu moim gościa nie ofzacowanego lubię , lubię , lubię 
więcey , niż z calego ferca, ach więcey! 
wią keri zad dufzy , ach więcey! 
y niżeli ze wfzyfłkich śii, potencyi, z 
Pana JEZUSA lubię , lubię , lubię 5 "ach pieta 
więcey niź z całego Nieba fpofobow intencyi , 
s ów ach więcey ! 
więcey niżeli z famey przedwieczney mądrośći 
inwencyi , ach kiedyby jefzcze więcey ! 
Pana JEZUSĄ 
w fercu moim lubego rezydenta , 
: kocham , kocham , kocham , 
| nie dla Zadney moiey fzczęśliwośći , 
Ach: dla iedyney Pana Pana BOGA moiego miłośći 
: kocham , kocham , kocham , ; 
„b0 on mnie po million kroć więce 
Ty hec ków całego fiebie Az w | 
o niegodnemu ) z Dufzą , Ciale i ji 
«pem e dria z Rz przenaydrożfzą s 


UZNANIE 
| DO UKOCHANIA PANA JEZUSA, SWOIEY ^" 

ŚR Mk: „ / miegodnośći . 
anie U. Sakramentalnym cyrkulem nafzą fobi slubiaj 
dufzę , mowię: że ćiebie lubię ô JEZU! czyli (ię p epus 

bo w uftach 


Część : 
bo w ufłach fila afektu , a ieżeli go tyle y w fercu ? 
O Panie JEZU! kocham . 
Ale że moia iakokolwiek miłość bardzo ubo£uchna » 
y twoicy miłośći daleko nie rowna ; 
MARYA Panno ag Bofka — AR 
ciini ziećinę BOGA do ferca fwoiego: coz mu mi 
prd uai > tać to JEZUSOWEGO sach szk e 
mkochay że za mnie Pana JEZUSA , ukochay , ukochay Matko Bolka . 


T £&a Niebiefkiego w dufzy moiey  wfzyflkie ftwo- 
Ukochaycie gościa ge (rus R < iak ift kochaiace BOGA ferce 
M 


szenia , zamięniwizy gh > 
Ukochaycie caley świętey wiecznośći momenty , a każdy Tn 

JEZUSA ukochaycie » zamięniwfzy fię w takie ferce , iak kochaiac 
Po e fi oim Zbawiciela 

Gi EZUSA naymilizego w ercu m À i 
rT iE pdit zamięniwfzy w takie ferca , iak ief 

i e MARYI . = 

pa za ka” jefzcze mała dla Pana JEZUSA goscia w du- 
fzy moiey ; ukochaycie go y wfzyftkie kreatury ; y Mp ise hal 
źdy zofobna świętey wieczności » „momenty ; ukoc - — «Eo 

świata Swięte y Blogoflawione miłośći ; ale zamieńcie fię w „ań: 
Jośći , iakiemi fic milośćiami zobopolnemi Pan JEZ Syn > 3 
z Bogiem Oycem „ z Bogiem Duchem Świętym , w Troycy 1 ay y 
Bog kochał , kocha „ y kochać będzie na niefkonczone wieczności . 
Temi go ukochaycie miłośćiami , temi ulubćie , temi ufzanuycie , 
gemi nśdoruyćie ; bo te tylko iego niepoiętey zacnosci en ks 
ga : bo nád te iuź więkfze bydź nie mogą ; tem! lubość "un M Sli parzy 
anoia, wdzięczność moig » rien dis Pana JEZUSA , ukochaycie Pana 

w dufzy moiey nieofzacowanego gościa e  . —— 5. 

poa Dt ^ wk moy » Odkapićiel moy JEZUS nie Ea fie 
ma mnie , żem go y temi miłośćiami nie ukochał ( albo nie ukochała ) y 


jakoby ie poflponowala ( albo pofiponował. ) P nd 


Druga 29 

Ukochaycie Pana JEZUSA w Przenayświętfzym Sakramencie wfzyít- 
kie miłośći Aniolow.„ Cherubinow , Serafinow , ktoremi go kochać 
będziećie na niefkończone wieczne wiecznośći . 

Ukochayéie milości Kochankow „ y Kochanek Bofkich , Pana JEZU- 
SA, ktoreśćie go kochaly , kochacie, y kochać będziecie na niefkoń- 
czone wiecznośći > 

Ukochayćje Pana JEZUSA miłośći Matki Bofkiey te , ktoreście go 
kochaly , kochaćie, y kochać będźiećie na niefkończone wieczności ; 
ukochayćie miłośći całey świętey wiecznośći ; ukochay Pana JEZUSA 
w fercu moim wiafna Pana JEZUSOWA miłośći; ukochay- Pana 
JEZUSA w dufzy moiey zobopolna w Troycy iedynego BOGA mi- 
łośći , iako drugą Ofobę Syna Bofkiego w Troycy Przenayświętfzey . 

O Panie JEZU iedyne dobro moie ! tak Ciebie kocham: źe kie 
dy by nad te święte milośći mogły bydź więkfze , kupila bym ie ro- 
wnemi boleśćiami , abym Cię niemi ulubiła ; y zawfze bez przefłan= 
ku lubila, ô JEZU 6 JEZU 6 JEZU lnie wyraźona milośći moia . 

Y kiedy bym niegodna dufza 
fkofztowała : co to ieft Cierpieć dla miłośći twoiey ? ô Panie JEZU 
prośiła bym ciebie, żebym mogła chodźić po wfzyfikich fercach , w 
ktorychkolwiek bywafz , bywałeś ,y bywać będziefz Panie JEZU , w 
tym przedźiwnym Sakramencie . A ktorekolwiek ferce nie chcialo 
éiebie Panie JEZU za tak niepoiętą miłośc kochać y ukochać , ia bym 
tobie 6 luby JEZU ! wybolewała miłośći, żebyś mi koniecznie był 
ukochany , zawíze gość w wízyflkich fercach nieofzacowany . 
PROSTRAGYA 
a4LBO UNIZONOSC DUSZY POKORNEF 
a Nożęk Pana JEZUSA gośćia w Przenayświęt(zym Sakramencie 
z ferdecznym za fwoie defekty użaleniem . 
O Panie JEZU ! 
Niepoiętey Monarho wiadzy , Krolu chwały , ktorys dla miłośći 
nafzcy w naturze ludzkiey , dofyć nifko aź z Nieba do źięmi niepo- 
H ięty 
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iety maieflat fkłonil . Ja grzefzna dufza ô JEZU. poddanka twoia , ni- 
Zey wizyflkich centrow , niżey wfzyfikich nayni£fzych fubmiffyi , 
niżey wízyflkich nayniZfzych adoracyi , niżey naygłębfzych rewe- 
rencyi , nayuniżeńfzą BOGU moiemu oddaię w domku ferca mego 
chwałę , honor , cześć, uniżoność , y naypokornieyfzą rewerencyą . 

Séifkam , caluig Nożki Zbawiciela moiego z pokutniącą Magdaleną . 
Gluzuig żałośnemi aftami u tychże Nożek Bofkich wfzyftkie nieafekty ; 
zatapiam w niezgruntowanym morzu miłofierdźia Bofkiego , wfzyftkie 
grzechy moie; zamykam fię na pokutę w Ranach JEZUSOWYCH za 
prewatykacya moie, y żebym z nich fercem , afektem , umyfłem 
nie wychodźiła ( albo nie wychodził, ) zapieczętnyćie mnie nayflo- 
ufze Imiona JEZUS y MARYA . 

Boleię żem kiedy obraźiła ( albo obrazil ) grzechami BOGA mo- 
jego; y w iakiey menfurze byla złość moia, bodayże w takiey mie- 
tze y boleść moia była za tak Gięfzkie imperfekcye . JEZUS „ JEZUS , 
Przeprofzona , ublagana śliczność moia JEZUS, miiość moia JEZUS, 
y wízyflko dobro moie , w każdym czaśie , momenćie, y caley 
fzczęśliwey wiecznośći Pan JEZUS , Pan JEZUS » 

Ale ; 

'Takaz to powinna bydź boleść moia za tak Cicfzkie grzechy moie , 
Boga moiego kontempt y , dyzhonory ? ô Panie JEZU ! dia prawdzi- 
wey boleśći y Tobie miley , kiedy bym mogła ( albo mogi > ) wypi- 
da bym ( albo wypił ) wfzyftkie tzy twoie Panie JEZU , ktoremiś pla- 
Kal: łzy wfzyfikie Matki twoiey , ktoremi plakala ; lzy wízyflkich 
pokutuiących , ktore wylewali; y poty bym plakal ( albo płakała ) 
poki bym fobie milofierdzia twego JEZU nie wyplakaa ( albo nie 
wyplakał ) dla twoiey miłośći ô Panie JEZU. 3 

Kiedy bym nie mogla (albo nie mogi ) boleć boleściami two- 
jemi 6 Panie JEZU , boleśćiami Matki twoiey , boleśćiami wfzyft- 
kich Męczennikow ; poty bym bolała ( albo bolał , ) poki bym fobie 
nie wybolał (albo nie wybolała ) odpufzczenia grzechow moich , y 
miłośći twoiey Panie JEZU , oraz dla twoiey milości dobry foe > 

' kiedy 
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Y kiedy byś mi 6 miłofierny Zbawićielu „ dal więkfze pragnie- 
nie do boleśći , żebym go więcey zapaliła ( albo zapalit ,) wypiła bym 
6 JEZU Krew twoią , ktorąś dla zbawienia nafzego wylał ; y po- 
ty bymią wylewała z taką boleśćią , z iakąś boleśćią tę Krew Panie 
JEZU wylewal , abym nie tylko tą zalała grzechy moie , ale żebym 
nią do realney twoiey dopłynęła miłośći ó nayfłodfzy JEZU . 
Ztym wfzyfikim 
wiem ia bardzo dobrze ô Panie JEZU niegodny grzefznik ( albo grze- 
fznica ) że tebie ô Boże moy tak ćięszkich grzechow moich nie nad- 
grodzę , kiedy bym y fame pieklo Gierpiat ( albo cierpiała ,) á co wię- 
kfza że tobie 6 JEZU lafkawy y momenćikiem nadgradzać nie chcę , 
kiedy dla delikatnego Giała , maleńkiego fig utrapienia lękam , y boię . 
O miłofierny JEZU $ 
Niechże 6i nadgrodźi wfzyfikie złośći moie niepoięta miłość twoia , 
boleść twoia , dobroć twoia , y nie maiąca menfury w ufławicznych 
nad nami ladźmi kommizeracyah „ © Panie JEZU , nie wyrażona ialka- 
wość twoia - 


DONATYWA 


NAYDROZSZEMU GOSCIOWI PANU JEZUSOWI 
ed czlowicka , w fercu iego bankictuiącemu e 
Coż ći oddam za prezent 
O Panie JEZU * . 

Ze& Krolu chwały poddance twoiey ( albo poddanemu twoiemu ) 
twoia Bofką darował prezencyą > żeś mnie Cialem twoim nakarmił ,: 
Krwią twoią napoil, Boflwem twoim poświęćił , łafkami twoiemi 
zbogaćił , y źiemię mizerną nieiako w Niebo zamignil , kiedyś Boże 
moy w fercu moim fobie pokoik założył . 

Choćbym famą fiebie , ( albo famego siebie ) tobie Panie JEZU 
oddal ( albo oddała , ) bardzo ubogi podarunek ; kiedy ia w cnoty 5 
dobre uczynki , y poboźnośći ubogi , ( albo uboga ) » 

Hz Wiem 
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Wiem Panie JEZU , 2e$ niepoięcie dobrym ; nie brzydźiłeś fie grze- 
fznym publikanem , nie brzydzii fociufzem twoim na Krzyżu lotrem , 
nie brzydzil Marya Magdaleną grzefznicą , y mię nie odrzućifz nie- 
godnego ( albo niegodną ;) oddaię ći Panie JEZU wolą moię , weż 

ią na twoię wolą, 
Zebym nie moig, Ale zawíze twoią Panie JEZU czyniła wolą ; od- 
daię ô Boże moy rozum moy, day mi łafkę : abym przy naywię- 
kfzey magnificencyi , apparencyi, ornamencie , tak o fobie rozumia- 
ła, iak będę rozumieć, kiedy będę przed flrafznym twoim flala 
Maieflatem . 

Oddaię zmyfly moie , oświeć ie ô Panie JEZU, abym przy 
świeckich myśleniach, prywatach , delicyach , otym czafem pomyślił 
(albo pomyśliła ,) co bym rad ma zbawienie przy śmierći fobie wy- 
mhyślić ( albo rada wymyślila . ) 

Oddaig dufzę moią ô Panie JEZU: wfzakżeś ią całym  Boftwem 
ofzacowal; niechayZe ią ma w fwoiey opiece miiofierdźia twoiego 
machina, żeby przy naywiękfzych bogaćłwach , dufza moia u mnie 
nie była tania . CE 

Oddaię ferce moie ô JEZU , niechże twoie ferce fercem będzie 
ferca mego , żeby moie ferce tak Ciebie kochało ô luby JEZU! iak 
€iebie kocha wiafne Bofkie ferce twoie » 

Oddaię tobie naydroźfzy Odkupićielu całego fiebie (albo całą (iebie ;) 
bądź że Panie wfzyftek we mnie; à ia niew świećie , nie w marnośći, 
nie-w przemiiaiącym dobrze > ale niech będę wfzyftek w tobie ( albo 
wfzyftka w tobie ) O naymileyfzy JEZU! 

Oddaię ći Panie JEZU fkarby moie, fortuny moie, maiętnośći 
moie , bo to nie moie, ale twoie ; day mi illuminacyą , żebym 
tego zażywała ( albo zażywał ) nie iako moiego , ale Panie JEZU 
iako twoiego własnego , y choć czaflke tego odłączył ( albo odłą- 
czyła ) dla Nicba , co łożę dla mizernego momentalnego świata . 

Oddaię ći Panie JEZU 
żyćie moie : 
boc to 
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boć to nie moie > tylko twoie ; woli to twoiey miara , menfura Zycia 
moiego , czy dluga , czy mala; czyń Panie JEZU co chcefz , tyl- 
ko ia niech nie czynię co chcę , tylko to co Ty chcefz ô Panie JE- 
ZU. Zyi wemnie 6 JEZU , á ia w tobie , bo ia kiedy nie żyię To- 
bie „tylko fobie , zapewnie umieram fobie ; dyfponuyźe ô JEZU tak 
żyćiem moim „ Żebym nie żyła życiem moim , ale żyćiem twoim ; à 
kiedy będę żyła ( albo żył ) żyćiem twoim 6 JEZU: będę na wieki 
twoim ; żeby tedy żyćie moie żyło w tobie ô Panie JEZU , użycz 
niegodnemu ( albo niegodney ) twego refpektu ô dobrotliwy JEZU. 

Tom ći oddała Panie JEZU donatywę , iakam oddać mogła ; á £e 
to mało na Giebie naymilfzy Zbawicielu ; 

Panie JEZU nie mam nic drozízego nad Ciebie , otże tobie oddaię 
za naydroźfzy podarunek famego Ciebie, ze wfzyftkiemi perfekcyami , 
zacnośćiami , ślicznośćiami , attrybntami twemi  Bofkiemi, y ze 
wfzyftkiemi boga&dwami Boftwa twoiego , ktore bogadwa maíz ro- 
wne niepoiętey menfury z Bogiem Oycem , z Bogiem Duchem świę- 
tym, Syn Bofki prawdźiwy BOG , prawdźiwy człowiek, w Troycy 
jedyny BOG . gem à 

Ten ći tedy Panie JEZU podarunek oddaie, bo nad niego fzaca- 
wnieyfzego na Niebie y na Ziemi nie znayduię Panie JEZU; á żeby 
byi milífzy , przez Matki twoiey MARYI ręce , ktore ciebie piafto- 
wały , oddaię Ciebie ô JEZU nayślicznieyfzy nad wfzyftkie y Aniel- 
fkie formozye , excellencye , elegancye , ślicznośći ,  lubośći ; ko- 
cham , kocham , ô miłośći , nad wfízyflkie miłośći święte 


ftych wypeiniać pragnę . 


KOMMIZERACYA 


POBOZNEY DUSZY NAD NIEUKOCHANYM W PRZENASWIE- 
TSZYM SAKRAMENCIE od tak wielu ludzi Panem JEZUSEM . 


O Panie JEZU ! 
Kiedy jbyć 
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Kiedy byś mnie grzefznemu (albo grzefzney ) pozwolił przeni- 
knąć , co fie też to dźieie w fercu Matki twoiey MARYI Panny „w 
fercach Anielfkich , y wfzyflkich Rezydentow Niebiefkich , kiedyś ô 
JEZU po tylu lez dla zbawiena nafzego wylanych ftrumieniach , po 
tylu Krwi Bofkich wyfaczonych powodźiach , po tylu w iedney męce 
podiętych katowniach , po tylu na Boftwie poniesionych dyzhonorach , 
po tylu świadczonych lafkach , afektach , faworach ; a przećię Panie 
JEZU , ed tak wielu iefteś nie ukochany > wzgardzony , poftpono- 
ńowany , momenćiku nie maiacy wdzięczności . 

Mnie fig ták zda: 

Ze kiedy byś pozwolił w Niebie Wybranym twoim 9 Panie JEZU , 
dla twoiey miłośći , odflapili by tak nie poiętey rofkofzy Niebiefkiey ; 
w rowney mierze Ćierpieli by męki , abyś ty Panie JEZU za tak nie- 
poiętą miłość , nad ktorą iuź nie może bydź więkfza milość, w Prze- 
dźiwnym Sakramenćie 6 JEZU był ukochany . 

jeżeli cię tedy kocham ia grzefzna dufza , 
Toż boleć nie będę ? 
O Panie JEZU: 
kiedy bym boleć nie chciała , to bym obłudna kochanka była . 
O Panie JEZU: 
kiedy by tu fłanęły wfzyfikie ferca 5 w ktorych nieofzacowanym Bog y 
Cziowiek flanole$ Bankietem Ciala y Krwi twoiey Przenayświętfzey , 
filaz by było takich co Ciebie Panie JEZU ukochały ? ach pododno po 
million kroć więcey takich , ktore na Ciebie ô Boże y Czlowieze y nie 
wípomnialy . 
Kiedy bym ćię Panie JEZU obaczyła , 
bardźiey bym Cię widźiała Krwią zalanego , niżeli przy krwawym 
poćie ; więcey fkatowanego >» niżeli przy tyranfkim flupie ; bardźiey 
fzczernialego , zmizerowanego , ni eli na krzyżowym Drzewie ; bar- 
dźiey zbolałego , zranionego > niżeli przy caley gorzkiey męće ; ô 
JEZU 6 miiośći , 6 JEZU ô miłości ! 
6 JEZU tak ćięfzko wzgardzona miłośći : 
toż bolęć nie będę ? Ach 
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Ach boleć będę , ach boleć będę , ach boleć będę ! kiedy śli- 
czność moia JEZUS , łubość moia JEZUS , wfzyftko dobro moie JE- 
ZUS , nie ukochany , nie ulubiony , nie ufzanowany + 

Ach boleię , boleig , boleię ! 
y kiedy bym famym fkutkiem mogła to konfirmować , że prawdziwie 
boleie , otże konfirmuię . 
à O Panie JEZU! 

kiedy by w tym punkcie wplynely w dufzę moią , ferce moie , y 

całego mnie „ w tey menfurze boleśći , w iakiey menfurze były nic- 
afekty , niemilośći  kontempty zniewagi „ nieuwagi , w Przenay- 
świętfzym Sakramencie Boga moiego , fą y będą . 
je. Otze te bole&ci dla twoiey miłośći Panic JEZU przyimuie . 
Plyńćie dla miłośći Pana JEZUSA nayślicznieyzego „ piyńcie dla mi- 
łośći Pana JE ZUSA naybeleśnieyfzego , płyńćie dla miłośći Pana JE- 
ZUSA za tak nie wyraźoną miłość nie ukochanego . 
Przez miłość JEZUSOWA, płyńćie , profzę , profzę , przez zobopo- 
Iną milość Troycy Przenayświętfzey , plyńćie profzę przez caley Swię- 
tey wieczności y Matki Bofkiey milośći, płyńćie w dufzę moią , fer- 
ce moie y całego mie; przyimuie , przyimuię , 

Dla milosói nie ulubioney , tak niezmierney w Przenayświętfzym 
Sakramencie BOGA moiego; y poty bym bolał ( albo bolała ) poty 
bym płakał ( albo płakała ) poty bym kochał ( albo kochała ) poki 
bym nie odbolał ( albo nie odbolała ) nie odplakal (albo mie odpłakała ) 
nie odkochał (albo nie odkochała. ) 

Pan JEZUS w przedźiwnym Sakramencie nie był ukochany ; nie 
tylko nie ukochany „ ale wzgardzony ; nie tylko wzgardzony , ale iako 
odludek z ferc ludzkich wypchniony , wyrugowany , poftponowany . 

Y zawíze bym fobie te żale , boleśći , miłośći konferwowal ( albo: 
konferwowala , ) kiedybykolwiek Pan JEZUS w tym nayzacnieyfzym 
Sakramencie , oraz z Bogiem Oycem, z Bogiem Duchem  Swię- 
tym, nie był ukochany w 'Iroycy iedyny Bog, żebym  zawíze 
odbolewał wfzyfłkie piebolesci , odplakiwal wízyflkie nielamenty , od- 
lubywał wfzyfłkie niemiłośći . Pan JEZUS Syn Bofki BO G prawa 

dziwy 
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wdźiwy, y Człowiek, w Przenayświętfzym Sakramencie nie był uko- 
chany ; toć y BOG Ociec, BOG Duch święty nie byi ułubiony , 
toć y cala Troyca Przemayświętfza nie była ukochana. A kiedy nie 
ukochana, czyliź iuż może bydź więkfza przez przez nieukochanego 
Pana JEZUSA w Przenayświęt(zym Sakramenćie Troycy Przenayświę- 
tfzey krzywda , iak taka 
Miarkuy że fię każdy » 
Jaka Ciebie na tamtym świecie , za tak niepoiętą w tym Sakramencie 
lekce ważoną miłość czeka kara. 
Poflponuiefz pompo , 
lekce ważyfz Ziemíka powago , 
zbawienną perfwazye w Śmiech obracafź ; 
momentalna ambicyo , 
nie wierzyfz ; uwierzyfz , 
kiedy zmierzyfz , 
tę menfure kary wiekuifłey , 
ktora będzie bez miary , 
nad naturę wfzyftkich boleści . 
Tę kommizeratpą mad nie ukochanym w Przenayświętfym Sakramencie 
Panem JEZUSEM , nie tylko kiedy przyimować bedzieff Pana JE- 
ZUSA , ale ofobliwie wtedy , kiedy przy najwiękßym Odpuśćie nay- 
eoięcey fig ludi fpowiada , p kommunikuie ( bo wtedy Sila takich ludzi 
bywa, ktorzy tylko dla zwyczaju przyimuig Pana BOGA, nie dla 
ferdecznego afektu ) czynić možeß o 
VILIPENSYA 
DUSZY SIEBIE SAMEY PRZED OBECNOŚCIĄ 
do fercu fwoim gośćia maydrogszego Pana JEZUSA. 
Ja niegodna dufza 
niżiulieżko w Nożek Pana moiego kładąc fię, przeprafzam Ciebie à 
Panie JEZU , że fobie tak śmiele naylichfza grzefznica z Bogiem 
moim pofiępuię e 
O iedy- 
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O iedynie luby Zbawicielu ! przyfzedieś do mnie w przezacnym Sakra- 
menćie ; kiedy by moie ferce w tym punkcie miłośći y boleśći twoie 
rozerwały , podobno bym tam znalazła , łzy twoie » ktoreś wyplakat , 
izy Matki twoiey , łzy Kochankow twoich , ktore wyplakali nad 
niewdźięcznośćią moią ; 
á przecie mowię , Ze Cię kocham 
ô! Panie JEZU . 
O niefzczęfna y ćięszka Panu Bogu obłudo ! ktora fig w świętey 
2nayduiefz miłośći ; 
kiedy czafem podobno tylko kolorem kochamy Pana Boga , à nie 
fzczerym fercem . 
O JEZU 6 miłośći: 
lefzczeż będę łzy twoie wyćifkał ? ( albo wyćifkała ? ) nie dofyć żem 
fię Krwi twoiey Bofkiey przez tak wiele lat grzechami moiemi na- 
rozlewał , ( albo narozlewała ) 6 JEZU ! bodayze tyle krwi ze mnie 
dla twoiey miłośći wypiynęło . 
lefzczeź będę lzy Matki Bofkiey wycifkala ? niedofyć źe , 4em ferce 
MARYI Panny zakrwawiał ( albo zakrwawiala , ) kiedym iey Syna , 
Boga obrażał ( albo obrażała ;) bodayze moie ferce z taką boleśćią 
zakrwawione było . 
Y iefzczeż będę łzy Kochankow z ich blogoflawionych oczu wypro- 
wadzaé? nie dofyć źem tych Świętych dufz zafmućiła , Kiedym ich 
lubość , nie raz Pana JEZUSA wzgardźił ( albo wzgardzila ; ) bodayźe 
y moie ferce tak zafmucone bylo, żefię nie raz Ô Panie JEZU! à 
podobno z obrazą twoją Ciefzyło . 
O Panie JEZU ! 
Otze Gię od tego momentu , y na każdy moment tak ferdecznie ko- 
cham ,£e kiedy by moźna , pomienione bym łzy wizyfikie wypiła . 
á dufzkiem : dla twoiey miłośći 6 JEZU! żebym niemi do takiego 
afektu twoiego dopłynęla . 
Zebym więcey nie mogła nic czynić, Tylko Ciebie Panie JEZU 
ufławicznie lubić , boleśći do boleśći za moie grzechy łączyć , twoją 
I fie niepo- 
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fie niepoicta miłością -ćiefzyć > kiedy bym kolwiek kochania twego ô 
JEZU! choć na momencik adfłąpiła , éiefzko fie fmucic . 
Tobą fig ô Panie JEZU * 
zawfze delektować , zabawiać; z tobą konwerfować , flrafzna, $mier- 


telność uważać, Niebiefkie niefkończone delicye uważać , wieczność. 


piekielnych mąk a rehendowaé ; à kiedyb i é 
wydźielona była Pawia i zabawa , amo Z SRA 
muśiał by Świat ze mnie z fwemi obíudnemi delicyami uciekać ; 6 
JEZU | fprawże to w niegodnym famulancie ( albo famulantce ) 
6 JEZU bądź zawfze ze mną y we mnie , 
żeby wfzyfikie akcye moie 
były dla . twoiey miłośći 
y na chwałę twoią . 
|. Weżże mnie Panie JEZU do fiebie , 
zebym nie mogł (albo nie mogla ) kochać nic więcey 
tylko Panie JEZU Ciebie ; 
á dia fkuteczney ô Boże moy miłośći 
i] zamień mnie Panie JEZU w siebie, 
nie dla tego żebym był (albo była) Panem JEZUSEM Bofkim Synem 
ale żebym eic tak kochał ( albo kochała ) 6 JEZUI taką miłośći ` 
iakiey iefteś godzien miłośći, 0 JEZU : będąc prawdziwym Bogiem , 


y Synem Bofkim . 
WALETA 


PANU JEZUSOWI, 
Po oddanych ferdecznych afektach w Przenayświętfym Sakramencie . 
O Panie JEZU : 
luby Regnancie ferca moiego , 
Idżiefz ode mnie , 
á coz po mnie 6 JEZU bez Ciebie ? 
Jakże żyć będę bez ćiebie żyćie moie? 
Coż radźić będę bez ćiebie Aniele rady ? 
nie dam 
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nie dam fobie rady , kiedy ode mnie pofpiefzafz 
Anielfka radośći . | 
Kiedybym fie transformować mogł w Niebo , 
transformowalbym fig „abyś zawfze we mnie ô JEZU miefzkał . 
Zamięnił bym fig ( albo zamięniła ) 
w caley świętey afekty Serafickie wieczności > 
aby Ciebie ô Panie JEZU kazdey akcyi moiey 
moment kochał . 
Tdżiefz Panie JEZU ode mnie ; 
Supplikuię : 
zoflaw że mi memoryalik miłośći twoley s 
napifz na fercu , Giele, dufzy > 
Charakter zbawienney pamiątki : 
Pamiętay iakieykolwiek , czyli Paüfkiey » 
czyli Sieroéiey kondycyi człowiecze , żeś proch, y 
Zięmia , nie fadź że fig pompą wyżey nad Nieba. 
Pamiętay > 
że kiedybyś mial calego Świata bogaćtwa a y fkarby 4 
nic mie weżmiefz z fobą . 
A żebyś miał wieczne fortuny , 
dziel fg ze mną w ubogiey pofłaći ubogim JEZUSEM 
wielkich intrat choć cząfiką . 
Pamiętay » 
Krolu , Senatorze , Wielmożny Panie , że karetami na tamten Świat 
nie poiedziefz 5 piechotką trzeba będźie wędrować , piechotką a z 
affyflencya dobrych uczynkow > y dufzą . 
Opera illorum fequentur illos o 
Dobre z tobą uczynki poydą 5 
A kiedy będą ucinki ? 
Nabożeńftwa kawalek » poćzćiwośći kawałek , fzczerośći kawałek, cnoty 
kawalek ; za taki kawalek poydzie Pan kawaler na Gięfzkie wyćinki na tam 
tym świecie : Quantum fuit in deliciis , tantun ci date de tormentis ; w 
la iakicy 
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iakiey mierze zażywal delicyi , ie mu przydaycie mak y katewni . 
Pamiętay delicyancie , galantomie , 
że wfzyftka galantomia miia , 
uroda miia, fortuna miia, rofkofz miia ; 
cokolwiek Świat cnkrpie , y niefzczęfne” Giało , 
mila; á na coz fie za tym co miia, uganiafz s 
na wieczne rzeczy nie pamictafz ? 
Pamiętay A 
wefolufzko uflawiczny : 
dzisiay pańfki fzum , fzumno fig firoifz , fzumno bankietuiefz , fzu- 
mno fzafirniefz , dźiśiay nawałność poćiechy , wefoly fzum , iutto 
mon fum ; nie mafz ćię na świećje , nie mafz w powadze , w honorze, 
A co firafznieyfza; podobno y w Niebie . 
DŹiś radośny dzień , 
Jutro deń deń deń wydzwaniaią z żyćja, domu, fortuny $` a£ perit 
memoria cum fonitu . Aż €i co zawize muśjeli adorować „ będą po 
śmierci, deptać po tobię , 
Pamiętay każdy ; 
że zbawienie twoje biedą ieżdźi na dwoch kotkach , fzczęśliwey , 
albo niefzczęśliwey wiecznośći ; 
zatoczy fie koło na wfchod milofierdźia Bofkiego » 
|... ma wiekiś fzczęśliwy : 
zatoczy ma zachod fprawiedliwośći Bofkicy , 
na wiekiś niefzczęśliwy . 
Pamiętay kaźdy na wieczność ; 
nie idzie O godzinę , o moment, ofło lat, o million fat, bo te 
koniec {woy w mękach miec mogą ; śle o wieczność , ktorey czafy 
nigdy w katowniach terminu mieć nie będą . leżeli tobie delikatne 
€ialo ćięfzka iedney godźiny maligna ? à jakże będźie nieznośna w 
piekle wiekuifia gorączka . Jeżeli złego afektu nie może w tobie 
wikromić Bofka miłość , niech ucukruie tak flrafzliwa 
wieczność , 


CZĘŚC 


CZĘ SG, «z 


Tey Ksiąfzki . 
Pomienionego Woyfka 


STRAZ BOKOW A4 
Serce Pana JEZUSOWE , gorzkiey męki pelne s 
na ktorym 
PEKTORALIK 
Drozízy niż fzczerozłoty zawielfzony kompaffyonalay 
nad boleśnym Panem JEZUSEM ; 


e1FEKT LUDZKI ; 


ZEGAREK BIIZCY 
godziny żałośne Mężowi Boleśói 


Z REPETYCYAMI 


ufławiczney męki IEZUSOW EY pamiątki , 
Z EXCYTARZEM 


do zakochania fię zranionego Zbawiciela 
repetuiący godziny święte, y świeckie , 
z Godzinkami naboźnemi 


DO BOLESNEGO JEZUSA, 


Położony na pewney predefłynacyi do Nieba , choć by też naywię- 

kfzego grzefznika, aby tylko ferdecznie uważał , iak ćięfzko , iak 

gorzko , iak krwawo, jak nieznośnie , DOG w naturze ludzkiey 
bolal dla cziowieka . 

DNI 


S. Augu- 
fürus- 


dieta 


S. Sym- 
phorinus: 
Job 


* 
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DNI WSZELAKICH Y GODZIN OBSERWA, 


Konferwa Zbawienia . 
Latt ultimus dies, ut obferwetur omnis dies . 
Utaiony dźień oflatni śmiertelny > aby każdy dzień był 
w uwadze zbawienney. 
£Gualibci bora ora, pugna cum mundo, carne ; diabolo , tempus. cer- 
tandi , non confabulandi E plangendi, non plaudendi ; nam in uliima bora » 
forfitan mora non dabitur poenitendi 
Każdey godziny chwal BOGA, woivy z Światem , fzatanem , Cialu 
nad fobą władzy nie pozwalay , czas placzu nie wefela , na placu 
śmiertelnym , bitwy nie ucicchy ; bo przy godzinie oflatniey podobno 
nie pozwola momentu do pokuty .. E 
Unius boeg negotium aitrnitas - 
jedyney godzimy placa wieczność fzczęśliwa » albo niefzczęśliwa . 
Dies mei tranfierunt , cogitationes mee difipate funt . 
Ach firafzna? idą godziny, lata, momenty , 
wiemy że tu wiekować nie będźiemy , wiemy że z fobą nie 

żiemy in domum lućlis > non convivii, do 
4 przećię wiedźieć nie chcemy jak 
idziemy, y do kogo idziemy , à przećię 
iako by nieśmiertelni na wieki pracuiemy , ach : pracujemy dla świata, 
dla świata; oy! kiedy by tak dla Pana BOGA, dla Pana BOGA! 
wfzyfiko pofieritatt , pofłeritati ; å co «ternitati p aternitati € dla wie- 


cznośći > totum nihit > cale nic. 


GODZIN SWIĘTYCH 


Poctecha . 
Co nam powiecie godziny Święte > 
ach |! ukochane s 
Na Bofkiey chwale , à nie ofpale > 
przepracowane 3 e 
Wyśćie miłe BOGU > w Niebiefkim progu 
w wieczyfte lata p 


nie weźmiemy , wiemy ŻE idz 
domu lamentu x; pie bankietu ; 


idziemy ; uważać dokąd 


Momenty 


Trzecia 
Momenty mienicie , gdy BOGA. lubicie 
przez deprtfs swiata . 
O: godziny święte blogoflawione , 
co fię pafluiecie , 
Umyfłem całym , z światem y Ciałem , 
nie pafzuiecie ; 
W Bofkim afekćie , Nieba refpekcie , 
tryumfuiecie , . 
W gorzkiey potrzebie.» gdy z famych fiebie , 
: zdobycz bierzecie . 
O ! iak tryumf zacny, iak fpoliał znaczny , 
drogo ceniony , 
Gdy za cnoty liczne, JEZUS w Niebie śliczne , 
wiie korony . 
O! godziny święte , przed tym wefole , 
a teraz fmutne ; 
W żałośney powodźi , Niebo fic wam  rodzi 
dufzć pokutne . ; 
O ! lezki perlowe , ktore grzechowe , 
przerywacie tamy ; 
Jednym uderzeniem , w pierśi z użaleniem , 
Niebiefkie bramy , 
Wybiiacie fobie , w żałośney dobie . 
Dola fzczęśliwa , 
Gdy iza zgluzowała , to co wieczność miala 
dręczyć ftrafzliwa . 
O ! godźiny święte, godźiny wdżięczne , 
Niebu przyiemne , 
Ktorych nie nifzczyły „ czafy nie gubiły , 
zle, nieforemne . 
Jakże, wielce droga., u Pana BOGA, 
wafza ofiara , 


Część 

W gorney fwobodzie ; w Rayfkim ogrodźie „ 
ktorey wielka miara , 

Choć wieczność froga , przećię będzie mała , 
w rowney nadgrodźie . 

©! godźiny święte, 6 iakze mało 
macie amantow ; 

Więcey świat lubczykow , rofkofznych francikow » 
ma y galantow , 

Ktorzy z światem w parze, iako ptak na fzparze , 
fkaczą choć w niewoli , 

juź Izą wieczność mierzą, a przećie nie wierzą ; 
ani ich to boli: 

Iże dla punkéiku , złego afekéiku , 
że fię żyło wściekle ; 

Cięfzko, bo na wieki, bez Bofkiey opieki , 
gorzeć trzeba w piekłe . 


GODZIN ŚWIATOWYCH 


Krotka poćiecha , długa mizerya o 
O godźiny świeckie ach! opłakane , 
iakżeśćie obłudne , 
W fplendorach znikomych , fortunach lakomych , 
6 faktorki cudne ! 
Delicye macie , lecz na tym warflacie , 
w piefzczoty drogi , 
Prętko odebrany  kuie wam kaydany , 
świat zdrayca frogi . 
©! godziny świeckie „ cudney urodzie 
ktore dufacie , 
Choć wam guft przychylny , kolor to omylny , 
na tey tabulacie , 


Krotkiey 


Tretia 
Krotkiey ślicznośći , świata lubośći , 
co momentem gości « : 
Bo gdy w oczy plunie śmierć , aż nie znać w trunie > 
fzumney iey mości. 
O|!godźiny świeckie, godźiny proźne „ 
wielce powabne > 
Na twarzycce gladki , zaítawiacie Siatki , 
Gienkoiedwabne ; 
Lowicie złą radę, dufzy grzech na zdradę , 
aby dofłatki , 
Tak bogate cnoty , nifzczyły zaloty , 
na zie oftatki , 
zacny iunaczek , 
Amoreczek dawny , gryzł w piekle nie flrawny » 
bardzo przyfmaczek . 
Ktorym to wiecznie , Zyiac befpiecznie ; 
tak fię zepfuie , 
Ze go Pan BOG nigdy , za tak Ciefzkie krzywdy, 
nie ulokuie . 
O godźiny świeckie , ach! piolunowe 
ktoz gorzkość wyliczy , zdradliwey fłodyczy ; 
ktorey rofkofz metem , 
Wyście plaftr miodowy , na ludzkich ferc łowy, 
lecz z nim z lancetem , 
Skryta pfzczo!lka śiedźi , choćiay kanar cedźi , 
ale Zadlem rani, 
Na fumnienie frodze >, dufzy niebodze , 
tak zacney pani. 
W cukrze za trućiznę y odbiera oyczyznę » 
iedynie lubą ; 
Tym plaći Że traći , tym gubi Ze lubi , 
a ieizcze z chlubą : 


K 
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Oto za momencik , lichy komplemenćik , 
z złą uprzeymośćią , 
Stracił Niebo glupi, ktorego nie kupi, 
całą wiecznośćią . 
Jako ieden żałował , 
ale prozno lamentowal : 
A ia rofkofzny wieprzyk, w fzatańfkim karmniku , 
chey! dla punkéiku , zlego guśćiku , 
w piekielney kolei 
Będę gorzal wiecznie , żem żył wfzetecznie , 
Bez miłośierdzia Bofkiego nadźiei ; 
Wam to przeftroga , 
Prętko do BOGA , 
U ktorych omnis caro fenum, 
u ktorych dufza kochana. 
dla Ciała tak pofiponowana , 
Ze tyle waży , iako za grofz wiązka Śiana . 


EXCYTARZ 


DO ZAKOCHANIA SIĘ BOLEIĄCEGO PANA JEZUSA 
p Matki iego„ zo ktorych. kompajsponalnych afektach naywiękfiy 

grzejnik „ albo grzefinica , pewną ma zbawienia nadzicię . 
Jeft to niepoślednia ślepota ludzka , że wiedząc iz umierać potrzeba, 
że fię trzeba na fad Bofki ftrafzny fławić , trzeba na Świecie wfzyft- 
ko zofławić, y iako przyfzedł kazdy na Świat nagim, tak na drugi 
powędruie gołym ; wiedząc że kiedy by miał potencyą całego świata , 
nie może fie wyłamać z pod władzy Pana BOGA; wiedząc że ie- 
dnego ma Pana BOGA : od ktorego do drugiego mogł by ućiec pro- 
tekcyi , nie mafz Pana BOGA ; wiedząc ludźie , Ze nie maia tylko 
dwie drogi: albo na wieki ćiefzyć fic z Bogiem w Niebie, albo na 
wieki dręczyć fic z fzatanem w piekle; bez terminu, bez końca , y 
wiecznie . 


A przećię 


Trzecia F e PAR 
A przecię ludzie fzukaia fpofobow ; całe R: EU A Miis 
bezfenne nocy » przygody, ni« befpieczeńftwa , ponolzą , ą „ih 
: ieć d tu niechcą odiączyć s 
na świecie zpanofzyć , y mieć dobrze „ a momen Fesser = 
żeby im nie było na wieki zle , ale na wieki fzczesliw] dcs % 
Kiedy by mnie tedy kto fpytal , ktory fpolob rd ds dde 
zbawienia ? ktora droga payprośćieyfza: do Nieba : "s m Cot 
dźiał : Ze niemafz do Nieba proscieyfzey drogi : MIS 
JEZUSOWE , y Matki iego, Zbawiciela Rany ; pes is sd 
wiecznc&ci gośćipiec bity, przez goce icu. yonaln 
Sny JSEM boleiącą tego Matką po L : 
aget 5 EDEA ma i > mortyfikacye , ialmużny > "A 
drogi do Nieba święte » ale to wfzyfiko fzatan zruipować zh 
= kto będzie trzezwy > znaydzie fpofob , że będzie piianica > 3 
Acid A fprowadźi on na niego takie €ialko , że fię A 
będzie uis "s praya pokufa że będźie bezboźny ; niech ędźie 
pp ik tio NA fzatan , Ze będzie dawał grofze , a będzie wę 
tol tyfiace * niech bęcźie znaczny poftnik , zwiedzie go pokufnik , że 
z. dźień pośćił , à tydzień pil. 
Pe wfzyfikie ar araa fzatan zruinować iind iyé 
ince ki położone na fundamencie kompauyon ; 
wis ec Z poletacżo Pana JEZUSA >» y Matki iego, zruinować 
2 


sie moż OKUMENTA NA TO Y PROBY 


rożnych autorow . 

ja fundamenta SiS: [debet potefi defiruere , de And pa[fone Doe 
on i in corde bominis compafjivo non poteft triumphare » 
wf fs -evfnelotich cnot fundamenty fzatan zrujnowac gara ty s 

izy ki Panfkiey ə przez żałośne boleści w {ercu udz im, 

b mic E: JEZUSIE ufundowancy tryumfowac nie może . 
nat porte injer non poffunt prevalere contra Ecclefiam, que fun- 

icu 


Í f- d [6] LI 


2 funt 
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funt , qui fundatus efi in compafionali affetfu JESU Crucifixi . 
jako bramy piekielne nie mogą mieć prewalencyi , nad świętym 
Kośćiolem , ktory fię funduie na Męce Pańfkiey ; tak przećiwko te- 
mu czlowiekowi prewalencyi nie mogą mieć piekielne potencye , kto- 
ry fię funduie na żałośnym afekćie boleśći JEZUSOWEY . 
S. Augu- — Defperarem , fed non defperabo , licet pragrandi iniquitate mea pre[fus; 
firus. confortabor , quia V'ulnerum Crucifixi recordabor . 

Trzeba by mi defperować , ale nie będę , choć dla Ciefzkich grze- 
chow moich; będę fię w miłofierdźiu Bofkim umacnial > kiedy będę na 
JEZUSOWE boleśći pamiętał . i 

DOKUMENTA HISTORIALNE 
pewnego zbawienia , kto ma przez kompafsyą boleśnego w fercu Pana 
JEZUSA . 

„+ W woyfku Fryderyka Cefarza , byt zacny Kawaler , źle y znaczny 
niecnota , cudołożca , bezwfłydnik , rabuá, ktory ani fię fpowiadał , 
ani na perfwazye dbał zbawienne ; tego, razy dwa dla iego beze- 
cnych akcyi , zaboyftw , Kryzrecht na śmierć ofadzil . A że był zol- 
nierz doświadczony w wielu okazyach y dowodny , Cefarz go gar. 
dlem darował ; kiedy od tychze zbrodni ə nie chciał fie powśćiągnąć , 
kazano obwieśić , bez żadney dyfpozycyi. , ktorey czynić. nie chćiał , 
Wisi na fzubienicy dni dwa; iedźie wieczorem Xiądz , woła z fzu- 
bienicy : ftoy Xięże ; odrywa fie od [zubienicy . Xiądz : czego chcefz ? 
fpowiaday mnie .. Spowiada fie godźinę y drugą , z należytą grze- 
chow liczbą , cyrkumílancya; zatym ( dobrze ie zrachował , kiedy 
ie iuź widźiał ) prośi o abfolucyą . A dla BOGA! coż ciebie do tak 
wielkiey lafki Bofkiey przyptowadźiło ? ( Xiądz mowi ;) odpowiada : 
nie mialem nic w żyćiu moim , tylkom do piąciu Ran Pana JEZUSO» 
WYCH „ Pięć Paćierzy mawiał ; y przy tym: JEZU boleiący bądź 
miiościw grzefznemu . Wiedz że Xięże , że to mały akćik ukrzyźo= 
wanemu JEZUSOWI oddany , wielce u BOGA ważny ; y innym 
powiedz , żeby zawíze byli pamiętni JEZUSOWEY boleśći ; bo ztąd 

nie wyrażone 


Lochner. 


| 
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nie wyrażone lafk Bofkich wyplywaią fkutki y fawory . 

Był ieden Comes, ktory Pana JEZUSA boleśnego ferdecznie ko- Spanner: 
chał ; miał do tego y grzechy , y niedofkonałośći fwoie , bez kto- 
rych żaden czlowiek obeyść fie nie może . Umiera z należytą dyfpo- 
zycyą > iednakże fzatani tak rożnemi zarzutami ( że nie możefz bydź 
zbawiony ) zkonwinkowali , że defperować począł ; tym czafem Pan 
JEZUS boleiący ftaie przy nim , y mowi: Noli timere , delexifit vul- 
nera mea , ecce deleta funt fcelera tua . 

Nieboy fie , kochale$ Rany moie , otże Krwią moią zgluzowane 
grzechy twoie ; y fzczęśliwie Życie fkończył . 

Niedawny ptzykład : za moiego wieku w Lublinie zacna miefzczka 
nazwana Strykowfka Jubilerka ; ta fie pokazała po śmierci , powiedźia- 
la: żem miała bydź potępiona za pewne grzechy ; ale żem bywaiąc u 
Karmelitow Boffych, y wchodząc do Kośćioła , y wychodząc z Ko- 
śćioła, Zaloína bolesciom kondolencyą Pana JEZUSA ukrzyżowanego 
oddawała, BOG mi Niebo darował . Oy! tanie , za iedno fpoyzrze- 
nie „ zbawienie , na Pana JEZUSA; śle że y tego ćięfzko nam uczy- 
nić , iakze nie znośnie fwego czafu będźiemy fie za nafzą niedbałość 
wfłydzić ! 

DOKUMENTA OYCOW .SWIETYCH 
3 rożnych dutorow: iak zbawienny , choć krotki , y pewny Nieba, 
kompafsyonalny nad Boleśnym Panem JEZUSEM 

: ajekt E ia 

Certa atqué fecuva eft ex[petTatio eterne. Beatitudinis , ubi eft communicatio ws 


Dominice Paffionis 3 

Pewne y befpieczne iet oczekiwanie wieczney od Pana BOGA 

chwały , gdźie ieft kommunikacya , przez ferdeczney boleści afekt , 

JEZUSOWEY męki. 

po Domine qui te non amat » quia å te creatus eft , dignus inferno ; fed S- Augu- 

qui te mom amat , qui 4 tantis dolevibás redemptus efl , dignus finus - 

eji graviori alô infernó . Et qui tibi Domine JESU totó corde compatitur, 
quó 
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gno dignus? plufguim Colo . 

O Panie JEZU ! kto ćiebie nie kocha , że od Ciebie flworzony , 
godzi:n ieft piekła ; śle kto ćiebie JEZU nie kocha , że od Giebie tak 
gorzką męką odkupiony , godzien nad zwyczayne , ćięfzkiego piekła . 


$. Bora- 
ventura: Chrifjum , €5* per Chriflum in Calum . 


Afcenta 


O iakie zaślepienie fynow Adamowych ! ktorzy przez Rany ukrzy- 
Zowanego BOGA niechcą wniść w Pana JEZUSA , 4 przez Pana 
JEZUSA do Nieba . 


Vulnera Domini JESU funt celle mifericordie Divine » qui in 


uovellus flis per compa||vam affectionem manet céllis, ita fit tutus de Calo; 


jem LO 


quafi jam effet in Colis . 

Rany Pana JEZUSOWE fa to celki miłofierdźia Bofkiego , kto w 
nich miefzka przez uZalenie nad zranionym Panem JEZUSEM , niech 
tak pewny bedzie o wieczney chwale, iakoby iuź w Niebie mie- 
fzkał obecnie . 

Sit facrilegus, diligat "vulnera Crucifixi , fanćificabitnr 5 fit peccator 
peccatorum , amet vulnera IESU , juflificabitur ; fit omnium fcelerum 
plenitudo , condoleat dolenti Chriflo, falvabitur z fit turpior diaboló , 
erit pulchrior Angeló , ardeat tantàm amore Chrifli compa[frvó ; nam ime 
poffóile , ut amantifimus JESUS non babeat fuper illo compa[fonem > 
qui condolens tantis JESU Chrifli doloribus „ contrito corde meditatur 
Domini Paffionem . 

Niech będzie świętokradzca , niech kocha Rany Pana JEZUSA , 
będzie święty ; niech będzie grzefznik, czoło wfzyftkich | grzcfzni- 
kow , niech lubi boleśći Pana JEZUSOWE , będźie ufprawiedliwio= 
ny; miech będźie £rzodlo wfzelakich zbrodni , niech ma uflawiczna 
nad boleśnym Panem źalość , będzie zbawiony ; niech bedzie grze- 
fzvik plugawfzy od diabła , będźie picknieyfzy od Anioła „ niech tyl- 
ko goreie kompaffyonalua zkatowanego Zbawiciela boleśćią ; bo nmie- 

podobna 


Trzecia x 40 
podobna , żeby nie poiętą nas Pan JEZUS kochany Rabaty, Ss 
tym politowania kommizeracyl nie miał > ktory c zonym dd 
boleśnym afektem , nad nieznośnie zranionym na Krzyżu J 
uflawicznie bolał . 


OBIAWIENIA NIEKTORYM 


$więtym Panienkom, iak pewne znaki zbawienia tych asktorzy kochaią 
boleśnego Pana ronda ^ c nh 
i i by o rożny 
Swięta Melchtyda kiedy była w zachwyceniu , po 
ie zę. antich A Panera JEZUSEM pyta fig : Panie JEZU > "ora 
no dr boite może rzecz bydź grzefznikow nayfkutecznieyfza ? 
iedźiał Pan JEZUS : : i ; ; ot 
xir pamm pre[jus fceleribus „ poterit refpirare in [pem venie , 
>; t memor Pa[fiomis mee . sea z Se 
re AK MER będzie nayciężlzemi praycisniony kryminatami E 
będźie miał pewną zbawienia nadZieig , aby mial tylko częftą męki 
i iątkę . 
M^ anktow Trete wyrażam wielkiey łafki Pana JEZUSOWEY , ktore Lochner: 
MARYI de Fulgino Zbawićiel deklarował , y wfzyftkim boleśći fwoich 


Kochankom : | ; 

Kto nade mna vkrzyfowanym ma kompaffy, , kiedy by byt nay- 
więkfzy grzefznik „ albo grzefznica , od grzechow go uwolnię ( albo ią) Imo: 
y coltolkeiek mu nie będźie doftawalo do fatysfakcyi za iego grzechy , 
ja JEZUS zeflugami fwemi założę + RE 

Ze iego dufzni nieprzyiaćiele z niego tryumfować nie będą ; y : 
jeżeli wpadnie w iakie grzechy z uiomnośći „ Ja go podzwigne , iako 2d0* 

[kawy BOG. E ACT T 
1 Ze dis będźie oZigble o moiey Męce myslit, choć nie naboźnie ve 
będźie fię modlił , ia iego iednak w moiey łafce będę odnawiał y u- 3 
twierdza! . =: : ; 2 

Przed śmierćią prawdziwie pokutulącego y milego fobie uczynię » y " 
do moich Kochankow przylączę . 4 

Q cokol- 


Część 

O cokolwiek mnie będzie prośił przez Rany moie , dla niego uczy- 
nie , cokolwiek będę wiedźiał zgodnego dla zbawienia iego . 

Przy śmierći takiego ofobą fwoią nawiedzę , przećiwko nieprzy- 
laćiolom umocnię , o wieczney chwale pewnym uczynię , y fzatanom 
nad nim (albo nad nią ) przewodźić nie pozwolę . 

Coż może bydź nadto człowiekowi grzefznemu , zbawienia chcą- 
cemu milfzego ? potrzebnieyfzego ? fzczęśliwfzego ? Otże fkutki zba- 
wienne, y oczywifte predeftynacye do Nieba tym, ktorzy przez 
ferdeczne kompaífye boleśnego kochaią Pana JEZUSA. 

Albertus magnus pifze : że iedno kompaffyonalne poyzrzenie na 


magtus Pana JEZUSA więcey waży, niżeli kiedyby kto cały Rok na chle- 


bie y wodźie pośćił , co dźień cały Plaiterz przeczytał, y codżień 
aż fic do krwi wylania biczował . 

Uważ że fobie każdy: Gięfzko do krwi biczować delikatne Gialko , 
niepodobna calego Píalterza co dźien przeczytać , nie można na 
chlebie y wodźie appetyt piefzczony mortyfikować . Co będźie ko- 
fztowalo : że z bolesćią na Pana JEZUSA boleśnego fpoyzrzyfz ? czy 
zdrowia narufzyfz ? czyli fortunę firaćifz ? czyli honor zgubifz ? 
ach firafzna! za iedno na ukrzyżowanego JEZUSA poyzrzenie , mieć 
tak lube z niepoietemi , bo wiecznemi delicyami widzenie BOGA ; 
a przeCie y tego Zaluiemy tak picknemu zbawieniu maleńkiego afpe- 
ktu. Co fie to bedzie dzialo na Bofkim fądźie w ludzkim niedbatym 
fercu ? kiedy potępieniec przeniknie : Ze tym małym punkćikiem mogł 
tak lube kupić Niebo, á niechćial ? a piekla , calego żyćia czalami > 
fortuną , wielkiemi fie pracami dokupowal, y doftat ? 

Uwazaigc ieden, ludzi Sila na potępienie fwoie ważących , Za» 
wolal : 

Eheu ! quanta infernus mercede. paratur- > 

Et pulchris Celts e» minima puncia negantur , 
Na zbawiania tak $ila czlek waży ruiny , 

Dia Nieba niechce rufzyć maiey fzelążyny . 


W RANACH 


Trzeia 
W RANACH PANA JEZUSOWYCH 


p wedlug dufy y wedlug diała obrona . 

Cefarz Leopold wielce do Ukrzyżowanego Pana JEZUSA naboźny, 
mial w fwoim pokoiku Pana JEZUSA bardzo z boleśną ex- 
preflją malowanego ; y miał zwyczay : kiedykolwiek przyfzedt 
do pomienionego pokoiku , zawfze krotką , ale ferdeczną boe 
Jeśnemu Panu oddawízy kondolencyą , do fwoich zabaw powracał » 
Przyfzedi raz, y chćiał Pana JEZUSA w nogi pocałować ; Pan 
JEZUS nog umknął, ktore przed tym wolne byty Cefarzowi do 
pocałowania . Wpadł w wielką alteracyą , rachuie fig z fumnieniem, 
icżeli iakim ćiężfzkim grzechem Pana BOGA nie obrazil ? y upadifzy 
na twarz począł rzewliwie piakać . Aż Pan JEZUS: mie płacz Leo- 
pold&ie , mie iefi to nieafekt , Żem nog fwoich od pocałowania umknąt , 
śle wielki afekt . Oto twcy nieprzyialiel pewny , trućizną nogi moie 
napuśćił , abyś całuiąc nogi mole , tą trulizną zarażony Życie firaćił . 

Wiedz że o tym , źe miłość. boleśći moiey nie tylko wedlug dufzy, 
ale y według Ciala , y zdrowia , fkuteczna obrona. 

Magdalena Sieniawfka Woiewodźina Podollka , radźiła (ie {wego 
fpowiednika , iakim by nayfkutecznieyfzym fpofobem mogła przyść 
do zbawienia y do zakochania fig Pana B OG A . On odpowiedźiał : 
maíz Wafza Wielmoźność przepyfzne pokoie dla fiebie, miey teź 
fekretny pokoik dla krotkiey z Panem JEZUSEM konwerfacyi ; do 
tego pokoiku tylko rrzy razy na dźień dla miłośći Pana BOGA w 
Troycy świętey iedynego przychodź : zrania , w południe , y w wie» 
€20t , odrywaląc fie. choć by od naywiękfzych zabaw , ( choć by też 
y Świętych ; ) y za każdym razem przychodząc , uczyń nad boleśnym 
Panem JEZUSEM żalośrą kompaflyą , ile możnośći ferdeczną : 

Ach nayślicznieyfzy Panie ! 
Jak Gięfzko bolałeś za mnie > 
Me naydrozize kochanie ! 
A ia nędzna Zyieg, 
L 


Nieprawość 


Część 
Nieprawość iak wodę piię , 
Nog twoich łzami nie myię * 
O! JEZU kochany , przez naydrozíze Rany > 
Zmiłuy fig nade mną , 
Dayże mi fwoie kochanie . 
A co w twoich , y Matki twoiey boleśćiach , niech będźie wfzyfłko 
moie, żyćie y ia wfzyftka , y oflatrie fkonanie . Przyfzła potym 
do wielkich lafk Bofkich, y znaczney z Panem JEZUSEM świętey konfi- 
dencyi . Przybiegifzy raz do tego pokoiku , z prętkośći pocałowała Pana 
JEZUSA w twarz błogofławioną : aż Pan JEZUS z Krzyża : Magda- 
leno ! á kiedy by też, to miźey , do nožek « Od tego czafu z niżiufieńką 
proftracyą oddawała honor boleśnemu Panu JEZUSOWI . 
PERSWAZYA ZBAWIENNA 
Wy&szep preeminencyi Magnatom , Senatorom , Senatorkom , Paniom > 
laśnie Oświeconym , laínie Wielmognym » 
W ielmożnym . 

Kiedy Delphickiego ieden pytał oraculum , alias bożka : ktorą by 
drogą do naywiękfzey przyfzedi fzczęśliwości ? odpowiedźiał bożek : 
fi te agnoveris ; Jeżeli fig fam poznafz , coś ieft, coś był, y co Z 
ciebie będzie . 

Kiedy dwoch Politykow z fobą dyfzkurowało : iako by zbawienia 
dofłąpić ? ieden kweftyą wrzucił : z ktorego miafta naywięcey dufz 
idźie do Nieba ? w nafzey Polfzcze rozne drugi wymieniał Miafła ; 
y kiedy do tego nie trafili, co należało „ odpowiedział : ( ktory tę 
kweftyą zadał ) z Poznania. To ieft: kiedyby w naywiękfzym fzcze- 
śćiu z poznania fwoiey nikczemnośći > fkażitelnośći , y momentalney 
na tym świećie rezydencyi , ( niechay tedy , to Magnatowie Summae 
fowie £iemfcy , uważalą ) nie będą tak żyli w Ciele świertelnym , iak 
by byli nie $miertelni . 

Drudzy Panowie niech maia fpofob do zbawienia taki : maia 
Ekonomow , Super-Intendentow , ktorzy o ich doczefney radzą for- 

tunie 
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tunie. Maia Sekretarzow , Konfyliarzow , z ktoremi czynią y formuia 
arcana fecretorum , iakby do więkfzego przyść honoru , iak by tę u- 
trzymać prywatę , jak by co raz więkfzą augmentować fortunę ; po- 
trzebne to rzeczy , ale momentalne . Maia światowych Radnikow , 
niech maią y świętych Konfyliarzow , cderwawfzy fig choć na mały 
kwadranśik od niefzczęfnych fekularyzmow , konwerfacyi , politycy» 
zmoW , niech ofobno fekretrą radę , tylko żeby BOG wiedźiał , z 
fekretarzem dufznym uczynią: iako by fig po Pańfku na Niebiefką 
wybrać publikę ? iako by Niebiefkiego dofłąpić honoru ? iako by wie- 
czney przyczynić fortuny ? iako by z mocną wiarą , nadźieią , przy- 
fla pic od ofculum , do pocalowánia ręki Naywyzízego Regnanta ? A 
kiedy takich świętych , Konfyliarzow wflydzi fie źięmika powaga , 

Niechay że fobie modelufzem pofłąpią świętego Kanuta Krola 
Duńfkiego . Ten Kiedy pewną miał radę z {wemi miniftrami , kiedy 
byla zakonkludowana , powiedzial: ExpeGate anteqvàm ivero ad mem 
um Confiltarium longè vobis meliorem JESUM Crucifixum . Poczekayćie, 
az pierwey poyde do mego Konfyliarza daleko od was lepfzego do 
Pana JEZUSA ukrzyżowanego . Affekuruię , że będą pewni Nieba 
Magnatowie ə Xiazeta , Xiezny , Senatorowie , Senatorki , y wfzyfcy , 
niech tylko fekretnie, przez kompaflyonalne afekty z boleśćiami JE- 
ZUSOWEMI maia konferencyą ; tam fię zapewnie nauczą , iak zba- 
wienia doflapia ; bo wfzyflka nafza fortuna zawifła od wifzącego na 
not boleśnego Pana JEZUSA , à wieczna ! 
fliwić JES U Cracifie í " > qui ufus per intimam C ompalfionem Cou- 

Pewne Niebo otrzymał , kto fiebie y zbawienie fwoie na radżie 
Pana JEZUS A ukrzyżowanego przez żałofny nad boleśnym afekt 


fundowal , 
POBUDKA 
" DO GŁĘBOKIY UWAGI: (OTO ZA BOLESCI, 
ontempty , wzgardy , BOG y Czlowiek dla ludzkiego zbawienia ucierpiał 2 
L 2 ZEBRANE 


Imo 


Część 
ZEBRANE 


z Rewelacyi Swiętey Melcbtydy , Brygitty, Angeli 
de Fulgmo, y innych , 
EXTRAORDY NARYINE . 
. Minowfzy , bo to wiadomo : że fic Pan JEZUS w tak cięfzkim ubo- 
ftwie rodźił , że Matka iego mizerney nie miała chusciny , żeby 
nagie Dźiećiątko uwinęła , ale w plafzcz go fwoy otuliwfzy w żło- 
bie położyła . 

Łzy niemowlace, boleśne cyrkumcyzye , przez Siedm lat tulanie 
po Egipćie , trzydźieftu trzech lat prace; przy tych pracach blasphe- 
mie , obfeffem od czarta nazywania, y inne perfekucye . 

To ofobliwa y nieflychana: Ze przy krwawym pocie , flo ośmna- 
ście tyfięcy , przez kontranaturalną boleść , krwie z Pana JEZUSA , 
kropel wypłynęło . 

Wfzyfikie kośćie z mieyfe fig fwoich w tak fubtelnyma Ciele wyru- 
fzały , Ciało od kośći iega odfławało , y Dufza fic z tymże Cia- 
lem przez niewyrażone preífury roziaczala . 

Po pałacach kiedy związanego Pana JEZUSA wloczyli , śiedm 
razy upadal, y tak go ćięfzko deptali „że Krew płynęła przez oczy , 
ufta , nos iego blogoflawiony . 

Kiedy po galeryach prowadźili Pana JEZUSA , mamczyfka , ku- 
charczyfka , pieluchy, śćierki plocząc temi plufkali po twarzy ma 
wzgardę Zbawicielowi . 

Na pałacu Pilatowym tak wielką śilą Panu JEZUSOWI , kat po- 
liczek-wyćiął , że upadł Pan JEZUS iak umarły ; zęby fig wfzyftkie 
z mieyfc fwoich wyrufzyły , Krew fig lunęła przez uíla iego Bofkie , 
y ięzyk fię Krwią zawrzały pokazał . 

W fmrodliwym piwniczyfku Pana JEZUSA związanego , leżącego 
deptali , plugawftwami na niego rzucali , plwali , za brodę > wiofy > 
targali , blasphemowali ; iefzcze to mało dla nafzey miłośći! 

Rabinowie żydowfzy bachorow namowili , ktorzy takiemi zelzywo- 

ściami 
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śćiami Pana JEZUSA napełnili , y dyzhonorami umartwili ; że tego 
Oycowie święći dla wielkich obrzydliwośći y pifmu nie podawali . 

Ci bachorowie śjedmfet pogebkow Zbawicielowi zadali , y między Tomo: 
innemi dyzguflami, fzmaćifką w fetorze uwalawfzy przez uíta ćią- 
gneli Panu JEZUSOWI zwiazanemu, leżącemu w ímrodliwym pi- 
wniczyfku . . 

Przy biczowaniu , zadali fześć tyfięcy fześć fet fześćdziefiąt plag. rrmo- 
Dwakroć fto tyfięcy kropel Krwie wyprowadźili z Ciała Przenay- 
$wietízego ; fześćdźiefiąt katow biczowało ; y między innemi bole- 
ŚClami ta była pryncypalnieyfza: że kiedy Pan JEZUS we Krwi 
fwoiey zraniony leżał, kaći przychodźili, y Ciało rozdrapane , ude- 
rzaiąc w nie , haczkami wyrywali . 

Przy Cierniowey koronacyi , zadali tyfiąc Ran Głowie Bofkiey ; trzy 12mo- 
tyfiące kropel Krwie wyprowadźili z Głowy  Przenayświętfzey ; 
Czterdzieści razy kiymi w nią uderzyli, y kilka kolcow , áz do 
mozgu przeniknelo , Cierniowey korony . 

Jakże Pan JEZUS Krwią fig zalał przy ćierniowey koronacyi , przy t3tio* 
cudownych urąganiach , dyzhonorach wymyślnych , boleśćiach nie- 
poiętych , kaći przychodzili, y ufla Pana JEZUSOWE otwierali , 
pluiqc w nie ; y tak flegmami , plwoćinami Pana JEZUSOWE Gardio 
napelnili : żeby były Pana JEZUSA te flegmy zadusily , gdyby go bylo 
Boftwo nie falwowało . 

Fo tylko ofobliwe boleśći ; a inne nie zliczone , ktore BOG nie 
poiętego Maieflatu dla zbawienia narodu ludzkiego ucierpiał . 

PERSWAZYA ŚWIĘTA 
“Do reflexyi kazdemu , czyli Krolowi , czyli mizerakowi , choćby całego 
świaia Panu ; dość : Że człowiek śmiertelny , do okupu Krwie Bofkiey , 
należącemu . 
Naiaśnieyfze Maiefłaty , 

Jaśnie Oświecone Tytuły , 

Jaśnie Wielmoźne Senatorye , 
Wielmożne 


Część 
Wielmozne Urzędy , Prerogatywy » 
euiufcunque Tituli , iakieykolwiek Preeminencyt , 


światowe Pompozye > : 
Politycy Publikole , Statyftowie > y wfzelakie 
Statńs Minifieria . 
Infulata Capita , Kanoniie , wyfokie Prelatury » 
bumiliamini fub Omnipotentis tremerda manu DEI. 
Sklaniaycie głowy , laméie Pańikie fzyie , 
fkiadayćie powagę , 4 na wagę y uwagę, 
bierzcie głębokie apprehenfye > 
Kortezanći : kto Cierpial dla was ? 
Modnicy : dla czego Gierpial ? 
Bibofzowie : za kogo Gierpiał ? 
Podchlebcy : dla kogo Gierpiał ? 
Zavfzniczkowie : kiedy éierpial ? 
Dworacy : co Gierpiał ? 
Jak cięfzko éierpial ? generalem wfzyfcy : : 
Bo y Anielfki rozum tego nie poymie , iak nie znośnie Syn Bofki » 
naturze ludzkiey dla nafzego zbawienia bolał , dopieroż czlowieczy s 
ktory zaślepiony doczefną marnośćią , nie chce widźieć , y wiedzieć : 
jak nie ofzacowaną kupiony , y odkupiony calego Boftwa fpezą , 
Krwie naydrożfzey Bofkiey expenfa. — 2 
Laczéiez fig lączćie do tey świętey kompanii > 
Zbawiennych uwag apprehenfyi , 
Malzeüfkie obligacye > 
Wdowki , Sieroty ; 
Mosciwe Damy , 
Stroyne pulcherye » 
Blandylle piefzczone > 
Dworfkie proznele » 
Mieyfkie ftany 
Symplackie plebeufzki , 
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Jak nieofzacowany walor polega odkupienia drogiego 
na dufzy wafzey . 


PIERWSZA UWAGA 


Kto cierpiał ? 
BOG cierpiał , 
Rowny w Boftwie BOGU Oycu , BOGU Duchowi świętemu, drugą 
Ofoba Troycy Przenayświętfzey Syn Bofki . 
BOG cierpiał , 
Ktory rownego w Bofłwie BOGA nie ma y mieć nie może , tylko 
iednego BOGA Oyca , BOGA Ducha świętego , Syn Bofki Cierpial . 
BOG 
niepoięty w zacnośći , ślicznośći , mądrośći , wfzechmocności ; Kto- 
ry, komparacyi , rowni , podobieńftwa , kiedyby też. między nay- 
zacnieyfzemi nad famych Aniolow kreaturami, nie ma, y mieć nie 
może . 
Syn Bofki niezmierzonego Monarcha Maiefłatu , BOG éierpial . 
A żeby ćierpiał , 
Wziął ułomną naturę ludzką w nayfubtelnieyfzey naydelikatnieyfzey 
komplexyi, ze krwi Panieńfkiey uformowaną , aby w tak piefzczo- 
nym Ciele bardźiey bolal y Gierpiał . 


DLA CZEGO CIERPIAŁ ? 


Aby Ciebie czlowiecze naylichfzą źięmi mizerney mafię , z Cięfzkiey 
niewoli fzatańfkiey, w ktorąś wpadl przez grzech pierworodny , 
wybawił ; z śmiertelnego czlowieka , nie śmiertelnym uczynił ; 

w wiecznych Niebiefkich delicyach ofadźił 

dziedzicem niefkończoney chwały uczynił : 

żebyś fię na wieki z Bogiem ciefzył , 
y nigdy na million millionow lat od tak lubego widzenia BOGA ,- 
w ktorym nie wyrażone , niewymowione delicye , piefzczoty , kon- 
tentece , od tak $liczney Aniolow kompanii , y rezydentow Nicbie- 
fich nie oddźielił . 
DLA 


Cześć 
DLA CZEGO CIERPIAŁ ? 


Abyś fie człowiecze miarkowal, iak Ciebie BOG nikczemne flworze- 
nie wyfoko eftymowai , wielce ízacowal; kiedy Boftwo cale , Krew 
naydrozí;a , Dufzę , żyćie , na twoje zbawienie fpendował . 

Abyś fię miarkował , iak ćiebie BOG ulubił , kiedy Pan JEZUS 
Syn Bofki, nieiako więcey niż fiebie mizerny człowiecze , Ciebie 
ukochał , kiedy BOG fiebie , za Ciebie momentalne ftworzenie , na tak 
firafzne męki , katownie , wydał . 


DLA CZEGO CIERPIAŁ ? 
Abyś uważając tak firafzne Pana JEZUSOWE męki , drugi raz Pana 
BOGA w ludzkiey naturze nie krzyżował , dufzy tak drogiey za mo- 
mentalny guśćik pieklu nie przedawał , Pana BOGA kochał , y temu 
za tak więcey niź wielką miłość, przez życie czyfle ə pobożne > 
poczćiwe > Gierpliwe , wdzięcznym zoftawał . 


ZA KOGO CIERPIAŁ ? 


Cierpiał BOG ftworca za ftworzenie : Gierpiał , Ktoremu Aniołowie 
w Niebie wyśpiewuią : Swięty , Swięty , Święty ; cierpiał wyżey niż 
Święty za niecnotow , dobry za złych , śliczny JEZUS, śliczność 
prymacyalna wfzelakich ślicznośći za plugawcow , niewinny za wi- 
nowaycow ; przyiaćiel iedynie luby za fwoich nieprzyiacioł , Ociec 
lalkawy , za marnotrawnych fynow, BOG y Czlowiek za tak wielu 
powtornych fwoich tyranow . 


ZA KOGO CIERPIAŁ 
Pan JEZUS? 
Cierpiała Dobroć za złość , Miłość za niemiłość , Łafkawość za nie« 
wdźięczność , Piękność za obrzydliwość , Pobożność za bezboznosé > 
Dobro niefkończone , za zle niefkończone . 
DLA KOGO CIERPIAŁ 


BOG y Czlowiek ? 


~ Trzelia 
USE flugi >. Stworca dla flworzenia , Niebo żywe dla Zięmi 
ue or nie poiety dla ćiemnośći , cierpiał BOG dla człowieka 5 
lakze Ciefzko ! á tym cięźcy : że niewdźięcznika eż 


KIEDY CIERPIAŁ 
Pan JEZUS ? 

: wtedy : 
; yć kreaturę cziowieka , nie znifzczył , ni 
ZA koksie $wiatow z lepfzemi ludźmi ooo pn 
worzy! , mogąc fie obeyść bez człowieka , wolał umierać leśćą 

Ry ) r A boleści 
nieznośne podeymować dla czlowieka , niżeli REN veh 

naa I dla " i byd? b i 
Uważay Ze każdy : iako ćiebie BOG , á nie heic a 


chal człowieka ! 
CO CIERPIAŁ 


Cierpia tis Ciele P BOG y -Czlowiek ? 
x: lele Przenayświętfzym nie znośne boleśći 
bićia , deptania, pogębki, policzki, Mackay M Rany, 
ut nie poięte bole, katownie , męki . Cierpiał. na dufz il Gai 
aiy siek, potencyach , mie zmierzone wewnętrzne Greer: — 
3 
xa Pe kontempty > dyzhonory , wzgardy , naśmiewifka , ill : 
irryzye , blafphemie : ać uzyć a 
Kiedy gorzey niż naymi i 
| naymizernieyfzego robaka traktowano i 
PEZUSA yu ien „bo robaka zdepeza, porzuca acu 
nie nogbwaii © pów: » poki Dufzy z niego Przenayświętfzey 
? o ami 1 : ; ! 
wołali : ukrzyżny , usen > „ ale go iczykami deptali , kiedy 


CIERPIAŁ 


z Pan JEZUS, 
d punkciku przez boleści śe zofławił na Ciele 

ORO Krew wyfączył, na Boftwie momenćiku ^ 
onorem nie Umartwil,  Reflcktuy że fie amancie 


Kiedy mogl zrifzcz 


do oflatniey 
ktorego by dyz- 
( albo amantko 
światową 


Część 
światowa ,) coś powinien ( albo powinna ) BOGU , za tak nie po- 
ictego bez miary menfurę afektu . Reflektuy fie: iaka fwego czafu 
bcdzie miara boleśći , za poftpozycyą tak nie ogarnioney miłośći- 
iako tedy miłość Bofka nie ma miary , tak y twoia męka nie będzie 
miała czlowiecze menfury . 


JAK CIĘSZKO PAN JEZUS CIERPIAŁ £ 


"ego zrozumieć nie ludzkiey to rozum glowy : bo y Anielkie prze» 
wyzíza intellekty > dle wtedy zrozumiefz człowiecze , kiedy na 
Bofkim flaniefz fądźie : coto BOG ubolal + wtedy przenikniefz : 
kiedy albo Niebo odbierać będziefz , Niebiefki fortunat ; albo piekło , 
oplakany potępieniec , na wieki plugawy defperat . 

Zyczył bym tedy, teraz boleśći JEZUSOWE uważać , apprehen= 
dować , żałośnie , boleśnie', pożytecznie ; niżeli przy opłakanym 
czaśie defperować daremnie . 


MEMORIALIK Z NAUKĄ, UCZONEGO 


4 BURGUNDIA. 

Tempefliye memento dolorum JESU , ut femper fleas 3 memento peccati , 
ut doleas; memento mortis , ut offendere. definas DEUM ; memento di- 
vine juflitie , ut timeas ; memento eterne pene , ut vitam corrigas . 

Zawczafu pamiętay na boleści JEZSOWE , żebyś nad boleśnym 
Zbawicielem płakał; pamiętay na ćięfzkie grzechy fwoie , żebyś za 
nie ferdecznie bolał ; pamiętay na Śmierć , żebyś Pana BOGA obra- 
żać przefłał ; pamiętay na ftrafzną Bofką fprawiedliwość , żebyś (ie 
fkrytych fądow Bofkich lekal; pamiętzy na wieczną piekielną mękę , 
żebyś fig prętko o życia złego poprawę poflaral. 

Tenże à Burgundia daley poftępuie: | 

Obliwifcere mundi, quia labilis ; obliwifcere fortune , quia volubilis ; 
obliwifcere tui, quia es mortalis ; fi were vis memor effe tui è tam diriffima 
Pafi pro te, memor efto DEI. 

Zapomniy świata , bo uciekaiqcy ; zapomniy afektu doczefnego 
fzczęśćią , bo w momenćie ginący ; zapomniy nadziei dlugiego żyćja , 

boś 
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boś na każdy punkéik czafu umieraiący ; chcefz prawdźiwie pamiętać 
na ficbie.? pamiętay na ukrzyżowanego JEZUSA , co on przez gorzką 
mękę ucierpiał dla ćiebie . 


-_ PIĘKNA INWENCYA 
“Do znalezienia milofierdzia Bofkiego , pezenego Polaka ; ktory kilkanaście 
lat firawiwy na amorantyrznych konfidencyach , kiedy myśli : iakim by 
Jpofobem mogł przytść z Bogiem do rekoncyliacyi ? weźmie ksią kg pewną 
w rękę, ak napada na ten fens: Vis pervenire ad DEI mifericordiam s 
exerce. te im pafficnata Humanitate Domini JESU Chrifti . 

Chcefz przysć do milofierd?ia Bofkiego ,' exercytuy fie w uwadze 
boleśnego Cziowieczeńftwa , Pana JEZUSOWEGO . 

Chwyciło fie to ferca iego ; uflawicznie allaborowal , żeby fie 
w uwadze boleśnego JEZUSA ferdecznie exercytował ; przyízedi 
potym do wielkich faworow Bofkich . 

Tego Xałośny afekt., nad zrani fi j by foi 
pie uid e f ; inionym przez (ięszkie grzechy [woie., 
O miłofierdźie , 6 milofierdzie 
prawdziwie Bofkie , 

nad tak firafzliwym grzefznikiem ! 
żyłem dwadzieścia , trzydzieséi lat , ó iakże bezecnie ! 
Trawiłem dni moie, 6 iakże wfzetecznie | 
marńowalem. godziny moie, ô iakże bezrozumnie ! 
lećialem w głębią piekielną co raz daley , 
uftawicznie . 
O milofierdzie , ô milofierdzie ! 
w iakieyZe$ menfurze 
Mitofierdzie Bofkie . 
Trzymał BOG na rękach dobroći fwoiey , abym 
nle zginął , fwego poflpozytora ; 
Tuli! Pan JEZUS do pierśi milośćiwych , fwego 
powtornego tyrana j 
M 2 


Część 
Tak wiele razy 
wydzierał z rąk fzatanom glownego nieprzyjaciela ; 
á ia co nędznik , 
álbom czynił , albo czynię , albo czynić bede, 
dla tak lubego , lafkawego moiego BOGA? 
BOG dla milośći moiey , prawdziwy 
BOG y Czlowick , 
co teź to ucierpial dla mnie ? a iakze więcey 
ode mnie ? 
áia niegodnik , ( albo niegodnica , ) 
czylim raz na boleśnego JEZUSA z kompaffyą poyzrzal t 
czyli w źyćiu moim, 
iedne ferdeczney miłośći ifkiereczkę oddał ? 
czylim żałośnie łezeczkę choć iedną darował 
BOGU moiemu ? 
Czylim momenćikiem , co BOG dla mnie wyświadczył, uważał ? 
kiedy o tym 
Jak mnie Pan BOG ferdecznie ukochał 
nawet y fłuchać nie chciał ; 
á coż będę BOGU moiemu na fądzie iego 
odpowiadał ? 
Bylaz lezka, ktorey by BOG dla moiey milości 
niewypłakał ? 
bylaà kropelka krwie , ktorey by nie wylał ? 
byłoż utrapienie , ktorego by dla moiego zbawienia 
nie dźwigał ? 
byłaż kontumelia , ktorey by dla miłośći moicy 
nie fkofztowal ? 
bylaz męka , ktorey by nie Cierpial ? 
á ia co dla BOGA moiego * 
Ktory fic dla mnie , y wiekuiftego mego fzczęśćia , do oflatniey 
effencyi „ Ciala, Dufzy, y Boftwa fwoiego 
w naturze 
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w naturze ludzkiey exwifcerował ; 
O JEZU , ô niewyrażona dobroći ! 
bodayże tey nie było łezki, ktorey by ia dla Twoiey miłośći 
nie wypłakał. 
O JEZU, 6 luby Zbawicielu! 
boday że we mnie nie bylo krwie kropelki, ktorey bym dla Ciebie 
ô JEZU nie wylał ? 
O JEZU ô Odkupicielu łafkawy ! 
bodayże nie było utrapienia , ktorego bym dla lubośći twoiey nie 
ponośił ; boday że nie było dyzhonoru, wzgardy , ktorey bym w morzu 
nie zmierzonych boleśći twoich nie wypił ; boday że nie było męki , 
ktorą bym dufzy , 6iala moiego nie napelnil ! Bo choćiaż bym . był 
od Aniołow ślicznieyfzy , kiedy BOG moy dla moiey miłośći bolał , 
powinien bym boleć ; ale kiedym od wfzelakiego plugawfitwa plugaw- 
fzy grzefznik , O iakże śila powinienem Cierpieć ! 

A kiedy nic nie ćierpię , y ćierpieć nie chcę, áni o tym , iakąm 
BOGU moiemu powinien za Gięfzkie kryminały fatysfakcyą „ nawet 
nie pomyślę , á zawíze grzechow do grzechow przyczyniać uśiłuię , 
miłofierdźie Bofkie na więkfzą iego obrazę , lafki , dobtodźieyftwa ,na 
Giężfzą zniewage , łafkawość na uflawiczna obracam krzywdę . O 
jakże mnie coś więcey niź firafzliwe czeka pieklox! kiedy mi przy 
tak uflawicznych do pokuty, Bofkich incytamentach , za moie grze- 
chy nie boleśno ! 

O dufzo , dufzo! żeby ći była 
boleśno : 
flaw fobie Pana JEZUSA Krwią zalanego , zaplwanego , zbitego ; 
mow że fobie, y rozmow (ie z Panem Bogiem twoim, Zbawicie« 


lem twoim . 
KONFERENCYA 


duly załośney z Panem JEZUSEM 
boleiqcym , 


Część 
O Boźe moy, 6 iedyne doóbro. moie ! 
flawiam fobie w fercu „ myśli, oczach , y boleśnym afekcie , 

Ciebie zranionego Pana JEZUSA. 
Stawiam y Siebie przed tobą , tak wielkiego grzefznika , Krwie twoiey 
Bofkicy ufławicznego rozlewcę , flawiam  zapamigetalego niewdżię- 
Cznika , Czemuż ie duíza moia z ćialem nie rozlącza ? czemu krew 
we mnie nie wyfycha ? czemu wfzyfłkie potencye we mnie nie obu- 
mieraią ? czemu natura ludzka, w naturę boleśći nie zamięnia? czemu 
fię we mnie ferce od żalu iak Pana JEZUSOWE na Krzyżu, nie 
rozrywa ? ktorym , nie raz, nie dziefięć , nie flo razy, zranionego 
Pana JEZUSA ranił , zkontemptowanego kontemptowal , ukczyżowa” 
nego powtornie złośćiami moiemi krzyźowal ; à przećię mnie BOG 
tak ftrafznego {wego tyrana konferwował , prowidował , lalkami. na~ 
pelnii, pieklu w wiekaftą niewolą nie oddał . 

O miłośći , O miłośći JEZUSOWA! 
Miara $wietey Wiecznośći w twoiey wielkośći iefzcze to mała! 
O kiedy by teź żalu , fmutkow , boleśći , za niewdzięczność moią s 
taka byla menfura ! 

O JEZU , 6 miłośći ! 
floyze w oczach moich Krwią zalany, zśiniały > zmizerowany ə 
zbiedzony > 
poftaci ludzkiey mało maiący ; tylko niepoiętey 
boleśći obraz na fobie exprymuiący 
© JEZU boleiacy | 
Toś u mnie nie zafłożył ifkierki miłośći ? abyś był ukochany ; kompaffy- 
onalney lezeczki , abyś był pożałowany ; punkćiku afekéiku , abyś był 
ukonferwowany ; dla moiey miłośći , tak nieznośnie zraniony zkatowany, 
O JEZU boleiacy ! 
z Ciebie Krew fig ftrumieniami leie, gole fie świecą Ziobra ; Ciało 
rozdrapane przędźionami wiśi , kawalcami pada ; à moia zrzenica na 
to patrząc , czemuż fig ktwawemi lamentami nie zalewa ? 
Toś ty zraniony JEZU , 
nie zafłużył 
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nie zafłużył u mnie przynaymniey kompaffyonalnego poyzrzenia ; áibo 
choć małego, nad tobą rannym , zabolenia ; albo od wfzyftkich o- 
pufzczony , wfzelkiemi bolesciami napełniony , ferdecznego użałenia ł 
ach JEZUS fkatowany dla moiey miłośći ! ach JEZUS zdeptany dia 
moiey wieczney fzczęśliwośći ! ach JEZUS odarty z Ciala , Dufzy > 
y z życia, y wfzelakiey ozdoby , dla moiey luboséi ! 

ach nie ma afekciku odrobinki , 

ach nie ma kompafiyonalney 

od tak wielu lezeczki ! 
ach nie ma nagi na Krzyżu wifzący , ( ktora by go ludzka okry!a 
milość ) ubogiey chuśćinki . 
O JEZU ! JEZU od tak wielu wzgardzony ! 

pozwol że mi żebym mogi (albo mogla ) rownemi boleśćiami wy- 
kupić wfzyfikie kompaffyonalne boleśći , ktoremiś bolaf nad Matką 
boleiącą twcią ; oraz wfzyfikie boleśći zabrać , ktoremi bolała Panie 
JEZU Matka twoia nad fwoim Bogiem y Synem ; zkoncentrować w 
fiebie wieyfikie Kochankow boleśne kondolencye , ktore mieli nad 
tobą boleiący JEZU , y nad twoią boleśną Matką maia , y miec beda z 

Poty bym nad tobą boleiacy JEZU kompaflyonalnemi boleśćiami 
bolal, poki bym wfzyfikich nieafektow nie odbolał ; poty bym ćię 
y iefzcze więcey , od tak wielu poflponowany JEZU , wfzyfłkiemi 
miłośćiami  Niebiefkiemi kochał , poki bym wízyflkich niemilośći 
ferdecznemi miłośćiami nie rekompenfował . 

Poty bym wizyfikiemi łzami Pokutnikow świętych płakał , poki 
bym tak ftrafzney ludzkiey niewdźięcznośći , ktorą éierpi tak nie 
poięta milość twoia, ô JEZU! w gorzkiey męce reprezentowana , 
nie odpłakał . 


Pan JEZUS nie ukochany , 
Pan. JEZUS nie ukochany , 
nie ma uźalenia , nie ma ulubienia , nie ma uwaźenia za tak nie wy” 
raZona milość , nad ktorą iuż nas nie może więcey ukochać . 
O za tak cięfzką nad miarę boleść ! 


nad krorą 


Część 
nad ktorą nie może więkfzey podeymować , 
Za tak niezmierną przychylność dla zbawienia nafzego , 
nad ktorą zacnieyfzey nie znayduię , aby nam 
Pan JEZUS mogł ofiarować , 
Ach bołeię! y żyćie mi moie nie miłe , 
kiedy nie iet Pan JEZUS ulubiony , ferdeczne 
kochanie moie . 

Odbierzćież mi Żżyćie , wfzyflkie boleśći , y męki : 
à dayćie ludziom , pełne miłośći JEZUSOWEY 
ferce , aby od wfzyfłkich było ferce ukochane . 

JEZUS ferce moie, JEZUS moie ferce : 
nie chcę delicyi całego świata , 
niechcę rofkofzy tak pięknego Nieba , 
tego pragnę , tego dofłąpić uśiłuię , tego wfzyfikiemi mękami 
dokupić fie pragnę. 

Niech że będzie ukochany od wfzyftkich JEZUS 
lubość moia, niechże we wízyflkim nfzanowany , 
JEZUS śliczność moia , 
niechże będźie nade wfzyftko ulubiony 
JEZUS piefzczota moia . 
Wfzelakiego JEZUS effencya dobra , 
nad ktore nie może bydź lepfze ; 
niech że kocha Pana JEZUSA 
cała ludzka fubfłancya , 
rozum , zmyfły , clo, dufza, y ferce; 

y kiedy bym tego dokazać mogla 
nie godna dufza , 
Cierpiala bym męki calego piekla ; 
á ta męka nie byla by męka , ale pociecha s 
bo bym fie. Ciefzyla : 
iuż mi Pana JEZUSA kocha! 
iuż mi Pana JEZUSA kocha ! 


wfzelaka 


Trzedia 
wfzelka tak rozumna , iak nie rozumna 
kreatura . 


ASPEKT ZALOSNY 
NA UKRZY ZOW ANEGO JEZUSA . 
Wielki zafługuiącey refpekt Borki świętey Kolecie Pan JEZUS rewe- 
lowal : że ktokolwiek na mnie boleśnego Zbawićiela, choć z małą 
męki moiey deliberacyą , poyzrzy , ia też do niego oko , y ferce 
moie obracam. Święty Auguftyn mowi: Kefpicere DEI , diligere efi; 
Ze Pan JEZUS na kogo rzući oko , tego y kocha. 
Da! by to BOG , 
żeby ludźie tak fig flarali o refpekt Botki , 
iako o ludzki . 
O Panie JEZU, 6 Panie JEZU! 
© Krolu chwały , ô prawdziwy Boże y Czlowiecze ! 
ô Boże nie poiętego Maiefłatu , 
Cożeś ućierpiał kiedyś na Krzyżu 
z rękami na hakach porozdźieranemi , 
z ramion y z łokćiow powyfadzanemi , 
z Ciałem wfzyftkim rozdrapanym , 
z Głową z karku opadłą , 
z oczami krwią zawrzałemi , 
z powiekami pozbiianemi , 
z twarzą zapuchią , zczerniałą , krwią zalaną š 
Z uflami z5inialemi , z podniebieniem od nieznośney boleśći 
fchlym , z ięzykiem „pragnieniem fpalonym > Z brodą wyfzacpaną , 
piersiami. zgniecionemi , wnętrznośćiami porwanemi , z żyłami po- 
targanęmi , 
z Dufzą , Ciałem , y Sercem, 
nie tylko boleśćiami napełnionym , śle przepełnionym , 
O boleśny JEZU ! 
y nad wízyflkie boleśći FM więcey boleiacy JEZU! 


a iakaż 


wy 


Część 
dá iakaż tam była miara męki twoiey ? 
kiedy umieraiącemu na Krzyżu , 

w Cialo, Dufzę , y Serce, cala gorzka męka , y z boleśćiami Matki 
twoiey , wpłynęła , na Ciczíza rumacyą Dufzy twoiey błogofławioney. 

ludzkim rozumem niepoięte to byly katownie ; ale nie rownie 
wickíze , kiedy tobie Panie JEZU milliony dufz ftanęły w oczach, 
ktore miały ginąć przez poftpozycyą miłośći twoich; á za ieden a- 
fekćik ferdeczny , za ieden akćik pokutny , za ieden momenćik boleśny, 
gdyby byli ciebie prośili , nayćięźfze darował byś był im grzechy : 
boś niepoięćie miłofierny y dobry , JEZU. 

Ta to „ta była naywiękfza męka Pana JEZUSOWA nad wfzyflkie 
męki: kiedy za tak niepoiętą (iakiey nam więkfzey nie mogł y nie 
może wyświadczyć ) milość , widział Pan JEZUS , że nie miał od- 
bierać od człowieka , maleńkiego afekćiku , lichey odrobinki . 

Ale tylko nieafekty , dyzhonory , zniewagi , kontempty , nieuwa- 
gi: iak by Pan JEZUS nie był Bogiem , iak by za nas Krwie fwoiey 
nie rozlewał , iak by nic fwego na świećie nie miał, iak by iego lu- 
dzie nie byli poddani , iak nieiego Świat był y żięmia; y gorzka 
iego męka, bagatela y fabuła . 

Duplicem non unam Dominus JESUS pertulit Pa| tonem : unam s 
quam. amor nimius inflixit ; alteram , quam bumana ingratitudo addidit . 

Nie iedną ale dwie męki Gierpial Pan JEZUS dla zbawienia na- 
fzego : iedne; ktorą milość niepoięta zadała ; drugą daleko Cigzíza , 
ktorą niewdzięczność ludzka inwencyowała . 


WPADNI TU W AFEKT 


KOMPASSYONALNY , 
nad tak frodze zranionym JEZU SEM» 
du[lo %żałośna . 

O JEZU ! 6 Boże moy! ô luby Zbawicielu moy! 7 
cożeś Ty ućierpiał dla mnie , á co ode mnie ; à ia teź grzefzna 
dufza com kiedy uóćierpiała dla Ciebie è 

Tyś dla miłośći moiey ô JEZU, do ofłatniey kropelki Krew 
wyfza- 


Trzećia 50 


O JEZU w gorzkiey męki morzu tonący ! Tyś fig dla zbawienia mo- 
iego , w przepaśći , z Dufzą , Cialem , niepoiętych katowni zanurzył ; 
a ia delicyantka , ( albo delicyant ) w uftawicznych  oblektamentach 
uflwicznie fie. topil . - 

O JEZU! tyś dla miłośći moiey , tak ćięfzkie na twarzy Bofkiey , 
przez ftrafzliwe kontempty , policzki odbierał; à ia czylim raz: na 
twarz twoię Krwią zalaną z kompaflyą poyzrzała ( albo poyzrzał ?) 

O JEZU zkatowany od fłopy aż do głowy! Tyś dla miłośći moiey 
tyfiączne plagi y rany na tak piefzczonym Ciele rachował y liczył ; 
Aia grzechami moiemi tyle Tobie ran powtornych zadawfzy , ieze- 
lim fię raz z ferdeczną kompunkcyą „ za tak wielkie kryminały w 
pokutne pierśi uderzył : 

O JEZU! tyś po tylu fzach wypłakanych , potylu Krwi wyla« 
nych powodziach , po tylu niewyrazonych katowniach , Serca, Dufzy , 
Ciała nieznośnych preífurach , trzy godźiny na Krzyzu konal; á ia 
grzefznik , (albo grzefznica ) Śiłażem razy przez światowe afekty 
Ciebie © Panie JEZU do powtornego fkonania przymufzał ? 

A iakażeś milości 6 JEZU! 
kiedyś mi za to żyćia nie odbierał , ale prolongował , ktorym tylko 
fobie , a tobie O Panie JEZU żyć nie chciał . 

O Panie JEZU! tyś dla miłośći moiey naturę ludzką w naturę 
boleśći zamienił ; à ia naturę ludzką dla niefzczęfnego ćiała w na- 
turę rofkofzy obrocil . 

Tyś ô boleśny Zbawicielu , na Krzyżu aź do rozerwania ferca umie- 
ral! ada zoftawiwfzy ferce Światowey marnośći , $ilazem razy ferce 
twoie powtornie rozrywal i kiedym ciebie Panie JEZU tak niezmierną 


2 moie 


Część 
mnie grzefznika kochaiącego miłośćią , y razu fzczerze „ ferdecznie 
nie ukochał . 
O JEZU boleśny ! 
O JEZU Krwią zalany! 
6 JEZU dła miłośći moiey , nieznośnych boleśći cetnarami 
obciążony ! 

Coż ia czynić będę nędzna dufza ó JEZU  twoia ? tu mi ogień 
milośći twciey dogrzewa „ tu- ferce niepoieta boleść przenika, tu 
grzechow cięfzkość fumnienie moie ílrachem napełnia , tu moia nie» 
wdżięczność twarz moją wftydem zapala, tu pieklo grzefzną duízg 
wydziera , 


O JEZU! 
O JEZU niepoięćie dobry ! 
coz ia czynić będę ? 
kiedy nad to wízyílko , ciężfze preffury ponofzę ; 
chcę Ciebie Panie JEZU kochać , 
alem dla cięfzkich grzechow tey łafki niegodna , rowney czynić 


fatysfakcyi za złośći moie , 
iakiey pragnę . 
Tyś BOG , ktoregom obrażał, á ia człowiek ; 
wyfłarczyć temu niepodobna . 
Chcę dla miłośći twoiey ô Panie JEZU wízyflkiemi lzami płakać , 
wfzyftkiemi boleśćiami boleć , wfzyflkiemi kompunkcyami fiebie mor- 
tyfikować ; coż na to mowi delikatne Gialo ? nie można . 
WYMYSŁ ŚWIĘTY, 
laki akces do Pokuty, y do JEZUSA boleśnego 
miłośći . 
O ukrzyżowany JEZU! 
biorę Cię na ręce fwoie , 
aty mnie grzefzną dufzę weź na milofierdzie twoie ; 
mam iuz fpofob 
do wypel- 
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do wypełnienia tego , co ma w intencyi pragnienie moie ; profzę 
was , profzę , á ferdecznie profzę , profzę ćiebie zobopolna miiosci 
Troycy Przenayíwietfzey , proízg was milosci y boleśći Pana JE- 
ZUSOWE , profzę was boleśći y miłośći Matki Bofkiey , profe, was 
miłośći y boleśći Swiętych na świećie dufz , profzg was milosci 
wfzyftkich obywatelow Niebiefkich : 

Oto ukrzyżowany JEZUS ; 3 ; 
tu mnie u nożek JEZUSOWYCH ukrzyzuycie , tu życie mole , tu 
leboíé moia, tu wfzyfika fzczęśliwość moia , tu Niebo , tu wfzyfł- 
kie moie dobro, tu moie kochanie , tu moie fkonanie. 

Jakże mnie ukrzyżuiecie * . 
wplynéiez. w ferce moie, dufzę moią , ciało moie, te wfzyftkie 
miłośći y lubośći „abym u pożek JEZUSOWYCH , tu była żyiąca , 
( dufza niegodna ,) tu Gierpiąca > tu placzaca , tu fic fmucąca , tu bole- 
iąca , tu Zyigca , tu umieraiąca , tu konaiaca "o 

w miłośći , w miłośći, w miłości , 
w Troycy iedynego BOGA , 5 
w miłościach y boleśćiach Pana JEZUSA y Matki iego , w miłośćiach 
Kochankow Bofkich y ich interceffyi ; a kiedy umrę w effencyi tak 
blogoflawionego afektu , niegodna dufza , A 7 
Mam nadźieię w Bofkim milofierdziu ; niechcę Nieba , ftanie mi za Nie- 
bo , tylko mi fprawéie pogrzeb w JEZUSOWYM fercu » niech tam odpo- 
czywam , gdźiem żyła , gdźiem BOGA moiego z lafki iego lubiła . 
Y że na wieki lubić będę Pana JEZUSA , s 
nie omylną w boleśćiach iego , y zafiugach krwawych nadzieię kladę : 
bo moiemi zafiugami tego dofłąpić nie wyfłarczę . 
ZAL LUDZKI 
ORATOR ZAŁOSNY 
do boleśney Matki Bofkiey . 
Ach! naydroźfza Matko naywyźfzego Pana » 
jedynie luba , ferdecznie kochana , 


Część 
Jakaż była twoich boleśći miara ? 
kiedyś na BOGA y Syna twoiego patrzała w tak Gięfzkich boleśćiach 
umieralącego , zczernialego , Krwią zalanego ; Matkąś mu byla, y 
więcey niź Matką , bo Bofką Matką ; ieżeli matki świeckie nad bo- 
lefnemi fwemi dźiećinami od źalu obumieraia , ptafzyny nad zabra- 
nemi ptalzętami ięczą , owieczki nad iagniątkami ośieroćiałe fiękaią ; 
Cożeś Ty MARYA Panno Matką Bofka 
ucierpiała ? 
Kiedyś patrzała na JEZUSA twoiego , Syna twoiego , śliczność Niebie- 
fką , tak nieznośnie zafzpeconą , zacność Bofką zkontemptowaną , Bofką 
z Czlowieczeüflwem złączoną godność tak flrafznie zprofanowaną ; kie- 
dyś Macierzyńfkim afektem przenikała Ciała tak piefzczonego boleśći 
niewyrażone , dufzy , ferca, wfzyftkich zmyftow preflury niepoięte , 
Boftwa dyzhonory niefłychane ; 
Siła tam Dufzę Macierzyńfką przebiiało mieczow , Śiła śmiertelnych 
ferce twoie odbierało taktow , śila wplywalo we wnętrznośći Miło» 
łośierdźia Maćierzyńfkiego boleśnych żalow ! 
á lakze$ żyć mogła Matko Bofka ? 
żyłaś , 
abyś więcey Cierpiała żyjąca , niż umieraiąca ; 
umierać było niemożna , 
boś Matką żyćia wfzyftkich żyiących była . 
Y nie tylko; żeś żyła dla Ciezfzych boleści , 
aleś nieiako życia y żywnośći wfzyftkim boleśćiom 
dodawała Matko Bofka , 
Abyś exprymowała , 
iakiegoś Syna miała, a BOGA Syna; 
Dla ktorego miłośći , co raz naywiękfzym boleśćiom boleści przy. 
czyniala, abyś więcey , y lefzcze więcey nad więcey Gierpiała ż 
O Matko Bolka , o Matko boleści ! 
mowię że Ciebie kocham , ach ! kocham , 
O iakzem obłudna kochanka niewdźięczna dufza , 


kiedy 
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kiedy boleśći nie mam! | 
Nie raz Ciebie boleiąca Matko Bofka zalaną gorzkiemi łzami , z 
fuchą zrzenicą miiam , fpolney z tobą boleśći fmutnym afektem nie 
wyrażam , y abym dopomoglà ferdecznego żalu , o to fig nie flaram . 
O nad wfzyftkie boleśći boleśnieyfza 
Matko Bofka ! 
Jakaż była cięfzkośći Serca , y Dufzy twoiey menfura, 
kiedyś z Bogiem twoim y Synem w niepoiętych 
emulowała boleściach ? 
zabierał Pan JEZUS z ferca y Dufzy twoiey Matki fwoiey boleści , 
y do fwoich przylaczal ; 
znowuś Matko Bofka , BOGA y Syna twoiego wfzyftkie zabierała bo- 
łeśći, y z twoiemi łączyła, iakaź tam była boleśći miara ? taka, 
iaka Bofkiey zacnośći JEZUSOWEY menfura . 
A że ta niepoięta , 
toć y twoia Matko boleść niepoięta + 
O boleśna Matko ! 
O Mako Bofka ! 
kiedy by w ferce moie choć kilka odrobineczek boleśći JEZUSOWYCH, 
y twoich MARYA Panno wpłynęło , żebym fię grzefzna mogła miarko- 
wać dufza , ieżeli mnie te tak Gięfzko utrapily , boleści JEZUSOWY CH 
y Matki iego , odrobinki; coz BOG moy dla miłośći moiey ućier- 
pial, kiedy millionne cetnary tych boleśći dla zbawienia moiego 
dźwigał ? 
Coż y Matka Bofka ućierpiała > kiedy teź mak nieznośnych Ciężae 
ry na Dufzę , Serce , Ciało , y zmyfły fwoie zabierała ? 
A coż fię ze mną niewdźięcznym fwego czafu , 
dziać będźie człowiekiem , i 
ktorym áni Cierpial „ áni Cierpię , áni ćierpieć pragnę ? 
tylko tego inkwiruię : abym miał zawfze 
wedlug Ćiala y Świata we wfzyfikim wiafney 
woli kontentece , 


Część 

Ktoź by! delikatnieyfzey komplexyi , iak Pan JEZUS , 

y Matka iego; a coź te dwie Ofoby ucierpiały ? 

y Anielfkie nie poymą rozumy . 
A mnie rofkofzney dufzy y nad to , 
y na miękkich materyacach iefzcze twardo ; 
przy wielkich fpecyalach , y wymyślnych potrawach , 
iefzcze nie fmaczno ; 

przy wyśmienitych likworach , iefzcze nie fłodko ; 

w przepyfznych ornamentach , iefzcze nie hożo ; 

w delicyach po ufzy , iefzcze , nie gięboko . 
Ogołoći mnie z tego wfzyflkiego czas smiertelny ; 
coż fig ze mną będzie dźiało 

: delikatną dufzą ? 
kiedy obaczę Pana JEZUSA » 
y z Matką iego ; 
Ze Monaríze Niebiefkich Potentatow » 
MARYI Krolowey Aniolow , 
w tak niewyrażonych boleśćiach dla zbawienia moiego , 
iefzcze dofyć nie było boleśno ; 
A mnie dla miłośći JEZUSOWEY , 
y Matki iego, 
w delikatny palufzek zakloé fig fzpileczką , 
bardzo było nieznośnie y ćięfzko . 
0! Mater DEI , fummorum mafiifima 
Jponfa dolorum , 
O! Matko Bofka, 
nie zmierzonych , fmutna Oblubienico , boleści ; 
kiedy mi powierzchownego umartwienią , 
zabrania kondycya Pańlka , 
niechay że twoich boleśći kommunikacyą , ma zawfze kompaffyonalna 
imaginacya : 
Coż to Ty Matko ubolala, ktoraś miala Syna BOGA? : 
abym 


Trzecia 
abym fkofztowawfzy twoich boleśći 
; ; : kanaru , 
kiedy nie można boleć nad Tobą boleśna Matko JEZUSOWA 
- fercem y dufzą » 
przynaymniey choc momenćik codźień bolała 
mad Ukrzyżowanym JEZUSEM , y Tobą boleśna Matką , 
Bięboką nad niewyrazonemi wafzemi boleśćiami 
reflexyą y uwagą . 


PAN JEZUS 


z edmbony Krzyżowcy do niewdzięcznego czlowieka 
; Kaznodžieia « 
Vide bomo ! quid pro te patior ; 
non efi dolor , ficut quó crucior e 
Ad te clamo , qui pro te morior , 
ut fis pro Loc amore gratior. 
Fide diode » quibüs ihm; 
. bide dolores , quibus exvifceror , 
Vide penas , quibiis afficior ! 
Si tantus efl dolor exterior , 
quàm longè major mterior , 
| dum te ingratum experior , 
WIZYA Z REWIZYĄ 
Słow od Pana JEZUSA z Ambony Krzyżyw 
oglofonych do człowieke Audytora p 
niezodzigcznego . 
Vide bomo ! quid pro te patior . 
Patrzay czlowiecze, co dla Ciebie Cierpie . 
A św „ patrzay człowiecze , 
Obroc oko na liebie , za fiebie , przed Gebi s 
Obroć na Gebie > TRA 
patrzay : czyliś człowiek ? 
Q 


podobna 
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podobno nie ; 
bo z Ciebie , lew drapieźny dla rapiny ; 

Lis chytry, dla zdradliwey hipokryzyi ; 
Niedźwiadek mrukliwy , ktory ffiefz tapkę 
cudzey fortuny ; 

Lampart cętkowaty , dla ufławiczney w świętych propoz ytach 
odmiany , 
na fumnieniu , dla ćięfzkich grzechow , plamifty ; 
Nikt coiquitatum | intrabit. in Regnum DEI , 
nic pokalanego do Kroleftwa Niebiefkiego nie wnidźie . 
Chcefz wniść do Nieba ? 
wnidź do dufzy , co fig teź to tam dźieie ? 
każ z niey wyniść światowym oblektamentom , 
złym nałogom , ambicyom , y wfzelakim 
do ziego afektom . 
W białego kandoru lame dufzę ufiroy , 
plamę fzpetnego grzechu lzą pokutną zgluzuy ; 
a iak fie raz w lazni zbawienney obmyiefz , 
więcey fię defektami nie kalay , 
żeby ufławiczna w grzech recydywa , fchorzałey dufzy, 
nie była śmiertelna na wieki. 
Fide, Obroć oko za fiebie , 
ogląday fię na ofłatnie rzeczy, 
co za tobą idzie ? 
jeymość Panna Koftusia , cudna dama ; śiak iey imię? 
śmierć , 
Nomen ei mors ; 
á kto tę damę pod ręce prowadźi tak piękną ? 
piekło ; 
Et infernus fequebatur eam . 
Strafzna śmierći konfekwencya , 
ftrafznicyfza piekła , 


Infernus 


Trzećia 
Infernus fequebatur s " 
bo iak raz na zgubę wieczną fzatan popchnie nogą , 
na ten argument oplakaney wiecznośći 
nie rzeczefz: nego ; 
ani też BOG więccy wymowi : concedo mifericordiam , 
quia fprevifli eam ; 
poftponowaleś miłofierdźie , 
kofztować go nie będźiefz . 
Vide , Obroć oko na fiebie , Vide ; 
więcey czyń dla zbawienia, niż dla fiebie , 
zawczafu czyń dobrze fam za fiebie ; 
bo nadzieia obiudna, żeby kto po śmierći co BOGU 
wyświadczył dla Ciebie . 
Vide, Obroć oko przed fiebie ; 

Toczy fic przed tobą kolo doczefney fortuny , ktore fig prętko o 
kamień grobowy rozbite zgruchocze ; toczy drugie koło wiecznego 
fzczęśćia , y niefkończonego niefzczęśćia, ktore fie nigdy obracać nie 
przeflanie . Niechay że te kolka po uflawiczney iezdz3 imaginacyi s 
4 gdzie mnie też furmana marnośći te kolka zawiezą ? czyli nie 
tam, zkąd mnie wfzechmocne tak potężnego miłofierdźia Bofkiego 

ręce nie wydźwigną ? 
Pofiępuy fobie z Ciałem oftroźnie, zdraycą Światem rozumnie , 
z przyiacielem dyfkretnie , 
z blizżnim twoim nie obłudnie , 
z poddanym miłofiernie , 
z Bogiem twoim , boiaźliwie , pokornie , poboźnie ; 
y choćbyś byi świętych uczynkow y cnot wyfokich pelny., nie pre» 
zumuy ; boś iefzcze y tak zbawienia nie pewny : 
Gdyż fkryte fady Bofkie , y niezrozumiane , 
Sprawiedliwe , ftrafzliwe , nigdy niezbadane 3 
nie dla tego , żebyś defperowal , 
ale, żebyś fię zawfze lękal « . 
Oz A ta boiażń 


Część 
A ta boiażń , przez aukcyą Bofkiey miłośći , 
w twoim fercu Chwały wiekuiftey . 
Vide , Obroć oko nad fiebie ; rozumiefz prezumpcyancie ; 
Ze nie ma nad Gicbie ; prawda! więkfzego rofkofznika . 
Nie patrzy BOG na perfonatow ; 
Hoży był Sàül, odrzutem od Pana BOGA , 
Projeci eum àfacie mea ; 
Maly Dawidek , do ferca Bofkiego przylepka : 
Fir fecundhm cor DEI ; 
Pokora w Niebie Boruie , ambicya z Nieba fz 
-Quomodó. cecidifii Lucifer ? 
tylko to Lucyferowie źięmicy ta świećje w fplendorze , 


yię łamie : 


na drugim chodzą w ćiemnym kirze ; 
In umbra mortis . 
Patrzay nad ficbie , á co tam ż 
Niebo . 
Weyzrzy w Życie , ieżeli tylko dla ciebie 


to Niebo ? 
Spekulował w tym Niebie y Marcin Luter , 
O quàm pulchrum Colum ! fed non propter te 
Martinum , 
fmaczna Niebo Źwierzynka , źle nie dla Marcinka 
Luterka . 

Wfzyfcy ad Celum do tego celu celuią ; nie wfzyfcy trafią ; 
bo nabiiaią prochem potęźnie ambicyi , gorą biią . 
Patrzay nad fiebie : 

BOG nad tobą , 
ale ieżeli tylko y z tobą * 
kiedy więcey , niż z Panem Bogiem , trzymafz 
z światem , z Ciałem , y z famym fobą . 

Patrzay nad fiebie , 

Oto ukrzyżowany JEZUS nad Ciebie ; upokorz fig: bo BOG twoy , 


Zbawi- 


pewną zapifała fperanze 


Trzelia $5 

Zbawiciel twoy , Odkupiciel twoy , Stworca twoy , y wfzelakie 

dobro twoie, tak doczefne iako y wieczne, patrzay lako uniżony 
dla Ciebie ! 


SUPLIKA 


Pana JEZUSOWA , do ludzkicy dufy , 
o Rałośny na fiebie afpekt . 
Vide 6 bomo ! quid patior . 
Patrz czlowiecze ! com ćierpiał . 

O JEZU © JEZU Mężu boleści ! "ai 
czyliż oko zmiarkuie ludzkie , coś Ty ucierpiał dla miłości moiey ? 
kiedy w tey rekognicyi męki twoiey , y rozum Amielfki pafzuie , 

dopieroż ufłaie ferce ludzkie . qn. 
Ach cierpiał BOG dla mnie | à ia teź co dla Pana BOGA * 4 ieżeli 
to BOG cierpiał dla moiego zbawienia , coż ia powinien ( albo po- 
winna ) dla włafnego . e 
O JEZU Cierpiale$, 6 iakże nieznośnie l at 
Bo ieden grzech śmiertelny ieft tak Gięfzki : że kiedy by źięmikie y 
Niebiefkie flworzenia za niego Cierpialy , "pis by "n uczynily , cho- 
Ciażby wfzyfikie całego Świata y pickla męki ponosily . . 
S E 6 Did moia , © to Pan JEZUS ubolał ? „kiedy 
za tyle millionow , millionow , millionów grzechow , na ciele , 
dufzy , fercu , y wfzyftkich zmyflach , ô iakże cierpiał , apoie 
bolał, y nad miarę boleśći bolał . Ach Panie „ JEZU bolałeś ! à RA 
to milość JEZUSOWA? mnie umnieyfza boleśći , fobie przyczynia ; 
kiedy za tak udręczenia firafzliwe , iednego u mnie £alo$nego po- 
trzebuie weyzrzenia: ide ô Lomo ! A kiedy by teź takim boleć choć 
punkéikiem , iakeś Panie JEZU tyfiącznym mąk dla miłośći moiey 
był obćiążony grawaminem . " 
Bierz nieznośney dufzo moia Pana JEZUSOWEY boleśći 
probę : ; : 
Cierpieli Kochankowie Bofcy Męczennicy , wymyślne toe 


Część 
äle przećiwko , y w komparacyi Męki JEZUSOWEY , 
f} male albo żadne . 
A czemu ? 
Bo kiedy Męczennicy Gierpieli , że to dla miłośći JEZUSOWEY , 
Pan JEZUS te ognie gaśił,  allewiował te boleści, ratował ; iako 
Swięći , Marcellus y Marcellianus , kiedy po ogniflych fzynach y we- 
glach zZarzyflych chodźić kazano ,  boleśći nie czuli ; ale. zdało fig 
im: źe po wonieiących rożach tańcowali . 
Ratowal Zbawiciel luby 

Kawalerow fwoich ; 
Ale kiedy przyfzło Panu JEZUSOWI dla nafzego zbawienia Cierpieć , 
kto go ratował ? kiedy fie fam ratować nie chćiał . 

Y owfzem wfzechmocność Bofką na fiebie obroćił , aby fig wię- 
cey dla miłośći nafzey utrapil ; ô iakże fię luby JEZUS nieznośnemi 
mękami przeladowal! y kiedy wfzechmocny BOG tak fie niemi na- 
pełnił , iako mogi, pragnął y chćial, y tego tylko ( aby więcey bos 
lal na expreffyą przećiwko nam niepoiętey miłośći ) pretendował , 

O JEZU , ô miłośći! iakaz to miłość twoia ? 
taka , iaka. y boleść twoia . 
A że milość twoia nie ma miary , toć y boleść twoia ô Panie 
JEZU , nie ma meniury . 
O JEZU , 6 JEZU nayboleśnieyfzy ! 
"Toś Ty dla zbawienia moiego w boleśćiach nie miał miary ? a ia nç- 
dzna dufza dla krotkiego ukontentowania , w rofkofzach nie mam 
menfury ; czylim odrobinkę kiedy polknela $wietey pacyencyi ? czyn 
Jim Cialko delikatne umartwila momentem abftynencyi ? czylim fwa. 
wolny afekt poflrafzyla małym uderzeniem przykrey dyfcyplinki ? 
ô Panie JEZU! zmiluy fic nade mną . 


Dayze mi miłość twoią , boleść twoią , ćierpliwość twoją . Miłość : 


ábym Ciebie 6 JEZU  ferdecznie kochała ; Boleść : abym wfzyftkie 
utrapienia dla ciebie ô Panie JEZU mile ponośifa , Cierpliwość 3 
Gierpliwe, y famey (bie , y wiafney woli umartwienie . 

Kiedy 


Trzecia 
Kiedy we mnie nie Cierpi natura ludzka, 
niechże ćierpi fzkatula ; a 
Bo u bogaczow świata , nie ma więkfzego umartwienia , 
iako dla zbawienia , i 
udźielić, użyczyć , potrzebnieyfzemu dobrego mienia . 


INNA WIZYA 
Y REWIZYA DUSZY , 
na te flowa , z uwagą , 
ktore mowi Pan JEZUS : 
Patrzay człowiecze co Cierpię ? 
Cierpię ale więcey boleię , 
kiedy ciebie niewdźięcznego uznaię . 
O JEZU , ô miłośći! 
czemuż mnie to nie boli ? co ćiebie tak nieznośnie rani; toś iefzcze 
nie ief ukochana od ludzi , dla nafzey miłośći , 
6 Ukrzyżowana miłości ! 
Toś Panie JEZU nie zafłużył u nas afektu, dla nafzego zbawienia 
bity , deptany , plwany, gorzey niżeli mizerny robak traktowany ! 
bo robaka zdepczą , porzucą ; ciebie © Panie JEZU nie porzucili > 
poki tyfiącznemi ranami y boleśćiami , 
Dufzy twoiey Bofkiey nie wyrugowali . 
Rodzileé fic ô JEZU , dla nafzey miłośći , między bydletami ; żył 
całe żyCie między perfekucyami ; na oftatek fkatowany , zeplwany , 
wyśmiany , policzkowany „ odarty z Ćiala , z żyćia , dufzy, honoru , 
y wfzyftkiey ozdoby , umierał na Krzyżu 
BOG niepoiętego Maieftatu ; Pan Nieba y żięmie , 
Krol Chwaly y władzy niepoiętey , 
między lotrami ; 
Dla czegoz to tak niewyrażone ponośił męki * 
dla iedney ferdeczney miłości ifkierki . Nie napifat Pan JEZUS w 
prawach fwoich , áby cżłowiek (iako za jego Pan JEZUS) do 
ofłatniey 


Część : 
ofłatniey kropelki krew wylewał , żeby fic biczowal, żeby krwawe- 
mi potami zalewał ; tylko żeby go kochał : 
Diliges Dominum Deum tuum . 
A kiedy Pan JEZUS , y tey odrobinki afcktu u człowieka nie ma, 
à iakaz to niepoięta Bofkiey miłośći krzywda ! 
O JEZU 6 miłośći , ô prawdźiwie Bofka , 6 miłośći! Tośu nas 
6 JEZU nie zafłużył przynaymniey momentalnego ierdecznego ulu- 
bienia , tak wielką miłośćią nas kochaiący ! przynaymniey boleśnego 
użalenia , tak Gięfzko boleiący ! przynaymniey , kompatlyonalnego 
poyzrzenia , wfzyftek w wlafney krwie tonący | przynaymniey fer- 
decznego uważania : co teź Bog dla moiey miłośći ucierpiał ? Kie- 
dyby fkała , drzewo , y naylichfza kreatura dla mnie Gierpiala , po. 
powinien bym bydź iey obligowany ; 
Czemuż nie Bogu moiemu , 
JEZUSOWI moiemu ! 
Ktory mnie tak ukochał : że nie mogł więcey y wyżey ukochać ; tyle 
bolał dla mnie „ że nie mogł Gięfzfzych boleśći dźwigać ; takim 
mnie ulubil afektem , że mi więkfzego nie mogł konferować : kie- 


dy mi (iz z Cialem , dufzą , krwią , żyćiem „y z calego Boflwa effencya 
raczył oddać . 


O JEZU 6 miłośći ! 
Kiedy bym mogła nędzna dufza zabrać Anielfkie loty , zabrala bym , 
latala bym po wízyflkich fercach: te ferca nie kochaią mi Pana JE- 
ZUSA ; poty bym bolala wfzelkiemi %oleśćiami » poki bym tobie ô 
Panie JEZU ! miłośći nie wybolała ; wypiła bym wfzyfikie izy twoie 
ô Panie JEZU , y Matki twoiey ! poty bym płakała „ poki bym €i 6 
Panie JEZU, Serafickich nie wypłakała afektow . Zamieniła bym fię 
ô Panie JEZU , w naturę miłośći Bofkiey : abym Cie taką milośćią 
kochała , iaką$ nas Panie JEZU miłośćią ukochał, ulubił ; kiedy y 
teraz , żeby byla potrzeba , nie ieden „ żle tyfiączne krzyże dla nas 
byś pono$il . 
O JEZU ô miłośći : 
Puść ze 


T'rzećla 57 
Puść że mnie do fzkoly ferca twoiego miłośći; naucz mnie twoiey 
miłośći ; bądź mi Doktorem, Profefforem świętey twoiey miłośći ; 
zagaś we mnie ogień światowey miłośći: bo coz mi po wfzyftkim , 
bez twoiey miłośći, 6 JEZU ! w tey pragnę żyć , z tą wfzyfiko chcę 
czynić, ćiebie ó J E Z U miłośći moia, ufławicznie lubić; z twoią 
JEZU miłosćią oftatni punkt żyćia moiego zakończyć , y Ciebie: 6 
Panie JEZU na niefkończone wieki , 6 Panie J EZU lubić „ lubić . 
Spraw że to we mnie niegodney dufzy , czego pragnę ; a tego nie 
mogę dofłąpić przez fiebie , tylko przez Ciebie, ô dobry JEZU , ô 
luby JEZU , ô naylafkawfzy JEZU . 


WIECZNOŚĆ SZCZĘŚLIWA , 


Z Godźinek boleśnego JEZUSA ' fkompendyowana , 
Nie tylko w Żyćiu , ale y w fkonaniu poćiejlna . 
NA JUTRZNIĄ. 
Nie tylko ufla otworz boleiacy 
JEZU , lecz ferce ; aby kochaiący 
Afekt miłością twoią zapalony , 
fzczerze uważał , iako milliony 
Mak ponoślieś , dla nas JEZU luby, 
abyś człowieka 2 wieczney wyrwał zguby . 
Na wipomożenie pofpiefz JEZU moie, 
bym godnie chwalił ćięfzkie Rany twoie ; 
Abyś zaś więcey był JEZU kochany , 
Otworz w mych oczach lez gorzkich fontány . 


'TAIEMNICA , Potu Krwawego 3 
HYMN. 


Czemuż fig we mnie ferce nie rozrywa ? 
JEZUS me ferce kiedy we krwi pływa ; 

A czemvź we mnie nędzna Zyle€. dufza ? 
gdy krwawe morze zalewa JEZUSĄ, 


Za moiegoć 


Część 
"Za moiegoć to Ciała delicye » 
[o w tey krwawey łaźni Pan JEZUS fie myie ; 
Za mego żyćia plochego piefzczoty , 
Krwawe JEZUSA zalewaią poty ; 
A moie oko , gdy Bog Krew fzafuie 
fowicie „iedyney łezki mu Zaluie . 
* Ach JEZU : Krwią twą zmaź me światowości > 
à pifz na fercu charakter miłości ; 
Abym uważał : iak to dufza droga? 
Ktora kupiona Krwią femego BOGA. 
Y.  Począł tefknić , tekat fie , y fmućić , 
R- Y fial fig pot iego iako krople krwie Jplywaiącey . 
MODLITWA. 
Nayboleśnieyfzy JEZU , z ktorego Przenayświętfzego Ciała , w O- 
groycu przez nieznośną boleść niezwyczayna , nieflychana , fto ośm- 
naśćie tyfięcy kropel Krwie , wyCifnela męka , zagaś świętą powodzia 
Krwie twoiey Bofkiey , wfzyfikie we mnie światowe afekty ; 4 pra- 
wdźiwey twoiey miłośći ( w fercu moim ) y Matki twoiey zapal o- 
gień: áby nigdy w dufzy moiey , boleśći twoich nie gafła pamiątka ; 
ktory żyiefz , y kroluiefz z Bogiem Oycem, y Duchem świętym» 
nierozdźielny w Troycy iedyny BOG, na niefkończone wieki , Amen » 
Jako wyżey : 
Na wfpomożenie . pofpieR JEZU moie, 
Bym godnie chwalił ćięfikie Rany twoie 3 
Y abyś więcey był JEZU kochany , 
Otworz. w mych oczach lez gorzkich fontany . 
T . La * 
Pan JEZUS bity, deptany, plwany , woysmiany . 
HYMN. 
Już y Anielfki umyfł tu flabieie , 
gdy pod nogami BOG ludzkiemi mdleie ; 
Pan Nieba , żięmie , oraz człowiek w ciele , 
w Niebo na gradus flworzeniu fig śćiele , 


Trzecia 

Ach dla moiey to wfzyfiko fzczęśliwośći ! 

dźwigał Pan JEZUS bićia , zelżywośći , 
Kontempty , fzturfy , gwałty , fzarpaniny > 

nieznośne plagi , iplugawe plwoćiny ; 
Gorzey niź robak , y to naypodleyfzy , 

„był traktowany JEZUS nayślicznieyfzy . 
Aia CO zato BOGU memu daię? 

ktory fic dla mnie tak mizernym flaie . 
O dobry JEZU ! twoiemi więzami , 

dufzę y ćiało z wízyflkiemi zmyflami 
Do nog twych wiążę , przymierze zawieram , 

że w twych boleśćiach , źyię > y umieram . 
YW. Zraniony iefl za złośći najie » 
R. Zdeptany zofłał za zdrowie nafe . 

MODLITWA . 

Nayboleśnieyfzy JEZU , ktoryś dla zbawienia nafzego bity, wiąza= 
ny, plwany , y niewyrazonemi boleśćiami , wzgardami , zniewaga- 
mi, flrapiony zoflawal; przez twoie w Ogroycu poimanie , poimay 
duíze moią , ferce moie, afekt moy, wolą moie , zabierz w świętą 
niewolą; abym y ia, wfzyfłkie urazy , krzywdy , ucifki, tak mile 
ponośił ( albo ponośila +} 1akoś ty BOG moy, Zbawiciel moy , z nie 
poiętą tak niepoięte dolegliwośći ponośii ćierpliwośćią > ktory żyiefz 
y kroluiciz na wieki wiekow , Amen. 


NA PRYMĘ. 
Pan JEZUS policzkowany . 
Iako wyżcy : Na w/pomożenie cje. 
HYMN. 


Stawa Zbawiciel w domu Annafzowym ; 
zabaw fic dufzo bolem JEZUSOWYM . 
Krufzćie fig wfzyftkie Nieba firmamenty , 
na tak ftrafzliwe patrzaiąc momenty, 
P2 


Część 
Gdy w maieflacie BOG nieogarniony , 
w twarz od tyrana ćięfzko uderzony . 
Ach ftrafzny termin ! na takąż fromotę , 
BOG przyść powinien , za człeka niecnotę ? 
Nie dofyć żeby był iako łotr wiązany, 
trzeba żeby był y policzkowany . 
Mowćie tu fobie delikatne twarzy : 
nafz to rumieniec Twarz JEZUSA parzy ; 
Bo gdy nad zwyczay twarz moderuiemy , 
BOGA nafzego Twarz policzkuiemy . 
Mowćie powtore : ô moy JEZU drogi , 
padamy na twarz pod twe święte Nogi! 
Biiem w pokutne pierśi z żalem frogim , 
bądz nam 6 JEZU miłośćiwym Bogiem, 
M. Ideen z floiązych minifirow , 
IR. Dal policzek JEZUSOWI. 
MODLITWA. 
O pełny . niezmierney konfuzyi Panie JEZU! śiłażem razy Ciebie 
przez życie moie policzkował zlośćiami moiemi; à iakze fłanę przed 
twarzą twoia , ode mnie tyle razy zelżoną! lak te ręce będę Cia- 
gnął do twego milofierdzia! ktore ćiebie Panie JEZU nie raz ude- 
tzały. O JEZU dobrotliwy! obroć ze do mnie twarz dobroći twoiey 
Bofkiey : abym zawfze za moie złośći , fkropioną twarzą , ferdeczne- 
mi łzami , przed obliczem twoim fławał , temi lamentami zglu- 
zowal ( albo zgluzowała ) grzechy moie, á do twoiey niefkończeney 
ô JEZU doplynela (albo dopiynal ) milośći , ó dobry JEZU , ktory 
rowny BOGU Oycu, BOGU Duchowi świętemu , Syn Bofki Zba- 
wicie] świata, Zyiefz y kroluicfz Pan nieogarnionego maieflatu na 
wieki niefkończone , Amen. 
NA TERCYĄ. 
Pan JEZUS biczowany 


Na te[po- 


Trzecia 
Na sofpomożenie pojpicjz JEZU moe, | 
Bym godnie chwalił ćigfikie Rany twole ; 
Y abyś więccy był TESU kochany >, 
Otworz w mych oczach lez gorzkich fontany a 


HYMN. 


Ach: miłość Bofka więkfza nad menfurę , 
gdy za mizerną fwoią kreaturę , 
Przy drogim z ćięfzkiey niewoli okupie > 
wżiąl fześć tyfięcy plag JEZUS przy fłupie . 
Czemuż fie z żalu kamieniem nie fłanę ? 
gdy Bofkie ćiało za mnie fkatowane 
Cięfzko , nieznośnie od flopy do głowy , 
tonie w krwie wlafney rzece purpurowey , 
Ach ! światowe to me fpecyaliki 
tak ćięfzkie byly na Boga biczyki : 
Ze z Ciala kropel krwie y nad to więcey , 
wyprowadzily dwakroć flo tyfięcy ; 
A coz odpowiem na Sądzie twym Panie ? 
gdy mi twey w oczach Ocean krwie fłanie , 
A przenayświętfze tak zranione Ciało , 
w brew mi niewdźięczność będzie wyrzucało . 
© JEZU , JEZU! niechże iuz nie flanie 
krwie we mnie grzefzney ; naydrożfze kochanie! 
Day mi boleści , fmutki , męki; żale , 
niechay Cie z ferca JEZU kocham wcale , 
Ktoryś mnie nad to lubił ; abyś zbawił , 
kropli krwie w ciele Świętym nie zofiawif . 
Na plecach moich budowali grzefnicy , 
R. PrzedluŻyli zlośći fwoie - 
MODLITWĄ. 
Nayboleśnieyfzy Panie JEZU Chryfte , przez konfuzyą nagośći two- 


iey 


Część i . 
iey przy flupie , okryi milofierdziem twoim nagość dufzy moiey ; 
przez tak nieznośne Rany twoie , zrań miłośćią twolą ferce moie ; 
przez niewyrażone boleśći twoie , day mi afekt do świętey ćierpli- 
wośći : żebym mile wfzyfiko dla ciebie 6 JEZU bolesny ponofił , 
(albo ponoéila ) ktory żyiefz , y kroluefz przez boleśći twoie na 
nafzą pociechę wiekuifla , 6 JEZU nadżieio nafza , z Bogiem Oy- 
cem , Duchem świętym , rowny w Bofiwie BOG, przez terminu 
chwały twoley na wieki , Amen. 


NA SEXTĘ. 
Pan JEZUS cierniem koronowany . 
Na wjpomożenie pofpiek JEZU moie > 
Bym godnie cheoalil cięfikie Rany twoie 5 
Abyś był więcey ô JEZU kochany: > 
Otworz w mych oczach lez gorzkich fontany » 


HYMN. 


Rozumu nie mam, y nie ftaie mowy, 
wyra£ié boleść JEZUSOWEY Glowy » 
Co Chryftufowa Glowa ucierpiała ? 
kiedy w fobie Ran- tyfiąc rachowala » 
Ey mily Boże | ia wianek rożowy 
dźwigam na głowie , à JEZUS Gierniowy ; 
Ja kolka czynię plochey światowośći ; 
dźwiga BOG za to z ofirych cyrkuł ośći . 
O iakże Gięfzko fam fic ofźukuię ! 
gdy momenćiku miłośći Zaluie , 
Za iego lalki, 7 fzczodrobliwey ręki > 
oraz za krwawe preffury > y męki. 
Już €i ivż kocham JEZU , fzczerze , wiernie -> 
niech że me ferce , twoie zrani Ciernie ; 
Niech fię twą męką dufza mola pieści , 


uśćieł w tym Gierniu gniazdo mey boleści . 


Y. Oddaiemy 


Trzelia 

Y.  Oddaiemy bonor JEZU (ierniowcy koronie ; 
R. Y wielki twoy wyflawiamy tvyumf. 

MODLITWA. 
Wfłydzę fig 6 moy JEZU , á Gięfzko fię wftydzę! że twoiey Głowie 
Przenayświęt(zey tak niepoięte boleśći nie Ciefzko było Gierpieć ; à 
mnie, coś dla miłośći moiey ô JEZU cierpiał , ćięfzko y pomyśleć . 
O cyrkule Gierpliwośći na Głowie JEZUSOW EY ! poloZ że na glowie 
moiey kolko flrafzliwey wiecznośći , aby fię na nim zawfze męka 
JEZUSOWA obracala , wiekuifta chwala , uftawiczna zbawienia u- 
waga , ftrach piekła, zycia zlego poprawa, Bofkiego apprehenfya 
milofierdzia , na chwałę boleigcego JEZUSA , ktory żyie y kroluie na 
niefkończone wiecznośći niepoietey BOG chwały , Amen . 


NA NONĘ. 
Na wfpomożenie pofpiek JEZU moie, 
Bym godnie chwalił cięfkie Rany twole ; 
Y ábyí więcey był JEZU kochany , 
Otworz w mych oczach lez gorzkich fontany « 
Pan JEZUS Krzyż dźwigaiący . 
HYMN. 


Czyż moie ferce kute ieft ze ftali ? 
że fie nad fwoim Stworcą nie użali , 
Ktorego ćiało zranione bez miary , 
dźwiga na fobie Krzyżowe ćięźa ry ; 
Krew fig z JEZUSA flrumieniami leie, 
wfzechmocność kofka , Krzyż niofąca mdleie ; 
Zewfząd boleśći trapią na przemiany , 
ruguią Dufzę przez otwarte Rany; 
Przecię fig JEZUS w tych boleśćiach Ciefzy : 
że choć upada, człowiek w Niebo fpiefzy . 
O JEZU , JEZU : za mnie to grzefznego , 
tak Gięfzkie dźwigafz drzewo Krzyża twego ; 
A ia za moie 


Część 

A ia za moie grzechowe przyfmaczki , 

maley fig lękam dźwigać Karawaczki s 
O JEZU! zrob że krzyź z moiego Giała , 

by na nim dufza firapiona wiśiała . 
Pragnę Ô JEZU! pragnę > á ferdecznie —— 

boleć , y ćierpieć , y kochac Cię wiecznie ; 
Zaśił twą lalką dufżę mą A ae m 

ay ź i krzyżyk „ w Cierpliwości drogę - 
y. xem aa tobą y bbogoflawiemy éiebie Panie IEZU Cbryfle . 
R. Ktory przez Krzyń, raczyleś świat odkupić , 
MODLITWA . 

O JEZU! w morzu bołeśći tonący , drzewa Krzyżowego grawa- 
minem obćiążony , Ty upadafz pod Krzyżem > 4 Ja pod ufławi- 
cznym grzechem ; weź że mnie na ramiona milofierdźia azot > 
drzewo nieurodzayne y plonne, O JEZU nayboleśnieyfzy ' otrzęś z 
tego drzewa owoce $wiatowey marnośći ; à day lafkę , aby to drze- 
wo rodziło frukta cnoty świętey , „pokory eredi boleséi 
twoich, y Matki twoiey , pamiątki , o JEZU naydrożfzy ! {praw że 
to we mnie , Amen . 


NA NIESZPOR . 


Na wfpomożenie pofpiek 1EZU moie, | 
Bym godnie chwalił ćięfkie Rany twoie ; 
Y abyś więcey był IEZU kochany , 
Otworz w mych oczach tez gwrzkicb fontany . 
Pan JEZUS ná Krzyżu konaącj . 
HYMN. 
Stwacil inż ludzkiey BOG obraz poftaći > 
przećię ran do ran , przyczyniają kaći „ 
Szuurami Ciagna na Krzyż , rwą fig czionki , 
kicie drutowe fóifkaią poftronki ; 


Trzecia 

Już wyćiągniony JEZUS iak Gięćiwa , 

na Krzyżu kona, y w bolach omdlewa , 
À przećię tyran wiecey dokazuie , 

gdy ręce Bofkie twardym hakiem kuie . 
O JEZU, JEZU! niechże dufzę moie s 

przenikną haki miłośćiwe twoie ; 
Niechay ryfoie pamięć tey miłośći , 

iakie ućierpiał BOG dla mnie przykrości ; 


' Niech Rany JEZU twe jak iakie ufta 


mowią: patrzay źe , co twoia rofpufla 
BOGU zrobiia ; 6 iak bol niezmierny ! 

nie przeday Nieba za guśćik mizerny e 
y. Od flopy aż do wierzchu Głowy , 
R. Nie było w nim zdrowia . 

MODLITWĄ. 

O Panie JEZU Chryfle ! ktoryś dla miłośći moie 
twoie Przenayświętfze firafzliwymi hakami przebi 
luy fic nade mną , à day mi lafkę twoią , abym fic częfto w perfpe- 
ktywach Ran twoich przeglądał , tam fig obaczył , obaczywfzy ue 
znal uznawfzy życie moie reformowal , reformowawfzy , na twoie 
boleséi Panie JEZU, y Matki twoiey , zawfze pamiętał ; przez twoie 
zafługi naymileyfzy Zbawicielu , 


y na Krzyżu ręce 
é pozwolił , zmi- 


zy Zba Niebo otrzymał ; ktory przez gorzką 
twolą mękę w niebiefkim Pałacu tryumfuiefz, maiefłatu nieogarnioe 


nego BOG, Amen. 
NA KOMPLETĘ. 
Pan JEZUS na Krzyżu z otwartym fercem wiel- 


kiey miłośći dokument prezeniuiący , 
Na wfpomożęnie pofpiefz JEZU moie , 
Bym godnie chwalił ćięftie Rany tamie, ge 


HYMN. 
Q, O dufzo 


Część 
O dufzo dufzo , grzechami fplamiona ! 
na Krzyżu JEZUS życie twoie kona; 
A ty przy Śmierci zawíze fłoiąc: progu » 
miarkuy fie: iak też twemu fłużyfz BOGU ? 
Twardego Krzyża umiera na placu 
JEZUS ; na miękkim á ty materacu 
Weíoia daiefz fwym fwobodom rękę : 
także na iego gorzką pomnifz mękę? 
Zolćią y odem JEZUS fie napawa , 
Serce ći fwoie na ingrefs rofkrawa 
Ofirym żelazem ; płynie krew y woda 
dufzom ftrapionym zbawienna ochtoda , 
Ey! nie żaluy 2e dźifiay ferca- twego , 
daruy mu likwor ,* lamentu fzczerego , 
Niech ći fię JEZUS w dufzy zawfze kryśli , 
miey mękę iego w fercu , uflach , myśli : 
Bo do zaplaty w Niebieśiech fowitey , 
przez Rany iego „ gościniec to bity . 
Y. Za wjtyfikich umarł Cbryfłus , 
IR. Alby éi co &yiq , mie fobie , ale temu , ktory za nich umarf , żyli . 
MODLITWA . 
Panie JEZU Chryfte iedyne dobro moie, na Krzyżu az do rozer- 
wania ferca umieraiący , tak Cicfzko konaiący ; źołćią y odem napo- 
iony , napoy mnie milośći twoiey fłodyczą , napoy mnie profzg 
likworem gorzkiey męki twoiey , aby mi były piolunem wfzyftkie 
świata ukontentowania ; Ty mi moy JEZU bądź naymilfzym zawfze 
kanarem . O Panie JEZU! przez nieznośną boleść fkonania twoiego , 
zmiłuy fic nade mną w fkonaniu moim ; polo£ na dufzy moiey , y 
na wízyflkich konaiących, znak męki twoiey , aby y mnie y ich prze- 
znaczonemi uczynila do fzczęśliwey wiecznośći , fzatańfkie przy 
Śmierći odpędźiła fprofnośći , w alteracyach śmiertelnych „dodała po- 
mocy ; Męko JEZUSOWA w oftatnim terminie y zawfze broń Pl AZ, 
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JEZUSOWA do miłośći Bofkiey zapal mię; obmyi mnie Krwi JE- 
ZUSOWA , zagaś we mnie wfzelką światowość ; à iedyną zoftaw JEZU- 
SOWĄ y Matki iego miiość , bo ta moia na wieki fzczęśliwość, Amea . 


DUSZA W ZACHWYCENIU 
Od boleśnego JEZUSA, tonie w morzu boleiti : żę Pan JEZUS 
od tak wielu mie teft. ukochany. 
A czemuź ia nędzna żyię duíza, 
kiedy w tak wielu fercach milé$é umarła JEZUSOWA ? 
O JEZU 6 miłośći ! 
Jefzczeż nie maíz u tak wielu miłośći ? 
ktoryś dla zbawienia nafzego , tak wielką milość ważył , że nie mafz 
iuź więkfzey , ktorą byś nas ulubit . 
O JEZU 6 miłośći ! 
„ 4 iaka2 to władza , y moc twoiey miłości ? 
ktora Ciebie O Panie JEZU wfzechmocnego ofłabiła , pociechę Niebą 
fmucić fig przymusila, BOGA niepoiętego maieflatu , do nog tyraüe 
fkich uniżyia , Krew z ćiebie do ofłatniey kropelki Bofka wycifnela , 
> na Krzyżu przybiła : 
Aby tylko , kochankiem twoim , chwaly wieczney dźiedźicem , re« 
zydentem Nieba wiecznym , uczyniła człowieka . 
O JEZU 6 miłośći ! 
wielka moc twoiey miłośći . 
Ale kiedy by fię w krwawe izy rozplywaé , 
wfzyftkie bołeśći w fiebie zkoncentrować 3 
oraz y wizyfikie miłośći , w dufze, Ciało , ferce , 
pozabierać : 
żeby odboleć , odkochać , odpłakać . 
Wielka Bofkiey miłośći potencya , 
Ale iefzcze więkfza ludzka zapamiętałość : 
kiedy Z tak wicly ludźi niewdzięczności , tak niepolęta 


2 iefzcze 


Część 
iefzcze nie może tryumfować JEZUSOWA 
miłość . 
O amo? , ô amor, 6 amor! 
eAdbuc ne non amaris ? 
O JEZU 6 miłośći, ô JEZU 6 miłośći , 6 JEZU ô miłośći , 
iefzczeze$ poflponowana , wzgardzona , nie ulubiona : 
A czemuż fic Nieba firmament nie ruynuic ? 
czemu świat vie niizczeie ? 
czemu wfzelką kreatura nie boleie ? 
Pan JEZUS tak niepoięta milość , 
m tak wielu ludźi , po tylu świadczonych tafkach , faworach , dobro» 
dźieyfiwach „ odrobinki miłośći nie znayduie . 
O JEZU ô miłośći 
Coż fie to dźiać będzie z niewdźięczną dufzą na flrafznym twoim 
Trybunale ? 
kiedy wybiie drzwi do pokoikow ferc ludzkich Bofka fprawiedliwość , 
kiedy fic otworzą pokoiki delicyantow żięmfkicb , wybuchną z nich 
przeklętych amorow światowych pożary, a ty Panie JEZU iedyney 
fzczerey miłośći twoiey nie wyfzperafz ifkierki ; kiedy fłanie świat 
przemiiaiący 6! iak wyfoko eftymowany ; 
Stanie BOG , bardzo nifko pofłponowany ; 
Sanie krotka delicya, na ktorą ludzie, dufze , żyćie, y wielkie 
wazvli fortuny ; 
Stanie Niebiefka piefzczota ma ktorą ważyć bogacze nie chcieli 
mizerney fzelążyny ; 
Stanie Ciała fprofność , © iak w wielkiey była eftymie $ 
Stanie Ciała Bofkiego zacność , ktora byla bardzo w wielkiey 
nieuwadze ; 
Stanie doczefność , ktora była w niezmiernych 
myśleniach ; 
Stanie wieczność fzczęśliwa , y niefzczęśliwa , ktora była 
w uftawicgnych wilipenfyach ; 
O iakimźe 
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O! iakimże wtedy flrafznego wftydu trzeba fię będzie zapalać 


z płomieniem , 
Oy podobno , malo, y całym pieklem ! że tak niewyrażona , lekce- 
ważona byla JEZUSOWA miłość ; a tak niezmiernie eftymowana 
byla iedna nayplugawfza obrzydliwość . 
O JEZU ô miłośći ! 
iefzczeżeś nieukochana miłości ? 
ô JEZU ! mowię: że Ciebie kocham 
O JEZU! 
kocham , kocham, kocham , nietylko kocham , ale żebyś 
od wfzyftkich był ukochany, pragnę ; 
y na dokument tey miłości , 
taką teflyfikacya afektu moiego 
O Panie JEZU! klade. 
EXPRESSYA 


Przeciwko boleśnemu Panu JEZUSOWI, 
duffy w Oceanie kalow , nad nieukocbanym 
Zbawicielem zatopionej . 
O Panie JEZU: 
kiedy by ći fic tak podobało , 
boday że ći fie tak podobało , 
nie dla moiey iakiey fzczęśliwośći , 
ale dla iedney twoiey ô JEZU miłośći , 
s żebyś rzekł do ferca mego : 
Proś mnie o co chcefz , á ia uczynię dla Giebie , 
Nie prosila bym, Żebyś mi dał calego świata fkarby , fortuny , uroa 
dy , honory , ukontentowania , delicye ; nie prośiła bym bic z 
tym wízyflkim do fądnego dnia żyła , choć by teź y na sie ; nie 
prosila bym o fame Niebo , y iego niefkończone piefzczoty >y akoki 
tentowania ; 
tylko o to iedno ô Panie JEZU , 


żebyś 


Część 
Żebyś mnie transformowal w naturę miłośći 
Troycy Przenayswietfzey ;, żebyś mnie tranfformowal , w effencya 
anilośći twoich Panie JEZU , y boleśći twoich, y Matki twoiey ; 
z tym wfzyftkim , 

zamknął mnie w pokoiku ferca twoiego , zapieczętował nayflodfzemi 
imionami, JEZUS, y MARYA, żebym ztamtąd nie wychodziła , 
naynizíza fłużka twoia , ia dufza niegodna . 

Naznacz mi Panie JEZU godziny . 

Od tey godziny , dotey godźiny , 

Pan BOG w Troycy iedyny , nie był od tak wielu ukochany . 
W iakiey by menfurze byly nieafe kty , niemilośći , wzgardy , kon- 
tempty , dyzhonory , zniewagi, nieuwagi, tak niepoiętego w Troy- 
cy iedynego Boftwa , poty bym dufza żałofna bolata : ze BOG moy 
by! wzgatdzony , nieukochany , obrażony , poki bym powinnych za 
to boleśći nie wybolala ; poty bym piakała , poki bym tych krzywd 
nie odp ikala ; poty bym BOGA moiego kochała, poki bym niemi- 
łośći nie odkochala : Pan BOG w Troycy iedyny , tak niepoięte do- 
bro , nie ieft od tak wielu, nie był , y nie będzie ukochany . 

Od tey godźiny do tey godźiny , 
Pan JEZUS w Przenayświętfzym Sakramenćie od tak wielu nie iefł , 
nie był, y nie będźie ukochany . W iakiey by menfurze , y tu były 
nieafekty » niemilosci , dyzhonory , pofipozycye > zniewagi , nieuwa- 
gi, poty bym boleśna dufza bolała, poki bym nieafektow nie odbo- 
lala; poty bym płakała „ poki bym tak niepoiętey w Przenayświęt- 
fzym Sakramenćie milośći zadanego dyzhonoru nie odpiakala ; poty 
bym Pana JEZUSA kochała, poki bym wfzelakich inwencyi niemi- 
łośći , w Serafickie , na ukochanie Pana JEZUSA, miłośći , nie za- 
mieniła ; bolala bym, bolała! Pan JEZUS za tak niepoiętą miłość w Prze- 
nayświętfzym Sakramencie nie ieft , nie był od tak od tak wielu , y.nie 

będzie ukochany . > 

Od tey godźiny , do tey godziny , . 
Stawał Paa JEZUS wtak wielu ludźi oczach zbity „ zeplwany , wa 
zalany 
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zalany » zraniony ; było tak wiele dufz , krorzy ukochali , do ferca 
wolego rezydencyi zabrali , łzami boleśnemi makuły ran iego ob- 
myli , v lubili > ufzanowali , ukochali , wytchnienia lubego u fiebie 
pozwolili . Więcey , po million kroé więcey takich , ktorzy widząc 
Pana JEZUSĄ zranionego , iak by nie widzieli ; fercem , okiem , y 
afektem minęli , inni do fiebie ćifnącego fic odepchneli , inni zranili , 
fkatowali „ wyśmiali , ukrzyżowali . i 
Wiakiey by byly menfurze niekompafłye , niemiłośći , dyzhonory Pana 
JEZUSOWE , zniewagi , nieuwagi tak niepoiętey miłośći Bofkiey , 
y boleśći „ poty bym fmutna dufza bolafa , poki bym tak wielkiey nie« 
wdzięcznośći , nie odbolała ; poty bym ukrzyżowanego JEZUSA ko- 
chała , poki bym wízyflkich niemiłośći nie odpłakała ; poty bym pla- 
kala , poki bym Panu JEZUSOWI ferdecznych kompaífyonalnych afe- 
ktow nie wyplakala ; y profila bym Pana JEZUSA , o coraz więkfze 
boleśći » y miłośći ; abym więcey mogla boleć : aby więcey milość 
moia JEZUS , śliczność moia JEZUS , lubość moia JEZUS , niepo- 
ięta dobroć JEZUS , byla ukochana , ukochana we wfzyftkim od wfzy- 
flkich ludzi , y kreatur , uflawicznie ə ferdecznie , poanielfku , pofe- 

raficku , y niefkończenie . 


OFIARA 


Od &aloíney ludzkiey dufy 
Panu JEZUSOWI , na Krzyżu ofiarę 
krwawą za nas konkluduigcemu . 
* O Krolu bolesci ! 
A iakąż ci ofiaruig ofłatnią ufługę na Krzyżu umieraiącemu , za tak 
nicofzacowany kapitał, krwawey męki twoiey ô JEZU! ô prawdźi- 
wy Boże y Człowieku, dla zbawienia nafzego ważony , 6 nayuko= 
chańfzy Zbawicielu ! ofiarowała bym Ciało moie 
mi afektami fkalane ; oddała bym ferce : ach ! marnośći znie 
komych pelne ; oddała bym myśli : ach! proźne ; ofiarowała bym 
życie: podobno bezbozne ; oddała bym dewocye ; ach ! nienabozne ; 


oddała 


: ach ! światowy” 


Część 
oddała bym wfzyfikie Ciała mego potencye , ach ! woli Bofkiey nie- 
poflufzne ; á coż ći takiego oddam ô Panie JEZU , co by Tobie byto 
przyigmnego ? Oddaię ći Panie JEZU tę miłość , ktora ćiebie dla zba- 
wienia moiego naturą ludzką odziala, do tak niewyrażonych podięćia 
mąk przymu$ila, na Krzyżu zawiesila: aby mi tylko wyciągnionemi 
na Krzyżu rękami , Nieba nachyliła . 

Oddaie ći ferce twoie Panie JEZU Bofkie , ktoreś oflrym żela- 
zem rofkroił , abyś fię nim ze mną na wiekuifle nezabudefz podzielił . 

Oddaię ći Panie dufzę ««woię przenayświętfzą , ktoryś z caley du- 
fzy , tak dufze nafze ukochał , żeś z Duíza twoią , dufze nafze dla 
pewnego zbawienia na ręce BOGA Oyca twoiego oddał . 

Ofiaruię ći 6 Panie JEZU Ciebie famego' z tą miłością , ktorą fie 
kochafz, zobopolną z Bogiem Oycem , z Bogiem Duchem świętym , 
w Troycy iedyny BOG ; niech że cię ta ulubi , ufzanuie , uadoruie , 
za niezmierzone milośći twoie na nas transfundowane ; niech Cię u- 
kocha ô JEZU , ô prawdziwy Człowieku y Boże: bo tylko ta, two- 
jey zacnośći wyfłarczyć może . Ofiaruię ći miłośći Matki twoiey , 
y caley świętey wiecznośći : niech że ćię te ukochaią , y bez prze- 
ftanku kochaią ; y za tak wielkiego miłofierdźia dokument, ktoryś 
nam wyświadczył w gorzkiey męce , podźiękuią . © JEZU 6 JEZU 
jedyna delicyo ferca, y dufzy moiey! kiedy by mi tyle dano uft, 
świętych ile Ran twoich , żeby ciebie uftawicznie chwalić, y lubić, Oy! 


kiedy by tyle mieć ięzykow , ile liśćia na drzewach, żeby to, iakoś | 


nas Panie JEZU ukochał , dofkonale wymowić , y w ludźi wmowic . 

O dobrotliwy JEZU! kiedy by tyle mieć oczow , ile gwiazd na 
Niebie , żeby zawíze na Ciebie boleiący JEZU z kompaffyą patrzyć , 
y nigdy żałośney zrzenicy od boleśći twoiey y miłośći twoiey nie 
odwrocic . 

O miłośierny JEZU! kiedy by tyle mieć ferc Serafickich , ile na 
powietrzu atomow , ile odrobin na brzegach morfkich piafkow , y 
w caley wiecznośći ieft y będźie momentow , żeby ćię temi wízyft- 
kiemi fercami ô Panie JEZU lubić, bez odpoczynku, iako Ty nas ô 

luby 
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luby Zbawićielu kochafz , prowiduiefz , konferwuiefz, zbawiafz bez 
przefłanku . 

„O JEZU, ô JEZU ufławiczna miłośći moia ! 
O! kiedybyś byt ô J E ZU ufławiczną miłośćią moią , żeby. y ia był 
( albo była ) mmiłośćią twoią ; á iakże tego ô Panie JEZU dokazać ? 
chyba tak 6 JEZU : niechże będźie boleść twoia , boleść moia ; á ia 
fi; dofługiwać będę , 6 Panie JEZU , ze milość twoia > będźie miłość 
mola; a na fkuteczne tego otrzymanie , ô Panie JEZU, Krwią fie 
Twoją Przenayświętfzą Tobie zapifuię , na wieczną miłość twoią , 
Ranami twoiemi iako iakiemi fygnetami , ten fapis pieczętuię ; per 
oblatam Matki twoiey MARYI Panny, w Kancellaryi ferca twoiego , 
O JEZU ratyfikvie : Ze miłośći twoiey przez twoią 6 JEZU niepoiętą 
dobroć, w czaśle , y fkonaniu , y na wieki , nie odfłąpię , 

eÁAGum in cafiró Celeft , fufcepit immenfa 
mifericordia , correxit divinus amor 
i locus figuli snem » Domino Paffo, devotorum . 
NADZIEIA GRZESZNIKA , JEZUS 
BOLESNY. 


Nich cię w grzechy wprowadźi niezmierna złość wściekła , 
miey kryminały , świata , fzatanow , y pickła ; 
Utop calego w Ranach JEZUSOWYCH fiebie , 
tak bądź pewien o Niebie, iako byś był w Niebie . 
Nie maíz między brzydkiemi w kompucie fzatany 
tego, kto fzczerze kocha JEZUSOWE Rany ; 
Gdy „nie wierzyfz , ia profzę doświadcz że grzefzniku > 
a la Cię pif;e flugę w Bofkim pokoiku ; 
juź na oflatnig probe, y na Krzyż przyfięgę : 
kocham Rany JEZUSA adw piekle mie będę . 


Są tcgo dowody , y dokumenty ? 
przykiady » wyżcy » 
R 


GZ. ESC, TM. 


Tey Ksiąfzki , 
WOYSKA 


Serdecznych przećiwko BOGU 
noworekrutowanych afektow . 


STRAZ PLACOWĄ TRZYMA, 
Na placu marnośći niefzczęfney > 
GRZESZNIK, 


Stracony %ołnierz , 
Pelny płaczu ; 


Prowadzi ferdeczne lamentacye , 
Jako iakie posilki auxyliarne , 


NA ODSIECZ, 


Zdradliwie zawoiowaney od fzatana dufzy , 
Z Bofkim Milofierdziem : 
W dobrey kompanii , 
Zbawienia pewny ; 
Gdy ma niepoięta milość Bofką 
dodaie nadziej , 


Rz 


Część 
O felix penitentia! que mibi. tantam promeruit. gloriam . 
de Alcan: © fzczęśliwa pokuto ! ktoraś mi tak wielką zaflnzyla chwałę „ . 
S- Augue 0 felix lachryma ! fola intras ad Regem , fed jola non recedis ; "vincis 
(inus ^ gywincibilem , ligas omnipotentem , € ex tremendo judice , facis DEUM 
tibi mifericordem + 2d 
O blogoffawiona , 6 fortunna pokutna lezeczko ! fama idziefz do 
Krola Niebiefkiego , ale fama nie odchodźifz ; żwyćiężafz niezwy- 
Giężonego , dewinkuiefz wízechmocnego, y 2 firafzfiwego fędźiego , 
formuiefz fobie BOGA przyiaciela lafkawego . 
Dignos agtte frullus panitentte . 
Godne czynćie pokuty pożytki . 
Sila takich , u ktorych kryminały , iak firafzliwe gory ; pokuty, iak 
atomy . 

Kazać czafem «y niewinnemu ubogiemu chłopkowi , flo kilow y 
drugie odliczyć , a za to fię w pierśi uderzyć , nie iet to godny po- 
żytek pokuty . z 

Wiofkę fpalió, za to na oltarzu świecę poflawió , y to nie ief 
prawdźiwy fkutek pokuty . 

Pośćić dźień, á pić potym tydżień , y to nie ieft fzczerey frukt 
pokuty ; iako napifano, o Mazowieckim 

Janku : 
A Janek kochanek , wielki jałmuźnik ; który 
Woly krada, mięfo ziada, babom date na trzewiki fkóry » 
Dignos agite frulłus - penitentie . 
KAUTERYA PIERWSZA 
nie w Ciele » 
Ale w fumnieniu uczyniona » 
Wfzelakiego gatunku grzefznikom , 
Teraz 
Przy konfumpcyi świata , 
ktorą fam Pan JEZUS opowiedźiał : 


S: Petrus 


$* Joannese 


donatywę , potrząfnąwfzy worka 
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Non efet omnis falya caro , nisł abbreviartntar dies 
: propter elećłos , 
Nie bylo by zbawione żadne ćialo , gdy by nie były dni fkrocone s 
dla wybranych, 
nie dla ubranych , 
ktorzy więcey efitymuią ornament ćlała , niż dufzyą 
Kiedy więcey cftymuią politycyzmy , 
niż cnoty ; 
kiedy bardziey w eftymie percepta „ 
niżeli precepta. Domini . 
Prowa Bofkie , mandata za nic , 
Data grunt. 
Na ten grunt, co żywo rzuca grana avaritim 
Ziarka łakomey akcepcyi , 
żeby było źniwo wielkiey fortuny . 
Dobrze ieden powiedział : 
Czemu teraz naybardźicy pokufa ludzi zwodzi, 
micízkiem , Śmiefzkiem , y grzefzkiem ? 
Miefzkiem y grzefzkiem , 
Czego teraz na biednym świecie 
rapina nie dopina ? 
ktorego Rańftwa miefzek nie zamiefza ? 
Niech będą kapituły naymądrzeyfze; powaryowane zofłaną 
gdy przybędą wielkie kapitały . | 
Przyfzedł Szlachcic ubogi do pewnego głownego Juryfly, profząc 
o defenfę fwoiey (prawy; y przy czaśie maiowym , obaczył : się + 
bukiety na oknach floiace , tufząc fobie, że ma w tych kwiatach wielki 
oblektament , obrotny lingwifta . Pofzedi , y z pięknego kwiecia 
ofiarowal fawor. Z mina mniey przylacielfką przyial , y na ftole Re 
rzucił Orator prawny „ Nie uznaiąc Szlachcic gracyi , przyniofł bs 
Worek pieniędzy ; áż accipiter caufidicus, bilari %ultu, Pg 


rzekł 


Część 
rzekł : 

Magis olet facculus , quam flofcufus : 
Bardziey pachnie worek , niż faworek . 
Miefzkiem świat zwodźi , 

y iego brat przyrodni fzatan , 
fila bardzo fwoich amantow . 

Nad miarę ieft ludźi bez prywaty , choć nrzędnikow ; choć czafem 
nie napizą na liście tytulu : Mofpanie Czefniku , Stolniku , Skarb- 
niku : woli Jegomość kiedy co dobrego przywiozą w fkarbniku ; 
choć na innym  liśćie niewyrazam Marcina , Michała , Stanifiawa 
Patrona ; bardziey woli kiedy napifzą : N, N , iako by to : Na , na; 
to to kochana legenda ! j 

Choć drugiego amplećłatur dextera z ferdecznym afektem ; przy- 
iazh to mowią koloryzowana ; ale kiedy /«va fub capite ejus „lewa , 
y drugiego y dźiefiątego pod głowy wloZa , to rzetelnośći przyiaźni 
exprellya fzczera >. y życzliwa . 

Miefzkiem fzatan zwodzi , 
potym y śmiefzkiem ; Otże kauterya , 
y dufzom łakomym , y lakomo komplementaríkim ; Śmiefzek targuie s 
miefzek placi . 
Bardzo piękna inwencya y fubtelna czartowfka > 
Ale wieczney zguby : 
Zeby zle ztargowawwfzy , dobrze Żapłaćić > 
Dobrą monetą , bo dufzą ; 
y przebaryfzować dufzę bardzo tanio 
za momentalny gusćik , 
Ktorą kapił Pan JEZUS zyciem , krwią , całym Niebem , y całym 
Boflwem ; y nad to , 
y nad to dość drogo . 
Kauterya : 
Bogacze lubicie miefzek , wktorym miefzka doczefna fortuna , y 
wielką czynicię prekawcyą > żeby fubítancyi nie ftraćić ; czemuż ta- 
! kiey 


Czwarta ét 
kiey nieczynicie prekawcyi , żeby na wieki wieczney fzczesliwosci 
nie zgubić ! Iak dalekie Niebo od Zigmie ə tak wy dalecy od zbawien» 
ney refłexyi , y fiebie , 
kiedy vflawiczna imaginacyą zgromadzacie fkarby , doftatki , iedno- 
godźinne ( y to fila bardzo ) apparencye ; aby tym Pan , żem Sena. 
tor; pokażać po Pańlku fiebie , y na każdym miefcu , y wízgdzie , 
nieuważaljący 

Co iutro z was będzie ; 
czemu tak ? 
Bo nigdy nie chodźzićie imaginacyą po gorzkiey-wiecźnośći y Kana- 
towym Niebie . 


Nie uważacie , że zoflaiecie 
Inter malleum eF incudem s 
Między kowadłem cięfzkiey fprawiedliwośći Bofkiey » 
y młotem męki piekielney . 
Malleatores , czyli maleactores , 
kuiećie , kuiećie złotey fortuny ogniwa ; 


: znikomey to cyfry marnośći . 

Kuiecie na warflacie prozney nadziei dlugie lata ; krotkie to lato : 
lak pofpiefzy $ima Śmiertelnośći , uwiędną wieki, appetytem gorą- 
cym fpalone , przeklętych amorow . 

W coz fie obrocą te amory ? 

Ach! umierać, ab mori, ab mori, ach umierać! 

Aiak tam będą traktować, doświadczyćie lubczykowie rofkofzni , 
kiedy fprobuiećie, gdy nie wierzyćie, iak BOG fadi ftrafznie , iak 
karze nieznośnie; bo nie na godźinę , nie na million lat, ale bez 
uadzici milofierdźia , 

Ach wiecznie , ach wiecznie! 


KAUTERYA DRUGA. 


Szatan zwodźi śmiefkiem , 
zbytecznych w konfidencyach wefatofikow , 


zdo: 


Małych 


Część ' 
Małych rzeczy uieuwaga 
Wielką ludźiom na dufzy przynośi ruinę ; 
Naymnieyfzy grzech , wielka Bofka obraza < 
Bo wielkiego maieftatu Pana BOGA. 
Mala rzecz , że Dawid zpoyzrzal 
na bialoglowe blechowaną , 
Vidit mulierem. lavantem ; 
Dla malego afpektu , 
Z wielkiego wypadł refpcktu Bofkiego , dle na czas, 
Naywiękfza z oka 6iekawego 
Okazya do grzechu : 
Oculi [coput ; 
Na tych fzkopulach nie iedney fig lodka rozbiła cnoty . 
Male fłowko : Zart ; 
Przyloz literę C : co będzie ? 
Czart . 
Pokufa , 
Niemiecku kufa, iak weżmie łamać korwety s 
po fłodkiey konfiturach konfidencyi > 
zie nawet y poczćiwość . 
Nie mafz w tym nic, 
Do malowaney toímiaé fig lalki ; albo teź flroyney lalce , 
do alabaftrowego galanta ; 
A z tego nic, bedzie nić, z nici fznurek, z fznurka powroz , á z 
winda ; 
Aż Klorynda niefzczęfna , 


Czafem po 


powroza do piekia 


Dopiero uzna „ co to było n 


nie przytrze fie 3% palcem wytykac będą : 
Ecce in civitate. peccatrix » 
Nic : 
y wrobel wola: nic, nic; à przećię pelna potomitwa flrzecha . 
Nic : 


pudorem, y pudrem 


Smiech 


ic, kiedy fię przyidzie wfłydzić , kiedy 


. Czwarta 
Śmiech, y grzech , nie daleko febie chodzą ; » 
Sarra rift „ 
A z czego ? 
ua tibi filius o 
rao rodził fie Izaak święty. 
Ale z światowych śmiechow , Habs ią nie potrzebni 
śllegitimi na świat intruzy , 
Smiech : 
deft. to plac wefołośći : 
A potym co ? 
płacz , boleść „ 
In dolore paries , 
as Smiech : 
z on werlacya ; z konwerfacyi konfidencya , z konfidencyi 
otrzymania akcef üowa, potym od koca go d co dy 2 odwagi , do 
. Na dufzy , y kaftymonii rana ; 
otze ^ faworna "rere śmiefzne flowa ! 
rzepadła flawa y honor . 2 
a komplementow Mind, y doczefna , á co Gięż 
£o wieczna konfuzya. : wieża: 


KAUTERYA TRZECIA. 


Szatan dementuie grzelikiem 
Pofipozytorow malych Unda . 


SENS 


i Ducha Przenayświętfzego ; 
Qui modi ca Jpernit p paulatim. decidet , 
Kto maie pofłponuie defekty , wyfokie afekt 
przeciwko Panu BOGU traci, 4 
Za niewiclki pal miał pierwfzy nafz 


tio» 


Część 
Tatuś : Ne comedas s w mizernym ogryfku, zgryz! glowę nafzemu 
zbawieniu . a 
Pauper , inops, mendicus, egens , miferabilis , Adam. 
Ubogi, żebrak „ mizerny Adam, mendyk. 
Czemu 
Z niego zrobil Pan BOG mendyka ? 
bo fprevit modica . 
Zebrak Adam , 
Ze Bofkie prawo przefłąpił , à male , 
Za to fa karę , przybrał mu parę 
Pan BOG rowrą , 
Z żebra mu kreował żebraczkę Ewę , 
Tulit unam de coflis > 
Na przefirogę potomności : CA 
Zeby z tą de cofis kantya oftrożnie fobie pofłępowała Światowa 
w złych afektach 
inkonfłancya ; 
Wfzakże y Ewa widźiała pulchrum s 
Ale wiedźieć nie chciala : 
Ze to całego narodu ludzkiego fepulcbrum ; 
było fepulcbrum 
choć pulchrum . s. 
O iakże im boc pulchro fepulcbro nie iednego zbawieniu pogrzeb fpra- 
wil zawżięty na złe appetyt! tych ofobliwie zbawieniu ,. ae > Py 
kófidencyalney cudzey przyiazni JS t milíza byla $wiatowa dulzka, 
Niż dufza ; z 
A czemu ? bo im , wielkie grzechy , z dyminucyą fzatan maleńkim 
reprezentował grzefzkiem . 1 
Tak y teraz czyni. 
Mowi boiaźń Bofka : 
Oto ten fwawolnik fzpetnie Zyie 7 


ż ma to adwerfant dufzny ? ; 
Ka Nie ieft 
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Nie ieft to cafus refervatus 5 
Zyie fzpetnie , ile fie ftroi picknie , 
Frapilitas bumana , fzklana T 
choć upada , ale fię przez konfeffye dźwiga ; 
A nie kladźie konkłuzyi , 
Ze: kto fie częfto kazufami grzechowemi tłucze » 
Na oflatek , zawfze fie tlukac, zabiie . 
Recydywa iak wediug éiala, tak y dufzy paroxyzmow 
czcílo śmiertelna . 
Mowi Prawda : oto ten plugawy adulter ; 
Coż kontraryant zbawienia ludzkiego ? 
Nic to, choć adulter , śle pulcher , 
Ladny niecnota ; 
parvum peecatum , mały to grzefzek y 
Fecit conjugium | pacatum . 
Wźiął cudzą żonę, uczynił zgodę w malźeńftwie : 
Bo fic. zawíze z mężem wadźria uflawicznie , 
Teraz 2 nim żyie fpokoynie . Tak kommentuie , 
y dementuie polityka. Mowi święta fprawiedliwość ; 
Oto ten fapient , w Raiu umiciętnośći , 
De ligno [cientie , z drzewa wyfokiey nauki , 
Obiadi fic fig, y natę y na intą ftronę : fig , mig ; y tey y drugiey 
appladuie fironie , á zdradźr obedwie ; nie ief to > aggravans materia , 
probuie pokufa ; żle ftraćił cudzą fortunę , tenetur ad refiitutionem . 
Non tenetur : diaboł broni ; poiożył conflitutionem : uczynił compun= 
ionem , fzczerego żalu; á co wźiął to iego . 
Dobrze Idiota napifat : 
Diabolus afiutå nequitid „ diminuit fumma peccata , me apprebendantur s 
€» dum alleviat culpam pænam auget infernalem . 
Di.boi frant y niecnota wielki : ćięfzkie grzechy w maleńkie zamię- 
nia fzkrupuliki , aby ludźie Ciefzkosci. obrazy Bofkiey nie uważali ; 
Y kiedy umnieyfza grzechu wielkości > przyczynia męki piekietney . 
>2 Ofobliwie 


Część 
Ofobliwie pod czas teraznieyfzego świata, nad to galantoma; Po- 
litycy, za male maia defekciki , 
Strafzne Bofkie krzywdy. 
efdulteria , 
Są to galanterya ; 
Plugawa fornicatio , 
Jeft to formicatio ; 
Maly grzefzek , iak mrowka , 
Sicut formica : 
U owych łakomcow , fzarpaczow , oppreffye ubogich lodźi , fą to 
profeffye continue meceffitatis; u owych Achabow , co to zawfze w 
chapankę graią , a znędzoni poddani , płatki uftawiczne placié mufzą ; 
U owych lapigrofzkow , 
ktorzy w glębokiey niepamięći zagrzebli imię Daryufzow, 
Dare, dać ubożfzemu „ 
A wżieli tytul Deryufzow , 
Zawíze slabizuią alfabet avaritie 3 
A, B3 C; 
eZccipe , Bene „Cito . 
Bierz , Dobrze , Prętko , 
A ćicho ; maly to grzefzek , 
Bez powinności 
Ze fip ma potrzebę Pańfką po kilka grofzy poddańftwo zrzući ? ( nie 
mały ; ) bo więkfzy ict grzech wźiąć grofz ubogiemu, co ma tylko 
ieden , niżeli Panu kilkanaście tyśięcy zabrać , ktory ma oprocz tego 
kilka kroć fto tyfięcy . W Pifmie świętym czytamy : było tak wiele 
kryminaliftow , balwochwalcow , $wietokradzcow , y innych wielkich 
niecnotow ; o Żadnym nie czytamy , żeby go w piekle pogrzebiono , 
tylko o iednym  bogaczu : 
Mortuus dives , 8&9 fcpultus im inferno , 
Umarl bogacz, w piekle pogrzcbiony, 
Czemu ? daie racyą : 


Infernus 


Czwarta 7 
Infernus avarus ef, nunquam fatiatur ; €5 Evangelicus dives avarus 
Erat ; t5* qui fuerat ex auaritia infernalis diæcefi, debuit in illa Jepeliri . bn 
Piekio lakome nigdy fip nie nafyći ; y Ewangeliczny bogacz był tako. 
my ; £e tedy był x dyecezyi piekielney , iako parafian powinien 
bydź w niey pogrzebiony . 
Lakomcy ! daig wam kauteryą , 
1 Jakie to wafze fpecyalne lakomflwo : 
Quim abominabilis auaritia ! Evangelicum fuper divitem mortuum „nec Jdiota 
Colum , nec mare „ nec terra compa[fionem | babuit , illius Jepulturam 
Jufcipere noluit ; folus diabolus mifericordia motus , in inferno fepelivit, 
€) merito: qui fuper nullum mifericordiam habuit , miferabilem miferi- 
cordiam diaboli. obtinere meruit . 
Patrzayćie , uważaycie , 
Ziadacze cudzego dobrego ! 
Jak iet y BOGU y Nicbu obrzydliwe 
Łakomfiwo ; tylko famemu pieklu z guílem s 
bo iemu rowne . 
Nad Ewangelicznym bogaczem , dni Niebo , áni Ziemia , ani morze 
nie mialo kompaflyi , pogrzebu iego przyjąć nie chćiało ; ieden dia- 
boł milofierdziem rufzony , w piekle go pochowal , y fprawiedliwie : 
ktory Zyl4c , nad nikim miłofierdźia nie miał , tak należało , żeby 
mizerne » przez niemilofierdźie , diabelfkie exequie w piekle odebrał . 
Kaycie fię 
Kainowie niefzczęfni ! 
ktorzy mowicie bracifzkom fwoim , 
w obludney kolorze przyiaźni : 
Egrediamur foras . 
Wyprowadzaéie w pole zdradliwey rady 
; ,  fztukatoryą ; 
se Nie na życiu > ale jak by na Żyćju, kiedy 
MI MM fortunie : abyśćie wielkiey fubftancyi uczynili aukcyą , 
udzey ruinę . 


Wam kawterya : Ca'vete 


Część 
Cavete , Srzeźcie fie : 
Żebyście mizey nie leżeli w piekle bogacza Ewangelicznego > y gle- 
biey , dla iawney , ktorą macie , zbawienney przeflrogi . 


Ass KAUTERYA CZWARTA 
Magnifikufom | zigm[kim : 
Ktorzy małych rzeczy nie chcą 2045€. na Niebo 
wielkie łożą na piekło . 
Czyli może bydź więkfza ślepota 
Maiąc oczy , á nie chćieć widźieć : 
Maiąc rozum , a niechcieć wiedzieć . 
Wiedząc , źe tak lube á wieczne Niebo , 
Q nie fię nie ftarać ? 
Wiedząc , że tak flrafzne y niefkończone w niewyrażouych mękach 
bez terminu y końca piekło, . 
Przećię go z wielką uśilrością fzukać . 
O moy Boże! 
Co też to ludzie ważą dla piekła ? 
Przy owych komplementach światowych , akkordach bezwftydnych , 
jakie rąbaniny , Siekaniny , poiedynki > kiedy przyidźie do palafzow , 
do kordow ; 
Dla czego to ? 
Dla piekła ; 
Ten z czamarowaną iunaczek chodźi kryfami gębą ; ten kordyaka , 
rapierami fzpikowany udziec wlecze z fmutną manierą ; ten dwo- 
raczek , pofzedi na konwerfacyę rycerzem , powroćil fzmuklerzem , 
z lamowaną petlicami twarzą . 
Inny gofpodowy konwerfant , vias tmiquitatis ambulavit , drogami 
nieprawośći chodził : kiedy kordowe gośćińce , od ucha do drugiego 
ucha poczynione na gębie powynośił , 
A iefzcze fię chwali? : 
Lepfzy to był furman marnoséi „ niżeli fa „ co mi takie po 
komplexyi gośćińce porobił . Jako 


z : Czwarta 72. 
dito lednemu napifano młodźikowi dworfkiemu „ ktory ufławicznię 
awil komplementarfką > y prawie codźienną fekterfką zabawą : 
Z wielką bardzo imprezą y dumney natary , 
: Gach idzie na ochotę czyniąc fłablatury ; 
AZ dworaczek > nieboraczek , powraca z dudkami , 
Pięknie gębuśię nieśie w rączkach z wylotami » 
Y gdy tak fpiefzy , 
: Drugi go Cifezy : 
Nie płacz : miałeś gębufię przed tym glancowaną , 
Teraz drożfzą moy braćie , kiedy haftowaną ; 
Przed tym o iedney gębie , Śilaś nam powiadał , 
A teraz o dwoch gębach , więcey będźiefz gadał . 
3 Dla czego tedy 
Przy piiatykach , zwadach , przyiaznych na zarobek grzechu adres. 
fach , fzwanki , rany , kalectwa ? 


Nie dla Pana BOGA , 
Ale dla piekla. 


To nie ćięfzko , prace , fatygi , całonocne komplementarfkie fzepty , 


calodźienne prone akcye, rozhowory „ y inne ponoći ni 
zdrowia defekty , dla pretenfyi Giała odes (y bitis dn : 
A ćięfzko godźinkę, za zie całe życie , nabożną , darować w Kościele 
> dla Pana BOGA! 
A Siefzko. za cudzych honorow  flagellacye , 
la zbawienia ; a ćięfzko za owe fpecyaliki k 
ftrowi Adonidowie , ktorych . za£ywacie , 
..Jako fami wiecie , 
Umartwić fie w ziego nalogu afekćie ! 
A ,. Bo to dla Nieba, dla Nieba . 
Oy ciężey będźie na tamtym » oy ciężey Swiecie ! kiedy fpyta BOG: 
yleś trzydźieśći „ czterdieśći , pięćdźiefiąt , fześćdźiefiąc lat , pokaż 
Moment, btory by byl BOGU miły? nie maíz , non funt ; wyfzperay 


dyfcyplinką fie zaćiąć 
onfidencyalne , alaba- 


minute 


Cześć Czwarta . 
f » Ale na małych Zacheufzow 
minotę , ktora by była godna Nieba: non funt " niemafz ; Cid Miia Pih JEZUS Zacheufza , 
kwadranśik , ktory by był zafługą zbawienia : nie mafz , mon funt ; kiedy ? 
ukaz choć punkćik czafu , ktory by byl incytamentem do Bofkiego o- Wtedy, kiedy afcendit . 
trzymania miłofierdzia : nie mafz , „non funt. 5 , Afcens pompatyczny , Pana BOGA oddala . 
Podobno też na trybunale Bofkim wzdadzą : non [unt , nie maiz Do domu Zacheuíza fami fig uprafza 
ich w Bofkim refpekćie , non /unt ; nie mafz ich w rofkofznym Nie- videl: 
bie, non funt; nie mafz w Kochankow Bofkich kompućie , non funt ; | ibd: m doe na opórtet we Wánere > 
e» ubi funt € RA kiedy ? 
A gdzie fa? Wtedy, kiedy ordynans pelni: Defcende o 
Non funt , ubi laudantur ; Defcéta., 
Sunt , ubi cruciantur , "es Afcens do łafki Bofkiey . 
Nie mafz ich tam , gdźie fzanowano , adorowano , gdźie ich przez Śnadiitowie ivilfs 
wyfokie nad Niebo wynofzono chwały ; , Defcendite , 
Tam fą , y na wieki będą s gdzie przez niefkończone czafy Wnidźcie fami czafem w famych fiebie ; 
męczyć nie przefłaną . - NE 2 Przenośićie innych zacnośćją , godnośćią , potencyą > 
S.B Multi funt, qui magnis impensis , vita continuá > Jollicitudime " divi- Od kogo to macie + 
: di. ib; laboribis , lucrantur infernum; e momentuló fancló ,  miferculó Data efl "vobis poteflas ab Altiffimo . 
Joliduló , nolunt lucrari Celum . : Ze icht coś w was nad ludi wyzfzego , 
Sila takich , ktorzy wielkiemi expenfami , pracami , fkarbami , dufzą , Konferowano to, od Naywyżźlzego . 
zbawieniem , dokupuia fie piekła ; à za jesien momencik atom Wyżey nad innych nieśie godność , powaga > 
bozny, pokutny , Zalo$ny , za ieden fzelążek miłofierny „ nie chcą Ale pod ieden bierze ftrychulec ludzka natura . 
fobie kupić Nieba . 


Ewangelifta Pańfki mowi : 
KAUTERYA PIĄTA. ^ 


Simile efl regnum Colorum bomini Regi . 
i iaz Cze CETE JE iR 2 
Cefarze , Krolowie , Monarchowie , Xiazeta , Senatorye » mu pierwcy położył : homini , niź Repi 8 
M : BU LC : AE Un ce Pierwey czlowieka , niź Krola ? 
aśnie Wielmożności , .Wielmoznoséi fzumne , B : : dd 
kinie: 7 Ź i i Oto fumma tei, w Koronatach rzecz wyfoka , właśnie 
Minifłeria Statüs , y wyżfzych preeminencyi > de. i 7 | 
Tytuiow Authoryzacye : Salvete, fed cavete , nych ofobach: znać fię Panem , Honoryuízem, ile znać fip też y 
tuiow u E > > : a piod 
A ell apud DEUM acceptio perfonarum , czlowiekiem śmiertelnym , momentalnym , a 
on T d nie zdewinkuiecie . Uważźaiąc to Tertullianus z Homini Kegi , 
P = make. vias Tak kommentuie : quare pofuit priùs: homini, quàm Regi ; docuit: 
R I i *jpice pofi te , "vides te Cajarem, Regem ; & bomine | 
i : m memento te. 
Nie patrzy BOG na perfonatow » poji te , J| T gem ; 


Ewan. 


Wielmoa 


Część 
Ewangelifta == A 
Czemu położył pierwey ludzką podłość, niżeli Krolewfka godność ? 
żeby Pańfka zacność na kwintę fpuśćila z altu preeminencyt , uwa- 
Zaiac w fobie ; 


: ludzką nikczemność ; ` i 
Bo to wyfoki do zbawienia gradus , y łalki Bofkiey . 
Pyta fie Moyżefz Pana BOGA: i 
Quis es Domine , e quod momen i : 
Coś iefl Panie, y iakie imię twoie ? 
Ego fum qui fum , BOG odpowiada ; 
Ja ieftem , ktory ieftem ` Tan 
Pytaycie fię famych fiebie Sapientowie żięmfty , Beley > € 
wie, Publikole , Moyzefzowie rogaéi, co to walzą iuro t 
bodźiećie bydlęta mnieyfze , Tauri pingves , pie iedopgo nee 
z fortuny ; tłuśći w wielkie intraty A ale chudzi podo no ^ Pan 
uczynki; Tauri pingves , co fie opafacie na ląkach cudzey przy ^ 
Co to fianem tyieCie , 
A iakim ? 
Omnis caro fanum s 
Wízelkie  Giało Siano > 
Tauri pingwes 3 | 
Czemu pingves tauri ? E 
Bo wfzyfiko, wes, pingves, bgdzie iedna y druga wies. 
Pingves tauri ,' 
Bo auri pondere pingves ; 
Złoto iecie Midafowie . 
Jakie? aurum Arabie , 
A rabie 
Z wydźierftwa 3 
A wieciefz , 
Ze to munus es funus „ 
oźnią literą ə 
jedną fig roźnią 3 Sw 
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podarunek y pogrzeb , 
Szkatule łakomey wefele , 
Dufzy fmutne exequie ? 
Trupem cudze krzyżowe talery padaią , 
Wymyślna na cudzą fortunę Cruciata . 
Kawterya , Cavete: 
y na fumnieniu guid intolerabile , żeby fie w 
bardZiey niz na cięfzkie dufzy grawaminy ; 
Y tak frodze 
Nie przyćifneły fumnienia , 
Zeby nie pozwoliły , á na wieki 
Odetchnąć do Bofkiego miłofierdźia . 


KAUTERYA SZOSTA. 6:0. 


Alciftowie w honorach źięmfcy, mowicie : ego 


lam Szlachcic , to chlopitudo; iam 


Zeby te talery, nie był 
ciężfzkie nie zamięniły , 


Prezumpcyanći ^ 
Jum , qui Jum . 
Jam Pan, to chudy pachołek ; 
Urzędnik , to profly nobilis . 
Ey Orlikowie : 
Co to buyno, y wyfoko latacie " 
Mnieyfze fzpona potencyi drapiecie ptafzyny , 
Nie pofłponuyćie 'nikczemnych , 
Co to po gośćińcach fkaczą uboftwa 
Dyrlatek ! 
Wyżey > wyżey ubogi Szlachetka > 
Co według prawa Bofkiego , Zyie , nie według prawa Ciała „ świata » 
konnaturalney do ziego inklinacyi . 
Wyżey w Niebie będźie 
mizerny odartus , 
Co to o iednym kordziku, o iednym konika , 
icdney kurce gofpodarz , 
Niżeli fortunat , 
T3 


o iedney burce , o 


Ktory 


Część 
Ktory ambicyą przenośi ludźi okiem , y fortunną po zmyślonym wy- 
fokich fantazyi imaginacyą chodzi Niebie ; ałe w realnym podobno 
nie będźie . Wyżey w Niebie będą iaśnieć Pielgrzymikie Apoftolow 
kapelufze , 
Niżeli dumnofzumne Pyfzatkow kołpaki fobole . 
Wyżey fic wynieśie profła , ktora fig rękoma modli naboznemi , do 
wieczney chwały, 
Zafolowana kopćiucha , 

Niżeli bogata Merkatorka , Civiffa , co fzerokiemi obręczami w 
Kościele po ławkach blyfka . 

Wyżey w gorę poydźie w Niebiefkim pokoiu , 

Chlopek proftaczek , 
Co fię pokornie po gębie w Bofkiey świątnicy 
uftawicznie klepie , 
Niżeli galantoma , co w nabozney kśiąfzce trzepie litery , à rozhu- 
lane proznemi afektami ferce , 
Po całym lata z dyftrakcyą świecie . 

Nie dofkoczy tak wyfoko w Niebie do lafki Bofkiey wyfmukły fil- 
granową robotą galanćik , po fłodkich konfiturach ; iak chudy puficl- 
nik , po fuchych podplomykach , 


KAUTERYA SIODMA. 


Ego fum , qui fum . 
Nie wchodzcie z Panem Bogiem w paragon w drogich iedwabiach 
firoyne rodzaie : bo choć w iedwabiu , pofłaremuśćie robaki . 
Nie dmuchaycie prezumpcyalnie chlodne 
wachlarzyki : 
Bo w fobie zagaśićie ogień fplendoru , ferworu Bofkiego . 
Ego lum , qui fum. 
Ja ieftem , ktory ieftem : 
BOGU to tylko fluzy , 
nie ludziom : 


7mo- 
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Jam ieft: 
-Bo Pan BOG nie ma od nikogo dependencyi , tylko fam od fiebie ; 
fam od fiebie iet, wfzyftek w fobie iet , we wízyflkim wfzyftko ; 
wfzyftkim ieft, przed wieki ief , na wieki ieft „ na wieki bedzie ; 
INa coź mowifz dumny człowiecze : 
Ja eftem ? 
Co dziś iefteś , iutroś nie ie, 
nie mow Ze: ego fam, 
Ja ieflem . 
Nie mow : gui fum , 
Ktorym ieft . 
Ale mow z pokorą : epo fum, 
Non qui fum , fed quid fum? 
Ja ieftem , ale co ieftem ? 
à: À Mow' fobie : 
Przenośi mnie w pięknośći lada mizerny kwiatek 
Przewyżfza w raczoséi ubogi zajączek , " 
Zwycięża w czuynośći lada lichy kotek , 
Przewyżfza w śile lada lewek . 
Chcefz wiedźieć nayżacnieyfzy człowiecze 
Co iefteś ? 
Przyloz ze , do tey litery: Co , flowo : Lada $ 
A co będzie ? 
To, co ieft formalne Ladaco, 
Patrzyfz na mizerny proch , ladaco ; 
Patrzyfz na popiol, ladaco ; 
patrzyfz na Zięmię , ladaco ; 
Toż ty ieft wfzyfiko człowiecze , toć ladaco t 
Sluchay co mowi Auguflyn święty : 
Cognitio fui , cognitio DEI; 
Chcefz fic znać na Panu BOGU, znay fie fam na fobie , 
Uznaway Bofką zacność , á fwoią nikczemność , 
Bofka 


Część 
Bofką wyfokość , á fwoia nifkość , 
Swoią podlosc, Bofką godność ; 
y ta uwaga przyprowadźi cię do świętey reflexyi : 
że nie fiebie, ale bedziefz eflymowal 
Pana BOGA: nie obrażał Pana BOGA , kochat Pana BOGA ; 
ktory tak ulubił Ciebie , 
Będąc bez komparacyi zacnieyfzy nad Ciebie : 
Ze fkarby całego Boftwa lozyl na Ciebie , 
Aby tylko w Niebie , 
Wiekuiftym kochankiem , z fobą BOG, miał ciebie, 
Staray że fig , 
Mizerna kreaturo rozumna : 
Zebyś nie była wfzyflka w fobie , 
Wfzyftka w mizernym Ciele , 
Wfzyftka w przemiiaiącym świecie , 
Wízyüka w uplywaiacey fortunie ; 
Ale wfzyftka, w uwadze , 
Nie rzeczy doczefnych , śle wiecznych . 
Nie fadź fię na marnośći kolorach , 
Ale na dobrych uczynkach ; 
Nie na przepyfznych ornamentach , 
Ale na dufzy ozdobach : 
Ktore ftroie , ieżeli według Pańfkiey kondycyi > 
y fortuny nośifz ? 
Dobrze czynifz, nie grzefzyfz ; 
Ale ieżeli fubfła ncya na piędź , fantazya z ambicyą na mile; dluzfzy 
u fukni ogon, niż zagon, wiecey wierciftopkow , niź fnopkow , w 
śmiech fię podawafz ; kiedy fortunkę grofzową , tyfiącami okrywafz > 
choć ich nie mafz . 
Y Pan JEZUS na gorze Tabor fię uftroil , 
Twarz w íloneczna. fplendecę , 


Rejplenduit facies ejus „z ficut fol- 


` 
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Cialo przenayświętfze w kandoru perłowego lame > 
Veflimenta ejus falla ficut fol: 
Miey tedy dla świata fłroie ; 
Dla Pana JEZUSA , 
Ozdobne , czyfle w cnoty fumnienie , y ferce ; 
y tak przez Światową apparencyą , 
„Będziefz y w Niebie formozyą Bofką ; 
Kiedy nie będźiefz miała rozumna kreaturo , 
Upodobania w flroiu 
Tylko w BOGU. 
A kiedy będzie twoia kontenteca w BOGU, 
. y BOG będzie w tobie : 
Więcey nie trzeba , y famego Nieba : 
Bo gdźie BOG , tam y Niebo , 
Tam y wfzyftko . 
Ordynuy tedy Taz na zawfze , y firoie, y uciechy, y bankiet 
ornamenty wízelakie , y wfzyflkie akcye nabożeńltwa 3 rys E 
nicfmaki , dyzgufty , przećiwnośći , życie , momenty odźinj : 
śmierć , fkonanie , wízyflko Panu BOGU , tad tj 
Wfzyfłko Panu BOGU: 
: Bo to od Pana BOGA wfzyftko . 
Niechay że będźie ukochany , ulubiony ; uadorowany 
: BOG nade wízyflko . 
Y nie tylko miey ferdeczne pragnienie , 
Abyś rozumna kreaturo fama jedna kochała 
TRB Pana BOGA ; 
, , Ale wizy ich fpofobow narabiay inwenc 
przed Bogiem, z protefłacyą poniefienia wizyfikich mak katowni 
abyś tylko tego mogła dokazać : . i 
Aby ludźie Pana BOGA nie mogli obrażać ; 
; Aby go wfzyfłkie kreatury , tak nierozumne , 
iako y rozumne , chéialy kochać ; kiedy by można , y piekielne 
ognie 


Część» 
ognie , w Serafickie amory pozamięniać., żeby yw piekle, y na ca- 
lym swiećie , iak w Niebie tak koniecznie bylo, 
Gdźie nie mogą Swięći co innego czynić , tylko 
Pana BOGA kochać . 

Zeby wfzyftko cokolwiek na Żięmi , pod żięmią , na Świecie , pod 
piekiem , y w piekle , cokolwiek ieft Bofkiego , wfzyftko - generalem 
Pana BOGA lubilo , kochało, adorowalo , 

W takiey mierze , w iakiey fig menfurze 
Pan BOG kocha w Troycy iedyny , 

Kochał , y kochać będzie na wieki ; w takiey mierze , w iakiey 
mierze kochaią go świętey wiecznośći miłośći , kochały , kochaia , 

y kochać będą na niefkończone czafy . 

Protefluy fig. dufzo 
y drugi raz , przed Panem Bogiem : 

Panie Boże moy, tak Ciebie kocham , y pragnę kochać iefzcze więe 
cey , y iefzcze więcey , pragnę : żeby ię wfzelka kreatura tak. ko- 
chała, ktora ieft , byla, y bydź może od ćiebie wzbudzona , ftwo- 
rzona , rozumna, , y nierozumna ; Ze kiedy by nad te miłości , 
ktoremi hç kochafz Panie Boże moy , kochałeś y kochać będźiefz 
na wieki , ze wfzyftkiemi miłośćiami Niebiefkiemi , Matki twò- 
iey, y Kochankow twoich , kiedy by wiedźiałam o więkfzych Swie- 
tych miłośćiach to bym te miłośći tobie Panie Boże moy , rowne- 
mi boleśćiami kupila : abym Ciebie y ia, y wfzelka kreatura , tak rozu- 
` mna , iako y nierozumna, wyżey , y iefzcze wyżey temi , y takiemi 
miłośćiami kochala , adorowała , y lubiła . Y choćbyś był Panie Boże 
y temi miloíciami ukochany ; iefzcze y tym bym fię nie kontentowała , 
śle żebyś był iefzcze więcey ulubiony, y iefzcze więcey ukochany : 
to bym wfzyflkich fpofobow fzukala , dla więkfzych przeciwko , I obie 
afektow Panie Boże moy . Bo iako nie maíz w zacnośći , ślicznośći > 
wizechmocnośći twoiey , miary; tak nie mialeś y w świętych mito- 
ściach , od wfzyfllach ferdecznie ukochany BÓG moy, Pan moy, 
iedyne dobro moie, menfury » 


KAUTERYĄ 
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KAUTERYA OSTATNIA. 


. Panowie , Bogacze , Fortunaći ! Maćie 

iouis ete „wafze fubfłancye „ wielkie fzczęśćie » 

p możccie Nieba dofłąpić : bo go maóie za co kupić ; Zzaluie- 

ie Amen „ nie żaluyćie dobrego mienia dla zbawienia lubego . 

e EAE Statyflowie , chcećie wieczney chwały ? tak fłoyćie 
p y raan > y prawdźie , iak przy prywatnym interefie . Dwora- 
Awe, Boga widziec ? ogladayéie fie , na ofłatnie rzeczy ; y 
oi użcie na refpekt Bofki , iak na światowopańńki . 
erp Gofpodarze > pragnieéie mieć żniwo plenne dobrey wie- 
= = peioaznicy myślćie o Bogu , iáko o pełnym brogu . 
Bd rue Ameiecię roźne likwory ? fzykuycie teź , y ubo- 
cd mee 3 mnieyfzey ludzie kondycyi ! nie czefluyéie fig 
hee nera żyicie w zgodzie „ nie karzciefię' millionami czar- 
to o. gł e hz ec HUS fkofztuie fzatana : ieżeli 

ta pocz giego. zyic 
ncn mieyćie fic do Pana Boga , i G KAN i vie 
milofierdzie Bofkie , do żalu , do grzechow  fwoich rekognicyi , do 
mentow , do pokuty ; czego was nauczy za (woie kryminały natę. 
R pagar 
aiolny na placu marności źołnierz flracony . 


LAMENTACYE, 


Smutki , żale , bolcśći” Jęzca > dufly preffury s 
za fwoie kryminały 
Na placu marności firaconego zołniera . 
PRZED LAMENTACYA PRZESTROGA. 
Wyfoki honoryufzu ! 
Zrzuć z fiebie ma czas godność , powagę , ambicya 
Polityku „ Publikolo , Statyflo , : 
Weź na wagę, fam fiebie ! 


Bogaczy 


Część 
Bopaczu , maiętny Panie , Szlachéicu mozny , 
Mafz wielką intrate , fortunę ! 
Jntra , intra te , 
W nidz fam w fiebie . 
Staw fiebie famego fobie , 
Tak , 
Jakim flaniefz , kiedy kaźą fłanąć 
przed Bogiem tobie . 
Przed tak firafznym  Majeflatem , 
Przed tak Sędźią flrafzliwym , 

(Przed tak wfzechmocnym Panem, 

Przed ktorego twarzą , gory topnieią , 
Montes , ficut cera fluxerunt. 4 facie Domini , 
Przed ktorego obliczem Aniołowie drzą , 

Trementes affiflunt ei . 


twarzy fwoie zafłaniaią , 
Faciem welantes fuam . 
Z iaką tam flaniefz Prezumpcyanćie fantazyą ? 
Z iaką dumny Kortezancie miną ? 
Z iaką Polityku maniera ? 
Z iaką Dworaku układnośćią ? 
kiedy przenikniefz , ktoś był ? 
A przećię niechéiale$ rozumieć , coś był? 
Gdzieś był, czyjeś bYF, y iak niefzczęśliwy Był o 
Nie chéiale$ wiedźieć coś był ? 

Ześ byt naylichfzey nikczemnośći mafla.. 
Nie chciałeś wiedziec „ ktoś był ? żeś był 
Pofłać naymizernieyfzego robaka . 
Niechćiałeś wiedżieć , gdźieś byl? żeś byt 

Na żięmi : x 
Smiertelny , momentalny , iednogodzinny , 


Przed ktorego niepoiętey zacnośći iplendorem Duchy Niebiefkie » 


krotkiey | 
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krotkiey rezydent fwobody , 
Dziś , Lomo 
Perfonat wfpaniały, 
W punkcie nie bomo „ ale homik 
: nikczemny . 
Nie chóiałeś wiedźieć czyieś byl? żeś był 
Nie fam od fiebie : 
Ale od BOGA kreowany ; 
ktory dla tego flworzyl Ciebie , 
Zebyś więcey kochał BOGA , niź fiebie . 
A tyś maiąc fie za źięmfkiego bożka , 
Sadzileś ię nad BOGA ; 
kiedyś więkfży upodobanemu oddawał honor 
ftworzeniu , 
Niz Panu BOGU. 
Lada brzyżowaney Łątce nifkieś karki lamał , 

A Panu Nieba, y źięmi , iakąś chwałę oddawał ? 
kiedy przegadawfzy calą Mfzą świętą , 
Kiwnowizy tylko giowa Panu BOGU , wolantem 

z Kosciola wędrował . 

Nie chciałeś wiedźieć , iakieś byl niefzczęśliwy ? 
Mowiono : niefłuchałeś ; 
Períwadowano : pofłponowałeś ; 

l czytałeś : nie uważałeś . 
Dofkie inflynkty , przeficogi , w świech obracales , 
Ciefzyłeś fię w wielkim fzczesciu á 
nie wiedząc : 
Ze nie może bydź więkfzego niefzczęścia g 
Jako na moment bydź fzczęśliwym , 
na wieki niefzczęśliwym , 
Zrzuć tedy z fiebie drogą lame Stroyniku ; 
Bierz na debie żałobny lamen, 
LE" 


LAMENTACYA 


Cześć 
LAMENTACYA PIERWSZA , 


Z uwagą wlafney woli, peccavi, kontruiącey Bofkiey woli, 
zgrzefzyłem . 
Ktoz ia ieftem , com grzefzył ? 
Ulomna kreatura ; 
Prawda ! ulomna, 
Ale rozumna . 
Mam fkionność do grzechu , 
Jako człowiek ze krwi , y Ćlafa fiworzony , 
Zawízem zly. 
Ale BOG zawfze niepoięćie dobry , 
Dal mi hamulec od grzechu rozum ; 
Rozum : 
Abym to rozumial eo BOG chce , 
Nie to, co chce Ciało , świat, y afekt do złego 
konnaturalny . 
Dał mi wolą nie na fwawolą , 
Ale żebym chodził za Bofką wolą ; 
y Przez Bofką wolą , y wlaína wolą » 
Ale świętą , pokorną » poboźną » 
Nie wpadł w niewolą wiekuifta ; 
A co więkfza ? 
y wielkiey , nad miary „ miłośći Bofkiey , maxyma 
reflexyi godna : 
BOG dal mi y fwoię wolą Bofką , y mnie moię wlafng wolą . 
O iak niepoięty afekt BOG wyświadczył * 
kiedy dla zbawienia moiego, | 
BOG z wiafacy fig woli wyzul, y ogolocil ; 
A kiedy ? 
Wtedy : ^ 
Kiedy za zdrowie calego Świata „ zdrowiem 
calego 
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calego świata wiekuiftym , BOGU Oycu wolę nafzą „ £ wolą fwoią 
Bofką oddał w kielichu gorzkiey mięki : 

Fiat voluntas tua. 
y nie darmo rzekl : 
Tranfeat à me calix ifle , niech idzie kielich , 
A z kielichem co , tranfeat 4 me: wola , voluntas 
Niech idzie ode mnie ; 
To ieft: wola moia, niech idźie do woli BOGA Oyca Bofkiey » 
y wola ludzka . 
Niech idzie za wolą Bofką , 
Niech fig złącza z wolą Bofką : 
Bo bez woli Bofkiey , ludzka wola , y bez włafney fwoiey dobrey 
woli , nie może fię zkoniunkturować z niefkończoną chwałą Bofką . 
Lamentuy ! ześ dla włafney woli , z Bolką wolą kontrował , dufzę 
w grzechy uwikłał . 
Woluntaryufzowie światowi ! nie bądźcie 
Woluntaryufzowie fwoi , 
Ale Bofcy . 
Wola moia była grzefzyć ; 
Niech ze te wolą , wola Bofka wfpomoże , 
Zeby byla wolna wola, y prawdziwa pokutę czynić , 
Ach czynić ! 
Nim BOG fprawiedliwy przyidźie > 
R To, ftrafzliwie czynić ; 
Przeciwko czemu , żadnego kontrapunktu człowiek 
nie może uczynić , 
Y nie tylko kompuntkcye czynić , 
Ale przy tym tak mądrze , Świątobliwie , oftroZnie , 
Wízyflko ezynić : 
Zeby fobie z miłofierdźia Bofkiego więklzego potępienia 
nie przyczynić . 
Y Judafz pokutowal ; 
Penitentić 


: Część 
Penitentia dulus , retulit triginta argenteos , 
Pokutą wzbudzony , odnioff trzedzieśći frebrnikow ; 
Czemu zginął ? 
Bo nie fzczerze pokutował . 
Retulit , 
Oddał rrzydzieśći frebrnikow ; 
Nie tego żałował, że BOGA przedal judafz ; 
Ale tego, Ze mało wźiąj . 
Rciulit argenteos . 
Odda! żydom pieniądze : 
Więcey iefzcze brać chciał . 
A iakże dobry BOG. wiedźiał , że zginie Judafz ? 
A że przecię miał Judafz intencyą do pokuty , 
Aby mu docześnie rekompenfował , 
przyiacielem nazwał : 
e/mice ad quid "veni ? 
Przyiacielu poco$ przyfzedi ? 
Kiedy dwoch dyfzkurowalo Zakonnikow : czyli mogł bydź Judafz 
zbawiony , czyli nie mogi bydź zbawiony? ieden, ( mogi bydź zba- 
wiony ,) od powiedział : mifericordia fuperexaltat judicium , 
Milofierdzie Bofkie przewyzía fad . 
Rzeki drugi , prawda ; 
Ale y to prawda : 
że BOG jufłus Judex, 
Sprawiedliwy Sędźia ; , 
Nie mogi bydź zbawiony ; 
Czemu ? 
Zbawienie funduie fię na Spowiedźi , abfolucyt : ego Ee abfoIvo , żalu 
ferdecznym , y pokoéie prawdźiwey , Jakże miał bydź zbawiony 
Judafz , kiedy Naywyżfzego Kaplana przedal ? ktory by go od tak 
firafznego kryminału .abfolwowal , nie miał . E 
Za mizerne mienie , przedal y BOGA, y wízyflko , 


, 


'Toc 
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Toć y zbawienie . 
Judafzowie iakomi , 
Co to bardźiey dbaćie o folucyą , niżeli o abfolucyą , 
x kaycie fię ; 
A mowcie fzczerze , żałośnie , ferdecznie 
Lamentuy ! 


LAMENTACA DRUGA. 
Z apprebensyą grzechu ćięßkośći . 
Zgrzefzyłem , 
O iakże cięfzko! 
A iefzcze Ciężey ! że nie raz . 
A iefzcze Ciężey ! 
Zem nie tylko grzefzył , 
Alem grzechy drogo plaéil, 
Zebym fię fzatanowi przymilil . 
Zem tak wielce krzywdę Bofką ważył „ 
zgrzefzylem , 
O iakże nieznośnie ! 
Kiedy nie tylkom BOGA kontemptował , 
Alem innym do grzechu rady dodawał , 
Spofoby na dyzhonor Bofki inwencyował . 
Y za com fię miał fmućić , 

Z tak nie nadgrodzoney Bofkiey krzywdy s 
Jam fie iefzcze Giefzył , y radował . 
Toż 6 dobrotliwy Boże 
Boleć nie będę ? 

Boleię , 
Dla iedney twoiey ó Boże moy miłośći ! 
y zawfze boleć pragnę : 
Bom ciebie BOGA moiego obraźał zawfze , 
Boleię , nie tylko tym fłowem , boleię A 
Ale pragnę boleć całym fobą : 


: peccavi e 


Część 
Bom ciebie BOGA moiego obrażał całym mną . 
Boleie , nie dla Nieba : 
Bom go niegodny ; 
Boleię , nie dla piekła : 
Bom go godny ; 

Boleię , nie dla ficbie , bo fic iuź odfłępuię : 
Ale dla miłośći BOGA moiego ; 
Ktorego iuż kochać pragnę , 

Ktorego więcey obrażać niechcę , 
: Tylko tego chcę : 
Aby mnie BOG moy pośilil, żebym w tey mierze bolał . 
( albo bolała ) 
W ktorey menfurze BOGA obrażał , ( albo obrazala . ) 
Tylko tego pragnę : 
Abym nie mogł nic więcey czynić , 
Tylko zawfze za moie kryminały boleć , 
á Pana BOGA lubić . 
O JEZU, 6 JEZU! 
Zmiłuy fię nade mną ; 
Doday że mi zbawienney pomocy : 
Abym , iakie miał do grzechu śiły , 
"Takie miał , ( albo miała ) świętą potencyą 
y do pokuty . 


LAMENTACYA TRZECIA 


Grzefznika , albo grzefinicy , 
z rekognicy4 
Wiclkiey nad fobą Bofkiey ćierpliwośći . 
Peccavi » 
zgrzefzylem , 
Male flowko ; 
Ale od Pana BOGA ma dobre fłowo : 
Remittuntur tibi peccata. tua « 


Czwarta 
O iak fzczęśliwa remilfa ! 
Dokad ? 5 
Do Nieba. 
Zgrzefzylem : 
AA cożem to uczynił ! 
BOGAM obraził ; 
Ach Panam BOGA obraźił, ( albo obraźiła ) 
Tego BOGA! 
Ktory mnie (Z niczego ftworzył , millionnemi lafkami zbogaćil , Wia- 
rą świetą oświećii , Sakramentami Świętemi poświęcił , drogą fwoią 
Krwią odkupił, Ciałem fwoim wykarmii , Boflwem fwoim odważył š 
dziedZicem Nieba uczynił . 
Ach: Panam BOGA obraźił , (^ albo obraźiła ; ) 
; A co więkfza! 
Nie raz , nie dźiefięć , nie flo razy, à iefzcze żyję ? iefzczeż mnie 
Zięmia » prożny wízelakiey cnoty ćiężar , dźwiga? iefzczez mnie 
piekio nie pożera ? iefzczeż grzefzney dufzy , fzatan nie wydziera ? 
O iakże niepoięte Bofkie miłofierdźie ! 
jiem śmiertelnych grzechow popełnił ( albo popełniła >) 
Tylem piekłow zafłużyła ( albo zafłożył . ) 
Aiefzcze mnie BOG , y iednym niepotępił ; 
A Y nie tylko niepotępił ! 
Ale mnie tak wielkiego fwego pofipozytora , nie raz do OQycowfkich 
piersi marnotrawnego fyna przytulał ; chociem od fiebie BOGA moa 
icgo odpychal » 
Lecialem na wiekuiflg zgubę ; 
Choéia£ fię gwaltem 7 rąk Bofkich wydZieral y 
( Abym nie zginął ,) przecię BOG utrzymywał , 
Kalaiem fic w blocku wfzeteczeńftwa , 
Ufławicznie : 
R Uftawicznie Pan JEZUS ratował ; 
Y chociaż Przenay$wigtíze Ręce ratuiąc mię nie raz fkalal; abym na 
W wicki 


Część 
wieki nie upadł, pofłaremu  lafkami fwoiemi dźwigal . 
Zachęcał mnie do fiebie pięknośćią Nieba , 
Strafzył mnie gorzkośćią piekla , 
Dewinkował mnie wielkością fwego miłofierdzia ; 
jam oczy od Pana JEZUSA. odwracal , 
Ufzy przed iego giofem zatykal , 
Serce fwoie przed nim zamykał. 
Q iakże niepoięcie dobry BOG! 
A moia dufza „choć światowa kochanka , 
Tylko zakolatala do JEZUSOWEY pokoiku 
miłości , 
Pan JEZUS nie mowil: Claufa janua , 
Już zapadła klamka ; 
Ale mi zaraz rezydencyą dobroci fwoiey 
otwierał . : 
"Toż boleć nie będę ? toż fig Zalami napełniać nie będę ? 
toż fmutkow do fmutkow przyczyniać nie będę ? 
Ą Ach będę ! ach będę: ach będę $ 
Ach będę! nie zła, śle dobra dufza , JEZUSOWA fłużka ; 
iuz od tąd będę światu fłużyć powierzchownie , 
ale Panu BOGU: wewnętrznie , ferdecznie+. 
Będę na to pamiętać , będę : 
Ze dźiś ieftem , iutro nie będę , 
Ach nie będę , nie będę ! 
Nie będę , niefzczęfna zalotnica piźmowanych na alabafirowey twa 
srzycce fadźić mufzczek ; ale pokutne lezeczki : żeby mnie te mu- 
chy , na tamtym świecie nie kafaly , że paiaczkow do fiebie z trućizną 
zwabiały fkrytey konfidencyi „ kiedy jedwabne na nie zaflawialy $iatki. 
Ach ! nie będę , nie będę , 
Dworfka fzczebietliwa Plotyna w Kościele gadać , tylko z Panem 
JEZUSEM ; nie będę Ciekawym po upodobanych gachowiiach ftrzelać 
oczkiem , śle po świętych na kśiąfzce zbawiennych literach : RA 
obić 


fobi = „Czwarta 
€ na posilek -dufzy: fmaczną zabila zwierzynke , 
Mash Bofką Łafkę . 
N cn: nie będę , nie będę 
i ens cr fzafla fic obrotach , więkfza fáikinja niżeli fubftan- 
kie: m ynica: nie będę fic na tych cyrkulach fadźić , ktora czafem 
am Za CO y obarzanka kupić; ách nie będę nie będę ! 
Ale będę , 
Na kolach firafzney wiecznośći chodżić » 
Przez gięboką uwagę : 
Na jaką też, po krotkiey fwobody kapiolce , 
na tamten świat poydę fcierkę ? 
x Y nie tylko boleć bed 
ale iuż boleję , już pok mar 
Es > pokutne lzy lei i żałuj 
tili noteci TOASA y lcię „ iuz za moie defekty zaluie , 
Tam piię gorzkiey pokutney żałośći » 
; . Ale flodkie , kanaty . 
Y kiedy bym to fobie mogla uczynić A mogł uczynić ,) Zeb 
w tym punkcie umierał ( albo umierała >) uczynił bym to id 
erum i ( albo uczyniła , ) j 
wizyfikie calego moiego żyćia grzechy , kiedy by mi 
ą ( mi fl 
ktore by mi fancy w oczach moich , ZANA ze EE w 
mi cyrkumfłancyami , okolicznośćiami , liczbą ; y tobie se 
k E 6 Panie JEZU 
aywyżfzy Kaplanie , fpowiadal bym fie Ç álbo fpowiadała ) z ferd 
ezn ćiala y Gufzy bole&cia ; y proáila bym o pokute , nie sie j 
C bo prosil ) tylko żebyś mnie na tę pokutę , co "d - bis - 
owa takiemi boleseiami , lakie moie byly grzechy s xdg. 
m nic igla czynić | i6) Pani - 
tylko zawize pis. febre (albo 2 E eame) Panie JEZU 
AGA > płakać , niepoiętey zącnośći twoiey dyzhonor uważać : 
- SCi twoicy konferwacya > made mną grzefzną ( albo praef. i- 
x m ) spprehendować .; milofierdziem twoim ô dobry JEZU reia 
tym wizyfikim żyć , y umierać ; nadżieią dobroćj tw Mac 
Y 7 


Gicy, umacniać ; 
V3 y ; 


y w tey zc 


Część 
yw tey Że Męce gorzkiey twoiey , gdziem pokutowała (albo poku- 
tował ) ofłatni żyćia moiego moment , f(lraízliwy moment, niebe« 
fpieczny moment , deponować . 5 


LAMENTACYA CZWARTA. 


Z głęboką imaginacya : 
Kogo to człowiek obrażał € 
Peccavi > 
Zgrzefzylem ; 

O íakzem nędzny , oplakany , niefzczęśliwy grzefznik ! cokolwiek 
czynilem , myśliłem , mowilem , wfzyftko było z obrazą BOGA mo- 
iego nieznośną , uftawiczna krzywdą iego . 

Głowa moia była grzechem , oczy moie były grzechem , ufzy moie 
były grzechem , zmyfły moie były grzechem ; żyćie moie lakome , 
bezwítydne, nienabozne , wielomowne , zazdrośćiwe ; y całe żyćie 
było iednym kryminalem . 

Na coż mi to BOG konferował , głowę , rozum, zmyfły? żebym 
go kochał , iemu za lafki dźiękował , iako Oyca lafkawego fyn po- 
flufzmy Ízanowal; a ia miłość bofka tak śliczną , za tak plugawą 
miłość światową przetandytowawfzy , iedną uayobrzydliwfza | obrzy- 
dliwość więcey fzacowal; niżeli BOGA, tak niepoiętą Śliczność , 

zacność , łafkawość , eftymował . 
O iakżem 
Niezmenfurowany kryminalifta , grzefznik , ftrafzliwy niewdzięcznik ! 
wízy(lko mi BOG co ieft na żięmi , Niebie , y ze wfzyftkiemi ialk 
fwoich fkarbami, y fiebie famego oddał! 
A iam to wízyflko na iego wzgardy , dyzhanory , 
kontempty obracał . 
A iakżem Pana BOGA obrażał * 
A iakiegoź to Pana BOGA obrażal ? 
Tego Pana BOGA! 
Nad ktorego nie ma innego Pana BOGA; 


Jam£e 


Czmarta 83 
Jamze obrażał ? 
Wfzyfłkich kreatur, tak rozumnych, iako nierozumnych , wiyd » 
tomota , konfuzya , 
Tego Pana BOGA? 
Quem. adorant. afira matutina , 
Ktorego adoruią poranne zorze . 
Tego Pana BOGA! 
Cujus pulchritudinem fol, e? luna mirantur 3 
Ktorego , byftrych aquilonow , unofzą loty » 
Tego Pana BOGA , 
Jamże obrażał ? 
Ktorego mi Aniołowie fłużą ; ktorego Nieba , influencyami mnie fwo- 
lemi _konferwuią > ktorego źwierzęta , mnie żywią ; ktorego mi ogień 
Świeći ; ktorego Ziemia , pożytki rodźi ; ktorego , mnie woda poi ; 
ktorego , wízelka kreatura poddaüflwo czyni . 
"Tcgomże Pana BOGA obrażał ? 
Ach obrażał , ach obrażał ! 
A co ftrafznieyfza : 
Zem wfzyfikie rzeczy mnie oddane na iego Bofką chałę „ gwałtem s 
aby mi pomagały do grzechu , przyniewalal, y przymufzal . 
Ach boleć ! a także boleć ? 


` Z caley dufzy ? mało ; z całego ferca? mało; całym ćiałem ? mało 3 


wfzyftkiemi potencyami ? mało ; całą effencya człowieczeńftwa * malo ;. 
y wfzyfikiemi , wfzyflkich pokutuiących boleśćiami , malo. 
Wfzyftkich Męczennikow torturami ? mało ; 
Bom tego obrażał BOGA , 
Przeciwko ktorego Bofkiey omnipotencyi , zacnośći , ślicznośći , kiea 
dy by wízyflkie fatysfakcye zafług Matki Bolkiey , y Elektow Boe 
fkich czynić , 
Wfzyflko to mało. 
Y choé bym bola! tak, iako BOG bolal y czlowiek , dla miłośći 
Mmolcy , ieízcze to mało; 
Bo to 


Część ? 
Bo to BOG Cierpiał : a Pan dla poddanego , 
A niewinny ; 
A ia bym Cierpial ? y choć bym Cierpial , 
Ale człowiek , 
Sila winny, y BOGU powinny, y nad to grzefzny : 
Jefzcze to mało , y formalne nic. 
A coż czynić, kiedy niemożna nadgrodzić ? 
Nie ma innego fpofobu , teh tylko : 


O tym zawfze myśleć „jakim by fpofobem Pana BOGA przeprośić , 


Pana JEZUSA lubić , prawdziwą pokutę czynić , wewnętrznie fiebie 
y świata odftąpić „ powierzchownie światu fie akkomodować ; à całym 
fercem , Pana BOGA „y iego miłofierdźia inquirować . 

Przy światowych uciechach , ochotach , bankietach , na traktament 

drugiego Świata pamiętać ; 
Ażeby tę BOG dal illuminacya : 
Krwią fobie JEZUSOWĄ , ktorą dla człowieka wylał » 
oczy fwoie przemywać ; : 
W kompaffyonalnych boleśćiach , y Matki iego , illuminacyi fzukać ; 
Do Matki miłofierdźia , 
Aby tę lafke uprośiła , fuplikować ; 
Jałmoźnami fobie oświecenie do zbawienia kupować 2 
Y przy prywatnych Interefiaeh „ choć momencik zbawieniu, 
w fekretnym pokoiku , 
Serdeczney miiośći , BOGU darować ; 
Y na to pamiętać , 
Co iuż w tey kéiafzce napifano : 
O dufzo , dufzo! iakożeś droga, 
Coż ći po wfzyftkim przez Pana BOGA; 
Choć byś świat cały dziś fobie zapifał , — . 
Coż? gdy na wieki w piekle będźiefz dyfzał , 
O pompy świeckie , wnet byście znifzczaly ! 
Co to was czeka ? byśćie uwazaly ; 


Zawczafu 


Co to po całych nocach niefzczefne uganiafz fowy : 
nial , to naklanial ; cont fię karku nałamał , to nalamal 


Czwarta 
Żawczafu fzczere formowały żale , 
Nie tak iak ieden, bo daremnie wcale: 
Jam winien nie BOG winien , gine z dufzą , Ciałem , 
Bo mi BOG dawał lafke, coz ? gdy brać nie chcialem. 


LAMENTACYA PIĄTA , 


Tym ktorzy maig, peccavi , grzechy 
Za ućiechy . 
Zgrzefzyłem : 
O iakże z nieznośną zbawienia moiego krzywdą t 
A iefzcze z więkfzą Bofką ! 
Kiedy , żem BOGA obraźił , nie tylkom nie uważał , 
Ale, żem na wieki ginął , y BOGA krzywdził , 
Jefzcze fig ćiefzył , y radował , 
O przeklęta ślepoto ! 
Z wlafney fie zguby ciefzyć , 
Jako by z BOGA żart czynić ; 
Ach ftrafzna ! 
Nie dofyć że BOGA- obrażać : 
Ale iefzcze z BOGA żartować , 
Y tak niepoięte Dobro , 
Obracać w pośmiewifko ! 
Czyliż mogą bydź Bofkie więkfze krzywdy ? 
kiedy iego dyzhonory , iefzcze w śmiechy obracamy $ 
Nieprawdziwe żale y fmutki , 
Wy to iefłeśćie : 
Qui cim malè feceritis , gloriamini , 
Ktorzy choć zle robicie, iefzcze fie chwalicie . 
Puhaczu w flroiu odety ! mowifz , 


com fię nakfa- 
; calonocnych 


fzxylwachow maodprawiał ; 


Com 


Część 
Com na vflawicznych pokątnych konferencyach ufta wyfzeptał , 
tom wyfzeptał ; 
Alem przecig tego ptafzka złapał , 
Z pierza, cnoty , y kandoru ofkubał . 
Ciefzyfz fię niezmiernie , 
Ześ ptafzka złapał ; 
A czemuż fie nie fmućifz , 
Ze Cie diabol złapał, à wiecznie? 
O! iakże taki ma wielką z fzatanem koniunkturę, ktory grzech plu- 
gawy ma za pociechę . 
Szlachéicu prawny » 
y fprawny ! 
Ciefzyfz fie : 
Com fie. na Trybunał naieźdźił , to naieZdzil ; 
Alem tego fąśiada , choć nie flufznie , przećię doiechał ; 
Doiechałeś , doiechał ! 
Aleś do piekła zaiechał . 
Jeźdźileś na ubogim śieroćie , ieździł ! " 
Sprobuiefz y ty doieżdzacza fkutecznie : kiedy diabol na wieki będzie 
iczdzil na tobie . 
; Ciefzyfz fig 
Pretendenćie przez godność wielkiey fubfłancyi : 
Byłem na tey funkcyi, zebrałem fpofobami kilka tyfiączkow ; 
Zebrałeś , zebrał! 
Ale za to twoy fukceflor , będźie chleba. Zebral . 
Łakomy zbior: wor to dźiurawy ; 
ktorędy wleći, inędy wyleci ; 
Cudza praca nie utuczy . 
U lakomcow , podfkarbi fzatan : 
Y na fzarpackie depozyty , iaka fzkatula ? piekło. 
Lamentuy wedlug Giala , pofkrob fie w głowę 
Poćiefzko grzechowa „ Witelliuśie rofkofzny , 
Glowny 


Czwarta 
Glowny amorku , 
Orliku fzponifty > 
Coś niewinne drapał kandory ; 
im o Ciebie zawadźi pazorem , 
Sęp piekielny , 
Zadumay żałośnie fwawolniśiu : 
O iak krzywda froga ! 
za brzydki guśćik , 
Zdeptać Pana BOGA. 
Lamentuy ferdecznie , 
Bd : : Cudzey pracy lotrzyku : 
lak nieznośny wfłyd 1 CZ i Zi 
ri, NAN Di : wieczna erubefcencya ! ( zem nagich odźiea 
Bydź gołym na wieki ! 
Bez ornamentu miłofierdźia Bofkiego nadZiei , 
Zafrafuy figh á mądrze , 
W cyfry rozwiianą krętą czupryną 
da Wykrętny Sapiencie ! 
Kreci'em kręciłem , à wfzyflko (ie rwalo : rwało f; 
twalo fig cudze fortuny , rwalo fie cudze zarobki ; 
Krcéilem , z lakomey ofnowy , fznury wieczności 
: firafzliwey ; 
A kiedy mnie też BOG wkręci w koło 
będźie działo ? 
Mow Ze z tych każdy ; ` 
Peccavi , 
Pokawilem , 
Strawilem wiek niemowlęcy , nierożumnie > 
Wiek mlodżieńfki , bezwftydnie ; > 
a Wiek doyzrzalfzy, takomie ; 
E rawię wiek małżeńfki , niezgodnie ; 
Jut mi ieden „ drugi, y UI ślodmy krzyżyk , opleśniałemu 


ślwcowi 


ę cudze honory z 


» CO fic też ze mną 


Część 
$iwcowi , na tamten Świat , daie benedykcyą : á iefzcze cudze kon- 
fidentki , dyamentowemi żegnam karawaczkami . 
Już , mary tuż: 
A przecię jefzcze chcę bydź maritus powtorpy. 
O ślepoto ! 
Nie mafz śily do światowego afektu , 
Jeft fantazya do grzechu ; 
Biy w pierśi pokutne , iak w kotły , 
Cudzey fkory dobofzu , 
A tak Cięfzko , 
Zeby aż w Niebie fłychać było: 
Peccavi ! 
Zgrzefzylem ! PE 
O Boże moy ! ô iedyne Dobro moje ! mowię , Dobro moie : ále czy- 
lim tego godzien , żeby było dobro moie? ktorym fprawiędliwie po- 
winien mowić : piekło moie, potępienie moie ; ktorym , za zie nie- 
fkończone , zamięnił nieraz niefkończone Dobro moie . 
O Boze moy! zmiluy fic nade mną , 
Choć ia milofierdzia nie miałem nad tobą . 
Nie mialem : 
A BOG go miał nade mną ; 
Dufzę fzatani wydZierali , nie dawał ; 
pieklo pożerało , nie pozwalał ; 
Wolało wízyflko ftworzenie o pomfíle , 
Pan BOG ufzy zatulaf ; 
Na ćięfzkie kontempty przez fzpary patrza ; 
tak wielkiego grzefznika prowidował ; 
Fortuny przyczyniał ; 
Zycie prolongowal ; 
Łafkami {wemi zbogacał ; 
O miłośći , 6 miłośći , 6 miłości 4 
Boday Ze moia taka była boleść „ jakaś ty ict miłośći , 


^ 


Czwarta 
Ale : 
Ty iefteś miłośći Bofka 
niepoięta : 
A iakże ći wyfłarczy miłość moia pokatna , 
kiedy terminalna ? 
O moy Boże! bołeię , 
y boleć pragnę . 
Day że mi taką boleść , iakiey pragnę . 
Obrazalem ćię całym Ciałem : 
Niech że całym éialem boleię ; 
Obrażałem ćię y z ćlalem y z dufzą : 
Niech że boleie y z ćiałem y z dufzą ; 
Obrażałem ćię BOGA moiego wfzyflkiemi zmyfłami z 
Niech że wfzy(lkiemi boleię zmyfłami ; 
Obrażalem ćiebie Panie Boże moy 
Całym mną : 
Niech że boleię catym fobą ; 
Boleię , boleię , 
y zawfze boleć pragnę : 
Bo lubom nie obrażał zawfze » 
Jednakze kiedybym by! mogił 
Zaślepiony grzefznik , 
Obrażał bym był zawfze . 
O Boże moy! 
Niech że boleie zawfze, w czaśie , 
A dla twoiey miłośći ; 
A nie będą to męki , ale piefzczoty , 
Bóleé , boleć , 
Dla tak, lubośći , Ślicznośći , BOGA moiego 


s motego , niepoietey , 
LAMEN'TACYA SZOSTA 


Š 
. TT F 7 ; 2 
F zabranie lez Pana JEZUSOWYCH ną lamenty ; 
X2 


y w wieczności , 


Mak 


Część 
Mak rożnych , na fatysfakcyą za [woie 
Grzechy . 
Peccavi 2 
Zgrzefzyłem : 

Na coż mi fic przydało , żem nędzny zgrzefzył * 
£em fic od Pana BOGA oddżielif , z Nieba fię wydźiedźiczył , od. 
Anielfkiey kompanii odłączył ? 

Przydalo fie , przydało , 
Na krotką pociechę , 
à Ale bardziey na wieczną mękę . 
O iak że bym był lepiey uczynił! ( albo uczyniła „) 
Gdy bym był Pana BOGA kochał ( albo kochała : ) 
Bo by mi fię przydało na wieczną chwałę ; 
O JEZU! O JEZU! O JEZU! 
Tyle razy ode mnie zdeptany , przez bezecne 
w życiu progrefly ; 

Tyle razy uplwany , przez nieprzyfłoyne dyfkurfy ; tyle razy zkon- 
temptowany , przez cudze dyzhonory ; tyle razy policzkowany » 
przez światowe akty , y takty . 

O JEZU t 0 IB/U.1 U. JEGU. 4 
O ! iakżeś niezmiernie dobry ; 

Y iam Cię deptal ! Tyś mnie za nogi chwytał , 

abym nie zginą! ; 
Y iam na Ciebie plwoćinami grzechow moich rzucał ! 
A tyś miłofierną Twarz na mnie obracał ; 
Y iam Giebie kontemptował ! á tyś mnie milofierdziem 
kontentowal ; 

Y iam Ciebie policzkował ! á tys mnie calowal ; 

Y iam Ciebie ó Panie JEZU krzyżował ! 4 tyś Ręce Przenayświętfze 
ćiągnąt ; po Oycowlku, fyna marnotrawnego, do Bofkiego ferca 
,przycifkal . 

Y iefzczeż ta miłość , z oczu moich, żałośnych lez nie wyciśnie ? 

Y iefzczeź 


Czwarta 
Y iefzczeż , zakamiałey dufzy moiey nie zmollifikuie $ 
Y iefzczeź ferca moiego nie przeniknie ? 
O JEZU! O JEZU: O JEZU! 
O'! iakze bezdenne morze niezgruntowaney 
miłośći twoiey ; 
Otze fie w nim zanurzam, 
Otze fic w nim zatapiam ; 
Y poty z Cicfzkiemi żalami za moie grzechy w nim 
bobrować będę , 
Poki, zgubioney miłośći twoicy , y dufzy moiey , przez Cięfzkie prę« 
warykacye , fzczęśliwie nie znaydę . 
O JEZU! © JEZU! O JEZU! 
O! dobry JEZU , 
; Y nad wfzelakiey dobroći natury iefzcze lepfzy : 
Niech że tu fianą wízyflkie lzy, ktoreś ô JEZU dla nafzey miłośći 
wyplakał , wízyflkie łzy Matki twoiey , wizyftkie łzy Pokutnikow 
świętych , ktoremi plakali , płaczą , y płakać do fądnego dnia będą 
blogoflawieni Penitenći . 
í O Panie JEZU! 
Niech tu ftaną Krwi twoiey naydroźfzey powodzi „ ktoreś dla zba- 
r wienia nafzego wylał ; 
Niech flanie ô Panie JEZU Męka twoia , boteśći Matki twoiey „ wfzyfł= 
kie katownie , ognie , miecze , tortury Świętych Męczennikow . 
Otze ia Panie JEZU , 
Dla miłośći twoiey , 
Te wízyflkie izy wypiiam ; Krew twoią naydrożfzą , w ferce , dufzę , 
Cialo , fprowadzam ; wfzyftkie te męki, w całego fiebie zabieram ; 
Y kiedy to we mnie mieć będę : 
Poty będę płakał , ( albo plakala ) poki tych wfzyflkich iez 
nie wyplacze ; 
Poty będę krew wylewała ( albo wylewał +) poki iey 
nic wyleię ; 
Poty 


Część 
Poty będę męki pomienione Cierpiał , poki ich nie 
wypełnię : 
Zem Ciebie BOGA moiego, nad ktorego nie mam BOGA lepfzego , 
ach cięfzko yach bezrozumnie, nieznośnie > y tak wiele razy, grzefznik 
zaślepiony ( albo grzefznica niegodna , ) obrazala ( albo obrażał . ) 
Y taką mam w tobie ô Panie JEZU nadzieię , 
Chociaż bym to wypełnił , ( albo wypelnila, ) 
jefzcze by to było na fatysfakcyą dla ćiebie malo > 
O JEZU! w tey menfurze , iak fie ciebie obrażało . 
jednakże taką mam ufność ô JEZU w tobie: 
Jak tylko kropelka krwawey Zafługi twoiey , w to morze boleśći 
moiey wpłynie , 
Pewny , ( albo pewna , ) będę , 
Ze do portu zbawienia moiego fortunnie dopłynę ; 
Tylko tych pokutnych fletow , żałośną flotę , 
Niech niofą 6 JEZU , życzliwe miłofierdźia twoiego 
Fawoniufze ; 
Niech Matka twoia MARYA, płafzcz Maćierzyńfkiey litośći , 
rozćiągnie na żagle ; 
dcum magneticam „, niech ô JEZU , trzymaią błogofławione zranioney 
Giowy twoiey kolce ; 
4lncbora [pei , niech będzie twoie 6 JEZU milofierdzie ; 
Wiofelkami niech będą , uczynki dobre ; 
Milośći twoia niepóieta , Nauklerem ; 
Pokuta fzczera , panis doloris , prowiantem ; 
Vinum compuntlionis , likworem ; 
A Ty Panie JEZU , 6 przedźiwnie 
Dobry JEZU , lafkawy JEZU, milofierny JEZU , 
Pokutney tey floty, bądź Amiraiem . 


LAMENTACYA SIODMA . 
Ze śila ochoty do pokuty , fkutku mała, 
J [mutku . 


Czwarta 28 
Mowie do prawdy + 
Bo do Ćiebie Panie JEZU przedwieczna Prawdo . 


Prawda : 7 
Mowię , że boleie ; á przecig nic nie cierpię, y cierpieć nie chcę ; 
prawda , mowię , że ćiebie Panie JEZU kocham ; poftaremu bardźiey 
miłośći pilnuie wlafney , niżeli twoiey .. O Panie JEZU! prawda, 
mowię , że fie modlę ; śle oczy na kśiąfzce , 4 afekt lata po proznych 
3 bagatelach , po całym świecie ; prawda! 
Przećjęż ja Panie JEZU za grzechy moie chcę boleć; mam radę , 
tylko dobry. JEZU konferuy lalkę . 
Będę Panie JEZU bolał ( albo bolała A) 

Tylko naymilfzy Zbawićielu , day mi fwoią miłość , boleść , y Cier- 
pliwość ; á ia poydę do Mitki twoiey , y będę iey prośił, ( albo 
Prosila) żeby mnie zamknęła w Ranach twoich Panie JEZU, y bo- 
łeśćiach fwoich ; tam pokutować będę , tam boleć będę , tam BOGA 
imolego kochać będę; w tey fzkole boleści JEZUSOWYCH , wfzela- 
kiey fie €ierpliwośći nauczę; tam Żyć , tam konać > y fkonánie moie 
z fkonaniem JEZUSOWYM łączyć , żyćie moie konkludować będę . 
Bo moia dufza , nie znayduie pewnieyfzego zbawienia , iako w krwa- 
wych zaflugach Pana JEZUSA . Ofadz ze mnie w pokoiku boleści JE- 
ZUSOWYCH , y fwoich Matko Bofka ! á ia poprzyfiegam : że z 
nich na wieki nie wynidę , poki nie przyide do Bofkiego milofier- 
diia , ktorego uśilnie inquiruię 


LAMENTACYA OSMA, 


Załośnego grzefnika nad famym fobą : 
X6, fak Pragnie dla miłośći Bofkiey „ 
w icy menfurze boleć mie może . 
Ach Panie JEZU ! 
Jakże mi to cięfzko , 
Grzefznikowi ( albo grzefznicy ) 
Ze tak nie mogę dla miłośći twoiey boleć ćięfzko , 


Część 
Jakom fetcu twoiemu Bofkiemu , 
Przez grzechy moie uczynił ( albo uczyliła ) 
Cięfzko . 
Ach boleię ! że nie boleię 
w tey mierze , 
W iakiey Ciebie BOGA moiego obrazal ( albo obrażała ) 
menfurze . 
Była twoia , ô Boże moy ! 
krzywda niepoieta , 
Złość moia niepoięta ; 
Niechay że będźie y boleść moia proporcyonalnie , 
Dla milośći BOGA moiego zkontempiowaney tak ode mnie też 
frodze , niepoicta . 
O JEZU !ó JEZU! 6 JEZU! 
Za coz mi folguiefz ? á iam Tobie nie folgował , kiedym grzechami 
moiemi ran do ran, boleśći do boleśći przyczyniał , 
Dale$ mi nayboleśnieyfzy Zbawicielu 
do boleśći chcenie ; 
Niechay ze będą , 
W tey proporcyi, boleśći , iakie y pragnienie » 
Pragnę , pragnę > pragnę , 
Dla miłośći BOGA moiego boleć , 
A taką boleśćią , iaka mnie BOG ukochał miłością , 
A że mnie ukochał miłośćią niezmierzona : 
Niechay że boleię boleśćią niezmenfurowaną , 
Dla BOGA moiego. 
A żebym to chcenie boleśći fkutecznie wypełniał 
O Panie JEZU ! 
W takiey effencya y naturę zamień mnie boleśći , 
iakąś Ty cierpiał. 
A że twoiey Panie JEZU boleśći , y Anielfkie nie zmierzą rozumy , 
coś dla mnie y ode mnie Ó naymilfzy Panie ucierpiał , 
O JEZU 


Czwartą 
E O JEZU nayboleśnieyfzy ! 
Niechay że ia nie menfuruię tych boleśći . 
; Ale ie dla twoiey milośći 6 Boże moy , 
Ba jercu , ciele, dufzy , zmyfłach , ćierpię , y nofze. 
S A zkąd że mi ten afekt , 
= „Do Ciebie JEZU , do ćierpliwośći świętey ? 
is ciebie ; a iak że €! go nadgtodzę ? nie wyflarcze ; 
yba tak: kiedy choc nierownie w nadgrodę lafki twoiey tak 
5 boleć będę iak pragnę . i 
. F^Bne» pragnę, pragnę , boleć , boleć, boleć 
Zeby mi wfzyftkie rzeczy , ktore fą na fwiccie > zamięniły w boleści : 
Ziemia w boleść , powietrze w boleść , ogień w boleść f vilis 
ecd) heuer , bom tym wfzyfłkim gwalt czynił ; Gaio oet 
a) żeby ze mną obrażał ; imuię ilośći 
P xL i ą ay Pana BOGA; Przyimuję dla miłośći 
A żem złośćiami moiemi 
Obrażaiąc Pana moiego , ftworc i Gp 
| à S € molego , odkupiciela mo; 
= Bofkiey ferce zafmucal , Kochankow Bofkich fires alina Ys 
Eon obywatelom frafunkow przyczyniał ; niechayże , y SET, d 
Apei dude. 6ialo bolalo, iako by bolało ferce JE. 
£, ferce I, ferca Kochankow iak by bol i ; 
€o do nich alteracyi , {mutku , boleśći , przyfłąpić tools e tg 
O miłośći Pana BOGĄ moiego ! : 
Dlatwoiey miłośći, te boleśći , 
ym ie wycierpiał , umocni i 
UMORE... y mnie. 
|) niepoigta cierpliwośćj JEZUSOWA ! abym mężnie te preffury , b 
ae V i A bądź we mnie Matko boleśna e był 
Ziwym boleści Zbawićjelą uczefinikiem bżywą p. A 
ze mnie . Mor" Pacyencyę 


Wfzyfcy święci Męczennicy » z bfogoflawion 
pofpiefzaycie do muje i 


ym meftwem 
Abym to mogi ućierpięć fiatecznie | 


Wypelnić 


Część 
Wypełnić , czego pragnę, fkutecznie ; < 
. A przez niepoięte milofierdzie Bofkie » | 
BOGA fwoiego kochać , w każdym czaśie , y wiecznie , zawize » 


LAMENTACYA DZIEWIĄTA 


Grzefznika : 
Ze tak wielkiemu przyiaćielowi Panu BOGU , 
nie raz fig nieprzylacielem , fiawił A 
Jy niewdzięcznym . 
Wielkiego to maxyma afektu , 
Kochaiacemu boleć nad przyiacielem nieukochanym ; 
ktoz mi więkfzy przyiaćiel , 
Jako Pan BOG ? ; 
Ktory y na nieprzyiaćielikie ferca , na dokument niepoiętey 
miłości , 
Szkarłat miłofierdźia fwego przyćilka o 
Toż boleć nie będę , 
Dla tak lubego ode mnie obrażonego , 
Przyiaciela BOGA! 
Ktory aby mnie wiecznym fobie uczynił przyiaćielem , prawdźiwy 
BOG y Człowiek JEZUS , 
Sam fobie był dla zbawienia mego nieprzyiacielem , 
Oblatus , quia ipfe voluit . 
JEZUS BOGU Oycu, 
Sam fiebie na Oltarzu Krzyżowym oddał na ofiarę : 
Aby mnie grzefznika ( albo grzefznicę ) 
za naymilfzą 
"Temuź BOGU Oycu oddał offerte . 
Bywfzy JEZUS Synem Bofkim , ftal fic Synem ludzkim , 
Y wźiąwfzy naturę ludzką za Matkę, 
Stal fic y boleści Synem , 
Filius doloris ; 


HE ; Czwarta 90 
: y tylko ia grzefzny fłał fig miłośći iego lubey Rodzicielki fynem, 
Arg ra ludzi "aps, regeneracyą Chrzflu nowego w wodźie łez pos 
utnych, znayduiąc brzydkiemi grzeíznikami i pigknemi pi 
knego Nieba kandydatami . > Amie sa A 
Zaćiągnolem nie i i 
ai iag nie iedną na dufzę przez grzechy moię makułę y 
Toż boleć nie będę , płakać nie będę , żem z Bogiem moim tak 

lubą przez kryminały moie, 

Rozerwał koniunkturę ! 

Bolcię za moie grzechy , 

Y tak boleć uśiluię za moie , 

Jak BOG moy , prawdziwy BOG, y Czlowiek, bolał za cudze 
boleię za moie grzechy . $ 
em Boleię , za te wfzyflkie , 
tore by mi w tym punkćie, kiedy bym w tym ci i 
( albo umierała , ) ftangiy "desit aoidh $ de eei on 

O bodayżeśćie flanely ! 

Zeby mi tak fowite izy płynęły, 
Zeby z niemi iak świętemu Młodźianowi Rayneryufzowi pokutuiącemu 
od żalu az oczy wyplynęły . 3 
Mala by ty była y fzczęśliwa zguba y firata ; 
Aby tylko była piękna inwencya a 
Widzenia tak lubego BOGA . 
Boleię za moie grzechy , 
Boleię y za te, 
Ktorych fobie za grzechy niepoczytal, ( albo nie poczytała . ) 

y boday że tych grzechow moich regeflr zawczafu przeczytąć ! 4 
Zważywfzy remanenty , deceffa y excefla fwoie , rownemi tak ści 
ie grzechy , boleśćiami nadgradzać , żalami ferdecznemi kaffowaé 
OBniami Serafickich amorow , delubra vanitatum , przybytki brz ie 
icy marnośći , demoliować . p 
Wpilal bym fię w regefir ( albo wpilala , ) 

Ya Miferae 


Część 
Miferabilium , 
y Mirabiliam ; 
W regeftr Miferabilium : 
Abym tak był zmacerowany uílawicznemi mizernie mortyfikacyami , 
dyetami , flrafznych fądow Bofkich apprehenfyami , iakom fig ufta- 
wicznych delicyi „ mifłernie tuczył fmacznymi kąfkami, za ktore nie 
raz fig będźie trzeba w ięzyk ukąśić , kiedy fic przyidźie przed tak 
firafznym Bofkim Maiefłatem flawic . 
Wpifał bym fie albo wpifała , 
W regeftr Mirabilium : 
W regeftr cudownych , y dziwnych Penitentow Bofkich ; 
Aby 
Jakom niefzczęfny w światowych pleyzerach wielkie wyrabiał dźiwy, 
wielki rofkofznik : tak też y dźiwny w wymyślnych kompunkcyach , 
żalach , fmutkach , zofławał pokutnik . 


Czyliz nie cudowny penitent Simeon Stylita , ktory na kolumnie | 


przez trzydzieśći lat uflawicznie ftal? czyliz nie dźiwny pokutnik 
Zoroardus , ktory przez czterdzieści dni quadragefimy , 
Tylko czterdzieśći orzefzkow ziadał ? 
Czyliz nie cudowny penitent Forellus , ktory w trupich kościach po 
fzyię (ię zagrzekawfzy , pokutował ? 
Obrazale$ BOGA dziwnie , 
Pokutuy cudownie , 
A tak : 

Zebyś był miłośći Bofkiey podźiwieniem , za tak Cięfzkie grzechy , 
dla otrzymaney lafki , 

Y u Nieba Cudem ; 
Ze bywfzy człowiek ,dźiwney w fobie , za dziwackie żyćie , dokument 
pokazał pokuty , 

Boleiac za grzechy , 

Aż do oflatniey éiala , dufzy , y ferca , effencyi ; 
Bo coś z wielką Światowniśiu fumnienia zbiorow grzechowych 
nazbieral 


inis ; Czwarta | 
ral korruptelą ; małą tego nie fpędzifz dyfcyplinką 
Wylewałeś fie na wfzelkie fwawole , 
Luxuryancie ! 
= Effufus es , ficut aqua ; 
Jeśli fię we izach pokutnych aż do dna fzczerey 
Boleśći nie zatopifz z fzczerą żałośćią , 
Nie fkropifz tego święconą wodą . 
Dopiero uznafz 
Gorzkiey wiecznośći afperfyą , 
Po fłodkiey traktamentalney ablucyi , 
Jak BOG niepokutuiących karze firafzliwie , 
Ach ! BOG flrafzliwy , 
kiedy w tey niezmierney karze proporcyi , 
W iakiey był przed tym miłofierny . 


LAMENTACYA DZIESIĄTA . 
: Dla miłośći Bofkiep , 
Nie tylko za wlafne , śle za całego świata bolęć , 
Grzechy . 
O Boże moy, ô miłośći , 
ELE INaynkochańfza nad wízyflkie Nieba miłośći ! 
ozes komu uczynił zle, ktory inaczey czynić nie może 
dobrze : boś BOG wfzyfikiey effencya dobróśi , nie od isis dede 
dobry, ale fam z fiebie dobry , à dobry niepoiccie . : 
" j Toż Boże moy, 
Dla tak niezmierzoney nie będę bolał dobroći ! żem tak 
Brzefznik , choć mi Pan BOG zawfze czynił dobrze 
?awíze czynił zle ; boleię za moie grzechy , y niet 
śle „za wfzyfłkie , ktoremi BOG moy ieft obrażony , 
ędzie obrażony . 
Boleię za te grzechy , ktore będą ; 
Y kiedy bym mogł, ( albo mogla ) zafłąpić Gialem , dufzą , fercem, 
y calym 


_ zapamiętały 
„ la poftaremu 
ylko za moie , 
byl obrażony , y 


Część 
y całym mną , (albo całą mną ) żebyś więcey nie był Panie Boże 
obrażony ; aia w tey menfurze boleśćiami , napełniona , ( albo na- 
pelniony . ) 
Otze ia Boże moy, 
Niech będę napełniona , ( albo napełniony ) temi boleśćiami ; á BOG 
moy więcey ( álboz iuz nie dofyć! ) niech nie będźie dlużey dyzho- 
norowany , kontemptowany , pofiponowany . 
O Boże moy » 
Nad wfzyflka lubość milfza miłośći ! 
To byś nie był dyzhonorowany ; 
A miłość Ze gdźie twoia ? 
Naymilfza ferca twoiego Bofkiego kontenteca > 
Y Fundament 
Wiecznego nafzego fzczęścia ? 
Ach przez niepoiętą miłość BOGA moiego ! 
Czyliz bym żałował ( albo Zalowala ) Pana moiemu , 
Powtornych boleści moich ! 
Zeby BOG moy nie tylko nie byi obrażony » 
Ale od wízyflkich kreatur y ludzi ukochany . 
Mnie Pan BOG w Troycy iedyny » 
Tak wielkiemu grzefznikowi ( albo grzefznicy ,) tak niezliczonych 
lafk nie żałuie , y faworow; ktorym powinien ( albo powinna) leżeć 
niżey w piekle wfzyftkich potępieńcow . 
Mnie Pan JEZUS , 
Nie tylko mi tak wielkich refpektow , konferwacyi fortun , y wfze- 
Jakiego , według Giała y dufzy , dobra nie źałuie ; 
Ale chodźi do mnie w Przenayświętfzym Sakramenćie , iako do lubey 
przyiaciolki ( albo przyiaciela,) iako do miłości konfidentki , albo kon- 
fdenta , do tak powtornego fwego tyrana (albo tyranki ) do tak wiel« 
kiego ( albo wielkiey ) krwi fwoiey rozlewcy ; 
Do tak firafzney , niepoiętego Maiefłatu pofłpozytora , 
Ç albo pofipozytorki .) 
Mnie 


: Czwatta $2, 
e. Mnie Pan JEZUS, 
ma — Eb ei dg fwoiego „ ktorem tyle razy zdefpektowal ; 
^ Pan J nie Zaluie Krwi fwoiey , ktorey tak Sila grzechami 
olemi narozlewal ; mnie Pan JEZUS nie £aluie Ciała fwoiego na 
pokarm , ktorem tyle razy ukrzyżował. 
SR, ; Mnie Pan JEZUS, 
Nie Zaluie milofierdzia fwoiego ; ktorem tyle razy zdeptała , 
3 ( albo zdeptai . ) 
Ach przez niepoiętą miłość Bofką ! nie tylko bym przyjął , 
x ( albo przyjęła ) te męki ; 
Ci ies » Zaraz , zaraz, przyinvic ; A z taką miłośćią , z iaką Pan 
fedeczią DEREN boleśći dla zbawienia moiego przyimował 
D : O Panie JEZU! 
oe benédykcya » na ingrefs tym boleśćcicm w ferce moie , Ciało , 
ulzę moię » y w to wízyflko co ze mną Cicbie BOGA moiego obrażało 
SE . >. Niech będę zaraz , Se 
Bolesciami dla milości BOGA  moicgo napełniony ( albo nepelpion 
Niechay że , Pan BOG w Troycy iedyny , d "2 
Zaraz, zaraz, zaraz , 
Nieufłannie , 
ak naydelikatnieyfza miłość , tak nayślicznieyfza milość, tək nie. 
oe ce miłość , niech będzie ukochana , ufzanowara , ado- 
Pan JEZUS za ii » od wízyfikich , y nade wfzyfiko . Niechay że 
dźję - * 2 moy s Cdkopiciel moy , Oćiec moy , Dobro- 
i Aat luby | raćifzek dufzy moiey , niech że mi będzie takie- 
Rum ilośćiami , u ochany , iakiemi od niego ia niegodna grzefznica 
3, grzefznik , ) był y ieem ukochana ə ( albo ukochany .) d 
E FE PR Pana JEZUSA Kochanka nayślicznieyfzego , iefzcze 
dkochaę f Socr ay Z€ mlioSC moia będzie JEZUS, w tey proporcyi 
AG y : jak ie w zobopolney miłośći JEZUS, Syn Bofki , od BO» 
yca od BOGA Ducha świętego ukochany , y ulubiony . 
Już 


€ 


Część 
Już tedy boleję , boleię ; Pana JEZUSA lubię , lubię ; 
Już fig Ciefzę niezmiernie . : ; 
juź Pan JEZUS ieít ulubiony , naymilfze kochanie moie. 
: A kiedy Pan JEZUS ulubiony : 
Toć y BOG Ociec , BOG Duch święty , ulubiony . 
A kiedy ukochane w Troycy iedyne Boftwo : 
Boleśći moie , nie boleśći, ale piefzczoty ; 
Bom tego dokazał, ( albo dokazała ,).czegom pragnęła ; 
w miłośći BOGA moiego , 
Już fię y Niebiefka , y żięmfka kreatura wfzyftka 
zatopila . zE 
Dayze to Boże moy , aby z tey miłośći giębokośći „ 
nigdy na wieki nie wyfzia. z 
Aby iako nie ma centrum BOGA moiego zacność 
y terminu : 
Tak teź nie miała w ludziach końca , niepoiętość 
Bofkiego afektu . 


ZAL GRZESZNIKA 


y boleść , 
Pragnącego kochać Pana BOGA : 
ke Pan BOG od tak wielu nie ifl ukochany , 
choć wfyfikich ferdecznie kocha . 
O! JEZU , 6 miłośći moia! 


'Boleię , boleię , y boleć ufiluie ; 
A taką bolescia : 


Czwarta 
Jaką by bolało ferce Matki 


$3 

twoiey , iakiemi by bolały boleśćiami 

erca Kochankow twoich , kiedy by mogla do nich iaka boleść przy- 
ąpić . 


Kiedy ciebie Panie JEZU lud£ie , 
u lzach wyplakanych , po tylu fmutkach 
podiętych , 
Po tylu fatygach przepracowanych , 
Po tylu krwi powodźiach wylanych , 
Po tylu afektach świadczonych , 
Po tylu dyzhonorach ponieśionych , 
Po tylu mękach wytrzymanych , 
ebie Panie JEZU ludźie nie kochaią , y kochać 
nie chcą ! 
Boleię , boleie, kiedym Pana BOGA nie kochał t 
Boleie , kiedykolwiek nie kocham . 
kiedykolwick ludźie nie kochali » nie kochaią , 
i y kochać nie będą . 
O niepoięta BOGA moiego krzywdo ! 
Kiedy ma miłość , á tak wyfoką , iedno plugawftwo malowane ; 
á miłośći nie ma u człowieka $ 
Tak śliczne Bofiwo ! 
Boleię , ach boleię! 
Kiedymkolwiek Pana BOGA obrażał , 
Boleię , kiedykolwiek obrażam , 
Eoleig, kiedykolwiek lndźie Pana BOGA obraz 
y obrażać będą . 
Boleię ? 
Kiedymkolwiėk za moje grzechy nie bolał > 
Boleię , kiedykolwiek za nie, nie boleię . 
Boleię , kiedykolwiek Brzefznicy za grzechy fwoie 
Nie boleli , nie boleją , y boleć nie będą , £ 


Po ty! 


Jefzcze ći 


Boleię , 


ali , obrażają , 


Boleię 3 
Z 


Kiedy- 


Część 
Kiedymkolwiek w Przenayświętfzym Sakramenćie w fercu moim BO- 
GA gościa nie ukochat ; boleię , kiedykolwiek nie ukocham ; boleiç s 
kiedykoiwiek ludźie Rezydenta nieofzacowanego w dufzach fwoich 
BOGA nie ukochali , nie ukochaią , y kochać nie będą „ y kochać 
niepragną . 
Boleię 
Kiedymkolwiek , Nayfłodfzych Imion, JEZUS , y MARYA , 
nie wfpomniał , 
JEZUS y MARYA nie kochał : 
Bo to fą przeznaczenia do Nieba , 
Pewne dobrey Śmierci dokumenta , 
Przeciwko fzatańlkim potencyom , w fkonaniu 
mocna armatura ; 
Y z ferdecznym afektem , wfpominaiącym , 
w życiu y śmierci , 
pewna zbawienia nadźieia . 
Boleię , 
Kiedymkolwiek z kordyalną miłością naydroz(zych 
Jmion nie eftymował , JEZUS , y MARYA . 
Boleię , 
Kiedym ich w fercu , uflach , y wfpomnieniu ferdecznym 
nie miał . 
Boleię , kiedy Jmion naymileyfzych : JEZUS y MARYA, 
Ludzie w błogofławioney pamięći nie mieli, nie maia , 
y mieć nie będą . 
Boleię , 

Kiedymkolwiek kompaffyonalną boleśćią nad Panem JEZUSEM ukrzy« 
żowanym , y nad boleśną Matką iego nie bolał. | 
Boleię , 

Kiedykolwiek nad temi nayboleśnieyfzemi Pacyentami JEZUSEM , f 

MARYĄ Matką Bofka , z żalośną kondolencyą nie boleię . 
Boleię , 
Kiedy” 


Kied A s Czwarta ` i 94 
iedykolwiek ludzie nad boleśnym Panem JEZUSEM y Matką iego 
,. nie boleli , nie boleią , y boleć nie będą . 
O: Panie Boże Eit tak ćiebie ferdecznie kocham ; 
rzynaymniey tey, 
Ża grzechy mole pozwol mi fatysfakcyi , lubo nierowney , cokolwiek 
Mądrość twoia wymyśleć może , mak , boleśći , preffur , y utrapienia . 
Niech ze to wízyflko , 
Całego mnie męką , y tortura , 
t A niech tylko , 
Y Niebo Cá iefzcze więkfzą niż ief ) y piekło , y zięmia , y wfzy- 
Cy ludźie , y wfzelka kreatura , iedną ferdeczna uflawiczna twoia 
ędźie, miłośćią . 
Zeby to wízyflko 6 Boże moy , 
Tak ciebie pragnęło kochać , y kochało : 

Zeby nie mogło nic czynić ani myśleć , 
Tylko ciebie ô Panie Boże , 6 miłości niepoięta » 
Zawfze kochać , à coraz więcey , 

Y uflawicznie bez odpoczynku kochać . 


INWENCYA 


Inna 
Grzefinika : innych boleści , 
Dla exprcjspi ferdeczney przećicwko Panu 
JEZUSOWI %yczliwośći . 
O JEZU, O JEZU, © JEZU! 
A; Jam grzefznik , ( albo grzefznica . ) 
Rzucileś na mnie fplendor miłofierdźia twoiego , 
Zdią leś zakamieniałość z ferca moiego , 
Zdiales Welament. marnośći z oczu moich , 
Wyrwałeś mnie Z mocy nieprzyiaćioł ftrafzliwych 
Oświeciłeś rozum , do przyięćia łafk twoich y : 
Uczyniłeś mnie u Nieba, świata, podziwieniem , y cudęm : 
£2 


Część 
mnie tak długo -niegodnika, Ç albo niegodnicę ) Bofkim konferwo- 
wal afektem . 
O JEZU, 6 JEZU! 
O miłośći ô milości! 
Y iefzczeż nie maíz apprehenfyi u ludźi , ô niewyrażona miłośći ; y 
iefzczeż 6 JEZU nie mafz miłośći ! ktory byś y teraz , kiedy by tego 
bylo potrzeba , millionne 
Ponosii Śmierci dla nafzey miłośći . 
Zal mi Ciebie Panie JEZU frodze , żal ! 
Kiedyś iefzcze od tak wielu nie ieft ukochany . 
Kiedy by można 
O Panie JEZU! 
Odbolewał bym wízyflkie nieboleśći , 
Zawfze : 
Odlubywał bym wfzyfikie niemilośći , 
Zawfze : 
Odplakiwal bym wfzyftkie nielamenty , niepokutuiących , 
Zawfze : ; 
Kompaffyonalnemi afektami tobie boleśny. JEZU , niekompafyonalne 
afekty nadgradzal , 
Zawfze : 
Wdzięcznośćiami Niebiefkiemi , 
Rekompenfowal bym wízyítkie niewdźięcznośći ludzkie ; 
Zawfze : 
Wfzyftkie grzefznikow niepokuty , 
Rownemi kryminałom pokutami nadgradzał bym, 
Zawfze . 
O moy Boże ! 
Kiedy by mi tyle mocy Niebiefkiey dano , żebym mogł wfzyftkiemi 
rozumami, Anielfkiemi , ludźi , y wfzyflkie kreatury zapalaé, y po- 
budzać do miłośći Pana BOGA w Troycy iedynego , z przyięćiem 
rownych mak , y katowni ; 
Pobudzal 
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Pobudzał bym y zapalał , 
GA Zawfze : 
Do miłośći ukrzyżowanego Pana JEZUSA zachęcał , excytował ; 
Zawfze : 


Do miłośći utaionego w Przenayświętfzym Sakramenćie , BOGA y 
czlowieka , 


Sollicytował ; 
die Zawfze : 
Do miłośći nayfłodfzych Imion JEZUS, y MARYA , y ich ferdeczne- 
50 wfpomnienia > od Zyigcych y umierających pobudzal ; 


E Zawíze : 

a kompaffyonalnych kondolencyi , nad zalanym Krwią Panem JE- 
med y Matką iego boleśną , nie tylko bym zachęcał, śle przy- 
Zawfze : 

Bo od tey kompaffyonalney miłośći , y na tey miłości » 
Wfzyftka zbawienia nafzego polega fabryka ; 

Jako ieden napifał : 
Qui nullum babet fiper dolorififimum SESUM , €5 Matrem ejus come 
baliwum affectum, timeat ne fit de numero reproborum . 
Ktory ( albo ktora ) nie ma źadnego nad boleśnym Panem JEZU- 
"R nie bej Metka > kompaflyonalnego afektu ; niechay fię lęka, 
y J' wyrzucony z Kochankow Bofkich komputu . 
iędzy temi wfzyflkiemi incytamentami , 
Trudno zapomnieć Matki Bofkiey MARYI ; 
Zapomnieć fię lękam : 
Zeby mnie Pan BOG nie zapomniał , 
Do miłośći Matki Boer p PSH be nafzey wizyftkich 
tczydentow Niebiefkich zachęcał ; ak be 
w ; ; Zawfze s 
fzyflkiemi fpofobami, dufze w czyfcu zoftaiące , ofobliwie lube 
Śiero- 


Część 
Sieroteyki , nie maiące żadnego ratunku , świętemi fupplementami proe 
widował ; 
Zawlze : 
z Konaiącym na Krzyżu JEZUSEM , kiedy by można w rowney bo- 
leśći , konał bym zawfze : 
Abym wfzyfikim konaiącym świętą żyćia konkluzya uprafzał ; 
Zawfze : 
Zaślepionym grzefznikom , grzefznicom , o illuminacya fuplikował . 
Zawíze : 
Heretykom , difsydentom , poganom , Światło wiary wyprafzał ; 
Zawfze ; 
Y ato bym Pana BOGA uprafzał zawfze : 
Aby cokolwiek ieft na świećie , y źięmi , y Niebie , 
y pod żięmią wízyflko , 
Zawíze : 
To wízyflko aby kochało Pana BOGA , nade wfzyftko ; 
Bo BOG kocha wfízyflko . 
Y cokolwiek iet, bydź może , było , 
Rąk to Bofkich , y iego dżielo , wfzechmocńośći , wfzyftko . 
Z ufławicznemi żalami, fmutkami , utrapieniami , 
ferca, y dufzy , y Ciała , 
Suplikowal do Maieftatu Bofkiego , 
Zawfze : 
Ut jam defineret regnum peccati , eo^ inveterate iniquitatis ; 
` Et imperium firmaretur diwint amoris , eg perpetue charitatis . 
Aby iuż potencya ufłała , zginęła grzecha wfzelakiego obrzydliwośći 5 
Ą było utwierdzone wieczne , 
Tak piękne kroleftwo lubey miłośći Bofkiey : 
Zeby kaźdy człowiek , 
Nie mogł nic inaczey czynić , 
Tylko w glebokiey apprehenfyi , ślicznośći , dobroći , wfzechmo* 
cnośći , nieśmiertelnośći Bofkiey zatopiony , 


Uflawicznie Pana BOGA kochać , y lubić . REKOM- 
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REKOMPENSA 


WDZIECZNOS&I, 
za Łafki Paüfkie , 


JASNIE OSWIECONYM, 
XIĄZĘTOM KORYBUTOM 


WISNIOWIECKIM , MICHAŁOWI 


W olewmodzie Wileńjkiemu , Hetmanowi Wielkiemu > 
Wielkiego X ięfiwa Litcwfkiego ; 


JANOWI 
Kafitelanowi Krakowfkiemu , 


J Z JASNIE OSWIECONEMI XIĘZNAMI, 
FUNDATOROM fwoim , 


Na diugie wieki, Oyczyźnie fwoiey Poćiechy , 


w czaśie Fortunne Sukkceffy , w Niebie Bofka 
Benedykcya ; 


Y CAŁEY ZKOLLIGOWANEY , IASNIĘ 
OSWIECONEY , IASNIE WIELMOZNEF 
FAMILI , 


Część 
W zwyż, pomienionych proźbach , y fuplikach . 

Odezwalem fic z tą moią, lubo niegodną przećiwko BOGU moiemu 
ochotą , żebym rożnych ftłanow ludźiom , zbawienne  wyprafzal 
effekty , y afekty , dla iedney miłośći Bofkiey . 

Zebym nie pofzedi pod wielkiey niewdżięcznośći cenfure , o to bym 
*prośił Pana JEZUSA , 

Dla Oświeconego Xięftwa , Dobrodźieyftwa , y Caley Nayia$nieyfzey 
Jaśnie Oświeconey , zkolligowaney Familii. 

Aby mi Pan JEZUS dai tę łafkę, 

Zebym po galafkach pacyencyi świętey : Herbownego , Jaśnie Oswie- 
conych Xiążąt Drzewa Krzyżowego , z nayniżfzą mogł iść do 
Maieftatu Bofkiego , pokorą . 

Potym, abym z Orlem , Jaśnie Oświeconey Xiężny , z Jaśnie 

Oświeconych Xiążąt Radźiwiłłow , 


Wiśniowieckiey , mogł lećieć , ad Libanum mifericordie , na Liban | 


miłofierdzia MARYI . 
To bym prośił , 
S- Bernar- Primam Principem Confiliariam , Alifimi 
dus - Matrem DEI, 
Pierwízey Nayiaśnieyfzey honfyliarki naywyżfzego 
Matki Bofkiey ze wfzyfikiemi 
Elektow Bofkich inftancyami , 
Jako do fwoiey Krolowy , 
Zeby mi Pan JEZUS , dal ferce fwoie , 
„Ale żeby pierwey w dufzę , ćiało, y ferce moie wpłynęły boleśći ta- 
kie, y w tey mierze, iakiego waloru iefi ferce JEZUSOWE , y 
iakiemi dla miłośći nafzey było napełnione Cięfzkośćiami , fexce Pana 
JEZUSOWE . 
Y kiedybym fobie wybolał ferce Pana JEZUSOWE , 
Znowu bym fuplikował do Matki Bołkiey , aby u Naywyżfzego 
Papieża, Pana JEZUSA , J. O. Xiezetom , y z Jaśnie Oświeconemi 
Xiężnami , y z calą J. O. zkolligowaną Familia , uprośila plenariam 
peccatorum 
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Zd: peccatorum indulgentiam » 
M ny odpuft wfzyftkich grzechow ; Uflroila , J. O.. Xiążęta He- 
> sepes Wielkiey W. X, Litewfkiego w Paludamenty , purpury krwa- 
ych zafług Pana JEZUSOWYCH , y zamknęła na błogofławioną 
5 pokutę , w złotym pokoiku ferca JEZUSOWEGO . 
o dla Jaśnie Oświeconych Xiążąt, y z calą Jaśnie Oświeconą zkol- 
os: ligowaną Familia , bardzo Fortunna rezydencya. 
Jaśnie Oświeconym Xiężnom , Woiewodzinie Wileńfkiey Hetma- 
nowey Wielkiey , Wielkiego Xięftwa Litewfkiego , Jaśnie Oświeconey 
ięźnie Kafztelanowey Krakowíkiey „y ich, y z niemi zkoniuktoro- 
i wanym Familiom , iaka manfya , iaki Pałac ? 
Kupił bym Jaśnie Oświeconym Xiężnom ferce MARYI Matki Bofkiey, 
takiemi boleśćiami , ( tranfportuiąc też boleśći w ferce moie, dufzę , 
Y cialo moie , ) iakiemi boleśćiami bolało ferce MARYI , ktore BOGA 
. Syna miało . 
Y kiedy bym wybolał Jaśnie Oświeconym Xiężnom ferce MARYI 
Matki Bofkiey , prośił bym : aby Matka Bofka , Jaśnie Oświecone 
iężny ufłroiła w kandor élicznieyfzy , niź Anielfkiey fwoiey pię- 
nośći , wlozyla na nie ornament nieofzacowany Macierzyńftwa Bo- 
lkiego zacnośći, nie żeby byly Matką Bofką , ale żeby były piękne 
Przed Bogiem przez Matkę Bolką . Y tak: w tym Niebiefkim firoiu 
prośił bym miłośći MARYI , aby zamknęła Jaśnie Oświecone Xiężny, 
y z Jaśnie Oświeconą zkolligowaną Familia , w Pałacu drożfzym 
niź zlotym , Serca MARYI , - 
A iako 
Y Brygitty świętey , ktorey powiedźiała Matka 
Serce Pana JEZUSOWE , á Serce Pana JEZU- 
Kicd <A nie ORAE » ferce moie ; 
edym złoży Jaśnie | $wiecone Aiazeta w fercu JEZUSOWYM , toé 
Y w fercu MARYI , kiedym 2lozyl Jaśnie Oświecone Xiężny w fercu 
MARYI , toc yw fercu Pana JEZUSOWYM a 
Cor dulcifimi JESU e» MARIÆ j 
AA 


w Rewelacyach czytam 
Bofka : Setce moie, 


Hac 


Afteta. 


Część 
Hec funt palatia Celeflia, bac funt eterne falutis dulciavia , bec atena 
were diligentium Deum dona inaflimabilia ; in bis divinis fontibus bie 
bite Principes netlar Colicum „ bibite potum Angelicum , [umite cibum 
gratiarum "viatores. fortunati , fanćlificati cordibńs JESU e? MARIÆ s 
Sumite cibum mirificum, «9 certifimum falvationis veftra privilegium + 
Pana JEZUSOWE Serce, 
y MARYI , 
Te to Niebiefkie pokoiki , te fą zbawienne fłodyczy , te kochaiących 


BOGA nieofzacowane Niebiefkie premiaty ; w tych £rzodlach blo- | 


goflawionych kofztuy Jaśnie Oświecone Xięftwo Niebiefkich nekta- 
tow, zażyway Anielfkich likworow , zażyway w tych fercach ro« 
żnych lafk Bofkich fpecyałow . W tych fercach Przenayświętfzych żyi , 
przez ferdeczne afekty, przez głębokie miłośći Bofkiey uwagi, przez 
wielemogace Matki Bofkiey refpekty ; à wam Jaśnie Oświecone Xią- 
żęta „ y Jaśnie Oświecone Xiężny , y wfzyflkie zkolligowane Jaśnie 
Oświecone Familie , za pewny przywiley na pofzarpanym boleśnego 
Ciała JEZUSOWEGO kartelufzu, á przywiley zbawienny, Serca JE- 


ZUSA, y MARYI, iako iakie pieczętuią fygnety do Niebiefkiey 
chwały » 


Miefzkay że , miefzkay źe ; 
A nie możefz miefzkać , tylko fzczęśliwie , 
Jaśnie Oświecone Xięftwo : 
Bo w fercach JEZUSA , y MARYI, 
ode mnie złożone , 
Serce JEZUSA MARYI; 
A ia przy tych pokoiach , na fzylwach zbawienny przyraftam do nożek 
JEZUSOWYCH . 
Tu wam Jaśnie Oświecone Xięftwo , ferdeczney miłośći Bofkiey 
aukcye wyprafzać będę ; tu u nożek JEZUSOWYCH kompafyonalne 
nad Matką bolęśną , y Synem iey boleiącym , afekty wam Jaśnie O” 


świecone Xięftwo wybolewać będę ; nie dam odpoczynku dufzy mo” ` 


iey, poki was w miłośći ukrzyżowanego JEZUSA y Matki iego nić 
ufundvié 
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cone Xięftwo ; a kiedy was , nieiako w bole- 
» y Matkę iego , przez kompaflyonalną miłość , taz 
Jaśnie Oświecone Xięftwo transformować będzie , 
Wielkiey mi pociechy przybędzie ; 

Bo gdy was > Jaśnie Oświecone Xięftwo , w tym ftanie 

obaczę ; przy Bofkiey nadźiei , y w Niebie 
widzieć będę . 
O!iakże między innemi Niebiefkiemi konfolacyami , 
: kiedy będę fie ciefzyl , 
Jaśnie Oświecone Xicflwo moie , y Dobrod/ieyítwo , 
Po tey chwale, ktorą maia na świecie , 
Y w wiekuifley obaczę chwale , 
Wefolo z Aniolami wino fłodkie miłośći Bofkiey 
pełnić będę . 
O! Panie Boże moy , ©! JEZU moy , 
: Chwała tobie, chwała á nieufłaiąca chwała . 
Na niefkończone wieki , y iefzcze więcey , y więcey iefzcze , 
Vivat , vivat, milofierd£ie Bofkie . 
Vivat JEZUS, vivat JEZUS , vivat JEZUS , 
miłość niepoięta JEZUS, miłość niefkończona JEZUS, miłość z 
Bogiem Oycem, z Bogiem Duchem świętym , miłość nierozdźielna 
* TEZUS. 
Już moie kochane Xięfiwo , 
Już lube BOGU Xięftwo , 
; Już *moie złote Xicítwo , 

Już w Niebie , iuż , iuz , w Niebie iuz,, iuż w Niebie Xiążę Michal 
luż „ już w Niebie Xigse Janufz iuz, iuż w Niebie Xiezny , iuż 
zkolligowane iuż w Niebie Xięftwo , za święte męftwo , 

Ktore mieli wsuwadze , JEZUSA , MARÝ! , 

Będą w wieczney z fwym Bogiem żyli delicyj , 


NADZIEJA 


A A 2, 


ufunduię „ Jaśnie Oświe 
snego JEZUSA 
miłość Bofka , 


„Część 
Pokutnego grzefnika , 
W miepoigtey dobroći Bofkiep 
mocno ufundowana . 
O Boże moy! 
Jakzem nieznośnie zgrzefzy! ; niegodźienem w Niebo nieprzyftoynych 
oczu moich podnieść. 
O miłośći Bofka! 
A przećię mnie iefzcze na rękach dobroci 
fwoiey nośifz „« 
Niegodzienem , żeby mnie Zigmia dźwigała „ ktorym więcey 
glancowaney eftymował nikczemną bryłę Źięmi , 
Niżeli BOGA  moiego , 
tak niewyrażoney śliczność śliczności . 
A gdzież fię fkryię , 
O Sedzio flrafzliwy , 
Przed fprawiedliwie zafłużoną cholera twoią * 
Wrzucę fię w przepaść , 
Nie maiącey gruntu, áni terminu , ô Boże moy nie zmierzoney 
dobroći twoiey .e 
Potepifz mnie Panie ? 
Ja ćiebie kochać 6 moy Boże będę ; 
Boś to uczynił fprawiedliwie .g 
Zbawifz mnie Panie ? 
Dźiękować ći będę , kochać ćię będę: boś to uczynił 
milofiernie . » 
Jakimkolwiek okryiefz mnie dekretem ? 
kochać cię będę : 
Boś Panie JEZU krwawo zafłużył , 
Zebym Ciebie lubil .e 
A żem Ciebie, iako powinien, nie lubił , 
Zgubifz mnie Panie ? 
Przecię Ciebie będę lubil: bom ia zafłużył, żebyś mnie zgubił «©, 
Gore 
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Goreć w piekle będę * 
Ale,y tam twoją miłośćją pałać będę ; 
Wfzyfikie piekielne ognie zamienię w ferdeczney miłośći twoiey 
Bofkiey pożary ; przeklęte potępieńcow ufła, aby Ciebie Boże moy 
nie blasfemowaly , famym fobą zatykać będę ; y w gębach nieprzy- 
lacielikich , y Tobie nienawifinych , wołać będę , na cala wieczność : 
Benedidlus DEUS ; 
Fufius Dominus , 
Blogoflawiony BOG , fprawiedliwy BOG.e 
Bo kiedy by nie był BOG moy fprawiedliwym » 
Nie był by Bogiem : 
Bo by nie był wízyflkich perfekcyi effencyą 
y źrzodłem . e 
Wolę ia tedy dla miłośći Bofkiey bydz fprawiedliwie 
potępionym , 
A niżeli żeby BOG moy nie był Bogiem . e 
@ Nie mowię z defperacyi , 
Ale z ferdeczney przećiwko niepoięćie dobremu 
e BOGU affekcyi . » 
Kiedyś mi tedy Boże moy za moie grzechy naznaczył potępienie * 
przyimuię ; 
Z tym wfzyfłkim , o to ćię iedno BOGA moiego prośić będę , 
; Y profzę : 
Obrażiłem Ciebie Pana BOGA mojego 
> nieznośnie y ćięfzko ; 
*Niechay że goreię w wiecznośći million „ million , million fat : 
bom to zafłożył . e : 
Ale Boże moy, 6 JEZU moy! 
Zebym Giebie Éochal , tożeś tak firafznemi mękami , y mnie świad- 
Czonemi lafkami nie zafłużyi ? 
Niechay że Panie JEZU, 
Znowu inffe million, million, million lat, ciebie BOGA moiego 
lubię , lubię , lubię ; Y w tak 


Część 
Y w tak diugiey ogniftey s Bonis , niech te będą y boleśći 3 
y miłośći świętey alternaty .e 
A tak ytwoiey Bofkiey fprawiedliwośći , 
Y twoiey niepoietey mnie wyświadczoney » 
( Lubo nierowną ) 
Będę czynił 
fatysfakcyą , miłości .e 
AKT WIELCE 
W[panialy , grzefnika , 
Wielkiey nadziei, kryminalow firafinych 
w odpuficzeniu , y ufność w Bofkim miłoferdziu . 
e O Boże moy! 
Boleię , boleie, boleię : 
Zem nie był Panie moy , twoy , śle {woy ; 
Już odfłępuię fiebie famego , 
Dla ciebie BOGA moiego . e 
Wiem , £e wielkość moich grzechow przewyżfza liczbę morfkich 
iafkow ; Jednakże , a 
Taką mam nadżieię w niepoiętey dobroci twoiey , 
y niezmierzonym miłofierdźiu twoim : że kiedy bym 
nad wfzyfikich grzefznikow więkfzym byl 
 grzefznikiem ; 
Abym ciebie moy Boże , 
Z nayniżfzym upokorzeniem , 2 ferdecznym żalem , prawdźiwy” 
grzechow moich wyznaniem , mocnym więcey <iebie BOGA mit 
obrażania przedfięwźżięciem , 
Uśilnie o odpufzczenie krymiłow moich prosit ; 
był byś mi miłośćiwym Bogiem .€ 
Bo gdybyś ode mnie tak dobry BOG oddalii 
politowanie ; 
Srodze byś twoie umartwil miłofierdźie .e 


A czeg” 
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A czegoż fie w tey niezmiernośći O! Boże moy; 
roći fpodźiewam ? éCiebie famego BOGA lafkawego , 
Miiofiernego BOGA , 
Dobrotliwego BOGA . s 
1 i Oycowfkiego afektu: twoiego ô Boże moy , 
świądczę aktem , ktoryś na krzyżu wifząc dla zbawienia grzefznikow 
Uczynił ; świadczę , przy fkonaniu twoim 6 JEZU , rozerwanym fer- 
cem , w ktorymeś nam zbawienney nadźiei , pokoik otworzył ; świad- 
ZĘ na krzyżu rąk Bofkich wyćiągnionych amplexem , ktoremiś nas 
liegodnikow do piersi Oycowfkich miłośćiwie przytulił : 
że mnie do twoiey przypuśćifz łafki > 
Tak cięfzkie odpuśćifz grzechy ; 
Y przez krwawe zafługi twoie , y Matki twoiey , przez 
wízyükich Obywatelow Niebiefkich 
interceílye , 
* Do chwały puścifz wiekuifley .« 
Tak wielką mam nadźieię , 
ô naydroźfzy JEZU, w tobie BOGU moim, 
kiedym po million kroć więcey zgrżefzył , nad to , 
Com zle uczynił <e 
Kiedy by mi fędziego obierać kazano 
. Na dekretoryą grzechow moich ; 
«Nie obrał bym naywiękfzego mego przyiaciela , 
Tylko ćiebie Pana BOGA ; 
Bo nad Giebie , 
iwfzego , BOGA lafkawfzego , milfzego 
, Dobrod£ieia „ y Oyca .e 
Rościągniy żę ô dobry JEZU 
Nade mną plafzez milofierdźia fwoiego , ktorego dziedziczna przy- 
Zwojtość zmilować fic, y użalić nad 'przef;nym ; niech nie ging w 
oiey złośći, ô JEZU: żeś w niepoiętey zgubie nie znalazł miło- 
ŚCI; niechay cię ta zwycięży miłość 6 dobry JEZU , dla zbawienia 


moiego 


dob 


Świadczę wnętrznościam 


Nie mogę mieć fprawied] 


Część ; 
moiego, ktora Ciebie natura ludzką odziała dla odkupienia moiega ' 
Krew twoia niech zgluzuie moie grzechy , 

Prace twoie niech mi zafłużą Krolewílwo chwały ; 
Męka twoiaeniech mnie godnym Nieba uczyni , 
Y tam mnie zaprowadźi , gdzie będźie wieczna poćiecha . 
bez konkluzyi . 


CUD MIŁOSCI BOSKIEY ; 
Grzefinik 
W glębokicy uwadze nad fobą milofierdzia Bojkiego , 
Topi fig w głębokich, przećiwko BOGU 
afektach . 
O mifericordia , à mifericordia , 
6 mifericordta ! 
O milofierdzie , 6 milofierdzie , ô miłofierdźie ! 
Prawdziwie Bofkie nie ludzkie .e 
Jam nad Bogiem moim milofierdzia nie miał ; 
A mnie BOG , 
Przez tak wiele lat milofierdziem okrywał +» 
A w iakiey że ta proporcyi milofierdzie Bofkie , 
kiedy w twoiey komparacyi tak ftrafzliwych grzechow 
miara iefzcze mala ? 
Bo więkfza , litośći twoiey , miłośierdźie Bofkie , 
menfura , 
Kiedy mak niefkończonych wieczność , 
Serdeczney pokuty kafluie doczefność . 
O miłofierdźie „ O milofierdzie Bofkie ! 
Przewiedźiał BOG przed millionnymi wiekami 
Tak wielkie ladaco , y nic dobrego ; 
Nie annihilował , nie znifzczył ; 
Ale mnie , 
Tak wielkiego poflpozytora fwoiego iuż w przeznaczonym „ 
miłofierdzu 


S , Czwarta ror 
Nie " milofierdiu konferwowal, kochał, y lubif . e 
potępii mnie BOG 54 iednym , drugim , dźiefiątym sy fetnym " 
.. Y więcey grzechem ., 
o milofierdzie , 6 milofierdzie Bofkie ! 
A ia, im mi BOG więcey lafki dawał , 
Jam więcey BOGA obraźał > 
Grzechow. do grzechow przyczyniał, 
Zguby moiey nie uważał , 
Gwaltem na przepaść piekielną lecial ; 
A iakież to milofierdzie Bofkie ! 
kiedy mnie BOG, żebym na wieki nie zginął , 
Przecię zatrzymywał „e 
O miłośierdźie Bofkie ! boday że dla miłośći Bofl 
moich byla miara, 
Jaka milofierdzia Bofkiego 
menfura, e 
Przy tak wielu recydywach grzechowych , tyle razy Pana JEZUSĄ 
ubiczowawfzy , zkontemptowawfzy , ukrzyżowawfzy , 
Przyfzedłem do Pana JEZUSA w Przenay$wietfzym Sakramencie ; do 
Uk niepoietego Maieftatu BOGA, z więkfzą niżeli do rownego czlo- 
Ao powagą ; iam fie pychą nadymał : BO G fie do mnie uniżał , 
> kie SE e -wielkiego plugawftwa nie odwracał , od fiebie nie od- 
is PELA Las fwego , do ferca przytulał; fzatanom dufzy z 
me wydźierać pie dał , Cialem fwoim nakarmil, Krwia 
Bofką napoił , tm fwoim nobilitowal „+ 
s Ja niegodny niewdźięcznik , 
zmowa debe Mat wyda otptowł » oll» defpeltomal 
ronił , ite RożoRi ; & 5 s mowa es JEZUS nie dawaj x 
O iakież to miłofierdźie Bofkie ! 


o! bodayże była miara takie z ^ is , 
TRE Y boleśney wdźięczno i 
Biepoietey dobroći ; y wazig Scl ode mnie, tey 


dey takiey , boleści 


BB Jaka 
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Jaka była y ieft menfura miłośći .» 4 

A kiedy tey miłośći Bofkiey nie mogę nadgrodzić zupełnie , czemuż 
nadgradzać niechcę , nie usiluie , choć momentalnie ? 

O!iakże mnie BOG 'karać będzie nieznośnie , kiedy mi B O G dal 

tyle fpofobow do fwoiego ulubienia , 

A ia nie chciałem mieć do tak śliczney BOGA moiego miłośći > 
nawet y chcenia , 


PENITENT ZAŁOSNY 


Splendorem miłośći Bofkiey przeraźony , 
ieficze głębiey drugi raz rzuca fre w przepaść miłofierdźia  Bofkiego » 
z manifefem przetiwko BOGU  fwoiemu , y fzczerego žalu , 
© y ferdecznego afektu . 
Y Anielka fłabieie intelligencya , 
W iakiey ta niezmiernośći miłość Bofka . Po tylu przy świętey fpo- 


wiedźi propozytach , po tylu oddanych B OG U nie wracania fię do | 


grzechu deklaracyach , po tyłu z Superarbitrem w Przenayświętfzym 
Sakramenćie prawdźiwym Bogiem y Czlowiekiem uczynionych zbae 


wiennych kompromiffach , po tylu Kaffowanych na zgubę wieczną | 


kondemnatach , nie raz , nie dziefięć , nie flo razy , grzeíznika , znowu 
przećiwko fobie rebellizanta BOGU, konferwować , kochać , życie 

prolongować , fortuny fuppedytować ! 

INa tak wyfokie miiośći Bofkiey gory , 

Joż y Niebiefkie , Anielfkie nie zalecą rozumy : 
Bo gdy by zalećiały , ( co nie można , ) 
Wyżeysby nad milość Bofką pofzły , 
Ktora w wyżfzey niezmiernośći , nie ma, y mieć nie może 
komparacyi .« 
O po million kroć blogoflawione miłośći Bofkiey niezmiernośći nie” 
zmierne ! kiedy by nie wafze maxymy , Śila by było wakanfow W 
Niebie . - 

Jam grzefznik , Now? 


Czwarta 
Nowa tey niepoiętey miłośći Bofkiey kreatura ; 
DOG wźiął dla miłośći moiey naturę ludzką , 
Jam niefzczęfny dla miłośći świata , 
Wziął naturę bydłęćią , 
Comparatus jumentis infipientibus . 
Zdiął ze mnie BOG, przez niepoiętey illuminacyą faki, poflc 
nicrozumnego bydlęćia , 
Znowu mnie reformował w człowieka , 
Przez ficbie BOGA y człowieka ; 
Toż nie będę kochał Pana BOGA? 
Ach kocham , ach kocham ! 
Już fiebie nie kocham , iuż świata nie kocham 
A tak ćiebie kocham, ó Panie Boże moy , 
Y kochać pragnę : 
Ze kiedybym fig mogł zamienić w wfzyfikie miłośći y boleści twoie 
6 Panie JEZU , y Matki twoiey, w .wfzyftkie miłośći y boleśćł 
Męczennikow Świętych : zaraz bym fię zamienił : y nie tylko bym fię 
zamienił » 
Ale fię zaraz dla miłośći BOGA moiego zamieniam „a 
Y żebym to fkuteczniey dla miłośći 
BOGA moiego wypelniai : prośił bym Pana JEZUSA, 
Zebym z całym Cialem , dufzą , y człowieczeńftwem wroft 
w boleśnego Pana JEZUSA .ą 
Y miefzkaiqc w tey Niebiefliey rezydencyi , 
Nic bym nie czynił, ani inney nie miał bym akcyí ; 
tylko bym apprehendował : iakom ia to niepoięte Dobro, BOGA mo- 
lego obrazal, wfzelakiey maffa obrzydliwości ? Apprehendował : iak 
ŻE to dobry BOG! ktory mnie do tych czas zachował, ktorym 
"afuzyl , abym niżey wfzyfikich potępieńcow bez odpoczynku odpo- 
raj ot? Apprehendowal : iakomże ia powinien pokutować ? abym 
** niepoietey BOGA moiego dobroći , choć momenéik ferdecznego 
Mektu oddal .ę 


BBz Nic bym 
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Nic bym potym nie czynił , 
Ani fię pośilał , dni pil, śni fię Giefzył ; 
Ale bym ufławicznie bolał : 
Zem BOGA moiego tak ćięfzko obrażał ; 
Y nie tylko za wiafne kryminały , 
Ale za całego świata grzechy , ktore były , fa , y będą , dla zkonteme 
ptowaney BOGA moiego miłośći , niezmiernie cierpiał. 
Abym oraz BOGA moiego niezmiernie kochał : 
Uílawicznie prośil bym o aukcyą więkfzych boleśći 
Boleśnego Pana JEZUSA ; 
Abym maiąc aukcyą boleśći , miał y aukcyą więkfzey 
Bofkiey miłośći „4 
Zbierał bym interceffye Matki Bofkiey , y wfzyftkich Elektow : aby 
mi przez walory zafług (woich to wymogły u Pana BOGA, żebym 


zoflal zbawiennym Kommiffarzem do rewizyi dufz , y ferc ludzkich « | 


Wizytował bym po całym świećie , 
Serca y dufzy ludzkie : 

Te mi dufze nie kochaią Pana BOGA w Troycy iedynego ! Poty bym 
bolal , poki bym milośći Pana BOGU w Troycy iedynemu nie w ybolal4 
Te ferca Pana JEZUSA nie kochają ! 

Poty bym bolal , poki bym Panu JEZUSOWI miłości 
ferdecznych nie wybolał ., 

Ci ludzie cale nięgapprehenduią flrafzney  Śmiertelnośći , y iefzczć 
flrafzliwfzey wiecznośći , ofobliwie Pańfkie , utopione w delicyach 
afekty . Poty bym bolał , poty bym rożne uirapienia ponośjł ; poki 
bym Magnatow , złotych cyrkułow , w niefkończonych wiekow obro' 
ty flrafzliwe „ nie zamienil . Poty bym fig męczył, poki bym wy’ 
kwintnych Modnic , ktore ćiato więcey eftymuią , niż Niebo, % 
kola gorzkiey wiecznośći głęboką imaginacyą nie uftroił : bo by 
zapewnie tą uwagą > : 

Brykliwe mordenty , y fochy, piefzczonych nad zwycay cial, ufpokoii: 
Poty bym bolal , * Ą 

Poki 
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Poki bym zaślepionych marnośćią rofkofznikow 
Oczu nie oświecił , 
Zeby widźieli y wiedzieli : 
Co to ieft rofkofz ? co to ieft éialo ? co to ieft Świat ? Galanto coś " 
Piękne ladaco , formalne nic. 
; Y tak bym nic nie czynił: 
Tylko bym na to wfzyfikich boleśći fpofoby łożył : | 
cały świat ze wízyllkiemi kreaturami tak rozumnemi , y 
hitrozumnemi , Pana BOGA lubił ; 
Y kiedy bym tego dokazal : 
Wfzyftkie moie boleśći nie byly by boleśći 2 
Ale takie , iakie maia Kochankowie Bofcy , in viffone 
Beatifica, w widzeniu realnym BOGA, 
Delicye , y piefzczoty . 
DESPERAT SWIETY 
Boleśny grzefnik , 
Rzuca (ip w ogień miłośći Boftiey 
Od firafliwcy | apprebensyi : 
Co też BOG w naturze ludzkie 
Ućierpiał dla niego ? 
e/ co od niego ? 
O: Panie JEZU , O ! miłofierny JEZU, 
Zdarieś mafzkarkę marnośći z oczu moich , 
Przemyłeś mi prochem Światowośći zaprofzone 
Krwią twoją Bofką zrzenice . 
Sam fię fobą brzydzę , kiedy iuż widzę , 
Zyćia mojego fprofność ; 
à | O Panie JEZU: i ; 
Męki twoiey dlą mnie podiętey €ięfzkość ; 
kiedy już widzę, 
Jefzcze wickíz4 przez grzechy moie ode mnie Tobie Zbawicielowi 
moiemu 


Zeby mi 


Część 
moiemu nieznośnych mąk zadaną niezmierność ; 
Jeżeli we mnie ieft ifkierka miłośći Bofkiey ? czemu nie umieram 
od tey apprehenfyi : 
Co to BOG ucierpiał dla mnie , iak Cięfzko iak gorzko , iak krwa” 
wo , iak niepoiecie boleśnie ? a ode mnie przez renowacyą boleść! 
tak firafziiwych , przez tak wiele lat po million kroć , więcey niź! 
nieznośnie ! Sto ośinznaśćie tyfięcy kropel Krwi, dla zbawienia P% 
JEZUS moiego , przez krotki czas wylał! a ia przez cale żyćie grze” 
chami moiemi siła też tey Krwi naydrozízey narozlewał ? 
Ex Przez kontranaturalną boleść w Ogroycu ćiało od kośći 
Revelat: Pana JEZUSOWYCH odfławało ; 
SEP Z iakąż to tam było Panu JEZUSOWI cięfzkością > 
A ziakąż ode mnie zadaną boleśćią ? 
Kiedy przez tak wiele czafow niechćialem odftać od Ciała , przeklętćj 
rofkofzy famulant niefzczęfny ; 
Jakże to bol był nieznośny Cialu JEZUSOWEMU ode mnie zadany! 
bo tak wiele razy odnowiony ! 
Sześćdziefiąt katow Pana JEZUSA, biczowało ; 
Ja bard?iey : 
Bo oni ranili Pana JEZUSA przez dwie albo 
więcey godziny ; 
Ja iefzcze więcey : 
Kiedy prawie codziennie , a przez grzech 
uftawiczny ; 
A coż innnych renowacyą boleśći ! 

O !iakżem nie raz Pana JEZUSOWĄ utrapit Dufzę , kiedym z pol 
dufzy oflatnia grofzowinę ćiągnąt, abym ftroyny * 
grzech kupil ; 

A dla zbawienia dufzy „ w ubogiey pofłaći Panu JEZUSOWI 
fzelążka dać wftydźił . 

O! iakżem nie raz JEZUSOWE ferce zakrwawił , kiedym miłośći B0 
fkiey Giśnącey fię zawfze zamykal ferca moiego pokoik, à na ośćieźej 

otwić 
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otwierał , kiedy do niego pofpiefzał plugawy guśćik . 
o: iakżem potencye Zbawiciela moiego boleśćiami przefadzil : 
kiedym do zakochania fie BOGA moiego był bardzo fłaby , 
å do ulubienia marności potentat wielki . 
Czemuż od tey apprehenfyi 
Co BOG Cierpial dla mnie, à co ode mnie , 
Cała gorzka męka JEZUSA nie wpłynie we mnie ? 
Ktorąm nie raz odnawiał przeze mnie ; 
Czemu mnie nie depcą wízyfcy Niebiefcy obywatele ? 
Czemu nie depcą wfzyfłkie rozumne kreatury , 
y nierozumne ? 
Czemu dla miłośći JEZUSOWEY ,' 
ha Ciężfzą moie konfuzyą , nie depcą mnie wfzyfcy fzatani , wfizyfcy 
potępieńcy , wízyflkie potencye piekielne ? 
Ktorym nie raz świętokradzkiemi kommuniami „ karmiące mnie zdeptał 
Cialo JEZUSOWE ; 
Czemu mnie nie depcą ftworzenia wfzyfłkie , 
Tak wielkiego wfzyftkich gezefznikow , 
Cechmiflrza ? 
: Zeby tak we mnie krwi kropelki nie zoftawily , 
lako ja nędznik przez tyle lat Krew Bofka, Krew nieofzacowaną » 
rew Przenayświętfzą uftawicznie praífuiac cetnarami grzechow mo- 
h, wylewaiąc ; y wyćjfkając , kropelki Krwi w Panu JEZUSIE 
en : nie zoftawil , 
A iakaź to miłość , á jakaż to miłość JEZUSOWA 1 
Przecię mnie Pan JEZUS tą krwią poil, w purpurę tey krwi na 
zbawienie firoil Oczu moich tą krwią , żebym fię z nim na wicki nie 
„, , Widźiał , nie zarzućił . i 
A jakaż to. miłość , á jakaź to miłość ! 
Nie flo, y więcey razy , y podobno więcey , 
Sercę Pana JEZUSOWE zbrodniami moiemi , Matki iego MARYI , 
y Kochankow icgo rozrywal ; 


ic 


A iakaż 
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A iąkaź to miłość, a iakaź to miłość 
JEZUSOWA ! 
Przecię mnie Pan JEZUS od ferca fwoiego nie odrzucił 
y nie odrzuca. 
Całym fercem za mną inflancya zanośi , abym na wieki nie zginął » 
MATKA Bofka . 
Interceffye u Tronu ftrafzney Sprawiedliwośći Bofkiey , aby mnie BOG 
nie potępił , fklada cala kompania Niebiefka . 
A iakaź to miłość , a iakaź to miłość Pana BOGA ? 
Ach niezmenfurowana , niezmenfurowana miłość ! 
> Ach , ach, "ach! 
Strach , ftrach , flrach , á nieznośny : kiedy od grzefznika 
tak ukochanego od BOGA, 
Albo ladaiaka , albo żadna tak niepoiętym miłośći Bofkiey dokumen” 
tom nie oddana fatysfakcya y wdzięczność . 
A na iakąz fip teź karę grzefznikowi , uzbroiona gorzką wiecznością 
na rewanż tak ćięfzkiey zakamieniałośći ^ wyfadzi- Bofka wfzech“ 
mocna fprawiedliwość ? flrach wymowić : bo nie podobna; ftrach y 
pomyśleć , bo nieznośna ; á iakże będźie boleśna! kiedy fama rzeczą ! 
y fkutkiem , z dufzą , y z cialem , trzeba będźie na wieki to wypełniać / 
ponoślć , y Cierpieć . 
Bayka to , fabula 
U śmiefznych Ezopow światowych ; 
Ale Ezopie uciefzny ! 
jak flaniefz w tropie piekielnym, 
Dopiero doświadczyfz , 
Zyiący niecnotliwie : 
Jak BOG ćięfzko karze , niepoięćie , flrafzliwie ; 
Jako ieden po śmierci poboznie żyiący pokazal fie kompanowi , ( ktory 
rozumiał, że proflo pofzedł do Nieba,) w flrafznych czyfcowych 
ogniach : ^ 
Nemo credit , nemo credit, quam DEUS firiti judicat , «9 qu^ 
fer 


Podniecał . 
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Sever? e perè punit, 


f TE ) 
wą nie DOE " nikt nie wierzy „ iak BOG fądźi fprawiedliwie A 
^ zi praw Ziwie » y windykuie niepokutne krzywdy fwoie , y karze 
tafzliwie , ieżeli w Czyfcu doczefnie , dopieroz w piekle wiecznie $ 

Zadrzey że Foforniśiu. całym fercem » cialem > 

. Nim BOG zatka piekielnym gębę fpecyalem ; 

Biy fig. w pierśi pokutne , y mow : Miferere , 

Ze$ przefirogi zbawienne miial za terefere . 


DESPERAT SWIETY 
Grzefnik , 
Wrzucony w ogień miłośći Boffiey , "niezaierney |. 
prażnący boleśći , dźtzonie świętemi przecitoko 
BOGU fwoiemu pala amorami . 
. O ! Boże moy , ô iedyne dobro moie - 
O iakieżeś dobro ! 
Kiedyś ukochało grzefznika , tak wielkie 
nic dobrego. 
Wyrwałeś mnie z poźaru $wiatowotéi » 
Wrzucile$ w ogień niepoiętey miłośći twoiey . 
O Boże nioy'! 
Toż twoią palaé milośćią nie będę ? 
FA X Bede wzbudzał . 
Ten ogień w fercu moim Fawoniufzami łafk twoich At więcęy 


Lotami Serafickich afektow t 


cag ; 
€ świętą flamme iefzcze więcey we mnie 


- .. Zamięnię fi 
V blopoffawionego Fenixa + y dla więkfzego 
Vftawicenie będę fię w ognia milośći BOGA moiego odradzał : 
Abym go nieuftannie kochał . 
Ach! kochadi, ach ! kocham 

- CC 


BOGA moiego ukochania ; 


BOGA ` 


Część 
BOGA moiego ; ach ! kocham , kocham , zi i 
Nie tylko z calego ferca , dufzy , £i! wfzyftkich , myśli , potency e 
ale kocham . 
Ze wfzyflkich intencyi, inwencyi , fpofobow calego 
Nieba kocham . 
A dla więkfzey miłośći > 
kocham BOGA moiego , * 
Ze wízyflkich inwencyi, famey przedwieczney Mądrości , 
kocham ; 
Cala effencya ćiała, ferca , y dufzy , 
kocham całym mną . 

Y dla realnego dowodu tey moiey przećiwko BOGU moiemu 
propenfyi , D 
Kiedy by w moig dufze , ferce , cialo > takie wplynęły boleśći , 
w iakiey menfarze iet BOG w fwoiey zacnośći „ Ślicznośći , wfzech« 
mocności , y we wfzyfikich fwoich attrybutach , przymiotach, y per 
fekcyach Bofkich , przyimuię , 

Nie dla tego , żebym był Bogiem : 
Ale żebym takiey BOGA moiego miłośći „ iego proporcyonalnym 
kochał afektem . 
Y kiedy by mi tego broniła ułomność Ciala , 
Y trwozyla mnie lichego robaka , prefumpcyalna lubo 
świątobliwie , odwaga ; : 
Ja bym animowal, y dufzę , y £ialo , y ferce , y całego mnie ; 
Ey dnfzo t 
Dla tak niepoietey BOGA Oyca miłośći ; 
Ey Ciało ! n^. 
Dla tak niewyrażoney w Ciele c, BOGA Syna miłośći, y boleśći 
Ey ferce ! j 
Dla tak niézmierzoney BOGA Ducha świętego na nas transfundow? 

h tafk faworow wielkośći ; 

pas A Ey cała ludzka we mnie fubílancya ! m 


[^ 
Dla tak lybego: w Troycy ina f 


ego Boftwa , nigdy niezmenfurowa 
dobroći ; 


Czyli: przyimuifz , 
: Fé boleśći ? 
Czyli Przyimuiefz ćiało , ferce » y dufzo $ 
Przyimuię. » przyimuiez 
€ polętey BOGA. moiego miłośći , 
w tey Ze. maiący: nadźieię miłośći , 
Š Przyimuie ; 
Nie tylko: całym mną , ile żebym Ciebie: kochat 
W Troycy. iedyny. Boże » 
CY Całym: Tobą, 
o Troyco Przenayświefza: iedyny: Boże * 6 Troyco: naymileyfza , 
"ayślicznieyfza » naymiiofiernieyfza: , nayfprawiedliwíza 
Bocnieyfza, ó Boze moy w Troycy iedyny Boże ! 
Y kiedybym. fobie w tych afektach: 
blogofławionych 
wfpomniał: na Pana JEZUSA : 
G mnie grzefznikowi: Pan JEZUS 
Si wielu , wyświadczył ? 
Drugi raż bym bolał w tey menfurze ,. w iakiey by 
Żebym ciebie Panie dion ii R 


106 
ney 


Dla tak: ni 


» naywízech- 


Co też to BO » y innym tak 


nie tylko całym mną , 


ale calym Tobą 


JEZU nayślicznieyfzy , 
U maymileyfzy , 
Naywdzięcznieyfzy , 
Naymilofiernieyfzy , 


i Ciebie Panie JEZU 
Nie tylko moią ofobą , ale cal anie j j 


ym Tobą , calym Tob b 
irti Jeże y 4» calym Tobą , 


Y kiedy bym fię refiektował znowu : 
CCz 


To ia 


Część 
To ia tylko fam dla fiebie człowiek s 
To ja przez niepoięte milofierdzie Bofkie tak wielki grzefznik , 
Pana BOGA w Troycy iedynego kocham ? 
Ale tak wiele nie kocha ; 
Ach przez niepoiętą miłość Bofka! 
Czyliź bym też tego żałował Panu BOGU moiemu ? 
Znowu bym bolał w tey menfurze , 
w iakiey menfurze BOG: 
Abym nie tylko ia fam ciebie Panie Boże w Troycy iedyny kochał 
calym Tobą, ale żeby wfzyfcy ludźie y wfzyfikie kreatury , ciebie 
kochały całym Tobą w 'Troycy iedyny Boże , 
Zawíze, bez przeflanku , uflawicznie . 
Y kiedy mi znowu Pan JEZUS ukrzyżowany ftanal 
w fercu , y oczach : 
To ia ćiebie Panie JEZU przez lafke twoią kocham 
nie tylko całym mną > 
Ale caiym Tobą . z 
Ale ieft tak wielu świeckich , śle nie świętych twoich 
. 6 Panie JEZU ámantow ; 
Znowu bym bolał w tey meníurze , 
w jakiey przez zacność fwoią panie JEZU , iefteś w iftoćie Boftwa 
niepoiętego mierze ; 
Aby Ciebie wfzelka kreatura O JEZU , y kaźdy 
człowiek lubil , nie tylko całym fobą , ale całym Tobą ; 
Y te męki, boleśći , były by mi wielkie pociechy 4 
Bo bym (ig <iefzył , 
w radośći niezmierney : 
Lybość moia, pociecha moia Pan JEZUS, iuż od wfzyflkich , wé 
wízyfikim , nade wfzyftko , ulubiony , ukochany . 


DESPERAT INNY 
Blogoffawiony , pokutny grzefnik , in vinculo nimie charitatis Diwinin< ? 
Szczęśliw) 


h 


Czwarta 10% 
Szczęśliwy wiefza fip wiśśielczyk na drzewie Krzyżowym , 
profący Pana JEZUSA , za ćięfikie grzechy wiekuificy zguby 
jerowanego na fiebie dekretu , 
o fufpensyą » 
O Panie Boze moy! 
Ofadzile$ mnie iako powtornego Adama 
w raiu rofkofzy , miłośći twoiey . 

Zakazateś mi bankietu , ex ligno "vite; 
Odfapilem prawa twoiego idąc za prawem woli moiey 2 
Uxor mea decepit me . 

A iakaż to Zonusia ? 

Concupi[centia mea decepit me s 

Pożądliwość moia zwiodla mnie ; 
Concepit dolorem , «s? peperit. iniquitatem 3 
Poczęla boleść , kiedy urodzila nieprawość . 
A kiedyz boleść poczęła ? 
Ô Boże milość twoia illuminować poczęfa - 
Zgrzefzyłem iak Adam, 
Y więcey , y bard£iey ; 
Chcę pokutować , iak Adam, 
In fudore "vultás mei %efcar pane meô p 
W pocie twarzy moiey , będę fig pośilał chlebem moim . 
Spal że mnie Panie JEZU. na proch ogniem miłośći twoiey » 
drzewo nieurodzayne y płonne : 
A ia ten profzek piię na poty ; 
Boty inż delicyi , poty światowych kontentec, poty niepotrzebnych 
onwerfacyi, poty złych nałogow , y grzechow . 
A że bledna ptafzyna , 
wiefzałem fię po gałązkach cudzey konfidencyi ; 


Łakomy na cudze miąfko krogulczyk , rozrywalem poprzyfiężone 
PalZeáfkie obligi; 


wtedy ¿kiedy ią 


Buyny orlik , 
Łapaiąc 


Część 
Łapaląc zdradliwie , odżierałem z kandoru fzczebietliwe przy roz” 
howorach nocnych papugi . 
O Panie JEZU! 
Otże teraz na drzewie Krzyżowym wiefzam fie, 
In funiculis immenfe Divine charitatis , 
Na więzach niezmierzoney miłośći Bofkiey .. 

Nie raz byłeś ode mnie Panie JEZU: ukrzyżowany ; 

Niech że ia teź Panie JEZU z. Tobą , dla Ciebie ,. y przez Ciebie , 


Panie JEZU „ będę ukrzyżowany . 
fobie tego uczynić nie potrafię , kiedy fic delikatnie 


A że przez fiebie 
konferwuię : 
Profzę Ciebie » 
Zobopolna miłośći Pana BOGA w Troycy iedynego , profzę was 
miłośći y boleśći Pana JEZUSOWE , profzę was miłośći y boleśći 
Matki Bolkiey , profzę miłośći y zafługi Kochankow y Kochanek 
Bofkich , ktoremiśćie fobie Niebo przez świętą zafłużyli Cierpliwość ; 
Tu mnie u Nog JEZUSOWYCH ukrzyzuycie : 
Tu moia pokuta, tu moie Niebo , tu moie wfzelakie dobro , tu moie 
ukontentowanie , tu moie kochanie ; tu moie fkonanie . 
-Jakże mnie ukrzyzuiecie , 
Wnidzéiefz wfzyftkie te miłośći „ y boleści święte , w dufze moią + 
ferce moie , ćiało moie, y wfzyfikie potencye moie ; 
Abym byl, 
Ukrzyżowany z ukrzyżowanym JEZUSEM u Nożek iego ; 
Bo tak wielkiemu grzefznikowi , ( albo grzefznicy ,) wyżey poftąpić , 
bardzo daleko , y wyfoko ; 
Tako Magdalena Sieniawyka Woiewodzina Podolfka , 
wielka kochanka boleśnego Pana JEZUSA , miała zwyczay , kiedy” 
kolwiek do {wego Oratorium wefzia zawfze z kompaflyonalnym a- 
fektem calowala Nożki boleśnego Pana JEZUSA. Byla znaczna ocho“ 
ta, y dobre kompaniie ; przybiegia do pomienionego pokoiku , y % 
ferdecznego afektu , y z prętkośći świętego zwyczaju , panic 
wu 


Czwarta 
W ufła Pana JEZUSA ; - 
AZ Pan JEZUS przemowi! : 
Magdaleno! kiedy by też to niżey , do Nożek . 
Tak y w naywiękfzych konfidentkach JEZUSOWYCH , y konfidentach , 
Mywyzízy afekt prześiwko Panu JEZUSOWI , ten naymilfzy , ktory 
Przy miiośći kordyalney nayuniżeńfzy , y pokorą przyozdobiony . 
U Nozek mnie tedy JEZUSOWY CH 
Ukrzyzuycie 3 
Abym ta vawfze byt boleiacy,, ( albo boleigca ,) tu płaczący , (albo 
Placząca ,) tu fig fmucący , (albo fmucaca ,) tu pokutuiacy , (albo po- 
kutuiaca ») tu kochaiacy (albo kochaiąca ) BOGA moiego, tu ko-' 
Miący , ( albo konaiąca >) u nožek JEZUSOWYCH , 
w milośći Pana BOGA , w Troycy św iętey 
iedynego ; 
w miłościach , y boleśćiach Pana JEZUSOWYCH 

y Matki iego , 
t tym wízyflkim , y w tym wfzyfikim , co ieft w intencyi świętey 
ftrca moiego ; 

z podziękowaniem , 

4 tak wielką łafkę u Nożek JEZUSOWY CH finalnego odebrania 

milofierdzia , 
Przez tych £e afelt miłośći y boleśći JEZUSOWYCH , y Matki iego , 
Przez ktore byłem złożony na pokutną fatysfakcyą u Nożek Bofkich . 


ZAWIESZONY 
Przez Siebie famego 
Na drzewie Krzyżowym 
Defperat blogofiawiony grzefnik , prośi Pana JEZUSĄ 
o fufpensyą śmiertelnego na fiebie ferowanego dekretu 
Pana JEZUSOWEMI fłówami : 
O JESU ! dimitte mibi , quia nefcivi , quid feci. 
Panie JEZU ! odpuść mi, &gm nie wiedział , com czynił . 
O przed- 


Część 
O przedwieczny Oycze ! à 
Odebrałem od ciebie portionem [ubflantie s 
Porcyą fubftancyi tak wielu iafk ; 
eZbii im regionem longinquam iniquitatis > 
Zafzedlem w daleką krainę nieprawośći moich 
Syn marnotrawny ; 

Devoravi fubflantiam cum meretricibus > 
Straciłem , przehulalem tak wielką fortunę , bo Niebiefką , 
z niecnotami. 

Otże Panie Boże moy ô JEZU moy, 

z defperacyi świętey > 
Wiefzam fię na drzewie Krzyżowym . 
A z iakiey Ze defperacyi ? 

Z racyi de fpe , 

Z racyi dla nadźiei zbawienia moiego > 
In ligno vite y 

Na drzewie zbawiennym ô Panie JEZU 
Krzyża twoiego . 


O! iakże mieyfce Panie JEZU na tym drzewie fzczęśliwe będźie mo- 
iey pokuty , gdźie Pan zacalego Świata pokutowal grzechy , á Pan | 


chwały niepoiętey | 
To drzewo Krzyżowe » 


Gradufem mi do Nieba będzie . 
To mnie drzewo , 
Abym powtore w grzechowe nałogi nie upadi, podeprze . 
Pod umbrą tego drzewa, 
Ciało moie od pożarow światowych ochłodnie . 
O drzewo błogofławione ! 
iNiechay że lifick z Giebie milofierdzia JEZUSOWEGO upadnie , * 
życiu , y fkonaniu ,. na dufzy moiey protekcyą . 
Niechay że mi frukt męki JEZUSOWEY , ktoryś drzewo Krzyźowe 


nośiio, glodnemu zbawienia , będźie refocyllacya . : 
Niechźć 


Czwarta 109 
Drzewo święte , zegnie fię na moię do fzczę- 


Niech że galązka twoją F 
Śliwey wieczności , 


Paliłem ogień przy zgniłych d cią marnośći światowych : 
Teraz palić ogień będę miłośći JEZUSOWEY przy Desi : 
Krzyzowym. 
Ale zkadze ognia wezmę 
eli we mnie zagaśliy bankietne fłoty ? 
anie JEZU! ez 
Wizakze twardfze nad krzemień aj a ; weź Panie JEZU krześiwo 
Han nr a twoiego * 
; O ikalifte ferce , biy Panie bi 
Niechay fię tak rzęsifto fypią ifkry miłośći iP pts poki aii calege 
Y e M dis twoiey nie zapala ; 
E sA u, y : niechay że im zawfze prezencya miłośći 
peniowaney dodaie podniety . 
A Fam ergo , 
uperamabili[/me 
eZppende me, eg o iż dw R penitentiam ; 
dona Domine JESU , f 
dona tuum dolorem » amorem , cò patientiam ; 
Extende fuper. me tuam mifericordiam , ut amem 
Te JESU ferventer , diligam te JESU dndefaaner t 
. "pprebendam. eterna diligenter , 
hà S pe. tormenta fulferam patienter . 
E y o Fanie JEZU , niechay mnie Zawiesi złość moia na K 
Woim na pokute . "digi E 


miłośći Bofkiey , 


<a Daruy ze mi Panie EZU 
Miloséi twoiey, boleśći twoiey , e Gierpliwośći 
Rościągniy 3 niezmierną miarę . 
nace mną twoie miłofierdźie , żeb m éj i 
kochala , ( albo kocha? >) Borąco , RE yy MEE 
DD : 


Zebym 


Część ES 
Zebym Cie lubił ( albo ges. Rp 
Zebym wieczne rzeczy uwaźal pilnie ,_ Rzy 
w doczeflnych nie dufał : bo fą momentalne ; wfzyftkie dla milosci 
iey boleśći ponosił cierpliwie . 
R Jui mcum Cierpieć O Panie „JEZU == ES. 
Dayze mi w drogę Cierpliwośći świętey wyćiągnionemi na krzyź 
rękami benedykcyą . | aa 
A nim tę wypełnię pokutę , co mam w intencyi moiey , 
Przy falwie dobroći ; y pomocy twoiey , 
Profzę ô naymilfzy Zbawicielu > 
Feralnego na mnie dekretu o fufpenfę : 
Bo ia fam na fiebie famego , 
Y na to co Ciebie ze mną obrazalo , feruię dekret ; — 
Biorę ćiało, dufzę „ ferce , y wfzyflkie zmyfły moie na inquizycyą - 


DEKRET 


Samego [bie na famego fiebie, 
Za ćięfkie grzechy fwoie , 
J defekty » 
O firafzliwy , x 
"Trybunalu Bofkiego Maieftacie $ 
Ignis ante ipfum pracedet « 
Ognifla fprawiepliwość Bofka s 
Pracedet , i qus 
iem precedencye światowe lufirować będzie . 
Toa RY DU ogniu światowe pompy , kiedy zagniewany BOG; 
| mścić fig będzie {wego dyzhonoru , 
Y iako ogień nie pofolguie nikomu . 
Tam fię odkryią fekreta ferc ludzkich , 
` eAbfcondita cordium » 
Tam fie pokażą 
koloryzowane afekty , 


Czwarta 
Ukladne à nie fzczere fubmifye , 
Przyjemne w iedwabnych flowach decepcye , 
Machiawelfkie fztukatorye , 
Zdradliwą niefzczerośćią palliate "virtutes . 
Pckaże fig tem nie iccen zmyślony dewct, ktory fig z wyciągnione- 
mi rękami do Nieba modlił, nie dla tego żeby Nieba dofłał : 


Ale kiedy mu maly świat był , dla rapiny 
Ręce w gorę ordynował , - 
Zeby y na Niebie , kiedy by można brał . 
Wyiawi fie nie iedna firoyra dewotka > ktora miala nabożn 
przed oczami ; kwiatek liliowy ; 


3 książeczkę 
A. w ferca „ 
Coż 
Tulipan . 
Da (ic widźieć , 
Z fpufzczonemi oczuniami fkryto zawzięty 
naboźniczek y 
. Oczy unizai , 
Ale lapidem offenfonis , aby drugiego na honorze uderzył , 
upatrywał . 
Ignis pracedct . 
Ten to ogień wfzyflko , wízyflko illuminować 
DR ćięfzkiego na Sad£ie Bofkim experyme 
Zawczafu niefzczęśni pogorzelcy poźądliwośći é 
Sami fobie bądźćie fędziami : 
Zeby byłą, ex quo judex, remiffa s 
A iaka ? peccatorum , grzechow . 
O iakże fortunna remiffa! á dokąd $ 
do Nieba ; 
O iakże blogofławiona ! 
Mowcie fobie: 
O Panie JEZU , 
DD2 


bedzie . 
ntu , 
wiatowey > 


Część 
Sędzio żywych y umarłych 5 
Nim przed tobą na firafzną fłanę decyzyą : 
fam na fiebie 
Na tak wielkiego kryminaliftę , 
Dekret feruię , y pifzę : 
Et quoniam , 
Poniewaz , 
Naylichfzy robak , przećiwko prawu naturalnemu , świeckiemu , y 
Świętemu , Silam prewarykował przez nieznośne exorbintancye moie ; ^ 
porywalem fie na BOGA moiego przez grzechy moie, ftworzenie na 
Stworcę ; nayniegodnieyfza kreatura , kontemptowalem zlosciami mo- 
iemi Pana Nieba, y źięmi, y całego Świata ; in fublationem na 
znieśienie tak wielu kondemnat piekielnych , powinienem łzy wízyít- 
kie wypić pokutoiacyeh , y niemi placząc , płaćić , powinne 
luty . A że po tylu adcytacyach milośći Bofkiey nie ftawilem fie 
wdzięcznym Bofkiemu miłofierdźiu : Redimendo caput , in fundo turris 
Davidice „ u nozek MARYI , iako iey niewolnik y dziedźiczny pod- 
dany , pokutę zaczynam , y wieżą uaśladam . Darum in Cafiro Cæ- 
lit , Sufcepit DEI mifericordia , Divinus amor correxit , Locum Tieilli 
pofuit infinita DEI bonitas , in qua omnibus peccatoribus certa felict- 
tas , €9' felix «tevnitas , Dzialo fie w zamku Niebiefkim >» gdźie mi- 
lofierdzie Bofkie było Sufceptantem , Milość. Bofka Korrektorem , 
Pieczęć przycifngla dobroć Bofka, w ktorey wfzyftkim grzefznikom s 
y wiekuifia fzcęśliwość , y fzczęśliwa wieczność . 
DEKRET 
Na Cialo. 
Et quoniam , 
Poniewaz , 
Naywiękfzy grzefznik naywięcey fwobodnym éialem obrażałem pan? 
BOGA ( albo obrażała , ) to rofpuftne ciało » tako fie zamienialo ; 
eflencyą wfzelakiey rofkofzy , niechay ze (ie ô Panie JEZU zamigni: 


k Czwarta I 
lak twoie Przenayświętfze , w naturę wfzelakiey boleśći ; żeby w 
tey menfurze fatysfakcyą czyniło , w iakiey menfurze fwawolne bylo. 
A Ze corrupit viam omnem , tyle razy zbiegalo Gialo z gośćińca pocz- 
ŚCiwośći , niechże będzie bitym gośćincem wfzelakiego utrapienia ; 
tatuyćie ten gośćiniec febry , maligny., rożne utrapienia , paroxy- 
"my , irybulacye : aby wyfchlego rożnych mizeryi ogniami , prę- 
zey fie chwycił ogień miłośći Bofkiey . 
Ale 6 Panie JEZU, 

Jakże to wytrzymam , kiedy fię naymnieyfzey przeciwnośći lękam ? 

Exemplarzu wfzelakiey cierpliwośći boleśny -Zbawićielu ! day że 
Mi milość fwoią , boleść fwoią , Cierpliwość fwoią , day mi Mę- 
Czennikow odwagę , Świętych twoich śiłę , abym wfzyftkie dolegii- 
Wośći , preffury:, tak ponośił , (albo ponośifa ) mile, iakieś ty BOG 
Roy prawdźiwy , y czlowiek , tak firafzliwe męki dla miłośći moiey 


Ponosif przyjemnie , á niepoiętym fpofobem Gierpliwie . 


O Panie JEZU ! 
Pofław tego offa, ciało moie brykliwe , 

*dicyi, na plewach fzczerey pokuty ; 

Świętey abftynencyi . Włoź na niego śio 
zepniy popręgiem mocno zbawienney kontynencyi . O naycierpliwfzy 
JEZU : zrzuć z tego ofla tlomoki $wiatowey marnośći , to ieft Ciała 
Mojego : à włoż na niego grawaminy flrafznych fądow twoich, pie- 
leinych mak; y niefkończoney wiecznośći , a bardzo gorzkiey , 
gdy końca nie maiacych terminow : aby ten ośieł, Ćiało moie nje- 
dne , przerażone wiecznty rzeczy uwagą , doczefne boleśći z wielką 


Przyjmowało ochotą, a uchroniło fie mak wiecznych , ktore dręczyć 
idą bez końca , nigdy niewyrażoną męką . 


DEKRET 
Na Dufię . 
Et quoniam s 
A ponieważ , 


po golym obroku światowey 
day temu ofłowi wędźidio 
dełko pacyencyi świętey 5 


n 


Część e 
dufzo moia, na ktorey tak wielki walor nieofzacowanego . polega 
Bofiwa , nie raz przeze mnie z oblubienicy Pana JEZUSOWEY fłala$ 
plugawą -fzatańfką metreffa ; będąc lozecznikiem Divini amoris, mie 
łośći Bofkiey , przez lozne choroby w obrzydliwośćiach grzechowych ; 
zamięniłaś fie w barlog piekielny ; taka na Ciebie dufzo moia dekre- 
torya : byłaś pyfzna dufzo , ambicyi wyfokiey maiefłatem ; teraz 7 
upokorzoną Dawidową dufzą niżiufieykim az do pawimentu nayniz- 
fzego , uniżayfię BOGU upokorzeniem , Adbeft pavimento anima mea ; 
topiłaś fig w zbytecznych dufzo moia wefołośćiach : iakoś była nie 
jednemu dufzo okazyą grzechowey pociechy , teraz z dufzą Pana 
JEZUSOWĄ , bądź fmutna az do śmierći, Trifis efl anima mea uf, ad 
mortem . Weż y zabierz: alianfe dufzo moia, z Dufzą Pana JEZUSO- 
WA, bądź zawfze bolefna z bolefną Dufzą Pana JEZUSOWĄ : aby 
maiąc koniunkturę boleśći z boleśney boleśćiami Dufzy JEZUSOWEY , 
miałeś kommunikacyą y niefkończoney z Panem JEZUSEM w Niebie 


bez terminu radości . 
DEKRET 


Na Serce . 
O ferce , ô ferce , na coż mi fic przydafz , ô moie ferce , kiedy nie 
mole , ale światowe ferce moie! 
Nie moie ferce , boś zaflawne Światowym afektom , delicyom plo- 
chym, appetytom , galantomiom , y wízelakim iednogodzinnym ob- 
lektamentom . 
O fexce ! Uli es cor ? 
A gdźieżeś moie ferce * 
Nie ma Ciebie u fiebie Pan JEZUS , nie ma : kiedy nie raz milfzy 
Ci był malowany JEZUS „ niżeli kochanek JEŻUS . 
Nie chcę Ciebie , nie chcę Światowe ferce , 
Już moie ferce Pan JEZUS, iuz moie ferce lubi JEZUS : 
Już Panem JEZUSEM żyię , z Panem JEZUSEM żyię, 
nie tobą , nie Z tobą : żeś ploche, fwaiwolne ferce , 
rofkofznć 


N 


Czwarta 
rofkofzne ; iużeś mi obmierzło 6 fwawolne ferce ! 
Ju£e$ nie moie ferce . 
Et quoniam , 

E > A ponieważ 3 
A moie , zi pokoiku lubey miłośći Pana JEZUSOWEY , przeze 
proeus ię zamięniło w chlew plugawey rofkofzy , cięfzkiemi 
: ami Serce Pana JEZUSOWE ro?rywaiac : rozryway fie na ka- 
d mi psy » Y ożywiay ; abyś za Ciefzkie prewarykacye fwoie , 

ą boleśćią bolało, iaką Serce JEZUSOWE , kiedy fię na Krzyżu 
Po trzech godźinnym fkonaniu trwało, y padało . * 
Ale 6 Panie JEZU! 


Jen ochota do boleśći , ale przyidzie cierpieć ô JEZU , nie mafz 


świętey pacyencyi ! zmiluy że fię nade mną 

ô Panie JEZU. 
boleści , dla miłośći twoiey 
day że lafke mocnego wytrzymania ; 
Podobaé moia będźie boleśćj Cierpota , i 


D P . 
EU chcenie do „ Wizelakich Gierpie= 
: bo iakże ći fię Panie JEZU 


OE kied b dzie z ma 
"leumartwieniem ponieśiona . ke malkatencyą 


M O JEZU ! niech kilka odrobineczek miłośći , y boleśći twoich 

Ag twoia zaprowadzi w ferce moie , dufze , y Giało moie b abin 
kz miarkowaó: ieżeli mnie te odrobineczki tak ćięfzko boleśći 
E WACH utrapily . Coż Pan JEZUS dla moiey miłośći ućier= 
ia "gieoy millionne dla zbawienia moiego wymyślnych mak Cie- 
E E o a ieżeli ME moy cierpial , dla Brzefznego czlo- 
„44 COŻ ją powinien dla lubego tak niepoieći i 

Nieba „ Wiecznego zbawienia ? * PRE SOSA KP 
Me S O Panie JEZU! 

yid siej bede animowal , konfortowal , zachecal: abym 

£*ize boleści „ dla twoiey miłośći ô JEZU , z taką och i 
Ty ponosil, y ia tez Gietpiat . J 4 Moe 


DEKRET 


Na Oczy 


Część 
Na Oczy. : rs 
Oczy moie, oczy Ciekawe, oczy fwobodne , ktoreście po Kościo* 
lach , niżeli na naboZne litery , niżeli na boleśne patrzały Krucyfixy 3 
bardziey poglądałyśćie na białe po twarzyczkach alabaftrowych , czar- 
nymi piźmowanymi peryodami notowane , twarzyczek upodobanych 
folialy . Oczy lubiezne, ktore bardziey niżeli na wdźięczny ślubny 
patrzały obrazek , wybierały z cudzych gębuśi obiektow , zarażaiące 
dufzę , koperfztychy ; tę mieyćie fadowa decyzyą : Zalane kompas* 
fyonalnemi lamentami , patrzayćie na krwią zalanego JEZUSA , aby 
Pan JEZUS błogofławione na was wtedy obroćił afpekty , kiedy wam 


lufr odbiorą Pańfkie dyamentowe oczy , śmiertelne pamroki , y | 


Giemne oflatniego momentu wieczory . 

Oczy niefzczęśliwe  marnośćią Światową zaślepione , patrzayćie 
na to okiem intellektualnym , co widźieć będźiećie w firafzney śmier- 
telnośći , przy fadowey fprawiedliwośći Bofkiey ; Co będźiećie wi- 
dzieć w fzczęśliwey wiecznośći , z wielką kontentecą ; Co będziecie 
widźieć ( zachoway Boże ) w piekielnym  Źźwierćiedle z niepoiętą 
boleścią . 

O Panie JEZU! przez twoie Oczy , przy gorzkiey męce , krwią 
zawrzale , niechay że fic rzući fplendor. niepoietey miłośći twoiey na 
mnie grzefznego, ( albo grzefzna ,) abym nie miał milfzey w widze” 
niu moim kontentecy , tylko, z głęboką uwagą , na Ciebie patrzać s 
O JEZU bołeśny ! żebym fobie tym zafłużył , oczywiftego widzenia 
w Niebie Pana JEZUSA , guf , nigdy w fwoich piefzczotach , nie” 


fkończony . 

DEKRET 
Na Ufła. 
Ufla moie, uffa wielomowne , ufla klamliwe , ofta cudzy honof 
fzarpaiqce , nieprzyftoynymi 'barbaryzmami bryzgaigce , cudzą flaw 
kalaiące , niewinne ferca gorfzące , Śiłażeśćie razy przy kanarowych 
zdradliwey konfidencyi dyfkurach , ula JEZUSOWE Zoléia , Y 


octe™ 


z Czwartą I13 
octem napoily ! plyGie fyrop gorzkiey pokuty , taką was bonizuię 
ądu moiego dekretoryą : Po ipecyalikach światowych , gry£cie twar- 
dey fucharek kompunkcyi ; y kiedy wam Pańfkie ufa do fmaczniey- 
fzych potrawek, będą appetyt czynić ; dla miłośći uft JEZUSOWY CH 
umartwionych , fmacznieyfze porzuécie , á chćieycie fig podleyfzemi , 
uniey  fmacznieyfzemi potrawkami posilié , 

. ako iedna świątobliwa Senatorka czyniła . 
Dobrze iey to Pan JEZUS rekompenfował , kiedy: przy śmierći zbolałą , 
temi potrawkami , ktoremi ona Jmacznieyfemi Pana JEZUSA częfłoż 
mala , Aniolom traktować kazał. O iak tam był fmaczny przy wieczorze 
śmiertelny m podwieczorek Anielfti , nim pojpiefyła na bankiet Niebiefki ! 
A że ufła światowe , 
częfto z imion Pańfkich wynośiliśćie fie. proźnośćią , 
Niech że ta wam będźie penitencya : 
MieyCie zawfze w ufłach ; fercu , y afekcie ; 
Naydrozfze y zbawienne lmiona A 
JEZUS y MARYA . 
Mało Bardzo takich ludźi na Świecie , ktorzy imiona 
JEZUS y MARYA , maią w ufłach, y gufłach . 

: Profzę tedy y fuplikuię : 
żeby te Imiona JEZUS y MARYA , częfło w żyćiu wfpominać , kto- 


r dm ? ; : 
„ych wfpomnienie czefle , ferdeczne > iefl znakiem przeznaczenia na 
<ycie wieczne , : 


; Nie będą ratować imiona 5 
przy śmierci , Naiaśnieyfze , Wielmoźne , Jaśnie Wielmożne ; 
dZBASnie ta wízyflka preeminencya . 


Niech że wam miodorobne pfzczołki 
iebiefką w ufłach mellifiknią , zatwardźiałe mollifikuią ferca . 


Na piolun Śmiertelny , kanarowa antydota JEZUS y MARYA , 
JEZUS y MARYA. 


Pewna wafza , 
Pewna wafza w żyćiu , przygodach , fkonaniu Protekcya . 


EE DEKRET 


JEZUS y MARYA , fłodycz 


Część 
DEKRET 


Na Glowę » SE 
Prożnemi światowemi  myślenicamt 
zaprzątnioną » 
O glowo głowo ! XE 
Pełna fekuliryzmow , politycyzmow , myślenie światowych ; 
á rzadko álbò nigdy zbawiennych . ee : 
A byloz to kiedy u ćiebie głowo w glowie: że to kiedyż kolwiek 
trzeba głowę położyć , albo na wiecznym fzczęściu > 
Albo na wiecznym niefzczęśćiu ? 
Wnidz głowo , š 
W głowne Swiatowosci , rofkofzy , ukontentowania, uciechy, piefzczo* 
ty, delicye , fltoie , honory , y dla doczefnego mienia, wielkie 
prace , mozoly , fatygi . 
O giowo ! 
O tymeś tylko myślała : Sy 
Aby fig dobrze mieć, wielką fortunę mieć , piękną £onke miec » 
powagę , honor, eftymę u ludzi mieć; à czyliź fig raz glowa re- 
flektowafa : żeby to lafkę mieć Bofką, Niebo mieć , zbawieni? 
mieć ? Dobre to wfzyĝkie rzeczy , kiedy dobrze zażywane ; dobrze 
to, kiedy Pan podftarośći tłufty „ śle y prowent Paüfki nie chudy ; 
tak też dobrze : kiedy tak świata zażywamy , że y Pana BOGA nie 
zapominamy ; atak nie zapominamy : Ze nigdy prymu ; gory Ciału s 
marnośći , konnaturalny m inklinacyom nad Panë Bogiem nie pozwalamy: 
O glowo prezumpcyalna , l 
Głowo przewrotna ! iak ćię głowa zaświerzbiała wykrętna , cos cu 
dze drapała fortuny , łowilaś na złotą wędkę rybki światowe „ cza 
fem y ludźi korrumpując nie fłufznie ? iak iednemu radzono Szlachét* 
cowi , kiedy nie mogł Sapienta złapać fztukatoryą : Aureus adfit. 46 
mus , capietur mofier Adamus . S 
Glowo nabita prochem marności ! 


Zafłużył?* 


Czwarta n4 
Zafłużyłaś kapitalną fentencyą ; 
Taki na Ciebie feruię dekret , 
Głowo : 
Zebyś co dźień choć kwadranśik od światowych bagatel odłączyła na 
świętą uwagę , powagę ma czas porzuciła, na wagę wżięła żyćie 
Woie , y uważała : że Pan BOG , tak Pańfkiey , iak chudopacholfkiey 
kondycyi nie fiworzył dla Świata , żeby dla niego odftępował Pana 
BOGA ; śle dla fiebie , dla Nieba , dla zbawienia . 
Glowo światowa ! 
Zrob fobie kołowrotek w głowie , z kolka 
firafzfiwey wiecznośći ; niech na tym kołku obraca imaginacya : iak 
ło niefkcńczona wieczność , alko luba z Bogiem , albo gorzka bar- 
20 z piekłem Ciebie czeka * 
Optio datur , elige . 
Mafz rozum , mafz wolą : chcefz Nieba è? kochay Pana BOGA , nie ię- 
?ykiem tylko, śle uczynkiem , y prawdą ; chcefz piekla, chcefz 
zguby ? kochay świat, y co kaze wygoda ciala . 
: Obracay glowo ten kolowrotek , 
Wly nići , kręć flabey bardzo żyćia fubfifencyi; wiaz te żyćia nići, 
Cukay żyćia fwego fkromnego , gdy fig rwą, 
Mocnym węzełkiem , 
A mow fobie częfło : 
jak fie ofłatnia zerwie żyćia moiego nitka , 
Dokąd teź rofkofzna poydźie Sunamitka ? 
w Zawczafu , 
tak niebefpieczną drogę dobrymi uprowiantuy fic uczynkami, 
Glowo 
Dumnolepfka ! 


Obracay ten kołowrotek prętko ; prętko do pokuty, pretko do žalu, 


pr 


b ttko do Pana BOGA , prętko do fzczęśliwey za grzechy fatysfakcyi : 


Na tamten Świat, trzeba będzie wędrować bardźiey niź prętko ; 
á przy Śmierći dopiero fłarać fic o zbawienie , 


EE2 o Bofkie 


Część 
o Bofkie milofierdzie , 
bardzo nie rychio . 
O glowo ! 
Obracay ten kołowrotek wieczności , obracay y fiebie na wfzyftkie 
firony ; poyzrzyi za fiebie , idzie śmierć : à czyli$ na tak wielkiego 
gośćia przylęćie , ale importuna , gotow ? poyzrzyi przed fiebie , 
iama piekielna otwarta , czy mie dla Ciebie ? 
Poyzrzyi nad fiebie, 
Niebo zgotowane , 
Tak pickne: 
Ale iezeli$ fzpetny ? nie tobie ; 
Nic pokalanego nie wnidźie do Kroleftwa Niebiefkiego . 
Giowo fłroyna , 
Patrzay na kołowrotek wiecznośći , iak ći fig toczy ? 
Toczy fie toczy, ufławiczną rofkofzą , delicyą ; fłabe to kolka , nie 
doiadą do Nieba ; zakręć inaczey te kołka , 
żeby zaiechać do Pana BOGA. 
Day im ośle mocne, śilney w dobrym perfewerancyi ; 
Smaruy oleiem , nad ubożfzym , 
miłofierdźia ; 
Miey ią y lapidem offenfiouis , 
Kamień obrazy Bofkiey : 
Aby na nim nie fzwankowały te kofka ; 
Y zawfze (ic ogląday ma ofłatnie kolka e 
* Lekki to dekret : 
Nie lekce waż wypełniać ; 
Bo BOG na expreffyą nie poiętey miłośći fwoiey , za male rzeczy» 
4 świątobliwe , ferdeczne , częfio daruie kryminały wielkie ; 
Jako Dawidowi : 
Kiedy fię fpecyalem Berfabei bawi : 
Za iedno mu darował grzech, fłowko: Peccavi. 
A kiedy y odrobinek fzczerey pokuty zaluiemy BOGU ; coż fię to' : 
nam 


I 


| Mami dziać będźie na fądźie Bofkim ? jakże fię całe 


Czwarta n5 


; 1? ial go piekła będźiemy 

"aereis Zebyśmy za Ciefzkie grzechy , y na ich fublacyi 
iechcieli fie malym umartwić wfłydem przed Panem Bogiem: 

" Zawczafu prośmy firafzliwego Sędźiego o favorabile decretum, y o 
tmin ad cafjandam tylu kondemnat , nim przyciśnie fprawiedliwość 


Zapalać rumieńcem ! 


Bofka fgtllum condemnationis > ton dabitur 
dilatio tnqui(itionis . 


CZESC. V. 


Tey Ksiafzki : 


WOYSKA ; 
Noworekrutowanych Serdecznych przećiwko BOGU 
afektow . 
ODWOD TRZYMAIA 
Swięte Melancholie 
Z BRAKOWANĄ ZBAWIENNYCH 
PERSWAZY TI KAW ALERY A , 
Wfzelakim ludzkim Stanom > Politykom , Statyftom , firoynym For- 


BMozyom , Dworakom , Dworkom , Nobilifom » Gofpodarzom , Gos 
fpodyńkom ə Starym, Młiodożeńcom , : Prezýdentom , 
co to wfzyftko nam, nam, 
ET C£TERIS in SEQUENTIBUS 


fEkonomom , 


PARABOLIS , 
Melancholiami , iako , z ktoremi , z iakiemi 
armaturami , 
OCHOTNIK WYPADA Z TEGO 
WOYSKA, 

Na wźięcie ięzyka: życia krotkosci , flrafzney śmiertelności , gorzkiey 
piekielney wiecznośći , milízey niż miley w widzeniu BOGA 
"Niebiefkiey fzczęśliwośći ; i 
` W ktorym ieżeli 6e kto nie obaczy zwierciedle , 

wediug „Jakoba Świętego Apoflola : 
Confderavit vultum, nativitatis Jue in fpeculo , abiit z” 
€» oblitus efl , qualis ju. c 
-„Ważał pofłać -narodzenia fwego w zwierćiedle , odfzedi 
j^ Utopii, zapomniał iaki był; niechay w nim zadrzy fe 
tone , że fie podobno na wieki z Bogiem widźieć nie b 


» w niepamię- 
rdufzko piefz- 
edzie . 


OCHOTNIK 


Część 
OCHOTNIK 
Na wżięcie ięzyka życia ludzkiego > bardzo odwaźnego choc 
momentalnego , krotkosci . 


SWIETA MELANCHOLIA PIERWSZA . 


O zycie ludzkie ! iezeli$ godne , j 
Aby Ciebie życiem tytułować ? 
kiedyś ieft umbra , y niczym : 
Nibil funt dies mei . 
Dobrze powiedział Seneka , 
złym ofobliwie : 
S: Pauluse Nullus acciperet , fi vita daretur fcientibus « 
Nikt by życia nie brał , 
Nikt żyć nie pretendował , 
Co to ieft życie ludzkie , kiedy by rozumiał . 
Dobrze żyć , kiedy dobrze ; 
Nie według Świata , nie wedlug ciala > 
Ale wedlug Pana BOGA ; - 
$i fecundàm carnem "vixeritis , moriemini » 
Luby to przyiaćiel Cialko > 
Przychylny : 
Ale do zguby ; 
Delicata caro , falvatur raro o 
Delikatne €ialo , kiedy fig uflawiczna piefzczotą bawi , 
rzadko fię zbawi . R 
Do tego flowka : Caro, przyloz literę: C. co będzie ?- karoc » 
karać Ciało . 
Alboż też nie ieżdźi po upodobanych afektach ? 
Wyiezdzone publikami , 
fkrzypią u tey karocy koła fortuny . 
Kte ie fmaruie ? 
Cudza praca . 


i Piąta 
Leci na wywrot ta karoc , Giafo ; podpieraią 


Poryzkie Doktorye . 
jażń Bofka, poczćiwość „ cnota; 
Nikt nie podeprze . 
A kto tę karetę Ciągnie ? cug cudny : 
Polityka , galantomia, prywata, rofkofz , formozya , zbytek. 
A kto flangrytem ? 
; Śmierć ; 
Jak trzaśnie biczem , iuz ćialo niczem . 
Otze żyćie , otże ćiało ! 
O £yé£i na 
ycie , Ro, 
: Jakżeś mizerné'! da 
kiedy żyiefz fobie, nie Panu BOGU , 
E 'Foć nie żyiefz ; 
A ieżeli nie żyiefz BOGU > y w BOGU , 
ktory ieft żyćiem prawdziwym : 
; Ego [um bita ; 
Toc żyiefz zgubie wieczney ; 
A gdy Żyiefz zgubie wieczney : 
„|...  lLepiey żebyś nie źyło , 
Niżeli ra tak wielkie licho przyść miało , 
Gdzie żyć będźiefz bez śmierći : 
Zeby$ Gierpiało więcey , a więcey . 
,,, 9 żyćie momentalne ! 
. Déié £yiefz, dźiś , dźiś tylko z 
Diurnus, non djuturnus bite nofire afas e 
Ach życie z 
Jakże nas Gięfzko zdradza(z ! 
O wita prafens , quàm multos decipis ! 
dum femper concipis dolorem , parturis 
O! życie iakieżeś zyéie ? 
kiedy twoy koncept boleść ; 4 jakie potomftwo ? 
FF 


Leci na Ieb bo 


S. Grego» 


rius e 


S. Bernar= 
miguitatem . dus - 


niepra- 


Część 
nieprawość . 
A coż za rada tak momentalnemu życia $ 
Zycie krotkie , krotko trzymać , 
Dlugich łat nadziei nie pozwalać , 
A na drugie fie £ycie oglądać , 
ktore bardzo dlugie : bo wieczne . 


MELANCHOLIA 


Druga Zbawienna 
© tymże . 
Dobrze ieden powiedział > 
Am Bo dobrze źfićie fwoie podobno uważał : 
— Ze życie ludzkie , iak w karty gra . 
Gramy w wieku mlodym : 
, Kontra . 
Kontruiemy z Bogiem przez nierozumne 
Akcye . 
W doyzrałfzym : Pafza ; 
bez pafa, 
Sin? cingulo cafiitatis 3 
Paízuiemy na cnoćie , boiazni Bofkiey . 
W dofkonalfzym : W kupca ; 
Kuopuiemy wsie „ miaf, maietnosci , Pałace > gmachy 2 
za jakie fummy ? 
Ześmy divites fummi ; 
Czalem na wyder: Za wyderkafy . 
Przyśiędźie fic do tey gry Ranna kofłuśla , śmierć ; 
Zada w ten: 
Aż iuż czlek nie ten . 
Nie ten Krol , nie ten Senator „ mie ten Polityk, nie ten Galant» 
nie ten bokowy Adreffant , nie ten uprzykrzony Intereffant . 
Az z zacnego Junaka, 
Tylko 


Piąta 
Tylko kawał pniaka fprochniałego ; 
Już nie ten . 
Zawoła potym: z lepfzą precz! 
atz lepfza urodą, z l 


7 grzeczną Żoną ; 
Rzecze kochany małżonek : moia, bronię ! 
A śmierć co nato? 
Wygrałam , 
Profzę o nię. 
Zawola potym : z dobrą na koniec! 
A na iaki? Śmiertelny ; 
Z dobrą fprawiedliwośćią , za ćięfzkie defekty , 
z dobrą karą, za złe akcye , 
Z dobrą zemfią Bofką , za światowe konfidencye . 
Szczęśliwy , 
ktory przy tey chapance . fchapa Bofkie milofierdzie ; 
Fortunat , 
ktory będźie miał trzy oflatnie: 
Wiary , dNadźiei , Miloséi ;* 
Wiary nieodmienney » 
Nadziei fzczerey , 
Miłośći prawdźiwey . 


MELANCHOLIA "TRZECIA , 


Świętym wefofa , świeckim fmutna . 
O życie ludzkie > żyćie rofkofzne : 
Gdy żyiefz w ciele , 

Jak glupie Ciele , 
Comparatum jumentis iufipientibus 5 
Na co fię zowiefz życiem ? 
kiedy idziefz , 

Jako bydle , 
FF2 


epfzą fortuna , z lepfzą maiętnośćią » 


Za natury 


„Część 
Za natury, duktem , y apetytem, 
O życie ! 
Bodayś fię nie śniło ; 
Gdy wfzyfłko iak przez fen nie rozumnie robiemy » „a, 
Na iawie nic podobno dobrego nie czyniemy . 
Jakie nafze dewocye ? 
Wfłanie z rana dobrodźieyka gofpodyńka : 
niż z naboźną książeczką , 

Pierwey fic przywita z flafzeczka ; 
Pociągnię dublaniśiu proftego Hebrayfkiey roboty : 
Uchwyci fie za czoło , 

Już wefelo - 
Nie podobaia fig takie Panu BOGU dewothi, co to 
od wodki Bofką chwałę zaczynaią ; 
U ktotych to , 
Jefzcze (ig podufzkowe piorka na głowie trzęf : 
Już do piefzczoney gąbki , pieczone gołąbki lecą ; 
Pierwey jeymość przy lozku obaczy rofolowego kaplona , 
"Niż Kapłana przy Oltarzu . 
O zycie ! 
Takieżeś to żyćie Chrześćianńfkie ? 
A jegomość Pan gofpodarz fzlachetny , 
Jakie ma fwoie nabożeńftwo ? 
Należycie 
Wyfirychowawfzy pole puchowe , 
Legawiec delikatny , 
wfława : 
Naprzod fię umyie , 
Potym fie gorzalki napiie , 
Zie pierniczek , naboźniczek ; 
Po głowie fig, mig; ni taki, ni śiaki , uczyni krzyżyk , 
już ći na chlopca woła: 


0 


Chiopczć 


Piąta 
Chłopcze Migos » 
przynieś bigos ; 
Skończyło fie nabożeńftwo „ amen > 
Poday piwo ze zbanem . 
Y tak, 
Zwyczayna profeffya ludźi światowych, ludźi 
ćialu , światu, wygodźie fluzacych : 

Z rana alembikować , potym piwofzować , albo Medynę traktować , 
tutiunować , święte z glowy wykurzać reflexye ; 
a potym utopiwfzy fie w podufzkach , 
Polować po puchowey kniei , 

AZ do poludniowey godźiny . 

O żyćie takowe , bodaieś fie nie śniło ! 
MELANCHOLIA ZBAWIENNA CZWARTA 

O tymże. 
O żyćie momentalne ! 
A w co to dufafz , 
Ze fię wiekami na tym świećie rofpośćierafz ? 
A wiefz że , 
Co iefteś ? 
Kwiatek maiowy : 
Co z rana kwitnie, w wieczor więdnie , 
Una dies aperit , conficit una dies . 
O żyćie , ô maleńki punkéiku ! 
Dni- lata twoie : punkty , 
Czyli bardziey punktury . 
O życie ! 
Piękny fic Ciggnie fens krotkiey fwobody , 
Ale go kończy peryod prętki : i 
Periit . MI 
Ten marnie zginął , ze A 
Periit . 


Część 
Periit . 
Temu Paryzka galanterya ; podniebieniem , Niebo, y dufzę n? 
tamten świat wyfadźiła , 
Periit . 
Ten przekletey fwoiey Amazyi , pięknie czolem uderzył , 
Kiedy zaiey zdrowie z konia fzyię złamał , 
Periit . 
"Ten zapleśniały nowożeniec z lozka pofzedł na mary, 
Maritus niefzczęfny , 
Ziadl pigulke nieflrawna > 
Od Jeymośći w recepcie : 
Bo prożniak daremny ; 
Perüt . 
Y tak: choć żyćie ludzkie , małym fle terminvie 
Peryodem ; 
Gila fwawolnikow , ktorzy przy zaślubinach , bez zapowiedzi > 
konfidencyalnych , uflawiczne pifżą , 
Incipit parentbefs 3 
Jet una ep altera generatio adultera . 
Wiodą fię lata fzpetne , dle fzumne ; 
Dźiś Incipit parentkefis > 
Jutro tym patryzantom przybyfzowym „ czyli partyzantom 
bezwfłydnym , 
Co pifze Bofka dekretorya ? 
Clauditur . 
A gdzie ? 
- w trunie . 
O życie ludzkie ? 
Przeciwko ludziom nieludzkie , 
O wita bumana! magis inbumana , 
Zaprafzafz do przepyfznego folu na ochotę, 
Jutro do śmierdzącego dolu, na flype . 


Piąta 
O życie. ludzkie ! 
Bardzo nieludzkie . 
À O życie prefumpcyalne ! 
Komponuiefz wierfzyki na wyfokiey powagi Parnaffie : 
A iakze ie fkladafz ? 
Ex brevi, e longå , 
Z delicyi krotkiey , díugiey mizeryi . 
O żyćie, 


Tak niebefpieczne , lethargiem marności ufpione , ockniy fie ! 


Jam pcne deliciis 1uYpes confumpfimus annos » 
.  Diugie były bankiety , 
Diugie konwerfacye , dlugie konfidencye , 


figlancye , Żarty ; 72 < 
Dlugo pokutuy , diugo lamentuy , dfügo fie frafuy : 
~ -Boś krotkie . 
O żyćie ludzkie ! 
Do iutra nie odkładay : 
Bo czifieyfze nie twoje . 
Ktoz wie ? 
kiedy tak nagle każą z światem fie żegnać , 
Ze fię nie dadzą y przeżegnać ! 
Nie mow : iutro będę pokutował , 
+ Cras z > 
. Bo Cię może w tym momenčie śmierć ukraté. 
Qui fibi bodiernum promiferunt , ad craflinum non pervenerunt . 
Ktorzy krzykali dźiś : wefoły dźień , radofny dzieá ; 
Jutro uflyfzeli , 
Na drugim świecie : 
Deń deń , 
Requialne ; ich flrafzne ! 
s. ; ; Kiedy , 
Wydzwoniono nie tylko z życia , honoru , fortuny , pańftwa : 


Ale 


"m Pi ta 
Ale nm = A Na wżięćie ięzyka firafzliwrey wieczności e 
O życie ludzkie ! : ELANCHOLIA 
Pamiętay » cokolwiek ezynifz : Święta Pierwfza . 
żeś Cinis s | à Profzę o glos, 
Proch, barlog y zgniłośći maffa . In comitiis vanitatum e 
Co chcefz , rob : Panowie , 
Poftaremu trzeba w grob . © Mnieyśi Pankowie , 
Choć byś fię ambicyą y na Niebo piąf , Politycy ,. Publikole , Statyflowie , Galantomowie , 
Pamiętay żeś popioł . Stroynicy „ Modniśiowie . 
O życie ludzkie ! : Czyli prawda : 
Zawczafu do pokuty , poki czafu pozwalaia ; Ze trzeba umierać * 
Bo , | Prawda . 
M Ach! nie rychło, z | Aczemuz ludźie śmiertelni tak zyiecie , iakbyście byli pieśmiertelni * 
"Wiedy fig bić w pokutne piersi , Profze o glos , 
DIL Delicyantki $wiatowe , 
o diablia 1dZ. ' : Faktorki afektow uftawiczn ch, 
Kiedy w piekło droga , nie rychło do Pana BOGA , nie rychło od mko y 
do milofierdzia Bofkiego, nie rychło , Sioflry proźnelle z 
Kiedy fzatan ryknie : ktore nic nie umiećie więcey , 
A wierę > cse. Tylko 
Dopiero do pokuty , kiedy ja iuż bierę , do flolu. z nożykiem , 
Daremne ; daremne Miferere z do glowy z grzebykiem , 
O zycie ludzkie ! : : do Koáciola z wachlarzykieng 
Czyli Paüfkie, czyli Szlacheckie , czyli chudopachollkie : Gofpodyśki : ; 
Pamiętay pa życie wieczne ; Umiecie po gębuśiach fadźić pachniące mufzki „ 
Zebyś nie Zalowalo : A nie umiećie pietrafzki fadźić * 
Cùm potui , non habui voluntatem ; każda z was , 
Cùm volui, mom habui facultatem t w firoiach wielka Zrzeda , 
Kiedym mog!, nie mialem do pokuty woli, y chcenia; ü A nie wiecie, co grzęda * 
Kiedym chciał , żem przed tym Desde , nie dano pozwolenia . Tefikność was dźieli „ od kądźieli ; 
OCHOTNIK 


Nie umiećie apprehendere jufum „ 
/ GG 


~ 
» 


ET 
Na wzic? 


Część 
Chyba z flafzki » Piąta 
A kiedy by też to z rana porwawfzy fie, Umierać , 
BOGU chwałę oddać ! Ach! termin ftrafzny, 
Obieźżeć kurniczki , ferniczki , gofpodarfkie ( fto ynice! 2 kąty, wieczność bez terminu Niebiefka , 
Pierwey , niżeli do apteczki! wa álbo piekielna ; 
Sila na wlofach pudrowey mąki, = | Szczęśliwa, ślbo niefzczęśliwa . 
Malo będźie chleba w fpiźarni ; Do dufznych regeftrow 
Kiedy fubflancya na piędź , Mośćiwi Panowie, Panie , y generałem wfzyfcy | 
Ambicya na milę ; á ofobliwie , 
Dlużizy u fukni ogon , Stare Drzymliki , 
niź zagon .- ktore, z flaroscia nakloniona chodZicie 
Panu mężowi kręći fię w głowie , A przecie nie grobu , 
Zkąd wżiąć , to wżiąć ; Ale upatruiecie 
A u was kręci (ie. kedzior na głowie » Mieyfca , malżeńfkiego flanm. 
Aby z możnieyfzemi Ach ! do dufznych regefirow ; 
iść w paragon. Ale, iakże 
Pawilon zgrzebiany, kareta z chrośćiny , ' Oto 
Parawan fiemiany , chude kobyliny , U wielu bardzo trudno ? 
Przecię flroy drogi , Rachuiemy fie codźień z intratą ; 
Coś do śmiechu ; | kiedy by tak z dufza $ 
Jako : = Wiemy $ila mamy prowentow , 
kiedy by byla lama na ĉiele zlotolita » | Nie wiemy $ila grzechow . 
à bofe nogi. | Przyczyniamy fortuny , kiedy by tak cnoty ! 
Powiedzcież mi Prefumpcyantki , Ach: zaplakaé , 
Faforniśie , Blandylle , Placentyny światowe ; W glebokiey doczefne rzeczy apprehenfyi ; 
Czyli trzeba umierać ? w głębfzey , wieczne , niepamięci . 
Ach! trzeba ; Świat ginie , czas ucieka Ma 
Czemuż tak zyiecie , iakbyśćje nie mieli umierać ? Śmierć goni, wieczność czeka : 
Ach umierać ! Przećięż tego w pamięći nie maíz u człowieka . 
Ach ftrach ! | Ach ! płakać ; 
A z wielkiemi oczami ! ludźiom. zaślepionym marnością > 
ktory fig w calego piekla zwierćiedlę przegląda . oczy przepolorować : 
dzieć , y widźieć , ważyć , y uwaźać: 
Gz Co to 


Za ktorym idźie 


głową : 


Zeby temi łzami, 


£- 
Umiera” Zeby chcieli wie 


Część 
Co to za flrafzliwy termin , umierać ? 


MELANCHOLIA 


Święta Druga 
O tymże. 
Male flowko , 
Mors ,: Smieré : 
Ale wielkie wfzelakiego utrapienia za fobą prowadźi konfequencye . 
Ach , umierać ! : 
O! iakze gorzko 
Owym kanarkom , co to po klateczkach ferdecznych kanarem fię paśli 
fwobody , 
bardzo fłodko . 
Owym fynogarlicom , 
Co uflawicznie wolaly cukru , cukru rofkofzy , 
A nigdy nie kofztowaly piolunu pokuty , 
Umierać 
Ach , Cicfzko ! 
kiedy fic nic nie czyniło , «co by było 
BOGA, y Nieba, godno . 
Wiek niemowlęcy ftrawii fig  nierozumnie ; 
Wiek miodźieńfki , bezwfłydnie ; 
Doyzrzalízy , łakomie ; 
Sedziwy , nienabożnie , 
A podobno bezboźnie ! 
Cale żyćie : zle, niecnotliwie , fwawolnie . * 
Strawily fie tygodnie , niegodnie ; 
Przefzły godźiny na tym , co fig nie godźi ; 
Liduśiły fig święte reflexye , w podufzkach ; 
Pognietly fic. zbawienne zarobki , 
Po puchowych materacach ; 
Ziadio fip Niebo w lübych z grzechem przyfmakach ; 


Zbawienie 


Piąta 
Zbawienie utonclo , w kielifzkach ; 
Wfzyftka łafk Bofkich krefcencya , zgorzala w ogniftych amorach , 
Coż tam nílyfzyfz adreffanćie marnośći > 
Dofzą , cialem , fortuna , y całym fobą flazacy $wiatu , 
kolorem tylko Panu BOGU 3. 
Podobno powiedzą : 
Fili , vecepifli bona in vita , 
Toć z Nieba kwita . 
Ach „ kwit opiakany ! 
kiedy  przyidźie lamentować , à wiecznie ! 
eAd.quid mibi profuit Juperbia vite , aut divitiarum jatlantia © 
ecce omnia tranfierunt 5 
Na co mi fie przydały światowe pompy , 
Na co piefzczoty , delicye , pleyzer 


123 


ambicye , fkarby ? 
y» konfidencye > 


nie maíz, nie maíz , nie mafz : 
glo , minęło , 


Wizyflko upłynęło , zgin 
Ale to , 
Co na wieki męczyć będzie „. 
Nie upłynie, nie zginie , nie minie . 
jeżeli ciebie tego uwaga , 
Na wizelaką fwobodę wielki rezołućie „ nie pobudzi 
Do pokuty , do BOCA ? 
ądź pewien : 
£e nie iefle$ w Bofkich Kochankow kompucie . Hi A * 


MELANCHOLIA ^ 


Święta Trzecia 
O tymże. 
Sens , 
Wielkiego Kościoła Swietego Doktora Grzegorza : 
{Oculos , quos. culpa claudit , pena aperit ; 
"Oczy , ktore grzechy, y świat zafłania , 


Smierć 


Część 
Śmierć , y kara wieczna otwiera « 
Oczkośiu bezwftydny ! £ 
kiedy BOG z oczu twoich nieprzyfłoynych zrzuci welament , 
Co uyzrzyfz ? 
Je, ylament. 
Okulifto niefzczęfny ! 
Zedrze Bofka fprawiedliwość z twarzy twoiey 
Mafzkarkę światowośći . 
Nabity prochem marnośći 
Amorku : 
Ktoryś po malowanych balwankach , na zaboy ferc niewinnych , 
oczy wyłftzelał , 
Co będziefz widźiał ? 
Obaczyfz to : 
żeś fię obaczyć nie chciaf 
przy tylu Spowiedniczych perfwazyach , 
Bofkich illuminacyach , 
Kaznodzieyfkich przeftrogach ; 
Obaczyfz 
Swiata obłudność : 
Ktorey więcey fzukałeś , niż zbawienia 5 
Grzechu obrzydliwość : 
ktorąś więcey fzacował , niź BOGA; 
% " Ciała fprofność : 
25 ~ *"ktorey fię więcey dokupował , niż Nieba . 
Obaczyfz , 
Skarby lafk Bofkich na kontempt Bofki obrocone » 
Sakramenta Swiętokradzko przyimowane , 
Zafługi krwawe JEZUSOWE zdeptane , 
Mizy święte we dni święte, dla prywat y 
opufzczone , 1 
Mijjas omiffas . 


Piąta 
A A ieżeli fłuchane ? 
Bardziey prześmiane , przegadane , przefzeptane , 
Albo z fąśiadami , álbo z fasiadkami , 
Albo z malowanemi krafkami , 
Albo z niepotrzebnemi ofobami . 
Byleś w Kościele ofobą : 
A cafym tobą 
„U Amatorki niefzczęfney , 
Siedziałeś w fercu. za pazuchą . 
4 Traepaly ufa nabozne litery z 
po calym Świecie latały prožne afekty . 
Pan JEZUS w Przenayświętfzym Sao > d tobą ftal : 
Tyś fie z powagą po ławkach rozwalał , 
BOG na ćiebie patrzał : 
Tyś nic na Pana BOGA, 
Ale na fiebie ,. 
Jeżeliś fię ładnie úbrał y 
Pogladat . 
Wąfyś fztychował , 
Czuprynę kartował , 
Miny dźiwackie wyrabiał , 
Pafa poprawiał , 
Abyś fic iunacko pokazał. 
Szedles przez Kościoł 
z cudną fantazyą : 
BOGU prymu chwały nie oddawał PE 
Aleś pierwey świeckie , niż święte 
Oltarze witał. 
Y ma tę, y na inną ftronę , fig mig , 
Y tey » y Inaey Faramufce , 
nizisieyki dyg. 
Nie widżiałeś : 


Szedi za tobą diaboł , Y śmiał 


Część 
Y śmiał fię okrutnie ; 
Oto: Choć ladaco katolik » 
Ale polityk , pik . 
Obaczyfz tam, 
Lizandrze flodkiey hypokryzyi ! 
e$ z każdym pięknie z nikim fzczerze nie pofiępował ; 
Jedwabne były fłowka , 
Rzetelność zgrzebna ; 

Scifkałeś przyiaciela w poly , nie żebyś ukochał : 
Ale „icżeli nie ma czego dobrego w zanadrzu „ macal ; 
Nifkoś fig klanial : 
żebyś uderzył na honorze , 

Propter lapidem | offen ffonis , 

Nachylał . : 
Obaczyíz tam przy śmiertelney wizyi , y rewizyi > 
Pafzkwilanćie niefzczęfny , 
Pofząrpaney cudzey fławy bigofy ! 
Obaczyfz , 
Na ięzyku , iak na rożnie , 
Spałoną inwidyą gorącą 
Cudza obracaiącą fię niewinność . 
Wilczku rofkofzny ! 
Stanie ći w oczach cudze miąfko , 
Wa ktoreś dybał . 
Ofyfku. fwawolny ! 
Stanie nie iedna z cudzey owczarni owieczka , 
ktorąś z kandoru wyffał ! 
Niedźwiadku mrukliwy , coś cudzey flat lapkę fortuny » 
ftanie w oczach : 
Żeś nie flufznie na cudze fortunne procedery mruczał « 
Stanie w oczach, 
Wrobliku świergotliwy , coś fię po cudzych «tol 
> przy!a7 


: Piąta 
przylażni flrzechach wiefzał ; 
: nic, nic; choćieś całą wieś tak illegimć prole 
ofadził , żeś fie côn 
Z Całym poddańftwem zpokrewnił . 
ala tam będźie fcena śmiertelnośći , 
Komedyanćie światowy ł 
kiedy tota Wita obfcena , 
O zemfie 
Wolaé będźie do Pana BOGA ! 
Co wtedy będźiefz chciał czynić » 
Feraz czyń ; 
Yz Maryą Egypcyaką , 
Corde contrito, e9 amore DEI, 
Mow : 


Qui me plafmáfii , 
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i pofłaremu mowił 


miferere mer. 


MELANCHOLIA 


: Święta Czwarta . 
Kiedy by czlowiek przeniknaf , 
Smiertelnoáéi Gięfzkość : 
Prośil by Pana BOGA > 
Żeby mu pozwolił, choć zraz umierać > y Ożyć: 
żeby wiedzial, iak go będą przy śmierćj traktować » 
Y na tak firafzny termin R 
Zawfze gotowym bydz. 
tm Ach, umierać ! 
O iakież to tam. będą preffury , boiaźni 
Czleka śmiertelnego ! 
Poyzrzy na ćiało przed tym delikatne * 
ze wízelkiey ozdoby febrami wytrzęśione p 
malignami fpalone , 
chorobami uwędzonę , 


„ alteracye » 


Już 


Część 
medykamentami znifzczone ; 
A bardziey 
Grzechowemi mękamentami zafzpecone . 
Poyzrzy na śCianę : - 
Rzadziki oprawne, fzabelki , y inne apparencye ,-pozbierano ; 
Sepety wyproźniono . 
.. Dobrodźieyka 
Jedną go za fzyię trzyma ręką , 
fkazuie drugą : 
żeby mu pretko fzyli zgrzebnicę śmiertelną . 
Jeymość płacze , śierota , y iefzcze więcey ; 
Nie dla tego , Ze umiera ; 
Ale 
£e nie umarł prędzey . 
Poyzrzy w gorę śmiertelnik : 
zamknięte Niebo ; 

Poyzrzy na dol, otwarte piekło ; 
Poyzrzy na zad , fzatan trzymaiący ; 
Poyzrzy przed fiebie , BOG potępiaiący . 
Ach, umierać ! 

A iakie tam będą Gięfzkości ? 
Kiedy nie bcdzie 
Przyiaciela , patrona , konfidenta : 
wízyfcy odfłąpią , 
Dwa pogrzeby fprawią : 
Jeden w Kościele „ drugi w niepamięći ; 
A podobno trzeći , 
Diaboi w piekle . 
Mortuus dives, fepultus im inferno . 
Kto ratować będzie ? 
Nie Pan BOG: boś Go poflponowal ; 
Nie Matka Bofka: boś o nig nie dbał ; 


Nie Sit 


Nie święći : boś na aich podobne yć 
Ach , umierać ! 
Kto ratować będzie * 
pewnie Pani malzonka ? 
O obłudny afekcie ! 
malzonka po niedługim lamencie , 
„| © drugim pomyśli ; 
Po millionnych Zyczliwosci fponfyach 
. Dobrodźieyka , áni grofzyka 
w Niebo nie pofzle , za niebofzczyka : 
bo pieniążki dla innego będźie chować 
Galancika . 
> Ach , umierać ! 
A maciez to w uwadze , ludzie światowi , 
Ludzie rofkofzni , ludźie prefumpcyalni ? 
U ktorych : 
Śmierć „ za baykę „ 
Sad Bofki , za frafzkę , 
Piekło , za bagatelę . 
A ieżeli nie macie * 
Toć BOGA nie macie , zbawienia nie MACIE » 
A coż macie ? 
: To: Na co ieden lamentowa! : 
A ia otyły wieprzek w piekielnym karmniku , 
Na wieki będę gorzai , ehey ! dla punkciku 
Rofkofzy mizerney , 
w mece niezmierney 5 
z ktorey mnie nigdy 
BOG za fwe krzywdy 
nie wydobędźie , nie wydobędźie ; 
Ale na wieki, 
Y icízcze na wieki, 
H z 


LÀ 


f 


ps 
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o w życiu y razu nie wfpomniał . 


potepiaé 


Część $ | Piąta ` 
potępiać będzie . Eva mortem intulit mundo . 
OCHOTNIK ; , Matuśla, | 
Na wżięćie ięzyka : co czyniemy dla marnośći £ | Swoie kofluśie przyfałe corki po£enifa , 


pe dst Cy łe ik 
| » 
MELAN CHOLIA | Dla więkfzey malzeüfkiey poćiechy : 
Zbawienna Pierwíza . | Aby te budynki , kiedy będą zie, 
Darmo , Mężowie pobiiali . 
Lubo bardzo lubo : | Do takiey fię niektore kwapia konfolacyi , 
Ze ludzie więkfzey preeminencyi Odważnie mowiąc : 
prefumpcya czyni Magnatami ; : Niech mnie y z fkory lupi , 
Kiedy nas nafza kondycya z fekretu wydaie , - A przećię kupi. 
żeśmy mizerący . Nie trzeba nad tym pfować myśli, 
Jakim nafz byt Nobilifem pierwfzy Ociec s Nie trzeba perfwadować , 
Adam ? b Mężyce : 
Nie z lifow „śle z liftow fobie barwę fprawił , Sam fig tego Pan małżonek domyśli , 
Confuerunt fibi folia ficńs , magnificus . | 2 domyśli tego : 
Magni nomen zginęlo , tylko ficus zoflalo ; blu ES kiedy mąż , będźie zły iak wąż ; 
Na fidze fię fkończyło , |" “OWita gnalżonka iak iafzczorką, męża będźie miałą 
Co fię na ambicyi zaczęło . | śle go zamięni w ftolarza : 
Eritis ficut Dii; | Co dobrze będźie grzbiet heblowat 
Co miał bydź Bogiem , | | Aż do żywego . 
zofłał ubogim : Jeżeli tedy 
Pauper , inops , mendicus , egens , miferabilis ; z tak mizerney , oryginał Giągniemy , maffy 3 
Adam mizerny pifarek , Na coż zażywamy 
Na cały świat. wieczney zguby palety rozpifał , Ambicyi ? 
Tak éicfzkie : Sadziemy fie pompa nad Niebo , 
że ie ledwie BOG y czlowiek , Krwią fwoią zgluzował . Choćieśmy żięmia , 
; ' Jaka byla Dźiśiay cum turbis : 
Matusia nafza Ewa Wielmoznica? z żebra Kreowana Zebraczka : z affyftencyami : 
Tulit unam de cofis , Jutro cum torbis , 
Koftera : z torbami , 
W trupie kośći calego Świata fortunę przegrała , Eya 


| 


Pana Pifarza , 


INa tamten 


Część 
Na tamten świat wędruiemy > 
O kiiu śmiertelnym ; 
A kiedy by o ki 


iu Krzyżowym świętey pacyencyi ? 
lepiey by było . 
Wloczegowie , pielgrzymi , bihunowie , 
a dokąd idziemy ? 
In Domum aternitatis > 
Do domu wieczności . 
A czemuż nie tak pracuiemy . na wieczność, 
Jak na doczefność ? 
Dit terrefires n 
Eryguią przepyfzne palace pofleritati , 
Szumne rezydencye, zlote pokoiki: ^ 
pofłeritatt > 
Sliczne paradyzyaki x 
pofleritati 5 
A co eternitati È 
Q magnum nihil! 
Omnia pompa, 
Nibil. anime . 
Jdą, na fundufze marności , tyfiące ; 
Sypią fię wielkie kapitały , 
Na affamble , karnawaly , opery ; 
A gdzie bona opera: è 
INie ma : 
Bo to pro anima: .. 
Przyjedzie. kweftarz , co dać , nie ma ; 
Przyjdzie mizerak, nie ma ; 
Stracony Zolnierz , nie ma : 
Bo to pro anima, nie ma. 
Kiedy dla. światowey dufzki , 
Podufzki konfidencyalney » 


Piąta 
kiedyby y z pod dufzy 
ofłatnia fie. Ciggnie grofzowina : 
Czemu ? bo pulchra Domina , 
Y fortunka pulchna , 
a anima turpis . 
Na ciele iak w Kośćiele pięknie , 
W dufzy iak w chlewie fzpetnie : 
Omnia pompe , nil anime. 
Dobrze ieden napifat , y coś do prawdy : 
O zaslepienie ! 
Gdy zbytek fzalony — Ziida milliony » 
Czem w ubogi kofzyk Niechce lichy grofzyk 
: .  $é na zbawienie ? 
żeby nie żałować , jako ieden mercator s 
gi O me flolidum ! 
Milia dedi. pro inferno , folidum negavi pro Celo. 
Niefzczęśliwy kupiec , 
Tyfiącem ważył dla piekla > 
Szelążka żałował dla Nieba . 
„jakźem wielki głupiec! 
Nie poślednia to mądrość : 
Y fukcefforow nie ukrzywdźić , 
Y dziatkom dobrze uczynić , 
Y ficbie na wieczność zpanofzyé. 
; A iaki fpofob ? 
Wiefz bogaczu : Ze kiedybyś miał całego świata fkarby , 
nic z fobą: nie weźmiefz : 
Dormierunt viri divitiarum , e^ nihil invenerunt 
in manibus fuis ; 
Tego porcyike , co mafz ; 
Odday temu Panu, od ktorego wfzyftko mafz i 


A ztym Panem bedzicíz miał wfzyfiko , 
fzc£esli wa 


Część 
fzczęśliwą wieczność, y Niebo . 
Nie trzeba, więcey : tak uczyń , à czym predzeg + 
OCHOTNIK 
Na wzięcie ięzyka : iak flrafzliwa wieczność ? 
MELANCHOLIA 


Zbawienna Druga > 
Z nauką rożnym Stanom . 
Człowiek śmiertetny , kiedy by miał wfzyftkie 
w ufłach fmaki , 
Wfzyftkie w ufzach melodye , 
Wízyükie w głowie rozumy , 
Wfzyfikie na ćiele ornamenty > 
Wízyflkie na głowie korony , 
Wfízyfikie w fercu delicye, piefzczoty > 
Wízyflkie w fzkatułach fkarby , 

Cały świat w fwoiey dyfpozycyi » 
Wfzyftkie w wolnych guftach 
Formozye , urody ; 

A żeby fzczerze uważał + 

Jaka go czeka ftrafzliwa bez terminu „ bez końca » 
bez terminu wieczność „ 
Święta albo przeklęta ? 

Nie można „ áby fic nie zalterował ; kiedy do tego nie wie: 
Czyli go BØG do fzczęśliwey „ czyli do niefzczęśliwey 
naznaczył wiecznośći ? 

Gdyż fkryte fady iego , y niezrozumiane , 
Sprawiedliwe , ftrafzliwe , nigdy niezbadane ; 
Nie dla tego, żeby defperować: 
Ale żeby fig zawfze lękać , 
do boiażni Bofkiey pobudzać , 
Spofobow do zbawienia inquirować . 


Piąta 129 


Klafz inwencye , żebyś był docześnie fzczęśliwym , zamożnym ; 
Czemuż nie mafz 
Jnwencyi, żebyś był na wieki fortunatem ? 
Jnwencya tedy fzczęśliwey wiecznośći 
w fłanie Pańfkim : 
żeby bydź powaźnym , nie prefumpcyalnym , lafkawym , miłofiernym , 


przyflepaym , ubogich Oycem . 
Choć maíz Panafzku dyamentowe guzy u kontufza : 
w ubogiey pofłaćń 
Nie wfłydź fic nagiego JEZUSA ; 
W fłanie Szlacheckim , 
z fąśiadami miłość zgodną konferwować , 
do prawa za lada brydnię nie pociągać , 
Poddanych nie aggrawować , 
Jntrat niefłufznych z ludzką krzywdą niewymyślać ; 
Z żoną : zgodę, iedność y poczciwość mocno trzymać > 
W cudzey przyiaźni granice fig nie wdźierać , 
Piiańftwa fie zbytecznego wyfirzegać , 
Dziatkom świątobliwą inftytucyą dawać ; 
Kiedy by naywiękfzy interefs , 
do Kościoła w Niedźielę , w Swicto, iachać , 
Prywatą , flota , nie wymawiać fig : 
Bo wigkíze będzie podobno grzechowe bloto 
na tamten świat ? 
A muśifz wędrować . 
W fłanie Panieńfkim , 
z froynymi franćikami, z prezenćikami , fanćikami , 
bardzo oflroznie ; 
Bo tacy , fą to pízczoleczki : 
Miod 
konfidencyalny niofą , 
Ale maia te pfzczoleczki y żądelka , 
11 


Część 
Jak. vkafza : 
Aż z maley rzeczy , 
Wielka puchlina : 
Virginitas fanćla , etiam tuta timere folet . 
Panieńfkiey niewinnośći > 
Y rzeczy befpieczne , niebefpieczne Panienkom ; 
Szpetnych fzeptow , pokątnych dyfkurfow » 
rozmow , śmiefzkow ,' wyflrzegac : 
Bo śmiech y grzech , 
Nie daleką od fiebie chodzą ; 
Male to fłowko żart » 
Przyłoż literę: Cz 
Co będzie ? czart , 
Pokufa , 
Po Niemiecku kufa: kufo chodźi , dle dlugo fzkodzi . 
Mieć zawfze na fłowka iedwabne 
Przezorność : 
Bo to czafem od fłowa do fłowa , przyidzie 
Potym na poiedynek : 
Aż zfłowa, wflyd , nie fława : 
AZ rana. 
W fłanie Dworfkim , 
Do ufzu Pańfkich , relacyi niepotrzebnych nie nosic , 
Podchlebftwem fię nie bawić , 
Sila rzeczy wiedząc , iako by nic nie wiedźieć , 
nie widźieć . 
Z kaźdym , prawdą a Bogiem iść , 
Hypokryzyią nie narabiać . 
Piiackich piiawek , 
Baniek fobie nie ftawiąć : boś nie cyrnlik ; 
Cudzey fławy nie futrować : boś nie kufznierz ; 


Cudzych obyczaiow nie łatać : boś nie krawiec ; 
Z 


ż Piąta 130 
Z wieśniaczkami fię nie fpokrewniać : boś Szlachćic ; 
Chyrchelami fie nie bawić : - 
Bo kto.na tym świecie zyie figlami , 
To mu na drugim figami płacą ; 
Machiawela , Mazaryniego ,. Romanfow , nie wartować . 
Niżeli podłogi polerować , 
x Barafzkowaé , proznowaé : 
Wziąć álbo naboźną Książeczkę , ślbo Statut „ albo 
jus civile czytać , a naywięcey Tacyta . 
Diugo milczeć, fłuchać potym ; krotko co wymowić , 
A mądrze . 
Y innego iefzcze traktować 
Tacyta : 
Tacyta zagabnie dworska : 
Mofpanie młody , 
Zbądź ią świętym komplementem , 
Politycznie, ładnie , 
Jak z ognia, prętko od ognia ; 
Od dobrodzieyki drogiey > czafem y w nogi : 
Zebyś tanio nie przedal cnoty . 
Quafi à facie igniti colubri , fuge. peccatum . 
W fłanie Zolnierfkim , 
Boy fię Pana BOGA, 
Nie będźiefz fie bał nieprzyiaciela ; 
Niech będźie kord u boku. 
Sieczyfte żelazo ; 
A Cor, 
A ferce czyfle zawfze niech miefzka 
w BOGU. 


Sloty , niewczafy ,. glody niepogody , fzwahki , poftrzafy , pod- 


Üuchy , podiazdy , małe podobno za krwawe prace , 
rekompenfy ? 


IIz Ofüatuy 


Część : 
Ofiaruy to BOGU , în unione dolorum Crucifixi , 
zlącz z pracami , boleśćiami JEZUSOWEMI 
( afzczerym afektem ) 
Rycerzu , poydziefz do Nieba Męczennikiem ; 
à naybardziey 
Ludzkiey wyftrzegay fię krzywdy : 
Bo nigdy. żołnierz , j 
Niepoyzrzy w Oczy nieprzyiaćielowi śmiele , kiedy mu zrzenice / 
iza śieroca zaleie . 
Chcefz tedy mieć każdy świętą odwagę 
na ftrafzliwą wieczność , 
Jakieykolwiek iefteś kondycyi » 
w wfzelakim fłanie ? 
Niech Ze ći zawfze BOG ftoi tak w ápprehenfyi > 
Jako €i {wego czafu w oczach flanie , 
Strafznie fądzący > 
Strafzliwie karzący » 
Jefzcze ftrafzliwiey potępiaiący na wieki . 


MELANCHOLIA 


Zbawienna Trzecia 
Q teyże wiecznośći . 
j Ludźi 
Na świecie niefzczęśliwych > 
To na wieki zabiia : 
że nie apprehenduią „ choć momenćikiem , rzeczy wiecznych . 
Dobrze ieden napifal : 
O aternitas! quàm longa es? varus menfurat ; quam amara Ẹ 
nullus 'yiventium. gufłat ; quàm terribilis $ varus trepidat » 
O wiecznośći , wieczno$ci | 
O iakżeś dluga ? 
Rzadko kto mierzy ; 


| 
O iaki” 


Piąta 
O iakżeś gorzka ? 
Rzadko kto uwagą kofztuie ; 
O iakżeś flrafzliwa ? 

Nikt fię nie lęka , nikt nie apprehenduie ; 
Æ ternorum oblivio , certa condemnatio ; 
Nieuwaga rzeczy wiecznych , pewna wieczna zguba, 
Oy kiedybyśmy chcieli uważać , 

Co to ieft wieczność 

5 Piekielna ? 
Choć by z dyamentu kute , padało by fie ferce ; 
w naturę boleśći , 42 
zamienialy by fie. naymilfze kófitentece ; 
Zlatywały by z alabaftrowych twarzyczek 
mufzki pizmowane , 
Na ktore dybią z trucizną fłodkiey konfidencyi 
Paiączkowie światowi , 
W iedwabnych paięczynach , 
Ziębły by amory ognifte ; 
Piolunem by były cukrowe konwerfacye ; 


Blakowały by , na.facyatach malowanych, zmyślone rumieńce . 


W cyfry kręte pozwiiane kędźiory , 
( na ktorych, 
złotowłofy Abfalonek nie ieden fie obwieśii ) 
Rozwiiały by fie , 
w długie tak ftrafzliwey wiecznośći 
Melancholie . 
Rofkofzne Giałka , fwobodne Giałka , 
w Cięfzkie by padły fuchoty : 
Y po przyfmaczkach . światowych , 
Gryżli by twardey fucharek pokuty . 
SARY na fukceflorow iakome , 
Co to ufławicznie wolaly na fędziwych 
Abrahamow : 


Część 
Da mibi liberos ; 
Delicyantki światowe > 
Co przed tym po gębuśiach requialne peryody : 
lez pokutnych fadzily perelki ; 
Perelki Uryańfkie , 
ktore fig u pięknych Dawidkow wiefzały fzyie , 
Que fuerunt Uria , 
Gdyby uważały , 77. 
Coto iet: <- 
Z duíza y z €ialem , 
W piekle. bydz na wieki ? w piekle żyć na wieki? 
ogniem tyć”na wieki ? ógień pić na wieki ? 

Ogniem fię karmić na wieki ? 

Bydź fzatańfkim poddanym , 
Piekielnych tyranow niewolnikiem , 
Wizyftkich obrzydliwośći naczyniem » 

Wfzyftkich boleśći metą , 
na wieki , na wieki, na wieki ? 
A co więkfza! 

Bez żadnego politowania , 

Bez żadnego terminu , y końca > 

Bez żadnego naymnieyfzego , 

Bofkiego nadziei miłofierdźia . 

W pożarach pałaiących niefpalaiących , 


W mękach morduiących niezabiiaiących na wieki ? 


Bydz nieprzyiacielem Bofkim , 
Od widzenia BOGA tak lubego odrzutem » 
Z-Nieba tak $liczzego wygnańcem , 
na wieki , na wieki , na wieki ? 
Przęklętym od BOGA, przeklętym od Nieba, 
Przeklętym od wfzyfłkiego ftworzenia , 
na wieki, na wieki , na wieki? 


Piąta 
Czemu w ludźiach śmiertelnych 
BOGA obrazaiacych , 
Czemu fie dufza z ćiałem nie rozłącza ? 
Czemu krew nie wyfycha , 
czemu fię natura ludzka w boleśći nie zamięnia 
od apprehenfyi : 
Co to ieft z Bofkiey bydź wyrzuconym opieki ? à bydź w piekle , 
Y Cierpieć niefkończenie na wieki » 
na wieki , na wieki ? 


MELANCHOLIA 


Swięta Czwarta 


O tymże. 
Oycowie Swieci 
Chcąc wielkość y niezmierność wieczności opifać , 
tak mowią : 
s kiedy by była gora iak cały Świat tak wielka, z maleńkich odro- 


In piafku złoż à illion 1 
„płafku zlozona , à w milli at raz przylatywala ptafzyna 
PO iedney tylko odrobince piafku brała : vmi da, SIR 


e} pofłaremu przyfzedi by czas, 
tby tę gorę iak cały świat rozebrała ptafzyna ; 
A iefzcze by fię wieczność niefkończyła . 
Pomiarkuymy fig niedbaiące ludźie , 
o Pana BOGA : 
Jak niepoięte trzeba będźie Gierpieć w piekle 
.  €zafow rewolucye ? 
Minie tedy million lat: 
Wieczność fię będźie zaczynać ; 
Minie innych million „ million lat : 
BOG będzie mak przyczyniać ; 
Minie million millionow lat : 
BOG 
dbyś więcey Cierpial, wigoru będźie dodawać ; 


Aby 


Część 
Aby więcey dręczy : 
Szatanow Sily umacniać ; 
Aby ćiało więcey Cierpialo: 
BOG go będzie E. 
ożywiać , odnawiać , odmładniać 3 
Uważ że fobie rofkofzniku , 
Lubczyku „ czyli kupczyku grzechowy 3 
U ktorego zgrzefzyé iak cukierku liznąć 5 
BOGA obrazić , N 
Jak iagodkę polknac ; 
Dufzę na wieki zgubić „ — , 
Jako by naymilfzy fpecyalik firawic ; 
Jaka tam będzie męka ? 
kiedy 
Jako wody wielkim z A gor fpłyną zapędem : 
ak > | 
w dufzę twoię , ćiało twoie, ferce, y wfzyfikie potencye , zmyfly | 
WES wyzęślć Z męki ognie !| 
ktore tylko wfzechmocność Bofka wymyśleć może , męki, 


fmoly , $iarki , fetory, katownie , fmutki  frafunki , wszelakie buie 
Dr Popłyną uftawicznym impetem , 
na wieki ,^ na wieki, na wieki . 
Padnie ifkierka na delikatne cCialko 
ręki umykafz ; E 
Zarzniefz fię w piefzczony palufzek : tarze afz 5 
W iednogodźinney malignie : to fykafz ; 
A iakże 2 : 
tak niefkończone męki , na niefkończone 
wieki wytrzymafz ? 
Wytrzymafz , wytrzymafz ! 
kiedy Ciebie 
BOG; 


Piąta 133 
Pod ftrafzn ey fpra wiedliwoćći zamachem 
trzymać będzie : 
im miłofierdźiu : 
trzymał o poczćiwym przyiacielu : 
fufpicye zwalał ; 
O wierze : kiedyś dobsze wierzył , 
á zle robił ? 

„Zleś trzymał o prawie Bofkim : boś go nie pełnił ; 
Zleś trzymał o ludźiach: boś ich honory niewinnie kafal ? 
A fiebie , 

w obmowny ięzyk ukąśić niechéial . 
Będzie BOG trzymał : 
żeś więcey o świecie ə niżeli o Niebie trzymał , 
Tulil ię Pan JEZUS do pierśi miłofierdżia : 
viis tyś go odpychał ; 
Gonił ćię Pan JEZUS w zawodach marności z 
Tyś od niego tym bardźiey uciekał ; 
Tyle razy , 
z rąk fzatanom wyrywał : 
Tyś fie do nich wracał ; 
Strafzyl cię BOG piekłem , zgubą wieczną , 
firafzliwym fądem : 
wfzyftkoś to w śmiech obracał ; 
Sprawiedliwie tedy BOG éiebie będźie .kara!, na wieki , 
Bo kiedy byś mogł żyć na wieki: 
To by Pana BOCA obrażał na wieki ; 
Sprawiedliwie BOG, wiecznie zapomni : 
ktoryś nigdy BOGA , zbawienia , 
piekła tak ftrafzliwego , nie mi 
Choway to w uwadze : aby Cię fzatan nie pochował w pickle. 


MELANCHOLIA 
KK 


Ześ zle trzymał o Bof 


i boś go na zie zażywał ; 
Zleś 


boś na niego nieflufzne 


Zleś trzymał 


Nieba tak pięknego , 
al w pamięcj . 


Zbawien- 


Część 
Zbawienna Piąta.: 


Jaki będźie w ogniftey wiecznośći traktament $ 


O wieczności , wieczności ! 
obumiera ferce , 
na twoią pamiątkę : 
A czemuź światu żyie 
nie BOGU ? 
Nifzczeie reflexya : 


A czemuż o lada brydniach myśli przemiiaiących , 


A nie o zbawieniu ? 
O wiecznośći! złym piolunowa , 
Dobrym cukrowa : 
ktokolwiek ciebie fzczerze uważa » 


kto bierze na wielkiey apprehenfyi fzalę : 


z światem nie fzaleię , ale lzy lele . 
O wieczności ! 
A Siłaż takich , ktorzy fig ćiebie lękaią ? 
Nie sila; 
Dla tego ich w piekle $ila : 


że umotani w znikomey marnośći cyfrach , 


Nie apprehenduią : 


Jak będą frafzliwi diabelfcy męczennicy , 
Na ogniftych niezmierney wiecznośći obrotach ? 


O wiecznośći , wiecznośći piekielna ! 
Delikatow światowych 
Jaki będzie traktament ? 
Nie fkończone tortury , 
Wieczna biada u obiada » 
"Tam biesiada , gdzie bis śiada , 
Jady fmocze » te ochocze » 
| Będą konfitury . 
O wiecznośći wiecznośći ! 


il 
Na czyć 


| 


" Piąta 
Na czynžá odpocznie ciało hoże ? 
Ogień flany twe tapczany » 
pieklo cale, to wfpaniałe , 
bedzie twe łoże . 
O wieczności wieczności ! 
Jakie będą twoie muzyki , 
Jakie twe wefela ? 
zębow zgrzyty , ryki , krzyki , 
Melodye , mizerye , 
Placze , grzmoty, żal, kłopoty , 
Ta twoia kapela . 
O wiecznośći wieczności ! 
Jakież będą cudnych formozyi facyaty ? 
Zbyt żałośne Cery , 
{mutne maniery , 
Twarzy podrapane,  włofy roztargane , 
W requialne barwy , 
ftroyne flrafzydlà y larwy , 
Jak wędzonki przydymione ; 
Ciała na węgeł fpalone , 
przez ognie wieczyfłe ; 
O iakże to nie fmaczne tam będźie pieczyfłe ? 
O wiecznośći wieczności ! 
Jakież tam będą przyfmaczki ? 
dla delikatney naturki , 
zmiie , padalce „ iafzczorki o 
Jakie poftpafty ? 
Smiecia , barłogi , y chwafły : 
Gdy przed tym przepyfzne fłoly , 
Okryią fmrody , fetory : 
Aby fię żądze fzpetne nafycały , 
Trupy zguiłe, te to mile, 
KKz 


Część 
będą fpecyaly , ^ A 
Rofkofznych Jzabel światowych ,”ktore chciały : 
Aby byty wfzyfikich delicyi metem , 
Wfzyftkich amorkow bankietem . 
Do tego : aby mężem mogły mieć świat cały, 
BOGA by z Nieba kwitowały . 
Jakże ich gorzkie będą w piekle karnawaly ? 
Y tych takźe ? 
ktorym 
Choć fpleśniała  fłarość kazała 
gfzybki fędźiwośći zbierać ; 
Przećię im fig chćiało , 
Za mlodymi rydzykami uganiać , 

w niepomiarkowanych afektow pretenfyach . 
Choć iedną fłały w grobie nogą » 
Chéialy bydź Panną młodą ; 

Mowila nie iedna : ba , ba, 
kiedy by fię młode lata: wrocily > 
żeby zażyć świata » 

Choć była baba. 

Na twarz rzucały farby „ 
fztafirowaly garby , 

Prezentowały fkarby : 
żeby miały nie męża , ale. węża ; 
ktory ufławicznie gryząc głowę, 

Co kupi za wielką fortunę ? 
Trune ; 
Jako ieden powiedział , 
kiedy mu mowiono przy pogrzebie : 
czemu WM Pan po Jeymośći fwoiey nie płaczefz ? 
Odpowiedział : na co mam piakać ; 
Jam rad, żem fię pozbyi ftarego chomąta ; 


Piąta 
Mam pelny worek , 
pofłaram fic o nowy: pulfzorek , 
O iakże te żywe śmierci , 
karać będźie BOG fprawiedliwy ! 
kiedy y w trapim wieku , czyli glupim » 
Jefzcze rofkofzne wyrabialy dźiwy . 


MELANCHOLIA 


Swięta Szofła 
O teyze wieczności . 
O wiecznośći , wiecznośći ! 
Kiedybyś ufla , y rozum miała , 
żebyś nam wyraźila : 
jJakżeś niepoięćie ćięfzka , nieznośna ? 
Ale choć byś nam exprymowała , 
Na coz by fie przydało ? 
kiedybyśmy do tego uwazania , nie mieli ferca » 
Nie ieden to będźie czytał : 
Czyliż będzie choć zieden, co będźie w uwadze 
konferwował ? 
Niech fie tylko u Jeymośći błyśnie , złote kołka 
na palufzku : 
W kąt fię zatoczy kolko okropney wieczności ; 
czemu ? 
Bo świat w ferdufzku . 
O wiecznośći wiecznośći ! 
jakaż bedzie opaleńcow piekielnych boleśći miara šį 
Taka : iaka BOG miara. 
A że BOG nie ma miary, 
Toć y męki mieć nie będą menfury , 
A iakieZ tam będą boleśći ? 
Nad wízelakiey eílencya boleści : 


Część 

kiedy BOG żywą otworzy imaginacyą , 

że nie będą mogli ni o czym myśleć , 
Tylko o tym: że BOGA na wieki ftraćily , 


Mogąc fobie za maleńki afekćik kupić ; E 
| kiedy go powtore krzyżuiefz 
| 


Nie będą mogli do czego innego myśli obroćić , 
Tylko: że bez końca , zawfze będą katownie ponośić 
Będą przenikać.: 
Jak śliczny BOG, iak. luby BOG, jak lafkawy BOG: 
na więkfzych mąk aukcyą ; 
kiedy te fpecyały. Niebiefkie , będą przed ufta fławiać : 
Ale nie dadzą fkofztować . 
Męka niezmierna nad inne będzie męki : 
kiedy będą widżieć , 
Ze za maleńki punkćik święty , ferdeczny , mogli Niebo kupić : 
Nie chcieli ; 
Mogąc iedną lezka zalać ognie piekielne : | 
nie chcieli ; A 
Mogąc jedną ifkierką świętey miłośći , chwałę wieczną zalłużyć 
Nie chcieli : | 
Mogąc iednym w pokutne piersi uderzeniem , 
wybić bramy Niebiefkie : 
nie chcieli . 
Teraz całe lez Oceany wylewać będą: iuź do miłofierdzia 
Bofkiego nie doplyną , 
na wieki , na wieki, na wieki . 
tłukąc fię fzaleńcy po piekle niefzczęśni , 
Do fortki fię Niebiefkiey nie dokolaca 
na wieki , na wieki . 
Teraz pogorzelcy przeklęci w ufławicznych 
Palac fic ogniach > 
Nigdy fię fplendorem Nieba nie uciefzą 
na wieki , na wieki . , 
Z8 


| 


Teraz 


> Piąta 
Z miary mak , bierz miarę niefzczęśćia 
à wiecznego kazdy : 
Jeżeli nie maíz nad Panem JEZUSEM boleśnym 


politowania , 
grzechami uftawicznie ? nie mafz 


dufzą : kiedy ią gubifz dobrowolnie; nie mafz nad Niebem 


kiedy go tracifz mizernie . 
Miey przynaymniey , 
Nad famym fob} miłofierdźie ,, 
Zaluy za kryminały ferdecznie , 
Caluy boleśnego JEZUSA nożeczki uflawicznie , 
fłuż MARYI Matce Bofkiey wiernie , 
Pokutuy fzczerze : 
Zebyś na tak flrafzng nieprzyfzedł niefzczęśliwość ; 
Bo tu nie idzie o moment , 
Ale o wieczność ; 
Abyś nie żałował , à daremnie , 
Jako nie ieden : 
Propter cordis duritatem , 
propter malam "voluntatem , 
propter fadam voluptatem s 
Propter hoc 
momcntaneum ternum , 
Perii in eternum . 
Dla ferca zatwardźiałośći , 
dla brzydkiey pożądliwości » 
Dla zley woli befpieczności ; . 
Te trzy rzeczy troiakie á małe, 
O iak zguba froga ! 


Odebrały mi na wieki 
Niebo, zbawienie , y BOGA. 


MELANCHOLIA 


Część 
MELANCHOLIA 


Święta Siodma : 
Czas ftracony daremnie , naywiękfza męka , 
-— w piekle iego , y wiecznośći . 
Symon Barry Kanclerz Paryzki , uważając : 
że na dwoch punktach czafu, zawifła wieczność 
fzczęśliwa álbo niefzczęśliwa : 
Szczęśliwa na świętym , zła na ziym, 
Tak fobie duma : 
O! Kainie , co byś dał za moment pokuty $ 
Cały świat , kiedy by był fzczerozłoty . 
O ! Abfalonie , co byś dał za odrobinkę folgi 
w mękach piekielnych ? 
Wfzyflkie Pańftwa , Kroleftwa , Cefarfkie korony » 
Krolow Maieflaty , 
O! Herodźie , co byś dał za punkćik Bofkiego 
miłofierdzia ? 
Wfzyfikie calego Świata fkarby , bogaQtwa , kleynoty , 
delicye kontentece . 
O Judafzu ! 
Co byś dał , żeby Ci nie zdradliwie , śle miłościwie pozwolono 
pocałować Pana JEZUSA ? | 
Więcey bym krwie wylewal , niżeli wfzyfcy Męczennicy ; więć, 
lez wypiakiwał, niżeli wfzyfcy pokutuiacy ; więcey potu święte | 
wyłączał , niż wfzyfcy Apoftołowie ; 
Więcey wigiliy czynił, niź wfzyfcy Wyznawcy ; | 
Więcey fię modlil, niżeli wfzyfcy Puftelnicy . 
PatrzayCie2 , iak w piekle czas nieofzacowany ? | 
Qy : kiedy by na $wiecie tak byt drogi . | 
Poyzrzyćie ną pektoraliki ferdeczne : 
Sila takich było godźin, ktore byly Nieba godne ; 


Piąta 
A fila takich : ktore pofzly 
Na kompafy piekielne , 
Na konwerfacye , żarty, fwawole , 
Na karty, tańce , kapryole Francuzkie , 
Na bankiety uftawiczne , uciechy fzpetne , 
pociechy bezwftydne , dyfkurfy nieprzyftoyne , 
Na niefzczęfne fekularyzmy > politycyzmy , publiki , 
Machiawelfkie wykręty ,' frantowfkie myślenice . 
„Był czas dla Ciała, Świata , utrzymania 
Powagi , honoru , prywatnego intereflu : 
A nie było czafu , 
Dla zbawienia , y BOGA! 
Zadną racyą > żadną potrzebą, nie potrafifz fię exkazować : 
Bo Pan BOG 
nade wfzyflko od wfzyfikich y we wfzyflkim 
Powinien prym mieć , y chwałę powinną odbierać , 
jednakże , podobno mi powiedzą 
Statyftowie , Politycy , Galantomowie , Dworacy fiużący , 
Et continue miniftá. vanitatis : 
Xiadz nie werfat , nie praktyk, nie wie, co fam prawi ; 
Nie mamy czafu : 
Nie macie czafu ! 
A czyli wam nie powiedzą ? 
kiedy patebunt arcana cordium : 
Mendaces filii bominum. in fateris ; 
Macie czas Publicole z poflronnemi narodami , 
Propter mijeriam inopum , €5* gemitum pauperum s 
Uwiedzeni turpis dulcedine lucri 
Stroic fakcye : 
A nie macie czafu na zbawienne akcye ? 
Mendaces filii : 
Macie czas Panowie fapienći pafzkwilami cudze honory drapać : 
A nie macie 


Część 
A nie maćie czafu 
rożnymi gdefektami pofzarpanego połatać fumnienia ? 
Mendaces filii : - 
e Macie czas galantomowie 
Podchlebnicy , zaufzniczkowie , 
Jak by fig. kfztaltnie w kolorach życzliwey ufługi 
wkradać w refpekta Pańfkie : 
A nie macie czafu 
Aby fig wprafzać w refpekta Bofkie ? 
Mendaces_ filii : 
Macie czas delicyantki 
na wielki wczas ? 
Poluiećie po puchowych materacach 
aż za południowe godziny : 


A nie maćie czafu 
Swięta reflexyą , na upatrzonego » iachać do Nieba , 
choć momenćiku , tak piękney , bo wieczney chwały * 
Mendaces filii : 
Macie czas 
Cafzkowie , czyli gackowie nocni , cale pernoktaty na gwagrancyać 
konfidencyalnych e 
przefzeptać de flatu peccati : 
A nie macie czafu 
choć krotko ; 
Co to fig z wami będźie na tamtym świecie dźialo , 
pomalencholizować ? 
Mendaces_ filii : 
Macie czas 
Filgranową robotą alabaftrowi galanci , 
frantować , traktować , niewinne kandory 
tratować : 
A nie macie czafu choć trofzki 


] 


Za gie? 


Piąta 
Za grzechy fię zafrafowac ? 
Mendaces filii : 
Macie czas 
Kawalerowie , przy kordyalnych bataliach , 
áprofze fypać nizkiey fubmiffyi : 
<A profzę , a profzę , á profzę , 
Nie zawiodę , poprzyfięgam , flowa dotrzymam ; 
A potym 
Utraktowawfzy fic niewinnośći bankietem , 
zofłać bankretem : 
A nie macie czafu , 
Po miodu fłodkiey konfidencyi 
Napić fic wina piolunkowego pokuty ? 
Mendaces filii-: 
Macie czas, 
Amorkowie niefzczęfni , 
Panowie Dworacy , 
: Do oftatniego korka karki łamać , 
upodobanych boginiek ięzykami. fubtelne patynki polorować : 
A nie macie czafu 
Nożek JEZUSOWYCH z kompatfyonalna boleśćią ufćifkać , ucałować £ 
Mendaces filii : 
Macie czas; 
Allegoryanći nieprzyfłoyni > 
aby dobrę kompanią , złą eloquencyą ućiefzyć : 
, A Pana BOGA zafmucić ? 
= Tak bezecnemi fłowami plufkać : 
że kiedy by iedno flowko czart (choć firawnego , żołądka ) polknal , 
Toby fię udawił : 
A nie macie czafu 
Choć iedno fowo z Dawidem wymowić źałośne , 
Peccavi : 


LL22 


Część 
Aby Pana BOGA ublagać ? 
Mendaces filii : 
Maćie czas , 
Panowie gofpodarze ; 


w ilembiku od rana aż fig do wieczora dyftyllować , zawfze myśleć | 


o pożytku doczefnym , o krefcencyi , o brogu : 
A nie macie czafu , 
Choć momentem pomyśleć , o zbawieniu , o BOGU ? 
Mendaces filii : 
Macie czas 
Bankietnisiowie , 
Przy ochotach cały dżień przekielifzkować , przegadać : 
A nie macie czafu 
Pana JEZUSA w Sakramentalnym bankiećie , choć punkóikiem 
ferdecznym ukochać ? 
Mendaces filii. 
O wiecznośći , wieczności ! 
nie maíz dla Ciebie czafu Świętego s 
Nie mafz czafu zbawiennego : 
Jefl czas na brydnie , frafzki , bagatele , igrafzki światowe . 
Ach będzie czas , 
Ale opłakany ! 
Ach będźie czas, śle Zalosny ! 
Ach będźie czas , śle boleśny ! 
Bez czafu , bez czafu , bez czafu ; 
Bez czafu milofierdzia Bofkiego , 
Bez czafu nadziei , 
Bez czafu Zadney otrzymania Bofkiey litośći , 
Tym : ktorzy żałowali 
na fzczęśliwą wieczność 
zbawiennego czafu odrobinki » 
Ach ludźie doczefni $ 


Piąta 
PamictayCie na wieczność , 
w ktorey trzeba będzie , 
Plació Bofkie krzywdy , 
A nigdy fię za nie 
( bo w piekle ) nie wypłacić ! 
Czym prę dzey , czym prędzey , y iefzcze prędzey , 
do BOGA , żalu, pokuty : 
Bo iak minie czas w godzinie , 
Nie pozwolą | za fwywolą 
Y iedney minuty. 


OCHOTNIK 


Na wźięcie ięzyka lubey w Niebie z Bogiem wieczności , 
y iak iey doftąpić ? 


MELANCHOLIA 


Zbawienna pierwfza . 
Ludźiom 
Obciążonym Ciałem , fortuna , honorem , światem » 
Bardzo ćięfzko pod tym grawaminem , 
Rafzyć fię do ápprehenfyi tak pięknego Nieba, 
ktorzy fzukaią źięmfkiego nieba : 
ktore iak Neronowe fzklanne 
Fragile, 
o ladagrobowy jacyk prętko fie rozbiie . 
Ale ; 


kto chce Nieba doftąpić , 
Trzeba częfto to flowo uważać , 
„ALE: 

Ale BOG dla Nieba ftworzył , nie dla świata : 
A czemuż więcey Świata fzukam , niź Nieba? 
Ale 
dal mi Pan BOG delikatne Gialo : 


nie żebym 


Część Piąta 
nie żebym dla Giała dufzę zgubił > do fpowiedzi bez exkuzy , 
i Ale z znaczną kontrycyą ; 
przez umartwienie Ciała , dufzę zbawil. do przyięćbia BOGA. z wielką pokorą 
Konferował mi Pan JEZUS urodę : przyfłąpić . 
Nie żebym fiebie famą kochała , Y raz uczyniwfzy propozyt poprawy » 
Ale Pana JEZUSA ; na fundamencie pomocy Bofkiey » 
Jak to muśi bydź ślicznieyfzy Pan JEZUS, Tego nigdy propozytu nie odfłąpić . 
ktory mnie tak piękną ftworzyl? : Vide, rewide „ provide , divide . 
uważała . | Vide, prajentia, vevide eterna , provide futura , divide fuperflaa . 
Mam honor, mam bogadwa, mam dobre imię , Vide prafentia : 
mam drogie apparencye : | Patrzay na te rzeczy , ktore dźiś fa, 
Ale Jutro nie będą , 
czy prawda , że to wfzyfiko w momencie zginie ? Y ty nie będźiefz ; 
prawda ; | Na coz fie fadźifz na tym tak lakomie , 
Wiz yftka galantomia miia, fortuna miia > piękność miia > | Co dźifiay twoie , iutro cudze ? 
bogadwo miia, honor miia . | Kiedyś fam nie fwoy : 
Ale BOG nie minie , | Nie dufay fobie. 
Sąd nie minie , ! Słaż BOGU , ktory twoy , 
Piekło nie minie ! | A on będźie dobrze radźił o tobie". 
Troć mito, trzeba mieć w'codźinney uwadzę o Provide futura : 
Pytał pewny Senator Prowiduy rzeczy przyfzie , 
Jednego Zakonnika : przez uczynki dobre, dewocye , ialmuzny, 
Jakim by fpofobem Nieba doftapic ? | żeby kiedy złym będźie zle , 
Odpowiedział : | Tobie nie było gorzey : 
Tak Nieba może dofłąpić : | Ze mogac , à niechéiale$ fobie uczynić dobrze . 
Choć raz na dźień do dufznego folwarku wflapic : Divide fuperflua : 2 
Jak teź tam gofpodarftwo fię wiedzie dufzne ? | Dal. Ci Pan BOG. niź innym więcey « 
Potencyą nie narabiać » | Nie Zaluy tym , co maig mniey , 
Choć fłabfzemu , fwego uflapió; ` Jako Apollo Polfki : 
A ieżeli fię prawo Bofkie 1 Mośćiwy Panie , nie żałuy grofza ,' 
trafi przefłąpić , | Dla torbifera , nedznego Bartofzą < 
do konfeffyonalu z wielką preparacya ; ; «ie! Potkaijz chariaka:,. lub pokorny habita 
do fpo 


Część 
Day , BOG 6ig w Cięfzkim rażie liberabit . 
Revide «terna : 
Rewiduy czafy niefkoüczone : 
à ztanieią , choćby naydroźfze , doczefne . 
Pifz 


na fercu , dufzy , Ciele , flroiach , apparencyach , lamufach , 


fkarbcach , y upodobanych objektach : 
jdiote: Fnter alia mirabilia tormenta damnatorum 5 
boc erit graviffimum : 
Quia nulla fuit apprebenfo etermorum z 
Między innemi cudownemi mękami potępieńcow , 
te będą wielce Cicfzkie : że za nic mieli 
rzeczy wieczne , niefkończone - 


MELANCHOLIA 


Zbawienna Druga , 
O ślicznośći Niebiefkiey : ale o jego więkfzey 
pofipozycyi ? 
Jedno wfpomnienie tak lubego widzenia BOGA , 
"Tak pięknego Nieba ; 
Już ći fłodnieie : 
Ale nie tym » 
ktorym bardziey fmakuią plugawych amorow 
kanały śmierdzące , 
niżeli kanary Niebiefkie . 
jeżeli tedy iedna pamiątka 
tak cukrowa oczywifley BOGA  prezencyi , 
- Jm valle lachrymarum , 
Na padole płaczu , czyli placu , 
wízyflkiey mizeryi : 
A iakaż będźie 
z tak niepoiętym Dobrem Panem Bogiem ? 


w ktorg” 


Piąta 
w ktorym 
Wfzyfikiego dobra effencya » 
w famey rzeczy, oko w oko, 
, Facie ad faciem; 
Wieczność, y fpołeczność kanarowa ; 
Nec oculus "vidit , nec auris audivit , nec in cor bominis afcendit , 
Que praeparavit JESUS diligentibus fe; ` 
Ani oko widźiało , ani ucho fłyfzało , ani fie w fercu 
ludzkim zmieséilo , 
co BOG zgotował Lubczykom fwoim . 
Jakież to tam fmaczne w Niebie potrawki ? 
ktore fam Pan BOG zgotował ; 
Ach fmaczne ! 
Zalal ie dobrze krwawym potem 
Pan JEZUS, 
Dodał należycie pieprzu , przy męce fwoiey , 
Swictey pacyencyi : ach lube .potrawki ! 
Wyfadzi! fzumnie ogniem niepoiętey miłośći , 
przydał cukru „ flodkiego milofierdźia , 
przydat rożnych lafk fwoich igredyencyi ; 
Ach lube ingredyencye ! 
kiedy w Palace Niebiefkie , 
miafto czyflego obrufu , 
Sam fiebie Pan JEZUS , 
in menfa Crucis » 
Na ftole Krzyżowym , 
Candorem Lucis eterne, 
Kandor Światła wiecznego położył , 
A czemuż 
nierozumne w'ćiele ćjelęta , 
bardziey fmakuiećie potraw Świeckiey marności , 
niżeli tę Niebiefkie potrawki ? 


MM ` Czemu 


Część 
Czemu z Hebreufami , 
bardźiey Egyptikie cybule , y czofnki śmierdzącey rofkofzy 
lubicie , 
niżeli z Bogiem tak milych 
fpecyałow cząfiki ? 
Bo macie 
Magnum odoratum mundanitatiS » 
A nie macie odorem 
Divina fuavitatis . i 
Ubi erit corpus, congregabuntur eo Aquila ; 
Niech będą wielkie Amfzterodamy » 
oblecicie buyni Orlikowie . 
Wiećje gdźie urodziwe Corpus » 
gdzie piękne Damy ; 
Co Miaflo , à w nim Pulcherye. 
Mila wam Florencya , 
każdy fig z uniżoną ryie fubmifyą , 
Aby zrywać flores innocentia : 
A wiecielz 
że pro boc flore trzeba bardzo flere ? 
Choć y potym defzczu , 
ten kwiatek mie ożyie ; 
A czemuż w Niebiefkiey Placencyi , 
nie macie komplacencyi ? 
Bo wam 
dufzki światowe , dufzki 
konfidencyalne , placufzki pieką 
w piecyku ferdecznym . 

S$ypią na nie rozynki flodkiey przyiaźni , fypią * 
Nie pamiętaiąc te Krafki malowane : 
że podobno cras cras poydą z wami 

na piekielne rozenki . 


O 


Piąta 
O ślepoto ! ô nierozumie ! 
Lada malowany bałwanek , lada upftczona Lalka > 
y czaczko flroyne » 
Corrumpit , 
Czyli cor rumpit , 
czyli rozrywa , czyli korrumpuie ludzkie ferce ; 
á milość Bofka , y Niebo , 
tak śliczna 
Na kołach fzerokiey wiecznośći Dama, 

Na światowym fercu poiachać nie może . 
Niech pizmowana światowego Figliśia kolo ucha 
zabrzęczy mufzka : 

Jedwabne flawiaig paięczyny palączkowie 
żięmficy , 

z fekretną zdradliwey przyia£ni trućizną ; 
Coż na to światowe Mafzki ? 
choć fig truią , te truśie truią ; 

A przecię o prym : 
ktora pierwfza do tey truóizny , iefzcze kontruią e 
. Prezentuie Niebo ; 
tak cudne Dam fwoich excellencye ; 
Quas nec oculus vidit , 
ktorych oko nie widzialo ; 
kwas to u ludźi Światowych , 

Simile regnum Calorum fermento o 
Amaotowie światowi , 
porzucaią loty milośći Bofkiey $ 
Na tak czyfle wieczne przyíloyue zaloty » 
Lecieć do Nieba niechcą . 

Oycowie święći pifza 7 


że , kiedy by iedna święta Panienka , álbo Święty , W fwoiey 


jaínosci fłanąt na świecie s 
MM z 


ślepot 


Część 
To by Słońca , w naypogodnieyfzy dzień , fplendor , 
fwoią zagaśił fpłendecą . = 
Ach puhacze swiatowi , 
Co to po całych nocach odete uganiaćie fowy ! 
Jakiż fobie czynićie detryment ? 
kiedy dla niefzczęfnych Noacnic , 
ciemnych pnflulek : ) 
Co to , ufławicznie wołalą : 
pudź , pudź , pudź , 
Modniku , prezenćiku , franćiku , kleynociku ! 
Tak- śliczną formozyą 
Dulzę , 
Haeredifjam Calorum, 
Nieba dziedziczkę , 
Filiam Altiffimi $ 
Naywyzízego corkę , 
Sororem Angelorum s 
Auiolow fioflre , 
Delicium JESU Crucifixi , 
Pana JEZUSOWĄ piefzczote , 
Piekielnym Etyopom tak plugawym » 
za maleńki gu$cik 
zaślubiaćie dufzę ? 
Nie mafz na to urofkofznikow  reflexyi : 
Dopiero wzgubney czlek widząc fię pra fie » 
Mądrym , gdy prożno , poźno , y po czafie . 
Dobrze napifat  Imperfellus „ propter imperfedtos : 
Quos mundus excacat , Celum eliminat ; 
Solus infernus , fed frufira illuminat : | 
Qui fpretń luce weritatis , woluntarie fe pems 
dedicawere «ternis . : 
Ktorych świat zaślepia , Niebo odrzuca; y tedno 


Piąta 
tylko piekło , ale nie rychlo oświeca : 
Ktorzy dobrowolnie , źyiąc fwawolnie , 
Tego uśilnie pragnęli , aby zginęli , 
nie przyimuiąc światła , y obiaśnienia » 
dla porzucenia , Przedwieczney prawdy » 
Grzefzyli zawźdy . 


MELANCHOLIA 


Zbawienna Trzecia , 
O tymże . 
Nie ma, nie ma do ludzi fzczescia 
Tak piękne Niebo : 
Bo nie ieden piękny według Ćiala » 
nie wediug BOGA . 

Nie mą na to świętey refiexyi : 
że, niżeli on, pięknieyfze Niebo. 
Piękny Abfalon: coż potym È 

kiedy dwa razy zgubny , 
Na złotych kędźiorach drogi wiśśielczyk : 
czemu ? 

Bo Oycu Syn niewdźięczny > 
$iggal do głowy, y korony : 
Tenent me anguflie , tenent me Corona, 
Kayciefię , co koron pretenduiecie » 

z krzywdą Bofką , y ludzką ; 
Pozwalam korony , ale takiey , 
ktora by była , pretendentom , Zlota , 
Y tudźiom nie Cierniowa . 
To to luba Bogu korona ! 


w ktorey miafto perelek nie fadzą fig łzy Sieroce « 


Mila BOGU Purpura , 
kiedy Pura, 


tylko 


Część 
Piękny był Amon, 
nie ma fie; czego wfłydźić . 
Na coz fig przydało ? 
kiedy na mary 
pofzedł dla Tamary : 
Cùm temulentus fuerit Amon , occidjte eum s 
Bankietniśiom przeftroga : 
Trunkami zalana , 
Niewiem 
Jak trafi do Nieba dufza piiana ? 
Piękna była Jezabel , 
Całego Jzraela cud: 
Prodigium ; 
A potym co? 
Calego $wiata ohyda , 
pośmiewiko piekla > 
Jezabel piękna . 
Canüm convivium 3 
Canes lingent fangvinem Iezabeł . 
Wfzyftkie rzeczy na świecie piękne : . 
To marność ; 
Pięknieyfze Niebo > 
To niefkończoność . 
Piękne Niebo „ śle y drogie 2 
pozwolił bym go pofłponować , 
kiedy by było takie drugie ; 
Ale, że iedyna czeka Oyczyzna Niebiefka 
kto chce tey dofłać iedynaczki , 
Trzeba bydź nieborakiem ; 
A iakże to ? 
Trzeba iść w Niebo rakiem ; 


Piąta 
trzeba fię ratować . 
Raczkować bez pyfzney powagi , 
nizkiey fpofobem pokory ; 
Trzeba fie rachować , 
z życia fwego procederem , 
z dufzą , akcyami , fumnieniem s 
z dobrych uczynkow prowentem ; 
Trzeba fię ratować 
przez fpowiedzi czefle , y fzczere , 

Przez kommunie , fkruchy , y miłośći Bofkiey , pelne ; 
Przez propofita Boga nieobraźania nieodmienne > 
przez pokuty prawdziwe , 

Przez boleiącego JEZUSA afekty kompaífyonalne codżienne > 
Do Maryi Panny Nabożeńftwa uítawiczne ; 
bo wízyflkie cnoty , 

Sa to do Nieba gośćince . 

Ale JEZUSOWE. rany , kto ie kocha , 
fa to naypewnieyfze do Nieba bramy . 

Y nie mafz przykładu : 
żeby naywiękfzy grzefznik ćierpiał piekielną mizeryą » 
Kto miał 
Serdeczną nad boleśnym Panem JEZUSEM kompafyą . 

Swiętey Melchtydżie rewelacya : 
fit etiam grawijfimis preflus fceleribus , poterit refpirare in fpem 
vene, tantum fit memor pafżohis mee. 
Wízyflkich Oycow Swiętych iedna fentencya : 
4 vulneribus Crucifixi 
Totus amor pendet Sanślifhme Trinitatis . 
Cala miłość Troycy Przenayświętfzey całey » 
zawifła na Ranach Pana JEZUSOWYCH . 
Jeżeli miłość cala Troycy Przenayświętfzey 
w Ranach Pana JEZUSOWY CH ? 


"Trzeba trzy rzeczy obferwować : " kochay £e 
Ttzeba raczkować , trzeba fię rachować , 


Część 
kochay że Rany Pana JEZUSOWE ; 
A przez milość Troycy Przenayíwictízey » 
y boleści JEZUSOWE , 
będżiefz miał zbawienie . 
Ratować fię » 
przez dewocyą fzczerą do Matki Bofkiey . 
Sentyment Bernarda Swiętego : 
Qui fervit MARIÆ , ita fit tutus de Calo , 
quaf effet in Calo ; a 
„Kto fluzy MARYI , niech tak pewien bedzie o Niebie , 
Jako by był w Niebie ; 
Millionne przykłady . 
Przyloz grzefzniku do ufługi MARYI 
ferdecznego flarania ! 
poprzyfięgam , á śmiele : ze ćię utrzyma 
MARYA Matka Bofka. 
Nie ia, 
Ale Za mnie. mowi Anzelm Swiety : 
Sicut impoffibile eft, quem MARIA defpicit , ut falvus fiat : 
Sic impofibile efl , quem Maria refpicit , ut pereat ; | 
Jako nie podobna , ktorego Marya porzuca, aby był zbawiony: 
Tak nie podobna , 
kogo ma Marya w refpekcie , aby był potępiony z 
Jeżeli nie wierzyfz , weż probe , 
A uznafz : 
£e mieć będziefz wiekuiftą chwałę . 


MELANCHOLIA 


Czwarta , 
O tymże . 
Drogie Niebo y bez fzacunku : 
prawda „ u wielu ludźi . 


Piąta 143 
Drogie Niebo : 
kiedy go nam Pan JEZUS nie złotem , nie frebrem , 
Non corruptibilibńs auró , vel argentó , 
Ale Dufzą , Cialem, Krwią , żyćiem, całym Boftwem kupil . 
Ale, iakże 
 uludźi Światowych tanie ! 

Przedaie go polityk za honoru punkćik , 
lakomca , za zle nabyty grofzyk , 
Lingwifta wykretny , za klamliwy ięzyk . 
Przedaie Nicbo , 
za prętkolotne piorko zawżięty na grofze fkrybenćik ; 
rofkofzniczek , za krotki komplemenéik . 
Przedaie Niebo , 

Chlopek piiak , za Śmierdźiuchy kwaterke , 
Flebeiufzka , za mizerną wfłąfzczynę ; 
kozlica karczemna , 
co to żydowfkim brodatym íluzy capom, 

za lichą grofzowinę , 
u ktorey 
Caro fenum y 
Tak cnota tania , 
Jak wiązka $iana. 
Nie ma Niebo waloru , nie ma efłymy ! 
Mowię do gornieyfzych animufzow : 
bo utopieni 
w fekularyzmach , doczefnych fłaraniach , żyćia plugawego 
barbaryzmach , 
Nie chcą fię uczyć konflrukcyi cnoty , 
Nie chcą zniść z Parnaflu ambicyi , 
do infimy świętey pokuty : 
Pcdobro też nie odbiorą Niebiefkiey korony , 
gdy nie chcą do niey nachylić głowy ; 
NN 


Część 
A nie mafz 
lepfzego do Nieba afcenfu, iako przez defcens , 
Defcende Zacbce . 


Gdy by był Zachenfz z drzewa prefumpcyi nie zflapil : 


pewnie by Pan JEZUS — | 
w domu iego za zdrowie iego nie pil , 
Salus huic domui , 
zdrowie iego domu. 
Chcemy wfzyfcy Nieba , 
Ale, 
bydź godnemi Nieba, Nie chcemy ; 
Katolikami fig tytuluiemy , 
A przez nienawiść , 
fami fic z fobą gryżiemy , iemy ; 
mie chemy fłuchać Pawła Swictego : 
Nolite mordere , 
Nolite ` mordere , 
Ne adinvicem. confumamini . 
ChrzesCianami fie nazywamy » 
à po Luterfku żyiemy » 
kiedy między wielu zawadza fię Luterfka poftylla , 
j non potefl uxor, weniat ancilla . 
Sromotne adulteria , fą to galanterya , 
plugawa fornicatio. , 
Jef to formicatio , 
Mały grzech iak mrowka . 
Ludźi ubogich Ciefzkie oppreffye ; 
Są to profeffye publice necefitatis z 
kiedy ledwie nie kazdy 


Urzędnik , Gubernator , Ekonom , Celnik, Poborca , Exaktor , 


jednym pieczętuią herbem 
fzkatuly > fkrzynie , worki , fepety : 


A iaki 


Piąta 
A iakim ? 
Tym, 
Co fię zowie Krzywda ; 
Y cale tego fobie za grzech nie maia ; nie uważają , 
£e co teraz pachnie pięknym zbiorem , 
A nie fłufznym, 
Potym będzie śmierdzieć całym piekłem : 
Bo nie ma na tamtym świecie dluźfzego karania , 
Jak za taki grzech , 
za ktorym fic wlecze ogon długi powinney refłytucyi . 
Dobrze ieden powiedział , 
uważaiąc te fłowa : 
Et pofl buccellam panis , intravit in eum fatbanas , 
Y po bulce chleba, wfzedł do niego fzatan ; 
Tak wiele teraz na świećie łakomcow jadowitych , 
, , co ziadaią ludzką pracę , 
Qui devorant plebem , ficut ejcam panis : 
że , kiedy by po cudzey bułce chleba , w każdego 
miał diabol wfłąpić , 
fzatanow by w piekle nie flalo , 
Wfzyfłko by to miefzkało po łakomych fercach . 
Toć to rapina, 
kazdemu dopina ! 
Ktorego Pańftwa miefzek nie zamiefza ? 
Porwawfzy fic do korda, nie$ila dokazefz , uczynifz ; 
Porwiy fie do worka , 
zwyciężyfz . 


Niech będzie twardonfły gadacz ; nie chce twoiey fironie 


applawdować : 
Okielznay go bogatym rządem , obaczyfz 
że fiş będzie powodować . 
Niech będzie mulier fortis , 
NN2z 


Część 
Mocna Mężyca , 
Co fię nie zlęknie kilkunaftu mężow ; 
czyli śilna „ wiedzieć chcefz ?. 
rzuć na nią brylka złota , 
powali fię na twoy interes . 
Chcefz żeby y ta, y inna ofobka miała do Ciebie ferce ; 
ofiaruy dyamentowe ferce . 
Chcefz przyiazá dożywotnią fkleić ; naypewniey kleynoćikiem . 
Pretenduiefz , aby wymowny zamilknąt Orator : 
Ofiaruy mu frebrną tacę , 
będzie Tace , 
fłowa nie przebąknie . 
Jakże tu ma mieć Niebo u ludzi eftymę ? 
kiedy ludzie uwaźalą , y na tym cale źyćie trawią , aby fmaczno 
ieść , miękko lezeć , fłodko pić, pięknie fig firoić , wfzelakie Ciału 
wygody czynić , pieniążki gromadźić , wfzelakiego dobra zażywać ; 
a potym w piekle odpoczywać » 
Confummatum eft, 
fkończyło fie , co było : 
Ale fig to nie fkończy co będźie . 
Rybaczku marności ! 
Jak raz zofłaniefz na wędźie wieczności , 
nigdy fię z niey nie zedrzefz . 
OCHOTNIK 
Na wzięcie ięzyka : 
Czemu to Siła wezwanych , mało wybranych ? 
Multi vocati , pauci elfi . 


MELANCHOLIA 


Pierwfza . 
Kiedy by to w moiey byfo mocy, 
zabrał bym wfzyfikie intelligencye Anielfkie s 
y fpytał bym : 


Piąta 
czemu to $ila wezwanych , à mało wybranych * 
Odpowiedziały by na moią requizycyę : 
šila wezwanych ief , 
ktorzy wzywają Pana BOGA , chwalą BOGA, 
wierzą w Pana BOGA , 
A potym go przez grzechy na poiedynek wyzywaią ; 
Y choć na tym poiedynku mizernie giną > 
z rofkofzą ufławiczną : 
przecię fię przez prefumpcyą światową 
kokofzą na Pana BOGA. 
Maio wybranych : 
Bo Siła ubranych w drogie ornamenty ; 
Malo w dobre uczynki . 
Nie patrzy Pan BOG na flroie , 
Tylko na cnoty . 

Bogacz od purpury idźie do piekła , 
Inducbatur byffo , es purpura , 
ubranego w bisior , bies zabiera ; 

Łazarz z barłogu , 

Jdźie” na lono Abraama , 

In finum Abrabe , 

Do chwały wieczney . Nie wypopmnie nas pompa. 
Na Ciele lamy , na dufzy plamy , 
firoy nie do Nieba . 
W oczach nullus pudor , nie mafz wftydu, 
na glowie puder . 

Y taki kandor , nie godźien Bofkiego oka : 
Suknia piękna , akcya fzpetna , 
Statura Olbrzym , poczćiwość. Karlik , 
Wielki Korwetnik „ mały Naboźnik , 
Subfłancya na piądźz , ambicya na mile; 
więcey wierćiftopkow , niź fnopkow , 


Część Piąta 
zacny modniś , Nie wygląda piekło , nie wygląda! 
e/flien0 «re beatus , kiedy fig tak wielkim do niego ludzie cifna tlumem : 
De proprio mudus ; że àz pafzczekę rofpośćiera , 
To y tego podobno galantomia nie do Nieba 3 z nieznośnym Nieba -żalem : 
kiedy fzumny firoyniś , Dilatavit infernus os fuum . 
fumnienie Holyfz . Pokazał fig. Bifkupowi pewnemu Doktor Paryzki, 
Multi vocati , pauci elfi. y pyta fig Bifkupa: czyli fą ludzie na świecie ? 
Poważny z niego Racyonalifła , Odpowiada Bifkup : fą ; 
Summy plaći, racyami , oracyami 3 Odpowiada Doktor : 
Bierze talerami , placi talerzami > Jam dopiero dwie niedziele w piekle , á tak $ila dufz do piekía 
zbywa ochotą » maleciało, żem rozumiał , że ludzi na świecie nie flalo . 
Co miał płacił moneta. Multi "vocati , pauci elei . 
Pozyczal tynfami , oddaie finfami ; Czemu tak ? 
Y tak ten co pozyczal , Bo cale o Pana BOGA , o dufzę , o zbawienie ; nie dbamy ; 
dobrą monetą dawał , | Tylko Efraimowie pafcimus ventos wanitatum , 
Jako importun o fwoie, z czym twardym Uganiamy wiatry marnośći ; 
wygnany, current? moneta odbieral , | Na kazaniach nie bywamy : a choć bywamy , nie fłuchamy ; choć . 


kiedy uciekal . fluchamy : w śmiech obracamy ; tego co fluchamy , w fercu 
To y ten podobno , | nie konferwuiemy . 
Wezwany , śle nie wybrany : Choć co do ferca nafzego poboźnego przylgnie > 
kiedy co brał z poprzyfięźną reftytucyą > - prętko pryśnie ; 
Placi konfuzyą , dyzhonorem , cholera . Tylko Dobrodźieyka światowa za ferce uchwyci. 
Multi vocati , pauct elećfi . | Choć co zbawiennego do ucha przyleci , 
Sila wezwanych , mało wybranych: Aurea campanula , 


Bo wybrał Świat , wybrał honor, wybrał zbytek , wybrało pieklo’ | złota fygnaturka , prętko to zagłufzy ; 
Sila ludźi zapamiętałych ; | choć do głowy Niebiefka uwaga zablądzi , 
Malo fie Niebu zoftało „ Panu BOGU doflalo ; prętko ią Machiawel niefzczęfny wypędźi . 
Pauci eleli . | Y tak : 
Siedzą Aniołowie. po Palacach Niebiefkich , | da lata za latami, tygodnie za tygodniami , godźiny ! za godzi: 
Wyglądaią przez dyamentowe okna , nami , na prożnych dyfkurfach , frafzkach , żartach , 
czyli iaka przywędruię święta dufzyczka ? brydniach , bagatelach , fwawolach , bankietach , 
nie widać , nie widać , nie fłychać ». _rofpuftach „` tańcach . 


Nie wygląd Przyidzie ofłatnia kwadra ! nie kwadruią 


Część Piąta 
nie kwadruią złe akcye do odebrania Nieba , przyiemne Nic. potym : 
do pozyfkania zbawienia . Ciało ; 
Nie ma fie gdzie indźiey obrocić , Bo iak fie przyie , 
Nie moźna na świat powroćić > ktore było w wielkich guflach , 
Nie mozna pokuty czynić > potym- będzie za nic ; 
Nie rychło Zalowac : W wielkich abominacyach , 
tylko iedna droga , Ci wfzyfcy tacy : 
do piekia wędrować ; n ktorych w wyfokiey eftymie doczefne dobro , 
Gdzie iak będą traktować ćiało , y dufzę , A w wielkiey wilipenfyi 
Ten zmierzy, kto teraz nie wierzy : B 
Co ieft światowa nikczemność , 
A co ieft 
bez terminu piekielna wieczność . 


2 
niefkończone Dobro , 
Y z nim Niebo. 
Bonawentura święty pifze : 


MELANCHOLIA | że Niebo w fwoiey obfzernośći tak ieft nie zmierne , że kiedy by 


Zbawienna Druga | Pan BOG Mns STE » y Swictey , ktorych liczba, 
O Nieba vo[panialosét , wielkośći; dla uwagi : O failing 


; , Millia millium affiflebant ei 
e nam gubią Niebo , male bard: ; . Mae: ge ać 4 wia 
Ki Kio E i eko 2: aec d Tak wielkie chéial wydźielić krolewfłwo , 
Ktory by zloto rzucał , a błoto zbierał ; To pi PARE 
więcey profłe kamyki eflymowal , i Y "e iebo wyflarczylo , 
niź drogie brylanty ; - A zcze by go nie ubyło . 
Po murowanych lamufach, émiecia , barłogi 1 onürmowal to Pan JEZUS : 
konferwowal, a Pańfkie w kąty wyrzucał Jn omo Patris mei manfiones multa , 
apparencye . | z rea Oyca mego rezydencyi co nie miara , 
Ci wízyfcy tacy | , O jakżeśmy zaślepieni ! 
testy bosh A | kiedy tu na świecie lepianki mizerne z maictnosciami 
Galanto coś, tak ys ARD: > 
1 SER zelazka 
a ML NM a s na tak wielkie , do tego wieczne paíflwo , 
Galanto coś : czlowiek ; Dwie nam tedy maleńkie fłowka 
koloryzowane Ladaco : polityka ; Me Bubią 3 
przyigmne » y BO; 
v9 Nie bede 


Zalgienty « 


Część 
Nie będę fię modlit, bo mi fig nie chce ; 
Nie będę fpowiadał , bo fig wftydze ; 
Nie oddam cudzey żony , bo ią lubię ; 
Nie oddam com winien , bo fortuny narufzę ; 
Nie poydę na Mfzą , bo mam pilną prywatę ; 

Nie poiadę do Kośćioła , bo trudno na taką wielką flote ; 
Nie dam ialmuzny , bo z dźiadami , babami fig bratać , 
nad powagę ; 

Nie odflapig tey konfidentki > 

Bo mi przypadła do ferca ; 
Nie będę Zony dobrze traktował, bom po niey nic nie wziął : 
Tylko frokate lice, 
ftare popielice , 
dwa ślepe taranty , 
otże fanty ! 
Nie będę fig z rękami naboznie złożonemi modlil , 
Bo powiedzą : 
Jaki to fykofant ? 
Jak przeprafza Pana BOGA, 
że kogoś odrwil ? 
Nie będę fię poftem macerować : boiak twarz zblakuie , 
to fię Jeymośći nie będę podobać . 
Nie boycie fię pofłow 
delikatne komplexye ! 
nie będą od fuchych grzanek fuchoty , 
nie będźie od barfzczu pedogry » 
od kapufty nie będzie maligny » 
od obarzankow nie bedzie zawrotu głowy ; 


po fionym śledźiu, więkfze będźie pragnienie , mieć fię do pokuty « 


Nie lamentuycie : 
Facies mea immutata proprer oleum ; 
Nie oley gubi cery , nie oley! 


Ale 


l 


Piąta 
Ale: OY, LEY, ROZLEY: 
kiedy noc y dźień lufztykuie my » 
Y na dufzy, y na Ciele blakuiemy ; 
Jako iedney , Doktor , powiedzial Miefzczance , 
ktora fię częśćiey myła .amforą , niżeli kamforą o 
Skarży fię zmyślona pacyentka : 
bol , bol, bol : 
Aż Doktor wiedząc , 
że digiti ejus apprekenderunt fepe fufum s 
źe z fuzyi fzklaney częfto flrzelala do 
garlowey mety gorzalka : 
Bol, Moséia Pani, bol; 
Niech nie bedzie : bul , bul , bul: 
nie bedzie : bol „ bol , bol. 


MELANCHOLIA 


Zbawienna Trzećia , 
O tymże . 
Dwie fłowka , gubią Niebo ; 
Ale też dwie flowka mogą zafłużyć Niebo : 
NIE,y BO. 
Nie będę fig więcey do grzecha wracał s 
bom fię iuź dofyć 
w kałuży grzechowey , aż po pas ufzargal, 

A iefzczem fukienki bialey na Chrzćie świętym 
wźiętey , przy ogniu miłośći Bofkiey „ zaplufkaney > 
dobrze nie wyfuzył » 
nie wypurgował > 
Pokutną miotelka nie wytrzepał ; 
| Nie będę ludźi krzywdził : bom. iefzcze y dawnych 
rapin nie nadgrodził . 

Nie będę praw Bofkich przefkakiwaj 2 

^ QO2 


Część 
Bo fię boię » 
za takie falty , żebym w zley wiecznośći 
oplakany fkoczek , 
na wieki nie tańcował ; 
Nie poydę na tę konwerfacyą : 
bo na nią pofzedlem Polakiem , wrocilem fie 
Francuzem , 
Z czemerowaną kryfami gębą . 
` Nie będę za lada brydnią rwał fie do kordzika , 
dziką fantazyą : 
Bo mi napifzą : 
a dworaczek nieboraczek powraca z dudkami , 
pięknie gębufię niefie w.rekach z wylotami. 
Nie będę fię upiiał : 
bo ftrata zdrowia , lafki Bofkiey , y potrzebnego 
grofza. 
Nie poydę fłuźafzczyk do karczmy dla fwawoli : 
bo mi fię iefzcze 
na karku chlopfkie wezykatorya nie zgoily ; 
Jako ieden wotum czynił : 
Nie. poydę do karczemney na wety fzarancze , 
Bo nie flrawne dębowe chłoplkie pomarancze . 
Wpadniymy tu w refliexyą zbawienną : 
jakie przy ochotach„ fwawolach , lad ie podeymuią 
fzarpaniny , targańce , rany , fzwanki , boleśći , 
Dla $wiata , dla $wiata ? 
żeby uciefzyć , pieklo y fzatana ; 
A kiedy by , choć odrobinkę , punktéik. tego » 
dla Pana Boga ! 
S.Ber- QJ! utinam tantum Deo , quantum mundo , tantum Calo, 
nardus. quantum terre , tantum «ternitati. fanle „ quantum 
"vanitati , bumana. famularetur fragilitas » 


Oy kie- 


Piąta 
Oy! kiedyby tyle dla Pana Boga , 
ile dla świata , 
Tyle dla Nieba., ile dla Zigmi , tyle dla świętey 
WIECZNOŚCI > 
co dła marnośći ludzka świadczyła ułomność . 
O iakie- dla punktu honora poiedynki ! 
Jakie dla upodobanych Amazyi fiekaniny , rąbaniny » 
śmierći , fzwanki , y rany! 

Jakie po całych nocach ( aby pieklo złapać ) 
wigilancye , podfłuchy , fzylwachy ; 
Jakie , aby fkutek przeklętey woli wypelnić , 
dygi , łamania , kortezy > 
Dufzą , zbawieniem , żyćiem , pieczętowane obligi ! 
A dla Pana Boga , 

Dla tak lubego zbawienia , y Nieba ; 
iedney |. maley dyfcyplinki , 

Jednego mizerney zakłoćia fzpileczki , 
Jedney zbawienney , Zaluiemy godźinki . 
O flrafzna $lepoto ! 
O nierozumie ! 
kiedy człowiek rozumie : co ieft złe doczefne , 
A nie chce rozumieć , co ieft złe wieczne ? 
Biorą komu honor, rwie fie do ordynki ; 
Bierze diaboł , wieczny honor, nic nie mowi ; 
Wezmą komu fortunę , iak fie prawuie ? 
Zachoruie Ciało Pańfkie : 
do Paryża po Doktora a prętko ; 
choruie śmiertelną chorobą dufza : 
leniwo do konfetfyonalu , 
do duchownego Medyka , 
choć blifko . 
Padnie mufzką na delikatną twarzyczkę : 
prętko 


ko de ed Część (seda: Piąta 
prętko 13 —— parze pędzalą 3 Nikogo Bog nie potępia : 
S'owle- DIRE y fam fię potępia ; 
w fercu fzerfzenie , Si 3 
cs owa Bofkie , 
f zako —— s f toć prawdziwe : 
Tng olly pożądliwośći niebozatko dufzę ; Nolo mortem peccatoris » 
Kiedy by człowiek mogł przeniknąć 


jefzcze więcey miodu przydaią Loafidencyi > 
Amantki niefzczęfne . Ge ladzie: ciąć ) 
sed ape pii z iaką to Cięfzkośćią ( lubo Zadney Cięfzkośći iuz Pan 
JEZUS cierpieć nie może ) 
przychodźi Panu JEZUSOWI potępiać 


leći na nią , aby ią pokryć , 
plaftrzyk piźmowany . 
Zkancerowane roźnymi grzechami całe życie; 2 
Nie maíz recepty zbawienney , A : Howie Joke sm 
Ach wfzyflko dla świata , dla świata , Człowiek nigdy by fię o potępienie nie flaraf . 
Dla tego świata zdradliwego ! Potipla -Bog voe zlego > 
ktory dźiś nas zaręczy , iutro zamęczy , ; DIT ii dd 
dziś ozeni, dziś fprawi wefele , „Bo kiedy by gò nie potępia!" fwoim lądem 
Jutro od fiebie z fmutkiem. wyżenie po tak wielu świadczonych lafkach , oświeceniach , refpektach : 
A pofłaremu ; | nie był by Bogiem > N 
takeśmy przylgnęli do niego całym ćialem , E kira Th es d em 
k : š : > 
wa 4" Pan mem jda z wią zafługi , prace , Pana JEZUSOWE , 
od tego dufznego rabuśia Świata » Idą fstygi Bofkie iim Ét poftponowane 
E F . 6.2 Li + „ZL » . sę " B e * z 2 
śni grozbami , śni n Auf. Act = roznemi karaniami , idą łafki , fawory Bofkie , zbawienne illuminacye ə 
śni fi edw n fidem R Tyle razy ofiarowane , á odrzucone ; 
fui ek lubjm S aa | Jdźie Krew Przenayświęt(za , Męka gorzka 
PW epe i-r d Gu | Pana JEZUSOWA ; 
ani agir iam. A ensis picklem . Jdą Sakramenta święte , fpowiedzi , kommunie 
choć wfzechmocny BO: A $wictokradzkie , na ohydę fzatano m podane ; 
. . ,P* > 
Bo człowiek nie chce. | iekf eg p x , m. 
A kiedy by odiaczal gwałtem : cabe dcum ced e P ; 
Bral by mu wolą, ktorą dal; Chceż Pan JEZUS , żeby to ginglo ma wieki ? 
A BOG nikomu woli nic bierze , — a 


Część 
Ale że człowiek chce, BOG pozwala ; 
A że niezmiernie dufzę kochaiący > 
Jako by nie chcący , 
Ale przymufzony > 
potępia . 
Oy kiedybys$my , co nas to czeka po krotkich na tym świecie 
pociechach , uważali ! 
zadrżało by w nas fwawolne ferdufzko , 
y nigdy byśmy przez grzechy , 
gwaltem Pana BOGA 
do nafzego potępienia nie przymufzali . 


MELANCHOLIA 


Czwarta : 
Ze to może y na świecie żyć, 
y w Niebid bydz. 
Nic latwieyfzego , iako Niebo fobie zarobić . 
Ewangeliczna wdowka , 
Dwa fzelążki wrzuciła w karbonę Kościelną , 
Duo mińuta , 
Niebo kupiła ; nauczyła : 
Że , nie traw całych rokow na dewocyach > 
umartwieniach ; 
Chciey : 
A iedna ferdeczna , w miłośći Bofkiey , 
zbawić może , minuta. 
Dawid , za iedno flowko kupił fobie Niebo : 
Peccavi , zgrzefzyłem . 
Lotr fprawiedliwy 
zafzedł z Panem JEZUSEM do raiu , 
Hodie mecum eris. in Ppradifo , 
ża krotkie Memento : 


& 


Memento 


Piąta 153 
Memento mei , cùm "veneris in regnum tuum . 
Pamiętay na mnie Panie , gdy przyidźiefz do Pańftwa fwego. 
Może to, y Świata zażywać , 
y Niebo otrzymać . 
Stroy Giało Wielmożna Dobrodzieyko 
w drogie iedwabie : 
Ale flroy y dufzę w uczynki dobre ; 
Nie fypiay na twardych podłogach : 
Ale nie zawfze myśl 
o ladaczym , 
Na miękkich materacach ! 
Ciągniefz delicye po miękkich puchach , 
Pomyśl teź fobie : 
Co fic ze mną dźiać będźie , 
kiedy mnie ćiągnąć na śmiertelnych będą 
: konfeffatach ? 
Miey Modnico na palufzkach 
l zlote kolka : 
Ale fic przećię ogląday na ofłatnie kolka ! 
Noś dyamentowy krzyżyk na fzyi 
Panienko fzlachetna : 
Tylko fie: wyftrzegay , 
żeby, pod tę złotą figurę , nie pofzła na pogrzeb cnota! 
Sprawuy delikatney komplexyi zwyczayną kompiolke ; 
Pomyśl teź w tey łaźni: 
Na iaką poydę po śmierći na tamten świat ścierkę ? 
Delicyancie , 
nie tniy fie dyfcypliną , 
Ale wychloflay | fumnienie 
choć raz „w. żyćiu 
ferdeczną .o grzechach reflexya . 
Swawolnisiu ! 
PP nie bądź 


Część 
Nie bądź Zakonnikiem : 
ale też nie bądź wyuzdanym konikiem , 
Nie opafay fie na łąkach cudzey przyiaźni ; 
Na ugor teź czafem twardey pokuty . 
Nie noś Religiofum habitum ; 
ale zly nałog 
porzuć malum babitum . 
Rofkofzny Adonidźie ! 
porzuć Officium de communi Virginum s 
Mow Officium de Feria, 
Biy fię w pierśi : 
Mea culpa , culpa mea; 
Et pro ea, eg pro ea 
ancilla , 
Pokutuy , in cinere , €5 favilla . 
Niechay cie poft nie trapi ; 
Tylko nie mow : pofl , pofl ; 
Potym będę pokutowal, potym fig będę fpowiadał , 
potym będę krzywdy nadgradzał , 
potym fię będę na Śmierć gotowal. 
Lam korwety Paniczu maiętny ! 
Bylio 
Redi prevaricator ad cof , 
wroé fie do ferca , 
Miey ferce do poprawy, pokuty, 
Redi ad cor ; 
A pamiętay na piekielne wety 5 
Jakie tam będą korwety , 
kiedy ći zaśpiewają : 
Pe tey konwerfacyi, "ve tey, konfidencyi , 
wa tey nieprzyftoyney akcyi , 
Biada „ biada, biada . 


Piąta 
Miey bogaczu , 
bankiety , apparencye Pańfkie : 
Ale pamiętay na BOGA , 
Y na ofłatki przy śmierći chudopacholfkie . 
Sztafiruy fic. Dworaku , 
z piękną kortezya ; 
Ale fobie uważay : 
z iaką też fłanę fwego czafu , 
przed Panem Bogiem fantazyą ? 
Coż Gię to będzie. kofztowalo : 
Że to fobie , wedlug fwego fłanu , każdy krotko uważyfz , 
codzień > choć momenćikiem ; uznafz : 
Że fobie „ za małą rzecz , Niebo kupifz . 


MELANCHOLIA OSTATNIA , 
O pięknośći , y delicyach Nieba . 
Nie potrafi człowiek lepiey 
Pięknośći Nieba zmenfurować , 
iako z pięknośći Świata . 
Jeżeli Pan BOG, 
"Tak piękne rzeczy na źięmi poczynił , 
Tak mifłerne , tak cudne , 
y oczom , y ludzkim fercom przyiemne, 
dla mizerakow , wioczęgów fwoich poddańcow : 
coż Pan BOG 
na Niebie porobil , fundowal, erygował 
dla fiebie famego ? 
dla apparercyi tak niepoiętego Maieflatu ? 
dla ofteñtacyi bogaćłw niezmiernych , chwaly niepoietey ? 
SPE Dla expreflyi 
niczmierzoney wladzy , Mądrośći fwoiey s y Omnipotencyi ? 
uczynii BOG Ociec 
FPa dla 


Część 
Dla MARYI Panny, 
Dla tak lubey Corki ? 
Co BOG Syn, 

Dla tak śliczney MATKI ? 
Co BOG Duch Swięty , 
Dla tak miley Oblubienicy ? 
Jak "Troyca Przenayświętfza , 


Ten krolewfki Pałac, Aulam Regaiem przyozdobila , 


w ktorym BOG y Człowiek miefzkal ? 
Co na Niebie poczynił 
Pan BOG, 
dla Cherubinow tak mądrych , 
dla Serafinow w milośći Bofkiey gorących , 
dla Aniotow tak ślicznych , 
Dla Patryarchow tak zacnych , 
Dla Prorokow niezwyćjężonych , 
dla Apoftolow nieufirafzonych , 
dla Męczennikow odważnych , 
dla Pokutnikow za kryminały fwoie żałośnych , 
y oraz dla wfízyflkich Elektow fwoich à 
Tego. nie doydziefz rozumem : 
chyba Świętym afektem . 
Nie zmiarkoiefz intelligencyą , 
chyba : Wiarą , Nadzieią ; 
Nie doflapifz galantomią , polityką światową : 
Tylko Mitośćią Bofką , 
Y świętą pacyencyą ; 
ktorey , że malo na Świećie bardzo praktykow a 
Mało też 
y tak pięknego Nieba kompetytorow . 
S- jeme O iakaź to Niebiefka fplendeca $ 
in- Apoca Bdźic ulice fzczerozłote , 
lypf . Platee aurum mundum ; 


Piąta 
Bramy tak wielkie , 

3 każda z ofobna z iedney perły : 
Singule porte ex fingulis ` margaritis ; 
Mury dyamentowe : 

Lapides pretiof omnes muri ejus . 
Ey do Nieba , do Nieba ! 
Bogacze do fkarbow , 
Damy do kleynotow , 

Panowie do tak drogich Pałacow , 
Bankietniśiowie do tak glownych fpecyalow , 
Gutturyfowie do przepyfznych likworow : 
Jnebriabuntur ab ubertate Domńs DEL, 
Gdźie kochankowie Bofcy 
do woli 

podpiiać fobie będą , 
Przecię ich głowa nie zaboli , 
Oraz wfzyfcy generałem , 
Do tak niepoiętych delicyi , piefzczot , y guftow ; 
Animuie S. Bernard : 
Currie. fratres  tota vos expelłat Celefis Curia . 
Nie mowi żeby iść, 
dle bieźeć , 
Currite ; 
Bo doświadczył ten Swięty = 
kto leniwie do Nieba idźie , 
nie rychlo zaydźie ; 
ieżeli nie rychło ? 
jako glupie Panny , podobno ufłyfzy s 
Claufa janua , 
zamknięta bramką ; 
Nie dla Ciebie Niebo , nie dla ćiebie 
żięmikiego kochanka ! 


Cześć 
Claufa janua . 
O ! kiedy by czlowiek raczył uważać , 
Co to bydźz w Niebie ? 
Fetorem by mu były -świeckie kontentece . 
Niebo , ieft to Oyczyzoa Blogoflawionych , 
w wieczney , nieílraconego nigdy dobra , nadźici : 
gdzie konfolacya bez trybulacyi , 
pociecha bez turbacyi , 
fzczęśćie bez niefortuny , 
życie bez $mierci , 
delicye bez końca , 
wízyflkie rofkofzy bez termina 5 
Guft w BOGU niefkończony , fmak nieoddalony ; 
apetyt nienafycony ; 
Odwaga bez (trechu , męftwo bez boiaźni , 
wfzyfłko dobro bez pracy . 
Gdźie fpoyzrzyfz , ślicznie ; gdzie fig rufzyfz , 
wdźięcznie ; 
zdzie ftąpifz , wfzędzie delikatnie ; gdźie okiem rzućifz » 
wdźięcznie > fzczęśliwie 
Choć byś chciał , nie zgrzefzyfz ; 
choć byś chćiał zbiądzić , nie potrafifz ; 
choć byś chćiał bydź niefzczefnym , nie dokażefz : 
bo te wízyflkie kontwuiące rzeczy z Bogiem > 
. zabierze piekło ; 
A fama iftóta wfzyfikich kontentec (. ktora fig 
tylko znayduie w BOGU ) 
wpłynie w Kochankow Bofkich , 
Y w całe Niebo , 
śby fig przez niefkończone czafy zawfze ćiefzyli , 
ktorzy momentem , 
ma tym świecie utrapieni zoflawali „ 


Oy ! kiedy 


s Piqia 
Oy!kiedyby krwawemi fig zalać lzami , 
że ludźie , 
ktorych BOG dla Nicba ftworzył , 
tak drogą fummą Niebo kupił : 
( bo całym Boftwem ) 
nieofzacowaną Krwią okupił , 
Na momentalne delicye światowe A 
dufze , życie , zbawienie , fortuny , ważą 3 
. + Dla wiecznych fwobod , 
fenika , bana , zlamancy babki żałują , 
.  Czytaiąc te święte Melancholie ; 
nie tylko każdy. dotkniy fic fenfu okiem " 
Ale y fercem 
uważay : = >- 
Unde "venis ? 5 erubefce ; ubi fisè ts insemifce a 
quò ibis ? es* contremifce , 
Zkad idżiefz ? 
zapal fie wítydem ; 
gdzie iefteś ? 
zaley fię gorzkim lamentem s 
. gdzie poydźiefz ? 
zadrzyi całym umyflem , y fercem , 
: Zadumay fobie , 
Czyliś Krol, czyliś -Pan , czyli Senator , czyli Szlachćic j 
czyli naylichfzy chłopek ; 
Coż mi po fkarbach , po świeóie calym ? 
gdy będę w piekle, z dufzą y z ćialem , 
Co mi po wfzyflkim , kiedy wiecznie zginę 3 
kiedy ćię Święta wieczności minę, 
O dufzo , dufzo , iakożeś droga ! 


coż ći po wízy(kim , przez Pana BOGA? 


OCHOTNIK 


Część 
OCHOTNIK 


powracaiący z podiazdu zbawiennych 
melancholiy , 
Prowadzi ięzyka z relacyą , 
Wízyfllim Amantom, y Amantkom światowym , 
krotkich bardzo ich , y mizernych kontentec. 
Nicfzczęsne gufly światowe fwobody , 
Jak krotkie wafe w poćiechach zawody? 
Mizerna pompo, trwałość twoia iaka ? 
gdy prętko z Pana robif mizeraka . 
O iakże Ciężka w mamonach ślepota ! 
gdźie rozum , wiara , Cbrześćianfka cnota ? 
Gdy człek mizerny rojkofą fie pfuie , 
J światu dufa; co go ruynnie . 
A iakież, wafie armatury macie , à; 
Co fig na BOGA przez grzech porymatie e 
O iakżę w wafiey pafuiećie Śile! 
gdy śmierć Gigantow gniećie iak motyle . 
Gdzie Potentaći pomaferowali , 
co całym światem walecznie trzasali 2 
Niemafz Icbmośćiow , o firaina obludo ! 
koscifle wfiyfikich podaśiło cudo . 
Gdźie Ewdoxye , fodkie Lukrecye ? 
pogryzly cialka delikatne, zmiie ; 
Urody cudney zginęły pozory , 
tylko zoflaly pełne prochow wory . 
Gdzie Iezabele € iu& gu[low nie mają , 
Tylko fig białe gnaćikt walaią : 


Piąta 

robak plugawy piękne miąsko gryzie ; 
Na tamtym świećie dobrze te bednarki , 

JJ Z obręczami pobiiaią Parki . 
Gdzie ją Blandylle , balfamy , perfumy © 

pozwiwały to śmiertelnośći fzumy ; 
Z pi&mowanemi po twarzyczkach mufki , 

w piekle fe [maxq ; glancowane dufki . 
O świedie , świećie , iakże (igflko gubif ! 

tym więcey zdradza , im bardziey nas lubi . 
Kiedy dZiŚ , coś , Pán : á iutro co ? zdrada A 

tylko brzydkiego popiołu Jzuflada . 
Szczęśliwy , ktory wieczney mizeryi , 

punkt zawfe pife w świźey reflecyj s 
Bo kiedybyś caly świat fobie Zapifał , 

Co& * gdy na wieki w piekle bedzie dyfal . 
Szczęśliwy , komu za Bofkę pomocą , 

wiecznośći kołka, po fercu turkocą : 
Ze to, do pretkiey trza [piefyć wędrowki s 

wíiaday Mofpánie na trupie gnotowki . 
Szczęśliwy , ktory zatofe fobie fzepcze : 

kto&, wie ? czy nie dziś śmierć mnie fiez ka zdepcze ? 
Takak mnie czeka na tamten świat dro a? 

gdym mało w &yéiu kochał Pana BOGA , 
Szczęślizoy , ktory lamentem grzech myiie , 

w pierśi pokutne za grzechy fig biie : 
Bo wjclka rofkof. prętko bardzo ginie ; 

BOG , wieczność , pieklo , na wieki nie minie , 

Exhortacya tego , na pamiątkę 

Czytelnikowi . 


Węże fię wiią po złotych warkoczach ; | k tokolwiek ! czyliś Krol 
w dyamentowych žaby fkrzeczą oczach . | Czyli Szlachéic , czyli wielmożna P 


Gdzie fq Modnice na cyrkułacb chyżę 2 


» Czyliś Senator , czyli Pan » czyli Urzędnik , 


: áni , czyli Modnica , czyli fłażebni- 
Ca , czyli firoyna Dama, czyli Kopóiucha zafolowana , czyli Sapient , 


czyli 


Część KRA 
czyli Polityk , czyli Statyfla , czyli fymplak ; czyli idiota ? Kto- 
kolwiek! co tu w tey częśći Melancholiy zbawiennych napifano , do- 
tkniy fię nie tylko ckiem , ale y fercem : bo ieżeli na tak firafzne 
terminy (ktore Giebie czekają ) wieczne , nie zalteruie fig Ciało s 
uwaga tego apprehendować y konferwować nię będźie (y Iwobodne 
twoie nie zadrzy ferdufzko ; bądź tego pewien : żeś iuż odwaźny 
na całe pieklo. Tym ci to giniemy : Że zatopieni w momentalnych 
fekularyzmach , honorach , ambicyach » piefzczorach A delicyach > Y 
Pańfkich ápparencyach , cale wiecznych rzeczy nie uważamy , ani ich 
fluchaé nie chcemy ; choć fłuchamy , w fercu nie konferwuiemy > W 
śmiech, žarty, Święte incytamenty obracamy » 
Dobrze iden mapifal: — 
jda lata za latami , godziny za godzinami » — 
Smierć codźień igra z trupami , miecz nam Bofki 
nad karkami » 3 
Pieklo ryczy pod nogami , fzatan floi z regeflrami > 
wieczność mas flrafzy mękami ; 
A my 
na tak firafzliwy termin nic nie pamiętamy . 
Dopiero w zgubney cziek widząc fig prasie s 
mądry gdy poźno, prozno, y po CZASIE a 
Dopiero w dudki > 
kiedy czas krotki ; 
Oy podobno darmo * 
Do Bofkiey opieki 
Junaku celny , 
ktoryś bardzo flynal; 
Gdy diaboi na larmo , 
bie w bęben piekielny > 
na wieki , na wieki, 
Już zginął, iuz zginął „ 
Tym fię kończą delicye 5wiatowe , piefzczoty » 
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ukontentowánia , y wfzyfłkie Świata kontentece . 

Y ia, tym, tę Piątą Część tego raptularza kończę : 
Pamiętay każdy na tak firafzliwy koniec ; fłaray fig £ niechay Cie w 
zawodach marnośći pretko doiedźie Bofkiego miłofierdźia koniec > 

Amen . 
KONIEC 'TEY KSIĄSZKI , 

Coz powiada iey Lektorom , oraz y wfzyfikim 
pod Cięfzkiey śmiertelnośći zamachem 
zoflaiacym ludźiom ? 

Oto, to: 

Omnis  confummationis vide. finem . 
Wfzyfikim rzeczom koniec , fortunom koniec, delicyom s 
honorom koniec , y żyćiu koniec . 

A iakiś potym taniec nafłępuie ? 

Trzeba będżie 
poyść w kolko firafzliwey wieczności . 

Ach! falt firafzliwy > 
kiedy Ciebie na obrot wezmie Bofka fprawiedliwość! 

y tam fkoczyfz , 
zkąd na wieki nie wyfkoczyfz ; 
Y w gorzkim niefkończonych wiekow 
taficu „ 
Ofłatni raz tupnąwfzy nogą » 
zalalfzy fię łzami , 
Jekniefz , y ftękniefz ; 
Na coz mi wfzyftko ? 
kiedym na wieki flracil dufzę drogą . 
PamigtayCie na ofłatni koniec 
Adreffanéi bokowi ! 
ktorzy maiac wolnych afektow dziedziczne grunty , 
w cudzey fig przyjaźni wrywaćle granice s 
z źeby 


Część 
Żeby wam tak nie powiedźiano , iako iednemu , 
ktorego przeftrzegał dobry przyiaćiel : porzuć tę niebefpieczną kon- 
fidencyą : fłuchać nie chćiał . Paflerz złapał naiemnika mercenarium 
w owczarni, u owieczki, profto z nim na fzubienicę ; potyka da- 
wny przyiaciel , y przypomina : wfzakem mowił : refpice finem, 
patrz na koniec ofłatni ; nie chciałeś refpicere finem » refpice funem; 
Nie chćiałeś patrzać na oflatni koniec 
Panie zalotniczek , 
Patrzay że na firyczek > 
Pamiętaycie na ofłatni koniec , 
Amantowie światowi ! 
Spiewayćie fobie iednego Kawalera kantykę : 
Y nacoż fię przyda rofkofz światowa ? 
Gdy fic fekret wyda , źe punkćikowa , 
W śmierdzącym trupie , ktory £yl głupie . 
Ach: nie chcę , nie chcę na świećie brykać 
Plochy Junaczek ; ` 
Za maly guśćik całe pieklo iykać , 
zły to przyfmaczek , 
Pamiętaycie 
/ Na ofłatni koniec 
kordaci kordyaczni , co to za lada okazyą «do ordynki 
fine ordine powinney uwagi s 
Junacy , Kawalerowie , Rycerze » 
Co napifal Apollo Polfki : 
Sadzifz fię Kawalerze z odwagą ieymośćią , 
Lecz tylko śmierć na ciebie rzući trupią kośćią , 
Aliż z ćiebie Giganćie nad miarę wfpaniały , 
Nie kawaler , nie bomo , ale chomik mały. 
Pamiętaycie na ofłatni koniec 
zalotniśsiowie woyfkowi , czyli bardziey wofkowi ! 
Co to do lada białey cery lgniecie trybem świątowey płochomaniery ; 
zadumay- 


| 
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zadumaycie , iako ieden Kawaler przy trunie przed tym 


urodziwey Damy : 


O! świecie , świećie , iak Cicfzko gubifz , kiedy nas lubifz , 
Gdy urodę droga , popchnąwfzy nogą , 
Wor trupich kośći, w grubey ćiemności 


prętko zagrzebiefz ; 
A po fzumney Damie , co teź zoflánie ? 


popiołu fzuflada, depozyt nie lada , na pożegnanie . 


Omnis confummationis vidi finem , 


REGESTRA 


X s X 


REGESTRA OSOBLIWE 


KSIĄŻEK PIACIU, 
W iedney fic Kśiąfzce zamykających, exprymuiące Tytułami olobliwymi : 
iakich rzeczy , y fenfow w fobie maia Elfencya. 


SBSGASEK 


Kontentow Kśsięgi Pierwfzey . 

fncytament do miłośći Bojkiey » 

Exprejsya ferdeczney przęćiwko w Troycy iedynemu BOGU miłośći « 

Serdeczne ukochanie Pána IEZUSA Syna Bojkiego - 

Kondolencya Panu JEZUSOWI : že od tak wielu nie iefl ukochany . 

W fiyflka akcya , moment ; czas » godzina , dla miłośći Pana BOGA . 

Konfuzya famego fiebie ( álbo famey fiebie ) za oąiębie &lbo %adne , 
za tak wielkie taki Panu BOGU „ podziękowanie . 

Podziękowanie za dobrodźieyfiwa BOGU — fwoiemu „ z wielką plufoffe- 
rencją . 

Inna gratiarum akcja . 

Inna wdzięczność , albo podziękowanie . 

Suplika do Pána IEZUSA o benedykcyą na wfelakie święte akcye. 

Zapis p w Niebiejkiey ferca Matki Bofkiey Kancellaryi , fiebie Jamego 
( Albo fiebie famey ) na wickuific poddań(two . 

Konferencya z Panem JEZUSEM , delikatney światowey dufy . 

Teftyfikacya &aloíney duffy , ferdecznego przęćiwko Panu JEZUSOWI 
sfekiu « 
^ Strach na wfyfikich : miłość Bojka , im była ludziom na świeśie więkfia 
przyiatiolka , tym firafnicyfia będzie fwego cmafu Sgdzina - 

, Nomnat pewny Niebiefki , nayflod[jycb Imion , 1IEZUS »; y MARYA, 


Amant ferdeczny . 
REGESTR 


Kontentow Ksiafzki Drugiey . 
Dulciaria 


Regefir Tep Kéiafiki 
Dulciaria ma bankiecie Sakramentalnym . konfermy zbawienia . 
Inwitacya Pana IEZUSA , do domku ubogiey dufy , z weflexya nad Godźin świętych potiecha . 
tak nicofacowanym w fercu fwoim gościem . , T Godźim światowych krótka učiecha , długa mizerya . 
Dyfkurs zbawienny , w Przenayświętfym Sakramencie , z Niebiejkim | Excjtarz, do zakochania fig. bolciącego JEZUSA y z Matką iego 
Cześnikiem e boleśną . | 
Expektatywa z ferdecznego áfektu ochotą w dufy fwoiep Pána IEZUSA. Dawać rożnych Autorow: iak zbawienna naywiękfym kryminalie 
Suplika do Matki Bofkiey , śby przyozdobiła pokoik dufny , na piękną , fiom Męki JEZUSOWEY ficzera uwaga . 
lubą , Panu IEZUSOWI rczydencyą . | Dokumenty Qycow świętych: že maleńki żałośny afekt nad boleśnym 
Proiefłacya fzczerey , w kanarowym Sakramencie przećiwko Pána JEZUSEM „ wielkie fkutki zbawienne przynośi . 
JEZUSOWI , miłośći . Obiawienia niektorym Świętym Panienkom : iak pewne znaki zba- 
Zapralzanie Pána JEZUSA krotkie do fiebie , tym, ktorzy dlugo wienia, tym, ktorzy kochają ukrzyżowanego JEZUSA . 
po Kościołach dyfkuruią ; á krotko , álbo fig mic nie modlą . W Ranach Pana JEZUSOWYCH , y według dufzy y wedlug ciała 
Zwierliadło zbawienne politycyzmom światowym , co nifkie Cialom ble- obrona . 
chowanym pokłony biją , Ciału Bojkiemu w cudowńym Sakramencie idąc Perfwazya zbawienna , tak wyższcy preeminencyi ludziom , iako y 
z Kościoła y głową nie kivonq . mnieyjiey - 
Przywiiśnie Pána JEZUSA w dufzy [woity wfzyfikich miłośći Pobudka do głębokiey uwagi : co to za boleśći Pan JEZUS (ierpiat è 
ofobami . rewelacyi S. Melcbtydy , Brygitty „ Angeli de Fulgino . 
f? zeit do ukochánia Pána JEZUSA , fwoiey niegodnośći . | y [yay s D'yQttty 5 8 


Perfwazya pierwfa, kto Cierpial . 
Profiracya pokorney dufy u Nożek w Sakramencie przedźiwnym Pana | 


Druga , dla czego ćierpiat . 
JEZUSOWYCH , z ferdecznym za fwoie defekty użaleniem . Trzećia, ga kogo cierpiał. Czwarta, kiedy cierpiał o 
Donatywa naydroższemu gośćiowi Pánu JEZUSOWI od człowieka , Piąta , co Cierpial . 
w fercu iego bankietuiącemu . $zofla, tak cięffko Pan JEZUS Cierpial . 
Kommizgracja pobożney dufy nad nicukochanym od tak wielu ludzi w Nauka Uczonego de Burgundia . 
Przęnayźwigtijym Sakramencie Panem JEZUSEM . Pewnego Polaka piękna inwencya y nawrocenie ffe do Pana BOGA , 
Wilipensya dujiy fiebie famey przed obecnośćią w [ercu fwoim , gośćia J żałośna z Panem JEZUSEM rozmowa . 
najdroższego Fána JEZUSA. inna konferencpa boleśney duffy z Panem JEZUSEM. 
W aleta Panu JEZUSOWI z unizong proźbą , żeby ma fercu polan effpekt Xaloíny na ukrzyżowanego Pana IEZUSA. 
kyl zbawiennych rzęczy Niebiefkiep pamiątki Sygnet , fignum falutis . Wymyfi święty, taki akce[s do pokuty y do Pana IEZUSĄ , ferde- 
R E G E S 'T R ezuty miłości 


PE: PR j i z ałoś. do Boleíney Matki Bofkiey . 
Kontentow | Ksiafzki Trzećiey , Zał ludzki , Orator żałośny d A HIE 2 ZE 
Dni , godzin wjielakich , ede 3 momentow Mitis + día ka r z anc Vp. Wide cm SWAPY chila, 
up ziela o s 
kosferog RR Wizya 


Regefir 

Wizya z rewizyą fow s od Pana JEZUSA , z Ambony Krzyżos 
wey , oglofionych . 

i o p das Pana JEZUSOWA , do ludzkicy dufiy > 0 &glo- 
Śny na fiebie afpekt . 

Wieczność ficzęśliwa z Godźinek boleśnego IEZUSA zkompendy- 
owana .. 

Dufa w zachwyceniu od Pana IEZUSA , tonie w morzu boleśći s 
že Pan IEZUS bolesny od tak wielu nie ukochany » 

Exprefsya afektu przećiwko boleśnemu Panu IEZUSOWI dufzy va 
Oceanie alow tonąccy » 

Ofiara od &aloíncy ludzkicy dufy Panu TEZUSOWI ; Y inne potym 
kordyalnych: kompajsponalnych afektow dokumenty „ ktore ieżęlt boleśney , 
nad zranionym lEZUSEM , ludziom niewyćifną lezeczki ; zapamięta= 
łość taka, iu, podobno ma wieki mie otworzy oka do widzenia BOGA, 
w ktorym wjiyfikie ukonientowania . 

REGESTR 
Czwartey części tey Kśiąfzki Woyfka Serdecznych noworekrutowanych 
przećiwko Panu BOGU afektow . 
Sirag Placową trzymaiqcego na Placu marnośći firaconego 
&plnierza grzefnika » 

Kauterya pierwfa mie w Ciele , Ále w fumnienia uczyniona > eo[fela- 
kiego gatunku grzefinikom . 

Kauterya druga : [zatan ludźi zwodźi naywięcey , miefkiem, śmiefkiem , 
 grzefkiem ; śmiefikiem zbytecznych w konfidencyach wefolofikow ; ta- 
komcow miefikiem . 

Kauterya trzećia : fzatan dementuie grzefikiem , małymi atomami , 
wielkie w imaginacyi flawiaiąc kryminały . 

Kauterya czwarta Magnifikufom Gięmfkim , ktorzy małych rzeczy nie 
chcą ważyć dla Nieba, wielkie lożą dla piekla . | 

Kauterya Piąta : 
Summafowie tego świata , Miniflerta Statüs , 
Sekre- 
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Sekretarye s y wyższych tytulow Autoryzacje , falvete fed cavete . 
Kauterpa yzofla : 
"Prefumpcyanti , Alciflowie w bonorach , Pompofa phantafie , rozumnie 
fobie tlumaczćie te flowa ; Ego fum qui fum . 
Kauterya oflatma ślodma : 
Bogaczom > fortunatom „ ktorzy to zacofle mowią : Pater nofter , pro- 
pter da nobis . 
Lamentacye , 
Smutki, kale, boleśći ferca, dufy prefury, za fawie grzechy , 
firaconego na placu marnośći %olnierza grzefnika . 
Przed Lamentacy4 Przefiroga « 
Lamentacya pierwfa : 
Z uwagą wlafney woli y fwawoli kontruiącey nie raz Bofkicy woli , 
Peccavi » 
Lamentacya Druga : 
e/pprebenf'ya grzechu ćięfikośći . 
Lamentacha Trzecia : 
Rekognicya grzefinika, albo grze[inicy , wielkiep nad fobą Bofkicy tier- 
pliwośći . 
: Lamentacya Czwarta : 
Głęboka imaginacya : kogo to człowiek obrażał , J komu kontrozoal 2 
Lamentacya Piąta , 
Tych, ktorzy maig grzechy za śmiechy . 
: Lamentacya Szofla : 
Zabranie rożnych fmutkozo pokutnych , mak; boleśći , na Jatysfakcpą 
grzechow fwoich ,. ficzęrego penitenta . 
i ; Lamentacya Siodma , 
M adis delikatnego : &e fila ochoty do pokuty , mało fkutku J [nutku 
awdźiwego . 
SN Lamentacya Ofma : 
» s 34 ; Ray art 
Wigs d dyr: nad famym fobą , Xe iak pragnie dla miłośći Bofkicy, 


RR2 Lamen- 


Regefiv 
Lamentacya Dziewiąta s 
Pacyenta pokuinego , že tak wielkiemu przyiaćielowi Panu BOGU , nie 
raz fig nieprzyialielem fiawił , y niewdzięcznym . 
Lamentacya Dziefiqta : 
Dla miłośći Bofkiey , z pragnieniem, grzefinika nie tylko za fwoie śle za 
całego świata boleć grzechy, ktore fa , byly , y będą . 
Lamentacya lIedynafia , 
-Jlluminowanego grzefinika od Pana BOGA ; że Pan IEZUS od tak wielu 
kryminalifloz nie ief ukochany , ktory ferdecznie grzefnikow kocha . 
Lamentacya Dwanafła , 
Z inwencyq podeymosoania innych boleśći , dla miłośći Bofkiey . 
Rekompenfa wdzięcznośći za tajki Paüfkie , laśnie Oświeconym | Xig?g- 
tom Korybutom , Michałowi W oiewodzie Wilenfkiemu , Hetmanowi W, 
W. Xigfwa Litewjkiego ; Ianowi Kaftellanowi Krakowjkiemu , z Iaśnie 
Oświeconemi Xigznami , na długie Oyczyznie fwoiey pociechy , w czaśie 
fortunne [ukcefsy , iako naydłuzfie Xyćia rewolucye , iako Fundatorom 
fwoim w Niebie niejkończone z Bogiem kontentece . 
Nadźieia , 
*Pokutnego grzefnika, w niepoiętey miłośći Bofkiey mocno ufundowana . 
edkt vfpantaly , 
Pacjenta Żałośnego , y ufność w odpujficzeniu grzechom , y przez. Bofkie 
milofierdzie , Nieba otrzymanie . 
Cud miłośći Bofkiey , grzejnik , w głębokiey uwadze nad fobą dobroti 
B ofkiey , zanurza fig w głębokich przećiwko BOGU afektach . 
Penitent &aloíny , 
Splendorem miłośći Bofkiey oświecony , iefcze głębiey drugi raz fig rzuca 
w przepaść milofievdXia Bofkiego , z mamifeflem przećiwko BOGU [woiemu 
fzczerego žalu , y ferdecznego afektu. 
Defperat Swięty , 
Boleíny grzefnik , rzuca frg w ogień miłośći Bofkicy z apprehensyą : co 
też to BOG w naturze ludzkiey ulierpiał dla niego grzefnika, á co 
od niego, powtornego tyrana fwoiego è 


Defperat 


Tep Küaftki 

Defperat - Blogofiawiony 

Grzefiik , wrzucony w ogień miłośći Bofkiey , niezmierney %ałośći 

Jwoiey pragnący boleśći, dimonie świętymi przećiwko BOGU  fwoiemm 
píla amorami . 
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s Defperat inny pokutny , 
elle fortunny , in vinculis nimix charitatis Divine, ma więzach mia 
ośći Bofkicy , wiejia fię na drzewie Krzyżowym , y Gefly fig : zę żofłał 
fczęśliwym wiśśielczykiem . 
Defperat pomieniony , 
Zawicfony na drzewie Krzy&owym przez fiebie famego , prośi o fufpen- 
Je śmiertelnego na fiebie ferowanego od Pana IEZUSA dekrciu na 
dufinym Trybunale . 
Sam na fiebie famego fedzia grzefnik , Jądzi w fobie caley natury 
ludziagy fubfiancyę , ktorą Pana BOGA obrażał . 
Dekret ma Ciało . 
Dekret na dufę . 
*Dekret na ferce . 
“Dekret na oczy , 
Dekret na ujła . 
Dekret na głowę . 


REGESTR 


Kontentow Ksiąfzki Piątey . 
Melancholia Pierzofa , 
Zyćia krotkośći ; tego żylia Caro , Karoc , iak z wielkim nicbefpieczeń= 
fem. ieździ . 
Melancholia Druga : 
Zycie ludzkie , iak w karty gra. 
Melancholia Trzecia s 
Domatorow iakic poranne modlitwy ? 
Melancholia Czwarta : 
Zycie ludzkie bardzo na ludźi nieludzkie , kiedy mowi ufyfiko: Cras , 
$3 Ockoinik 


X w X 
Oclotnik , 
Z pomienionego Woyfka wypada , na wzięćie ięzyka firafney śmiertelności, 
Melauckolia Pierwfia : 
Rada 
Na feymie marności rożnym Stanom , cfoblizaie Prezumpcyantkom, mnieyfey 
kondycyi $troynicom , u ktorych fubflancya na piędź , fantazya na milę . 
Melancbolta Druga : 
Na czym fig też, ludzkie Jirawiło Życie ? 
Melancholia trzecia : 


Co teź, oczkoś Światowy obaczy , kiedy me śmierć w 6czy ZAyZYZy. 


Melancholia Czwarta s 
Iakie przy oflatniey godzinie będą fortye , y od przyiaćioł obludnych , 
7 od wizyi firafiliwych . 


Oebotnik na vozietie ięzyka : 
Co czyniemy dla marnośći , co dla wiecznośći 2 
Ockotnik na wśięćie lezyka : 
lak firafliwa wieczność 2 
Melancholia . 


fan&z curiofitati , świę- 
£3 


dle wraz J ferce czytało 2 
Bonum, quô nòn poteft 
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y boleśćtami , 
cznem ranami, jako jakiemi bramami - 
Fol: 145: m4 drugiey fivonie karty, Mxit. Zachce . Czytay : Zachze 

Fol: 1504 X. ra. fklancv . Czytay : fzklaney ; ia omylka > w niektorych tylko 


arkujaach. Infze mnieyfzs omylki » lafkawoy Czytelnik Jam poprawi 
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